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JBL ProFlora
u501, u502,
m501, m502, m503, m2003

CO,-Diingeanlagen fiir kréftige und schéne Aquarienpflanzen
Mit Einweg- bzw. Mehrweg-CO,-Vorratsflasche

Gebrauchsanweisung

Wichtiger Hinweis vorab (nur fiir m503, m2003):

Bitte fabrikneuen JBL pH-Sensor nicht vergessen!

Um lhnen héchste Zuverlassigkeit bei der Nutzung des in den genannten Anlagen enthaltenen
JBL ProFlora pH control zu gewahrleisten, kommen die Anlagen ohne pH-Sensor in den
Handel. Erwerben Sie deshalb beim Kauf des Gerates gleich einen fabrikneuen JBL pH-Sensor
dazu, den Ihr Zoofachhandler fiir Sie bereithalt.

Sehr geehrter Kunde,

der Kauf einer hochmodernen JBL ProFlora CO,-Anlage der u- oder m-Serie war eine gute
Entscheidung. Ob mit Einweg- oder mit Mehrwegvorratsflaschen fir CO,, prézise und leicht
bedienbare Technik sorgt flr eine bequeme und sichere Versorgung lhres Aquariums mit CO,,.
Dadurch erhalten Sie nahezu im Handumdrehen kraftige und schéne Aquarienpflanzen.

1 Sicherheitshinweise
Lesen und beachten Sie bitte die nachfolgenden Sicherheitshinweise fiir einen sicheren
und gefahrlosen Umgang mit den CO,-Vorratsflaschen.

Kohlendioxid (CO,)

. Flasche nicht werfen und vor Erwarmung tber 50 °C schitzen!

. Flasche nicht gewaltsam 6ffnen.

. Flasche muss zur Entnahme aufrecht stehen.

. Entnahme an Mehrwegflaschen nur mit Druckregelarmatur JBL ProFlora m001 oder an-
derer Druckregelarmatur mit Anschlussgewinde W21,8 x 1/14"

. Entnahme an Einwegflaschen nur mit Druckregelarmatur JBL ProFlora u001 oder ande-
rer Druckregelarmatur mit Anschlussgewinde M10 x 1

. Mehrwegflaschen: Flasche nicht komplett entleeren. Nachfiillen nur bei autorisierten CO,-

Fillstationen.

Bei Mehrwegflaschen bitte beachten: Tara-Gewichtsangabe auf der Flasche ohne Cage!

Nur zur Verwendung an Aquarien.

CO, ist schwerer als Luft und wirkt erstickend: Gas nicht einatmen.

Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

Behalter an gut beluftetem Ort aufbewahren, nicht in Kellerraumen.

Beim Transport von Einzelflaschen in Fahrzeugen: Flasche gegen Verrutschen und Um-

herrollen sichern. Ventil darf nicht beschadigt werden, sonst besteht Gefahr, dass CO,

austritt. Fahrzeug ausreichend bellften, z. B. Geblase oder offenes Fenster.

ACHTUNG: Kohlendioxid (CO,)

H280 Enthalt Gas unter Druck; kann bei Erwarmung explodieren.

P101 Ist &rztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett be-
- reithalten.

P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P103 Vor Gebrauch Kennzeichnungsetikett lesen.

P410 + P403 Vor Sonnenbestrahlung geschitzt an einem gut bellfteten Ort auf-

bewahren.
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mmm Bitte beachten Sie die ortlichen Entsorgungsvorschriften fir Elektrogerate.

Entsorgung: Komponenten lhrer JBL ProFlora CO,-Anlage, die mit dem nebenstehenden
Symbol gekennzeichnet sind, diirfen nicht mit dem normalen Hausmdill entsorgt werden.
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3 Besonderheiten

Professionelle Wasserpflege

Kraftige und schone Aquarienpflanzen

Versorgt schnell und langsam wachsende Pflanzen
Aktive Algenvorbeugung

Vitale Fische

Ergiebig

CO,-Reaktor JBL ProFlora Taifun mit maximaler Diffusionsrate von CO, in Wasser
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Exakte Dosierung durch hochprazises Feinnadelventil an der Druckregel- und Dosier-

Armatur JBL ProFlora m001
Speziell abgeschirmter CO,-Schlauch JBL ProFlora T3

Nur u502, m502:

CO,-Ersparnis durch Nachtabschaltung JBL ProFlora v002

Nur m503, m2003:

Modernste digitale Mess- und Steuertechnik JBL ProFlora pH control touch regelt zu-

verlassig und vollautomatisch pH- Wert und CO,-Zufuhr.

Komfortabel

Einfach zu montieren
Mit Manometern fur Arbeits- und Restdruckanzeige
Erweiterbarer Reaktor JBL ProFlora Taifun

Beste Kontrolle durch Blasenzahler JBL ProFlora Count safe mit integrierter Ricklauf-

sicherung



. Wiederbefillbare CO,-Mehrwegflasche JBL ProFlora m500 oder m2000 (m-Serie)

schont Ressourcen.
. Bequeme CO,-Einwegflasche JBL ProFlora u500 (u-Serie)

Nur m503, m2003:
. CO,-/ pH-Computer JBL ProFlora pH control touch mit Touch-Display und mehrspra-
chiger Benutzerfuhrung in Klartext

Sicher

. Gepriifte Mehrweg-Sicherheitsdruckflasche JBL ProFlora m500 oder m2000 mit Uber-
drucksicherung

. Sicherer Standful}, kein Bohren erforderlich (m-Serie)

. Geprifte Einweg-Sicherheitsdruckflasche JBL ProFlora u500, selbststehend (u-Serie).

. Mit Uberdruckventil an der Armatur

. Blasenzahler JBL ProFlora Count safe mit integrierter Ricklaufsicherung zum Schutz
der Druckregelarmatur vor riicklaufendem Wasser.

. Mit Schlauchverschraubungen gegen Abrutschen des Schlauches

Nur u502, m502:

. Magnetventil JBL ProFlora v002 betrieben mit 12 V Sicherheits-Kleinspannung

Nur m503, m2003:

. CO,-/pH- Computer JBL ProFlora pH control touch betrieben mit 12 V Sicherheits-
Kleinspannung

4 Teile und Bezeichnung / Inhalt

1)  Sicherheitsvorratsflaschen fiir CO,

a:  Einwegflasche JBL ProFlora u500, geflllt mit 500 g CO, (u-Serie)

b:  Mehrwegflasche JBL ProFlora m500 mit Standful3, gefiillt mit 500 g CO, (m-Serie)
c.  Mehrwegflasche JBL ProFlora m2000, gefiillt mit 2 kg CO, (m2003)
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Druckregelarmatur

mo001 fiir Mehrweg-Vorratsflaschen (m-Serie)

u001 fur Einweg-Vorratsflaschen (u-Serie)
Anschlussmutter fur Mehrwegflaschen W21,8 x 1/142 (m001).
Anschlussgewinde fur Einwegflaschen: M10 x 1 (u001)
Manometer (Anzeige) fur Flaschendruck

Manometer (Anzeige) fur Arbeitsdruck

Anschluss (Verschraubung) fir CO,-Schlauch 4/6 mm.
Regulierschraube (Nadelventil) fir CO,-Menge
Einstellschraube (Inbus) fir Arbeitsdruck (unter schwarzer Abdeckung)
Uberdruckventil
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Magnetventil, montiert an Druckregelarmatur (u502, m502, m503, m2003)
Ventilkérper

Anschluss (Verschraubung) fir CO,-Schlauch 4/6 mm.

Universalnetzteil 12 V DC sekundar
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CO,-Passivreaktor JBL ProFlora Taifun

Bodenteil mit Schlauchanschluss

Deckel zu Bodenteil (gegen eindringende Wasserschnecken)
Modul:

u501, m501 10 x

u502, m502, m503: 15 x

m2003: 25x
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u501, m501: 2x+2xErsatz
u502, m502, m503: 3 x+2x Ersatz
m2003: 5x +2x Ersatz
5) Blasenzahler JBL ProFlora Count safe mit integrierter Riicklaufsicherung.
6) pH-Computer JBL ProFlora pH control touch (m503, m2003)
a:  JBL ProFlora pH control Mess- und Steuergerat
b:  Temperatursensor
c:  Saughalter fir Temperatursensor (2 x)
d:  Verbindungskabel fir Magnetventil
e:  Netzteil, 12 V sekundér
f: Kalibrierstander
Ohne Bild:
7. JBL Test permanent CO, plus pH (u501, u502, m501, m502)
8.  JBL Ferropol Basisdlnger
9:  JBL Ferropol 24 Tagesdunger
10: Inbusschlussel

Auffangkappe gegen CO,-Verlust
CO,-Schlauch JBL ProFlora T3
Halteklammer mit Saugnapf

5 Ubersicht technische Ausstattung

u501 u502 | m501 | m502 | m503 | m2003
CO,-Vorrats-
Flasche u500 | w500 | m500 | m500 | m500 | m2000
Druckregelarmatur | u001 | u001 | m001 | m001 | m001 | m001
Reaktor 190 270 190 270 270 430
ProFlora Taifun mm mm mm mm mm mm
Blasenzahler v v v v v v
ProFlora Count
safe
Magnetventil - v - v v v
ProFlora v002
ProFlora
pH control touch - - - - v v




6 Die Druckregelarmatur JBL ProFlora m001 und u001

Hochmoderne CO,-Profi-Druckregelarmatur fiir zwei Flaschensysteme, mit zwei Mano-
metern und Prézisionsnadelventil

JBL ist es gelungen, eine einzige Druckregelarmatur zu schaffen, die sowohl fir Mehrweg- als
auch fir Einweg CO,-Vorratsflaschen verwendbar ist:

Die Druckregelarmatur m001 kann durch einfaches Abschrauben der Flaschenanschlussmutter
(W21,8 x 1/14") auf Einweg-Vorratsflaschen (M10 x 1) umgerustet werden. Die Druckregelarma-
tur u001 kann durch Zukauf des Adapters JBL ProFlora Adapt u-m (Flaschenanschlussmutter
W21,8 x 1/14") auf Mehrweg-Vorratsflaschen umgeristet werden. Ab Seriennummer 154727 ist
die Flaschenanschlussmutter der Druckregelarmatur als Randelmutter ausgebildet, die nur von
Hand leicht angezogen werden muss, ohne Verwendung von Werkzeug.

Eine gut in der Hand liegende, leichtgangige und hochprazise Regulierschraube (Nadelven-
til) erméglicht bequemes und genaues Einstellen der gewlinschten CO,-Menge. Der Druck in
der Vorratsflasche und der Arbeitsdruck kdnnen an zwei getrennten Manometern bequem ab-
gelesen werden. Der Arbeitsdruck ist voreingestellt auf ca. 1,5 bar, einen fir die Anwendung
von CO, im Aquarium vorteilhaften Wert. Falls gewilnscht, kann der Anwender jedoch den
Arbeitsdruck seinen Erfordernissen entsprechend nachregulieren. Ein Sicherheitsventil sorgt
dafir, dass versehentlich zu hoch eingestellter Arbeitsdruck sicher abgeblasen wird, ohne die
Druckregelarmatur zu schadigen.

7 Der CO,-Reaktor JBL ProFlora Taifun

Beliebig erweiterbarer CO,-Passiv-Reaktor mit maximaler Diffusionsrate von CO, in Wasser
Die modulare Bauweise des JBL ProFlora Taifun Reaktors ermdglicht eine Anpassung des
Reaktors und optimale CO,-Ausnutzung in praktisch jeder Aquariengrofie. Die Grundversion
mit 10 Modulen versorgt Aquarien bis 400 | optimal mit CO, (u501, u502). Eine Erweiterung
JBL ProFlora Taifun extend mit finf Modulen erweitert die Reichweite um 200 | (m501, m502,
m503). Die Anlage m2003 hat mit drei zuséatzlichen Erweiterungen somit eine Reichweite fiir
Aquarien bis 1000 I.

Die besondere Konstruktion der Spiralbahn, auf der die CO,-Blasen aufsteigen, mit seitlichen
Ventilationsschlitzen, ermdglicht eine komplette Diffusion des CO, ins umgebende Wasser,
ohne dass eine zusatzliche Wasserpumpe zur Verwirbelung erforderlich ist. Die Transparenz
des Reaktors ermdglicht eine genaue Beobachtung der aufsteigenden Blasen.

8 Der Blasenzihler JBL ProFlora Count safe

Blasenzéhler mit integrierter Riicklaufsicherung zur bequemen Kontrolle der CO,-Menge
Der Blasenzéhler JBL ProFlora Count safe erlaubt eine bequeme Kontrolle der CO,-Menge
von jedem beliebigen Standort aus. Eine integrierte Ricklaufsicherung bietet zusatzlich Schutz
vor riicklaufendem Wasser. Der Einbau einer separaten Ruicklaufsicherung ist nicht erforderlich.
Schlauchverschraubungen an Ein- und Ausgang sorgen fiir Sicherheit. Zur Befestigung auch
an raueren Mdébeloberflachen dienen die beiliegenden Schrauben.

Hinweis zur Funktion der integrierten Riicklaufsicherung: Eine eingebaute Dichtung wird durch
eine Feder ,vorgespannt” und verhindert dadurch ein Eindringen von Wasser in wertvolle
Magnetventile, Druckregelarmaturen und CO,-Vorratsflaschen. CO, hat eine sehr starke
Diffusionskraft, die bei ,normalen“ Rickschlagventilen ohne Feder das Wasser aus dem
Aquarium durch das Ventil bis in die Vorratsflasche ziehen wiirde.

9 Das Magnetventil JBL ProFlora v002 (nur u502, m502, m503, m2003)
Gerauschloses Magnetventil 12 V, vormontiert an Druckregelarmatur m001 bzw. u001
Magnetventil der Spitzenklasse, das durch Betrieb mit 12 V Gleichstrom keine Brummgerau-
sche abgibt. Eine auf den Einsatz fir CO,-Anlagen optimierte Leistungsaufnahme von nur
0,8 W spart Strom und sorgt dafiir, dass der Ventilkérper kaum handwarm wird. Ein elektroni-
sches Universalnetzteil ermdglicht den Einsatz an allen géngigen Netzspannungen weltweit.



10 Der pH-Computer JBL ProFlora pH control touch (nur m503, m2003)
Modernste digitale Mess- und Steuertechnik regelt pH-Wert und CO,-Zufuhr

Modernste digitale Mess- und Steuertechnik misst pH-Wert und Temperatur und regelt zuver-
lassig und vollautomatisch pH-Wert und CO,-Zufuhr. So erhalten Sie kraftige und schéne Aqua-
rienpflanzen sowie vitale Fische. Der JBL ProFlora pH control touch pH-Computer besitzt ein
modernes Touch-Display in Farbe und bietet auRerdem eine ganze Reihe bei Geraten dieser
Klasse bislang nicht gekannter Komfortfunktionen. Ein mehrsprachiges Meni fihrt Sie einfach
und sicher durch alle Funktionen. Fir hochstmdgliche Sicherheit ist ebenfalls gesorgt durch
Betrieb des kompletten Gerates mit 12 V Kleinspannung. (Weitere Einzelheiten entnehmen Sie
der zu diesem Gerat separat beiliegenden Bedienungsanleitung)

11 Installation

Eine schematische Installationsiibersicht zeigt die folgende Abbildung. Der Ubersichtlichkeit
halber haben wir uns auf die Darstellung der CO,-flihnrenden Teile beschréankt. Sensoren und
Spannungszuleitungen sind nicht dargestellt. Lediglich das Verbindungskabel vom pH control
zum Magnetventil bei Konfiguration m503 und m2003 wurde mit dargestellt.

m 503

CO,-Mehrweg-Vorratsflasche 500 g JBL ProFlora m500 mit Standfuf®
CO,-Mehrweg-Vorratsflasche 2 kg JBL ProFlora m2000
CO,-Einweg-Vorratsflasche 500 g JBL ProFlora u500
Druckregelarmatur JBL ProFlora m001 (Konfiguration fir Mehrweg-Vorratsflaschen)
Druckregelarmatur JBL ProFlora u001 (Konfiguration fir Einweg-Vorratsflaschen)
Druckregelarmatur mit montiertem Magnetventil JBL ProFlora v002 (u502, m502, m503
und m2003)
pH-Computer JBL ProFlora pH control touch
Blasenzahler JBL ProFlora Count safe mit integrierter Riicklaufsicherung
CO,-Passiv-Reaktor JBL ProFlora Taifun

0 CO,-Schlauch JBL ProFlora T3
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Verbindungskabel fiir Magnetventil
CO,-Dauertest JBL Test Set permanent CO, plus pH

11.1 Die Installation Schritt fiir Schritt

1.

Bringen Sie zunéchst, soweit vorhanden, die Erweiterungen am CO,-Passiv-Reaktor JBL
Taifun (9) entsprechend der Aquarienhdhe an.

Spulen Sie den Reaktor mit lauwarmem Leitungswasser ab und bringen Sie ihn an einer
Stelle mit leichter Wasserbewegung senkrecht im Aquarium an. Die Oberkante sollte sich
ca. 2 cm unter dem Wasserspiegel befinden. Die Schlitze der einzelnen Module sollten
moglichst wenig durch Pflanzen oder Dekorationsgegenstande versperrt werden.

Installation des Blasenzahlers (8):

Waéhlen Sie einen geeigneten Platz, den Sie bequem beobachten kdnnen und installieren
Sie dort den Blasenzéhler (8). Der Blasenzahler kann entweder mit Saugnapfen (z. B. an
der AuBenseite des Aquariums) oder mit den beiliegenden Schrauben an einer Wand-
oder Mébelflache befestigt werden. Schneiden Sie den C,-Schlauch (10) entsprechend
durch und befestigen Sie die freien Enden an den Schlauchverschraubungen des Blasen-
zahlers. Achten Sie dabei darauf, den zufiihrenden Schlauch an den Anschluss mit dem
langen Rohr im Blasenzéahler anzuschlieRen. Schrauben Sie den Deckel des Blasenzéh-
lers ab. Fillen Sie ihn etwa zu 2/3 mit Wasser und schlieRen Sie ihn wieder. Falls beim Auf-
drehen die Riicklaufsicherung demontiert wurde, achten Sie darauf, alle Teile wieder kor-
rekt zusammen zu fligen (Zeichnung auf der separaten Verpackung des Blasenzahlers).
Hinweis: Bei Installationen ohne Blasenzahler ist der Einbau einer separaten Ricklaufsi-
cherung erforderlich, die nicht im Set enthalten ist.

u501, u502, m501, m502:
Installieren Sie den CO,-Dauertest (11) geman beiliegender Anleitung im Aquarium.

m503, m2003:

Wahlen Sie einen geeigneten und bequem zu beobachtenden Platz zur Anbringung des
pH-Computers (7). Verbinden Sie das Magnetventil der Druckregelarmatur (6) mittels des
beiliegenden Ventilkabels mit dem Anschluss ,valve* des pH-Computers (7). Die Buchsen
am pH-Computer und die Steckverbindungen des Ventilkabels sind so konfiguriert, dass
eine falsche Verbindung nicht mdéglich ist.

Wahlen Sie zum Aufstellen der CO,-Vorratsflasche einen Platz mit stabilem Untergrund
und auBerhalb der Reichweite von Kindern (z. B. Aquarien-Unterschrank). Stecken Sie die
Mehrweg-Vorratsflasche m500 (1) in den Standfuf3. Die Mehrweg-Vorratsflasche m2000
(2) und die Einwegvorratsflasche u500 (3) sind selbststehend. Bringen Sie die Vorratsfla-
sche an den vorgesehenen Platz.

SchliefRen Sie die Druckregelarmatur an die Vorratsflasche an:

u501, u502:

Drehen Sie die Druckregelarmatur (5,6) mit dem riickwartigen Innengewinde zlgig auf
das AuBengewinde der Einweg-Vorratsflasche (3). Nach einigen Umdrehungen ist ein kur-
zes zischendes Gerausch zu héren. Drehen Sie zligig weiter, bis Widerstand zu spiren
ist. Dann drehen Sie noch etwa eine halbe Umdrehung weiter bis die Druckregelarmatur
handfest sitzt. Das linke Manometer zeigt nun den Flaschendruck von etwa 60 bar und
das rechte Manometer den Arbeitsdruck von etwa 1,5 bar an. SchlieRen Sie die Regulier-
schraube im Uhrzeigersinn, falls sie nicht schon geschlossen war.




m501, m502, m503, m2003: Drehen Sie die riickwartige Anschlussmutter der Druckregel-
armatur (4, 6) auf das AuRengewinde des Flaschenventils an der Mehrweg-Vorratsflasche
m500 (1) bzw. m2000 (2). Die Anschlussmutter ist als Randelmutter fir den Gebrauch
OHNE Werkzeug ausgelegt! Drehen Sie sie nur ,handfest” an ohne Werkzeug. SchlieRen
Sie die Regulierschraube im Uhrzeigersinn, falls sie nicht schon geschlossen war.

Alle Vorratsflaschen niemals liegend oder kopfiiber betreiben!! Dadurch kann die
Druckregelarmatur zerstort werden!

Befestigen Sie den CO,-Schlauch an der Schlauchverschraubung der Druckregelarmatur
(4, 5) bzw. des Magnetventils (6).

u501:

Offnen Sie langsam die Regulierschraube an der Druckregelarmatur und stellen Sie etwa
eine Blasenzahl von 10 — 15 Blasen am Blasenzahler (ca. 15 — 20 Blasen im Reaktor) ein.
Zunachst laufen die Blasen nur stockend durch den Reaktor und vereinigen sich teilweise
zu groRRen Blasen. Das Gerat benétigt eine Einlaufzeit von ca. 48 Stunden! Erst dann
hat sich ein Biofilm auf der Oberflache des Gerates gebildet, der die Blasen einwandfrei
nach oben durchlaufen lasst. Nach der Einlaufzeit stellen Sie die fiir hr Aquarium erfor-
derliche Blasenzahl ein, wie im Kap. 12.3 erklart.

m501:

Offnen Sie das Flaschenventil der Mehrweg-Vorratsflasche komplett. Das linke Manome-
ter zeigt nun den Flaschendruck von etwa 60 bar und das rechte Manometer den Arbeits-
druck von etwa 1,5 bar an. Verfahren Sie weiter, wie bei Anlage u501 beschrieben.

u502 und m502:

Stecken Sie zunachst das Netzteil des Magnetventils in eine Dauerstrom fiihrende Steck-
dose und verbinden Sie das 12 V Kabel des Netzteils mit dem Kabel des Magnetventils.
VerfahrenSiefiuru502weiterwiebeiu501beschriebenundflirm502,wiebeim501beschrieben.
Nachdem die fur |hr Aquarium erforderliche Blasenzahl eingestellt ist (Kap 12.3), ver-
binden Sie das Magnetventil mit dem Stromkreis, der Uber die Schaltuhr der Aquarien-
Beleuchtung geschaltet wird. So wird nachts, wenn die Pflanzen kein CO, brauchen, die
CO,-Zufuhr unterbrochen.

u503, m503 und m2003:

Nehmen Sie den pH-Computer in Betrieb und fiihren Sie die fiir die Erstinbetriebnahme er-
forderliche Kalibrierung durch gemaR der getrennt beiliegenden Betriebsanleitung. Stellen
Sie sicher, dass das Magnetventil der Druckregelarmatur tiber das Ventilkabel mit dem pH-
Computer verbunden ist. Stellen Sie die Steuerung fir das Magnetventil auf ,man offen*:
Einstellungen > ,Ventil“ wahlen > OK driicken > ,man offen* wahlen > OK driicken.
Verfahren Sie fur u503 weiter wie bei u501 beschrieben und fir m503 / m2003, wie bei
m501 beschrieben.

Nach der Einlaufzeit des Reaktors stellen Sie die Steuerung fir das Magnetventil auf ,auto®:
Einstellungen > ,Ventil“ wahlen > OK driicken > ,auto” wahlen > OK driicken.

Danach stellen Sie am pH-Computer den fiir lhr Aquarium erforderlichen pH-Sollwert
sowie die dafir erforderliche Blasenzahl ein, wie in der getrennt beiliegenden Betriebs-
anleitung beschrieben. Der pH-Computer regelt nun automatisch den pH-Wert und die
CO,-Zufuhr fir Ihr Aquarium.

12 Wieviel CO, wird gebraucht?

121

pH-Wert, CO, und Karbonatharte (KH)

Die drei Parameter pH-Wert CO,-Gehalt und Karbonathérte sind untrennbar miteinander ver-
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bunden, da eine gegenseitige Abhangigkeit besteht.

Kommt CO, in Kontakt mit Wasser, so entsteht daraus ein gewisser Teil Kohlenséure, die den
pH-Wert senkt. Der grofRere Teil bleibt als Gas im Wasser geldst und dient als wichtiger Pflan-
zennahrstoff. So hat CO, gleich zwei Vorteile: Es senkt den im Aquarium meist zu hohen pH-
Wert auf ein Fisch- und Pflanzenvertragliches Niveau und versorgt die Pflanzen gleichzeitig
mit ihrem Hauptnahrstoff. So sind kraftige und schone Aquarienpflanzen bei rundum vitalen
Fischen gewabhrleistet.

Wie viel CO, nun benétigt wird, um einen bestimmten pH-Wert zu erhalten, ist von der KH im
Aquarium abhangig. Je héher die KH, desto mehr CO, wird gebraucht. Sind KH und pH-Wert
bekannt, kann der CO,-Gehalt errechnet werden. Die folgende Tabelle erspart Ihnen die Rech-
nerei und zeigt auch die pH-Werte, die Sie ohne Gefahr fir lhre Fische einstellen kénnen.

CO,-Gehalt in Abhéngigkeit von pH-Wert und KH
CO, (mg/1)

pH
7,8
7,6
7,4
73
7,2
71
7
6,9
6,8
6,7
6,6
6,4
6,2

10 12 14 16 18 20
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43
54
68
86
48 84 96 108 120
60 75 90 105 121 136
96 119 143 167 191 215
189 227 265 303 341
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Zu viel CO, auto pH-Kurve

[ co, richtig
zu wenig CO,

Die auto pH-Kurve zeigt die Werte, die bei den Anlagen m503 und m2003 durch den pH-
Computer automatisch eingehalten werden, wenn die Funktion ,auto pH* aktiviert wurde. Wir
empfehlen, diese Funktion zu aktivieren zur Sicherheit Ihrer Fische.

12.2 Die richtige Menge CO, und der richtige pH-Wert

JBL empfiehlt einen CO,-Gehalt im Aquarienwasser zwischen 15 und 35 mg/l. Dieser Bereich

istin der obigen Tabelle mit ,CO, richtig” gekennzeichnet. Als ideal haben sich 20 — 25 mg/l he-

rausgestellt. Dieser Wert ist fir Fische ungefahrlich und sorgt gleichzeitig fir prachtigen Pflan-

zenwuchs. Fir Aquascaping empfehlen wir Werte bis 35 mg/I.

. Messen Sie die KH Ihres Aquarienwassers mit einem JBL KH Test Set.

. Suchen Sie im Bereich ,CO, richtig* den zur KH und dem gewiinschten CO,-Gehalt pas-
senden pH-Wert aus.

. Stellen Sie die CO,-Blasenzahl nach und nach so ein, dass dieser pH-Wert erreicht wird.

Beachten Sie unbedingt, nur solche pH-Werte auszuwahlen, die fiir Fische ungefahrlich sind.
Das ist der Teil der Tabelle, der mit ,CO, richtig* gekennzeichnet ist.



12.3 Einstellen der CO,-Menge

Die flr den gewlinschten pH-Wert erforderliche Menge an CO,, die zugegeben werden muss,

hangt von verschiedenen Faktoren, wie Wasserbewegung, Verbrauch durch die Pflanzen etc.

ab und muss fiir jedes Aquarium individuell ermittelt werden.

. Beginnen Sie mit ca. 15 Blasen pro Minute im JBL Taifun pro 100 | Aquarienwasser. Das
entspricht etwa 10 Blasen pro Minute im Blasenzahler.

. Kontrollieren Sie nach einem Tag, ob der gewiinschte pH-Wert im Aquarium erreicht wird.

. Ist dies nicht der Fall, erhéhen Sie die CO,-Zufuhr auf ca. 20 — 25 Blasen im JBL Taifun
(ca. 14 — 16 im Blasenzahler). Wenn nétig, erhéhen Sie die Zufuhr in weiteren kleinen
Schritten, bis der gewlinschte pH-Wert erreicht wird.

. Kontrollieren Sie die Einhaltung des pH-Wertes und damit des richtigen CO,-Gehaltes am
CO,-Dauertest

. Bei den Anlagen m503 und m2003 tibernimmt der pH-Computer die automatische Einhal-
tung des gewlinschten pH-Wertes.

13 Hinweis zum angezeigten Druck an der Druckregelarmatur

In den CO,-Vorratsflaschen befindet sich das CO,-Gas unter hohem Druck. Dieser Druck ist
abhangig von der Umgebungstemperatur. Bei Raumtemperatur (ca. 20 °C) zeigt das linke
Manometer der Druckregelarmatur einen Druck von etwa 50 bar an. Dieser erhoht sich,
wenn die Raumtemperatur steigt. Bei 30 °C zeigt das Manometer deshalb etwa 70 bar an.
Der Druck in der Vorratsflasche ist kein MaB fiir den Fiillungsgrad der Flasche. Er wird bis
kurz bevor die Flasche leer ist konstant bei dem temperaturbedingten Wert bleiben. Wie
viel CO, sich in einer Vorratsflasche befindet, kann nur durch Wiegen festgestellt werden. Das
Leergewicht (Tara) der Vorratsflasche ist auf der Flasche als Pragung eingestempelt. Das mo-
mentane Gewicht abzlglich Tara ergibt die vorhandene Menge an CO,,.

Der Druck in der Vorratsflasche wird durch die Druckregelarmatur auf einen leicht zu handha-
benden sog. ,Arbeitsdruck® heruntergeregelt. Das rechte Manometer der Druckregelarmatur
zeigt diesen Arbeitsdruck. Er ist bei den JBL Druckregelarmaturen u001 und m001 auf ca.
1,5 bar voreingestellt. Dieser Druck ist fiir die CO,-Dingung von Aquarien optimal. Falls ge-
wiinscht, kann der Arbeitsdruck jedoch auch an der Einstellschraube, die sich unter der kleinen
schwarzen Abdeckung an der ,Nase” der Armatur befindet, veréandert werden. Bei Veranderung
des Arbeitsdruckes ist es wichtig, dass eine CO,-Abnahme erfolgt, d. h. die Regulierschraube
darf nicht geschlossen sein, sonst kann sich der neue Arbeitsdruck nicht einregeln.

14 Flaschenwechsel

Fallt der Flaschendruck (linkes Manometer) unter 30 bar, so ist innerhalb der nachsten 2 — 3
Tage eine Wiederbefiillung (Mehrweg-Vorratsflasche) oder ein Flaschenwechsel (Einweg-Vor-
ratsflasche) erforderlich.

Einweg-Vorratsflasche:

Montieren Sie den CO,-Schlauch von der Druckregelarmatur ab und drehen Sie die Druckre-
gelarmatur ziigig gegen den Uhrzeigersinn von der Flasche ab. Dabei entsteht anfanglich ein
zischendes Gerausch. Drehen Sie zligig weiter, bis die Druckregelarmatur von der Flasche ge-
trennt ist. Entsorgen Sie die leere Flasche entsprechend den 6rtlichen Vorschriften. SchlieRen
Sie eine neue Flasche an, wie in Kap. 11.1 beschrieben.

Mehrweg-Vorratsflasche:

SchlieRen Sie das Flaschenventil und montieren den CO,-Schlauch von der Druckregelarmatur
ab. Offnen Sie die Regulierschraube und lassen den in der Druckregelarmatur noch vorhande-
nen Druck ab, bis beide Manometer 0 anzeigen. Lésen Sie die Anschlussmutter der Druckre-
gelarmatur vom Flaschenventil. Geben Sie die Mehrweg-Vorratsflasche zur Wiederbefiillung.
Sollte im Moment keine gefiilite Mehrweg-Vorratsflasche zur Verfigung stehen, kdnnen Sie
auch eine Einwegflasche anschlielen. Entfernen Sie mit dem beiliegenden Inbus-Schlissel
(GroRe 6) die Flaschenanschlussmutter von der Druckregelarmatur. Das dabei frei werdende
Gewinde passt auf die Einweg-Vorratsflasche.
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SchlieRRen Sie die gefilllte Mehrweg-Vorratsflasche oder die Einweg-Vorratsflasche an, wie in
Kap 11.1 beschrieben.

15 Technische Daten

Druckregelarmatur JBL ProFlora u001:
Flaschenanschlussgewinde: M10 x 1

Manometer Flaschendruck: 0 — 160 bar

Manometer Arbeitsdruck: 0 — 4 bar
Einstellschraube fiir Arbeitsdruck
Préazisionsnadelventil

Anschlussgewinde flir Schlauchverschraubung: 1/8"
Schlauchverschraubung fiir Schlauch 4/6 mm

Druckregelarmatur JBL ProFlora m001:
Flaschenanschlussgewinde W21,8 x 1/14"
Alle weiteren Daten wie u001

Magnetventil JBL ProFlora v002

Spannung: 12V DC

Leistungsaufnahme: 0,8 W

Schlauchverschraubung Ausgang: fir Schlauch 4/6 mm
Eingangsgewinde: 1/8"

Stromlos geschlossen

Netzteil:

Primar: 100 — 240 V AC, 47 - 60 Hz, 0,25 A

Sekundar: 12V DC, 0,3 A, 3,6 W

pH-Computer JBL pH control touch:
Siehe separate Bedienungsanleitung.

16 Garantie

Dem Endabnehmer dieses JBL-Gerétes leisten wir eine erweiterte Garantie von 4 Jahren
ab Kaufdatum.

Die Garantie erstreckt sich auf Montage- und Materialfehler. Schaden durch duRere Einflisse,
Feuchtigkeit und unsachgeméafe Behandlung sind von der Garantie ausgeschlossen. Die Garan-
tieleistung erfolgt nach unserer Wahl durch Austausch oder Reparatur der mangelhaften Teile.

Weitere Garantieanspriiche bestehen nicht, insbesondere wird, soweit gesetzlich zulas-
sig, keine Haftung fiir Folgeschdden ilibernommen, die durch dieses Gerit entstehen.
Im Garantiefall wenden Sie sich an Ihren Zoofachhandler oder schicken das Gerat ausreichend
frankiert mit gliltigem Kaufbeleg an uns ein.*

1"



* Im Garantiefall bitte ausgefiillt einsenden an:
JBL GmbH & Co. KG, Abt. Service, Wattstr. 4, 67141 Neuhofen, Germany

Gerat: o JBL ProFlora u501 Platz fur Kaufbeleg:
o JBL ProFlora u502
o JBL ProFlora m501
o JBL ProFlora m502
o JBL ProFlora m503
o JBL ProFlora m2003

Serien-Nr e ————————

Kaufdatum: _ _/__/

(Bitte unbedingt Kaufbeleg beilegen, den Sie mit dem Geréat wieder zuriick erhalten.)

Grund der Beanstandung:
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JBL

ProFlora

u501, u502,

m501, m502, m503, m2003

CO, kits for strong and beautiful aquarium plants
with a disposable or a refillable CO, bottle

Instructions for use

Important preliminary information (only for use with m503, m2003):

Please don’t forget the brand-new JBL pH Sensor!

The kits are sold without a pH sensor in order to guarantee optimum reliability when using
the JBL ProFlora pH control included with the kit. Therefore, we recommend that you buy a
brand-new JBL pH Sensor at the same time. Your pet store will also stock these.

Dear Customer,

Congratulations on your purchase of this ultramodern JBL ProFlora CO, kit from the u or m
range. Whether with disposable or refillable bottles for CO,, this equipment is precise and easy
to operate, providing your aquarium with a simple and safe supply of CO,. In no time at all, you
will be enjoying strong and healthy aquarium plants.

1 Safety instructions
Please read and note the following safety instructions to ensure safe and secure
handling of CO, storage bottles.

Carbon dioxide (CO,)

. Do not throw the bottle and do not expose to temperatures over 50°C!

. Do not open the bottle by force.

. The bottle must be upright when in use.

. For refillable bottles, only use with a JBL ProFlora m001 pressure regulator or another
pressure regulator with a W21.8 x 1/14* threaded connection.

. For disposable bottles, only use with a JBL ProFlora u001 pressure regulator or another
pressure regulator with an M10 x 1 threaded connection.

. Refillable bottles: Do not completely empty the bottle. Refill only at an authorized CO,
filling station.

. Only for use in an aquarium.

. CO, is heavier than air and has a suffocating effect: do not breathe in the gas.

. Keep out of the reach of children.

. Store the container in a well-ventilated room, not in a cellar.

. When transporting bottles individually: Secure the bottle against sliding or rolling. Ensure
that the valve is not damaged to avoid the danger of CO, leaking. Provide adequate venti-
lation in the vehicle e.g. air fan or open window.

CAUTION: Carbon Dioxide (CO,)

H280 Contains gas under pressure; may explode if heated.

P101 If medical advice is needed, have product container or label at hand.
- P102 Keep out of reach of children.

P103 Read label before use.

P410+403 Protect from sunlight. Store in a well-ventilated place.
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UN 1013, CE 204-696-9

Disposal: Components of your JBL ProFlora CO, kit labelled with the symbol shown here
should not be disposed of with your general household waste. Please observe the local
mmm disposal regulations for electric appliances.

2 Contents

1 Safety instructions 13
2 Contents 14
3 Special features 14
4 Parts and names / contents 15
5 Overview of technical equipment 16
6 The JBL ProFlora m001 and u001 pressure regulators 17
7 The JBL ProFlora Taifun CO, reactor 17
8 The JBL ProFlora Count safe bubble counter 17
9 The JBL ProFlora v002 (u502, m502 , m503, m2003 only) solenoid valve 17
10 The JBL ProFlora pH control touch (u503, m2003 only) pH computer 18
11 Installation 18
11.1 Step by step installation 19
12 How much CO, is needed? 20
121 pH level, CO, and carbonate hardness (KH) 20
12.2 The correct amount of CO, and the correct pH value 21
12.3 Setting the amount of CO, 21
13 Note on the pressure indicated on the pressure regulator 22
14  Changing bottles 22
15  Technical data 22
16 Guarantee 23

3 Special features

Professional water care:

. Luxuriant plant growth

. For both fast and slowly growing plants
. Active algae control

. Healthy fish

High yield

. Highly efficient JBL ProFlora Taifun CO, reactor with maximum diffusion rate of CO, in
water

. Exact dosing thanks to the extra-fine precision needle valve on the pressure and dosing
regulator JBL ProFlora m001

. Special impermeable JBL ProFlora T3 CO, hose

u502, m502 only:
. CO, savings thanks to JBL ProFlora v002 night switch-off

mb503, m2003 only:
. The latest digital measurement and control technology, JBL ProFlora pH control touch,
reliably regulates the pH level and CO, supply fully automatically.

Easy to use

. Simple to install

. With pressure gauge for operating and residual pressure display

. Extendable JBL ProFlora Taifun reactor

. Optimal control thanks to bubble counter JBL ProFlora Count safe with integrated non-
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return valve
. The JBL ProFlora m500 or m2000 (m range) refillable CO, bottles save resources.
. Easy-to-use JBL ProFlora u500 (u range) CO, disposable bottle

m503, m2003 only:
. CO, / pH computer JBL ProFlora pH control touch with touch display and multilingual

user guidance in plain text.

Safe

. JBL ProFlora m500 or m2000 certified refillable compressed gas safety bottles with
overpressure protection

. Steady stand, no drilling required (m range)

. JBL ProFlora u500 (v range) certified disposable compressed gas safety bottle, free-
standing

. Pressure relief valve on the pressure regulator

. Bubble counter JBL ProFlora Count safe with integrated check valve to protect the
pressure regulator from flowback water

. With hose screw connections to prevent hose from slipping

u502, m502 only:

. JBL ProFlora v002 solenoid valve powered by 12 V safety extra-low voltage

m503, m2003 only:

. JBL ProFlora pH control touch CO, / pH computer powered by 12 V safety extra-low
voltage

4 Parts and names / contents

-
~

Safety storage bottles for CO,:

JBL ProFlora u500 (u range) disposable bottle, filled with 500 g CO,

JBL ProFlora m500 refillable bottle with stand, filled with 500 g CO, (m range)
JBL ProFlora m2000 refillable bottle, filled with 2 kg CO, (m2003)

QT

N
-~

Pressure regulator

m001 for refillable bottles (m range)

u001 for disposable bottles (v range)

Connecting nut for refillable bottles, W21.8x1/14* (m001).
Connecting thread for disposable bottles, M10x1 (t001)
Pressure gauge (display) for bottle pressure

Pressure gauge (display) for operating pressure
Connection (screw fitting) for 4 / 6 mm CO, hose
Adjusting screw (needle valve) for amount of CO,

Setting screw (Allen key) for operating pressure (under black cover)
Pressure relief valve

JaerTe 0o

Solenoid valve mounted on pressure regulator (1502, m502, m503, m2003)
Valve body

Connection (screw fitting) for 4 / 6 mm CO, hose

Universal power supply unit, 12 V DC secondary

O T Q0 W

»
~

JBL ProFlora Taifun CO, passive reactor
Lower part with screw connection

Lid for lower part (to prevent snails from entering)
Module:

u501, m501: 10 x

QT

15



Do

5)

TR T e

u502, m502, m503: 15 x
m2003: 25 x
Collection cap prevents CO, loss
JBL ProFlora T3 CO, hose
Holding clip with suction pad

u501, m501: 2 X + 2 X spare
u502, m502, m503: 3 x + 2 x spare
m2003: 5x + 2 x spare

JBL ProFlora Count safe bubble counter with integrated check valve.

JBL ProFlora pH control touch pH computer (m503, m2003)
JBL ProFlora pH control measurement and control device
Temperature sensor

Suction pad for temperature sensor (2 x)

Connection cable for solenoid valve

Power supply unit, 12 V secondary

Calibration stand

Not illustrated:

9:

11:
12:
13:

JBL Test permanent CO, plus pH (u501, u502, m501, m502)
JBL Ferropol basic fertiliser

JBL Ferropol 24 — daily fertiliser

Allen key

5 Overview of technical equipment:

u501 u502 | m501 | m502 | m503 | m2003
CO2 storage bottle {u500 |u500 |m500 |m500 |m500 |[m2000
Pressure regulator | u001 | w001 | m001 | m001 | m001 | m00O1
ProFlora Taifun 190 270 190 270 270 430
reactor mm mm mm mm mm mm
ProFlora Count v v v v v v
safe
bubble counter
ProFlora v002 - 4 - v v 4
Solenoid valve
ProFlora
pH control touch - - - - v v
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6 The JBL ProFlora m001 and u001 pressure regulators
Ultramodern CO, professional fitting for two bottle systems, with two pressure gauges
and precision needle valve.
JBL has succeeded in developing a single fitting which can be used for both refillable and
disposable CO, bottles:
The m001 pressure regulator can be adapted for use with disposable bottles (M10 x 1) by
simply unscrewing the bottle connecting nut (W21.8x1/14“). The u001 pressure regulator can
be adapted for use with refillable bottles by purchasing the JBL ProFlora Adapt u-m adapter
(W21.8x1/14". From serial number 154727 the bottle connecting nut is designed as a knurled nut
and must be tightened only by hand without a tool.

A highly precise adjusting screw on the needle valve with easy grip and smooth operation allows
the required amount of CO, to be set precisely and simply. The pressure in the bottle and
the operating pressure can be easily read on two separate pressure gauges. The operating
pressure is preset to approx. 1.5 bar, a good level for CO, in the aquarium. However, if desired,
the user can adjust the operating pressure to meet his requirements. A safety valve ensures
that excess pressure is safely released if the pressure is accidentally set too high, preventing
damage to the fitting.

7 The JBL ProFlora Taifun CO, reactor

Flexibly extendable CO, passive reactor with a maximum diffusion rate of CO, in water.
The modular construction of the JBL ProFlora Taifun reactor allows the reactor to be adapted
to practically any size of aquarium with optimum CO, utilisation. The basic version with 10
modules provides sufficient CO, for aquariums up to 400 | (u501, u502). The JBL ProFlora
Taifun extend extension pack with a further five modules increases capacity by an additional
200 | (m501, m502, m503). The m2003 CO2 kit with its three additional extensions can even
supply aquariums of up to 1000 |.The special construction of the spiral channel up which the
CO, bubbles rise, with ventilation slits in the sides, ensures complete diffusion of the CO, into
the surrounding water without the need for an additional water pump to create turbulence. Due
to the transparency of the reactor, the bubbles can be clearly observed as they rise.

8 The JBL ProFlora Count safe bubble counter

The bubble counter with integrated check valve makes it easier to check the amount
of CO,.

The JéL ProFlora Count safe bubble counter makes it easy to check the amount of CO, from
any location. An additional check valve offers additional protection against flowback water.
The installation of a separate check valve is not necessary. Hose screw connections on the
inlet and outlet ensure safety. They can also be fitted onto uneven furniture surfaces using
the enclosed screws.

Note regarding the integrated check valve: A built-in seal is prestressed by a spring, preventing a
penetration of water into valuable solenoid valves, pressure regulators and CO, storage bottles.
CO, has a very powerful diffusion strength which, if a “normal” non-return valve without spring
was used, would draw water from the aquarium through the valve as far as the storage cylinder.

9 The JBL ProFlora v002 (u502, m502 , m503, m2003 only) solenoid valve
Noise-free 12V solenoid valve, pre-fitted on the m001 and u001 pressure regulators.
Top-class solenoid valve without a noisy hum thanks to the 12 V direct current power drive. The
power consumption optimised for use with CO, systems uses only 0.8 W, saving electricity and
ensuring that the valve is hardly warm to the touch. An electronic universal power supply unit fits
all common mains voltages worldwide.
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10 The JBL ProFlora pH control touch (u503, m2003 only) pH computer
The latest digital measurement and control technology regulates the pH level and CO,
supply.

The latest digital measurement and control technology measures the pH value and temperature,
and fully automatically and reliably regulates the pH level and supply of CO,. This ensures
luxuriant plant growth and healthy fish. The JBL ProFlora pH control touch pH computer has a
modern colour touch display, as well as offering a whole range of useful features never before
incorporated in equipment of this class. A simple multi-lingual menu guides you safely through
all the functions. The complete equipment runs on 12 V extra-low voltage, providing the highest
possible safety.

(For more details, please refer to the instructions for use included separately with this product)

11 Installation

A schematic installation diagram shows the following items. For clarity, only the parts which
convey CO, are illustrated. The sensors and power supply units are not shown. Only the
connection cable from the pH control to the solenoid valve at configuration m503 and m2003
are also included in the illustration.

Refillable 500 g JBL ProFlora m500 CO, storage bottle with stand

Refillable 2 kg JBL ProFlora m2000 CO, storage bottle

Disposable 500 g JBL ProFlora u500 CO, storage bottle

JBL ProFlora m001 pressure regulator (configuration for refillable bottles)

JBL ProFlora u001 pressure regulator (configuration for disposable bottles)

JBL ProFlora v002 pressure regulator fitted with solenoid valve (sets u502, m502, m503
und m2003)

JBL ProFlora pH control touch pH computer

JBL ProFlora Count safe bubble counter with integrated check valve

9 JBL ProFlora Taifun CO, passive reactor

OB WN -

© N
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JBL ProFlora T3 CO, hose
Connection cable for solenoid valve
JBL Test Kit permanent CO, plus pH CO, permanent test

11.1 Step by step installation

1.

First attach, where available, the extensions to the JBL Taifun CO, Passive Reactor (9)
according to the height of the aquarium.

Rinse the reactor in lukewarm water and place it vertically in the aquarium in a location with
a slight current of water. The upper edge should be approx. 2 cm under the surface of the
water. The slits of the individual modules should be as free as possible from obstruction
by plants or decorations.

Installation of the bubble counter (8):

Select a suitable place to fit the bubble counter where it can be easily observed. Install the
bubble counter (8). The bubble counter can either be attached using suction pads (e.g. to
the outside of the aquarium) or to a wall or surface of a piece of furniture with the enclosed
screws. Cut the C, hose (10) to the correct length and attach the free ends to the hose
screw connection of the bubble counter. Make sure the supply hose is attached to the
connection with the long pipe in the bubble counter. Unscrew the lid of the bubble counter
and fill it up to 2/3 with water before closing again. In case the check valve was demounted
during the opening, make sure that all parts are correctly reassembled (see drawing on the
separate packaging of the bubble counter).

Note: When installing without a bubble counter, a separate check valve, which is not
included in the set, must be mounted.

u501, ub02, m501, m502:
Install the CO, permanent test (11) in the aquarium according to the enclosed instructions.

m503, m2003:

Select a suitable place to position the pH computer (7) where it can be easily observed.
Connect the solenoid valve of the pressure regulator (6) with the enclosed valve cable to
the connection “valve” of the pH computer (7). The connectors of the pH computer and
the plug connection of the valve cable are configured in such a way, that an incorrect
connection is not possible.

For the CO, storage bottle, select a place with a stable base that is out of the reach of
children (e.g. cabinet under the aquarium). Insert the m500 refillable storage bottle (1) into
the stand. The m2000 refillable storage bottle (2) and the disposable u500 storage bottle
(3) are free-standing. Position the bottle in the place selected.

Connect the pressure regulator to the storage bottle:

u501, u502 CO, kits:

Briskly screw the pressure regulator (5, 6) with the internal thread on the back onto the
external thread of the disposable storage bottle (3). After a few turns, a brief hissing noise
will be heard. Continue to turn briskly until you feel resistance. Then turn about half a turn
more until the fitting is hand-tight. The left-hand pressure gauge now shows the bottle
pressure of about 60 bar and the right-hand pressure gauge shows the operating pressure
of about 1.5 bar. Close the adjusting screw by turning clockwise, if it is not already closed.

The m501, m502, m503, m2003 CO, kits: Screw the connecting nut on the back of the
pressure regulator (4, 6) onto the external thread of the bottle valve on the m500 (1) or
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m2000 (2) refillable storage bottle. For the use WITHOUT tools the connecting nut is
designed as a knurled nut! Tighten it only by hand without a tool. Close the adjusting screw
by turning clockwise if it is not already closed.

Never use CO,bottles in a horizontal or an upside-down position!! This may damage
the pressure regulator!

5. Connect the CO, hose to the hose screw connection of the pressure regulator (4, 5) or
solenoid valve (6).

6. The u501 kit:
Slowly open the adjusting screw on the pressure regulator and set a bubble rate of 10
— 15 bubbles on the bubble counter (approx. 15 — 20 bubbles in the reactor). At first, the
bubbles will flow intermittently through the reactor, collecting at times into large bubbles.
The device needs approx. 48 hours to run in! After this, a bio-film will have formed on
the surface of the device, allowing the bubbles to rise freely upwards. After the running in
time, set the bubble count for your aquarium, as described in chapter 12.3.

The m501 kit:

Open the bottle valve of the refillable storage bottle all the way. The left-hand pressure
gauge now shows the bottle pressure of about 60 bar and the right-hand pressure gauge
shows the operating pressure of about 1.5 bar. Continue as described for kit u501.

The u502 and m502 CO, kits:

First connect the power supply unit of the solenoid valve to a mains socket and connect
the 12 V cable of the power supply unit to the cable of the solenoid valve.

For u502, continue as described for u501, and for m502, as described for m501.

After the required number of bubbles have been set for your aquarium (chapter 12.3),
connect the solenoid valve to the power supply which is controlled by the time switch for
the aquarium lighting. In this way, the CO, supply is interrupted at night when the plants do
not require CO,,.

The u503, m503 and m2003 CO, kits:

Set up the pH computer, carrying out the calibrations required for initial start-up in
accordance with the instructions for use enclosed separately. Make sure that the solenoid
valve of the pressure regulator is connected to the pH computer by the valve cable. Set the
integral solenoid valve to “man open*:

Menu key > select “Valve” > press OK > select “man open“> press OK.

For u503, continue as described for u501, and for m503 / m2003, as described for m501.
After the reactor has run in, set the control for the solenoid valve to “auto*:

Menu key > select “Valve” > press OK > select “auto“> press OK.

Then set the optimum pH level for your aquarium and the required number of bubbles on the
pH computer as described in the instructions for use enclosed separately. The pH computer
will now automatically regulate the pH level and the CO, supply for your aquarium.

12 How much CO, is needed?

12.1 pH level, CO, and carbonate hardness (KH)

The three parameters, pH value, CO, content and carbonate hardness, are inseparably linked,
as they are interdependent.

When CO, comes into contact with water, a certain amount of carbon dioxide is produced which
reduces the pH value. The greater proportion remains dissolved in the water in the form of gas
and serves as an important nutrient for plants. Therefore, CO, has two benefits: it reduces the
level of pH in the aquarium, which is usually too high, to a level appropriate for fish and plants
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whilst at the same time providing plants with their main source of nutrients. Thus luxuriant plant
growth and lively, healthy fish are guaranteed.

How much CO, is needed to maintain a particular pH value depends on the KH in the aquarium.
The higher the KH, the more CO, is required. Once the KH and pH values are known, the CO,
content can be calculated. The following table saves you making the calculations and also
shows the pH values which you can set as an optimum value without any risk to your fish.

CO, content depending on pH value and KH

GO, (mg/1)
KH
pH 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20
7.8 1 2 3 4
7,6 2 3 5 6
74 2 5 7
73 3 6 9
7,2 4 8
7.1 5 10 43 48
7 6 12 54 60
6,9 8 68 76
6,8 10 67 76 86 95
6,7 12 43 84 96 108 120
6,6 45 60 75 90 105 121 136 151
6,4 72 9% 119 143 167 191 215 239
6,2 114 151 189 227 265 303 341 379
Too much CO, auto pH curve
I co, correct
Too little CO,

The auto pH curve shows the levels for the m503 and m2003 CO, kits which the pH computer
automatically maintains when the “auto pH* option is activated. For your fish’s’ safety, we
recommend having this option activated.

12.2 The correct amount of CO, and the correct pH value

JBL recommends a CO, content of between 15 and 30 mg/l in aquarium water. This range is
marked with “CO, correct “in the table above. 20 — 25 mg/I have proved to be ideal. This level is
not harmful to fish whilst at the same time promoting luxuriant plant growth.

. Measure the KH of your aquarium water with the enclosed JBL KH test kit.

. In the section “CO, correct, look for the pH value which is correct for the KH and the

desired CO, value.
. Gradually adjust the CO, bubble count so that this pH level is attained.

Please ensure that only those pH values are set which do not harm fish. This is the section of
the table labelled “CO, correct".

12.3 Setting the amount of CO,

The amount of CO, which must be added for the desired pH value depends on various factors
such as water movement, consumption by plants, etc. and must be calculated individually for
each particular aquarium.
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. Begin with about 15 bubbles per minute in the JBL Taifun per 100 | aquarium water (this
corresponds to about 10 bubbles per minute using the bubble counter).

. After one day, check whether the desired pH value has been attained in the aquarium.

. Should this not be the case, increase the CO, supply to about 20 — 25 bubbles in the JBL
Taifun (approx. 14 - 16 bubbles in the bubble counter). If necessary, increase the supply in
further small stages until the required pH level is reached.

. Check to make sure the pH level is maintained, so that the CO, level in the CO, permanent
test is also correct.

. In the case of the m503 and m2003 CO2 kits, the pH computer automatically maintains the
selected pH level.

13 Note on the pressure indicated on the pressure regulator

The CO, gas in the CO, storage bottles is under high pressure. This pressure depends on the
ambient temperature. At room temperature (approx. 20°C), the left-hand pressure gauge of the
pressure regulator indicates a pressure of about 50 bar. This increases if the room temperature
rises. At 30 °C, the gauge therefore indicates about 70 bar. The pressure in the storage bottle
does not indicate the amount of gas it contains. It remains constant and in line with the
surrounding temperature until shortly before the bottle is empty. The amount of CO, in a bottle
can only be estimated by weighing. The empty weight (tare) of the storage bottle is stamped on
the bottle. The current weight minus the tare weight equals the amount of CO,,.

The pressure in the bottle is adjusted downwards by the pressure regulator to an easily
manageable pressure, known as the “operating pressure “. The right-hand pressure gauge of
the pressure regulator indicates the operating pressure. In the JBL t001 and m001 pressure
regulators, it is preset to approx. 1.5 bar. This is the optimum pressure for CO, fertilization
of aquariums. If required, however, the operating pressure can also be adjusted using the
setting screw, which is situated under the small black cover at the “nose” of the regulator. When
adjusting the operating pressure, it is important for CO, to be released i.e. the adjusting screw
should not be closed, as this would prevent adjustment of the new operating pressure.

14 Changing bottles

If the bottle pressure (left-hand pressure gauge) falls below 30 bar, the bottle will need to be
refilled (refillable bottles) or changed (disposable bottles) within the next 2 — 3 days.
Disposable storage bottles:

Disconnect the CO,hose from the pressure regulator and briskly unscrew the pressure regulator
from the bottle by turning anti-clockwise. This creates an initial hissing noise. Continue to
unscrew briskly until the pressure regulator is detached from the bottle. Dispose of the empty
bottle according to the local regulations for waste disposal. Connect a new bottle as described
in chapter 11.1.

Refillable storage bottles:

Close the bottle valve and disconnect the CO, hose from the pressure regulator. Open the
adjusting screw and release any pressure remaining in the pressure regulator until both
pressure gauges indicate 0. Disconnect the connecting nut of the pressure regulator from the
bottle valve. Have the refillable bottle refilled.

If no full refillable storage bottles are available at the moment, a disposable bottle can be used.
Using an Allen key (size 6), remove the bottle connection nut from the pressure regulator. The
resulting free thread fits disposable storage bottles.

Connect the filled refillable storage bottle or the disposable storage bottle as described in
chapter 11.1.

15 Technical data

JBL ProFlora u001 pressure regulator:

Bottle connection thread: M10 x 1

Bottle pressure reading on pressure gauge: 0 - 160 bar
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Operating pressure reading on pressure gauge: 0 - 4 bar
Adjusting screw for operating pressure

Precision needle valve

Threaded connection for hose connection safety lock nut: 1/8“
Hose screw connection for a 4/6 mm hose

JBL ProFlora m001 pressure regulator:
W21.8x1/14" bottle connection thread
All other data as for u001

JBL ProFlora v002 solenoid valve

Voltage: 12V DC

Power input: 0.8 W

Hose screw connection output: for 4/6 mm hose
Input thread: 1/8“

NC (normally closed)

Power supply unit:

Primary: 100 — 240 V AC, 47 — 60 Hz, 0.25 A
Secondary: 12V DC, 0.3 A, 3.6 W

JBL pH control pH computer touch:
See separate instructions for use

16 Guarantee
We offer the end customer of this JBL product an extended guarantee of 4 years from the
date of purchase.

The guarantee covers defects in material and workmanship. Damage arising from external
influences, moisture and improper handling are exempt from the guarantee. We reserve the
right to replace or repair the defective parts under guarantee at our discretion.

No further guarantee claims will be accepted. In particular, to the extent permitted by
law, no liability can be accepted for consequential damage caused by this product. In
the event of a claim under the guarantee, please contact your specialist retailer or send the
appliance, postage and packaging paid, together with a valid purchase receipt to us.*
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* In the event of a guarantee claim, please fill in and return to:

JBL

GmbH & Co. KG, Abt. Service, Wattstr. 4, 67141 Neuhofen, Germany

Product: o JBL ProFlora u501 Space for purchase receipt:

o JBL ProFlora u502
o JBL ProFlora m501
o JBL ProFlora m502
o JBL ProFlora m503
o JBL ProFlora m2003

Serial NO.

Date of purchase: _ _/__/_ _

(Please make sure you include the purchase receipt, which will be returned with the
product)

Reason for claim:
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JBL ProFlora
u501, u502,
m501, m502, m503, m2003

Systéemes de fertilisation au CO, pour la beauté et la vigueur des plantes d’aquarium
avec bouteille de CO,rechargeable ou a usag e unique

Mode d’emploi

Avertissement important (uniquement pour m503, m2003) :

N’oubliez pas d’acheter une sonde a pH JBL neuve !

Pour vous assurer une fiabilité absolue dans I'utilisation du systeme JBL ProFlora pH control
inclus dans les systémes cités, ces équipements sont livrés sans sonde a pH. Avec I'appareil, vous
devez donc acheter également une sonde a pH JBL neuve aupres de votre animalerie habituelle.

Cher client,

En achetant un systéme ultramoderne de fertilisation au CO, de la série u ou m de JBL,
vous avez pris une excellente décision. Utilisant des bouteilles de CO, a usage unique ou
rechargeables, cette technologie précise et facile a utiliser assurera une alimentation pratique
et fiable de votre aquarium en CO,. En trés peu de temps, vous obtiendrez ainsi une végeétation
aquatique vigoureuse et luxuriante.

1 Consignes de sécurité
Pour une utilisation siire et sans danger des bouteilles de CO,, veuillez lire attentivement
les consignes de sécurité ci-dessous et les respecter.

Dioxyde de carbone (CO,)

. Ne lancez pas la bouteille et ne 'exposez pas a une température supérieure a 50 °C.

. N’ouvrez pas la bouteille de force.

. Pour I'alimentation en CO,, la bouteille doit étre impérativement en position verticale.

. Alimentation en bouteilles rechargeables uniquement avec le détendeur JBL ProFlora
mO001 ou un autre détendeur avec filetage de raccordement W21,8 x 1/14*.

. Alimentation en bouteilles a usage unique exclusivement avec le détendeur JBL
ProFlora u001 ou un autre détendeur avec filetage de raccordement M10 x 1.

. Bouteilles rechargeables : ne videz pas totalement la bouteille. Remplissez-la uniquement
dans des stations agreées pour le remplissage de CO,

. Pour les bouteilles rechargeables, tenez compte de la tare indiquée sur la bouteille sans
cage !

. Utilisation réservée exclusivement aux aquariums.

. Le CO, est un gaz asphyxiant plus lourd que I'air : ne pas inhaler.

. Tenir hors de portée des enfants.

. Conserver le récipient dans un endroit bien ventilé. Ne pas stocker dans une cave.

. Pour le transport de bouteilles dans un véhicule : veillez a ce que les bouteilles ne puissent
pas glisser ni rouler. La soupape ne doit pas étre endommagée, sous peine d’'un risque
de fuite de CO,. Aérez suffisamment le véhicule, par exemple avec un ventilateur ou en
ouvrant une fenétre.

ATTENTION ! Dioxyde de carbone (CO,)

H280 Contient un gaz sous pression ; peut exploser sous I'effet de la chaleur.

P101 En cas de consultation d’'un médecin, garder a disposition le récipient ou
- I'étiquette.

P102 Tenir hors de portée des enfants.

P103 Lire I'étiquette avant utilisation.

P410-403 Protéger du rayonnement solaire et stocker dans un endroit bien ventilé.
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E Traitement des déchets : les composants de votre systeme de fertilisation au CO,
affichant ce symbole ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers. Respectez les
mmm réglementations locales en matiére d’élimination des appareils électriques.

2 Liste des composants
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3 Particularités

Entretien professionnel de I’'eau :

. favorise la beauté et la vigueur des plantes d’aquarium,

. subvient aux besoins des plantes a croissance rapide et lente,
. prévention active contre les algues,

. vitalité des poissons.

Rentable

. Réacteur de CO, JBL ProFlora Taifun, taux maximum de diffusion de CO, dans I'eau.

. Dosage exact par vanne a pointeau de haute précision sur le robinet détendeur et doseur
JBL ProFlora m001.

. 3 m de tuyau a CO, spécialement blindé JBL ProFlora T3.

Uniquement u502, m502 :

. économie de CO, grace au systéme de coupure nocturne JBL ProFlora v002.

Uniquement m503, m2003 :

. technologie numérique ultramoderne de mesure et de controle JBL ProFlora pH control
touch, pour une régulation fiable et totalement automatique du pH et de I'alimentation en CO,,.

Pratique

. Montage simple.

. Avec manomeétres affichant la pression de service et la pression résiduelle de la bouteille.

. Réacteur extensible JBL ProFlora Taifun.

. Controle optimal grace au compte-bulles JBL ProFlora Count safe a clapet antiretour
intégré
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. Bouteille de CO, rechargeable JBL ProFlora m500 ou m2000 (série m) contribue a la
préservation des ressources naturelles.
. Bouteille de CO, pratique JBL Proflora u500 a usage unique (série u).

Uniguement m503, m2003 :
. Ordinateur CO, / pH JBL ProFlora pH control touch a écran tactile et guidage utilisateur
multilingue en texte clair.

. Bouteille de sécurité sous pression rechargeable JBL ProFlora m500 ou m2000, de
qualité contrélée, avec sécurité anti-surpression.

. Pied support stable, aucun percement nécessaire (série m).

. Bouteille de sécurité sous pression a usage unique JBL ProFlora u500, autoportante
(série u).

. Soupape de surpression sur le détendeur

. Compte-bulles JBL ProFlora Count safe a clapet antiretour intégré pour protéger le
robinet détendeur de I'eau remontante.

. Raccords a vis pour éviter au tuyau de glisser.

Uniguement u502, m502 :
. électrovanne JBL ProFlora v002 fonctionnant sur basse tension de sécurité de 12 V.

Uniguement m503, m2003 :
. ordinateur CO, / pH JBL ProFlora pH control touch fonctionnant sur basse tension de
sécurité de 12 V.

4 Piéces et désignations / Contenu

1) Bouteilles de sécurité pour CO, :

a) bouteille a usage unique JBL ProFlora u500, remplie de 500 g de CO, (série u)

b)  bouteille rechargeable JBL ProFlora m500 avec pied support, remplie de 500 g de CO,
(série m)

c) bouteille rechargeable JBL ProFlora m2000, remplie de 2 kg de CO, (m2003)

2) Détendeur
m001 pour bouteilles rechargeables (série m)
u001 pour bouteilles a usage unique (série u)
a) Ecrou de raccordement pour bouteilles rechargeables W21,8x1/14“ (m001).
b)  Raccord fileté pour bouteilles a usage unique M10x1 (u001).
c) Manomeétre (affichage) pour pression de la bouteille.
d) Manometre (affichage) pour pression de service.
e) Raccord (a vis) pour tuyau de CO, 4/6 mm.
f)  Vis d’ajustage (vanne a pointeau) pour la quantité de CO,
g) Vis de réglage (a six pans) pour la pression de service (sous cache nair).
h)  Soupape de surpression.

3) Electrovanne, montée sur le détendeur (502, m502, m503, m2003)
a) Corpsde lavanne.

b)  Raccord (a vis) pour tuyau de CO, 4/6 mm.

c) Boitier d’alimentation universel 12 V CC secondaire.

4) Réacteur CO, passif JBL ProFlora Taifun

a) Boitier inférieur avec raccord tuyau

b)  Couvercle du boitier inférieur (pour empécher I'entrée de limaces)
c) Module:
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u501, m501, 10 unités
u502, m502, m503 : 15 unités
m2003 : 25 unités

d)  Bouchon de récupération contre les pertes de CO,
e) Tuyau souple & CO, JBL ProFlora T3.
f) Pinces de fixation avec ventouse :

u501, m501, 2 unités + 2 de rechange
u502, m502, m503 : 3 unités + 2 de rechange
m2003 : 5 unités + 2 de rechange

5) Compte-bulles JBL ProFlora Count safe a clapet antiretour intégré

6) Ordinateur JBL ProFlora pH control touch (m503, m2003)
a) Appareil de mesure et de régulation JBL ProFlora pH control.
b)  Sonde de température.

c) Fixations a ventouse pour sonde de température (2 unités).
d) Cable de raccordement pour électrovanne.

e) Boitier d’alimentation électrique, 12 V secondaire.

f)  Support d’étalonnage.

Non représentés :

7: JBL Test permanent CO, plus pH (u501, u502, m501, m502)
8: JBL Ferropol, fertilisant de base

9: JBL Ferropol 24 fertilisant quotidien

10: Clé a six pans

5 Tableau récapitulatif des équipements techniques

u501 u502 | m501 | m502 | m503 | m2003
Bouteille de CO,

u500 | w500 | m500 | m500 | m500 | m2000
Détendeur u001 u001 m001 m001 m001 | m001
Réacteur 190 270 190 270 270 430
ProFlora Taifun mm mm mm mm mm mm
Compte-bulles v v v v v v
ProFlora Count
safe
Electrovanne - v - v v v
ProFlora v002
ProFlora
pH control touch - - - - v v
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6 Les détendeurs JBL ProFlora m001 et u001

Détendeur CO, ultramoderne de type professionnel compatible avec les deux types de
bouteilles, équipée de deux manomeétres et d’une vanne de précision a pointeau

JBL est parvenu a développer un détendeur unique en son genre, utilisable aussi bien avec des
bouteilles de CO, rechargeables qu'avec des bouteilles a usage unique.

Le détendeur m001 peut étre adapté a I'utilisation de bouteilles a usage unique (M10 x 1) en
dévissant simplement I'écrou de raccordement a la bouteille (W21,8x1/14*). Le détendeur u001
peut étre équipé pour recevoir des bouteilles rechargeables a I'aide de 'adaptateur JBL ProFlora
Adapt u-m (écrou de raccordement a la bouteille W21,8x1/14“), vendu séparément. A partir du
numeéro de série 154727, I'’écrou de raccordement a la bouteille du détendeur se présente sous la
forme d’'un écrou moleté facile a serrer simplement a la main, sans utiliser d’'outil.

Une vis d’ajustage trés précise, facilement accessible et d’'un maniement aisé (vanne a pointeau)
permet un réglage pratique et exact de la quantité de CO, désirée. La pression de la bouteille de
CO, et la pression de service de l'appareil s'affichent lisiblement sur deux manometres séparés.
La pression de service est préréglée a 1,5 bar environ, une valeur adaptée a I'utilisation du CO,
en aquarium. Si l'utilisateur le souhaite, il a la possibilité de régler cette pression en fonction
de ses besoins. Une soupape de sécurité protége le détendeur en évacuant une pression trop
élevée due a une éventuelle erreur de réglage.

7 Le réacteur CO, JBL ProFlora Taifun

Réacteur a CO,passif JBL ProFlora Taifun, extensible a volonté, avec un taux de diffusion
maximal de CO, dans I'eau.

La conception modulaire du réacteur JBL ProFlora Taifun permet de I'adapter a pratiquement
toutes les tailles d’'aquarium et d’assurer une exploitation optimale du CO,. La version de base
de 10 modules offre une alimentation idéale en CO, pour un aquarium de 400 | (u501, u502).
Lextension JBL ProFlora Taifun extend comprend cing modules supplémentaires, pour
un volume d’eau additionnel de 200 | (m501, m502, m503). Le systeme m1003 intégre trois
extensions supplémentaires pour un volume total d’eau jusqu’a 1000 I.

La forme spécifique de la spirale sur laquelle montent les bulles de CO,, avec ses fentes de
ventilation latérales, assure une diffusion compléte du CO, dans I'eau environnante, sans qu’une
pompe supplémentaire ne soit nécessaire pour créer un remous. Le matériau transparent du
réacteur permet d’observer avec précision les bulles qui montent vers la surface.

8 Le compte-bulles JBL ProFlora Count safe

Compte-bulles a clapet antiretour intégré pour faciliter le contréle de la quantité de CO,.
Le compte-bulles JBL ProFlora Count safe permet de contréler aisément la quantité de
CO, a partir de n’importe quel endroit. Un clapet antiretour intégré assure une protection
complémentaire contre I'eau remontante. Il n’est pas nécessaire d’installer une protection
antiretour séparée. Des raccords vissés a I'entrée et a la sortie garantissent la sécurité. Les
deux vis jointes permettent de le fixer sur des surfaces de meubles rugueuses.

Remarque sur le fonctionnement du clapet antiretour intégré : un joint intégré, maintenu en
« pré-tension », empéche I'eau de pénétrer a l'intérieur des électrovannes, des détendeurs
et des bouteilles de CO,. Le CO, possede une tres grande force de diffusion, capable d’attirer
'eau de I'aquarium a travers la valve jusqu’a l'intérieur de la bouteille si 'appareil était équipé
d’un clapet antiretour « normal » sans ressort.

9 L’électrovanne JBL ProFlora v002 (uniquement u502, m502, m503, m2003)
Electrovanne 12 V silencieuse, pré-montée sur les détendeurs m001 et u001 :
Electrovanne haut de gamme trés silencieuse grace a son alimentation en courant continu 12 V. Une
puissance de 0,8 W seulement, parfaitement adaptée a I'utilisation sur les systemes de CO,, réduit la
consommation électrique et évite au corps de la vanne de chauffer. Un boitier d’alimentation électrique
universel permet de I'utiliser dans le monde entier, quelle que soit la tension du réseau électrique.
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10 Lordinateur JBL ProFlora pH control touch (uniquement m503, m2003)
Une technologie numérique ultramoderne de mesure et de contréle régule le pH et
I'alimentation en CO,,.

Cette technologie numérique mesure le pH et la température et régule de maniére fiable et
entiérement automatisée le pH et 'alimentation en CO,, favorisant la beauté et la vigueur des
plantes d’aquariums ainsi que la vitalité des poissons. Lordinateur JBL ProFlora pH control est
doté d’'un écran couleur tactile trés moderne et offre également un grand nombre de fonctions
de confort jusqu’alors inédites sur des appareils de cette catégorie. Un menu en plusieurs
langues vous guide de maniére simple et sdre a travers toutes les fonctions. Le fonctionnement
en basse tension 12 V de I'ensemble de l'appareil assure un maximum de sécurité. (Vous
trouverez tous les détails concernant cet appareil dans le mode d’emploi fourni séparément).

11 Installation

Le schéma d’installation est illustré ci-dessous. Pour en faciliter la lecture, seuls les éléments
spécifiques au CO, ont été représentés. Les sondes et les alimentations électriques ne figurent
pas sur le schéma. Seul le cable de liaison entre le pH control et I'électrovanne a été inclus dans
la configuration m503 et m2003.

Bouteille de CO, rechargeable 500 g JBL ProFlora m500 avec pied support.

Bouteille de CO, rechargeable 2 kg JBL ProFlora m2000.

Bouteille de CO, a usage unique 500 g JBL ProFlora u500.

Détendeur JBL ProFlora m001 (configuration pour bouteilles rechargeables).
Détendeur JBL ProFlora m001 (configuration pour bouteilles a usage unique).
Détendeur avec électrovanne intégrée JBL ProFlora v002 (systémes u502, m502, m503
et m2003)

Ordinateur JBL ProFlora pH control touch

Compte-bulles JBL ProFlora Count safe a clapet antiretour intégré

9 Réacteur de CO, passif JBL ProFlora Taifun.

OB WN -

© N
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Tuyau souple a CO, JBL ProFlora T3
Cable de raccordement pour électrovanne
Test permanent de CO, JBL Test Set permanent CO, plus pH.

11.1 Linstallation, étape par étape

1.

Le cas échéant, installez d’abord les extensions du réacteur de CO, passif JBL Taifun (9)
en fonction de la hauteur de votre aquarium.

Rincez le réacteur a I'eau tiede et placez-le verticalement dans I'aquarium, a un endroit ou
I’eau circule faiblement. Le bord supérieur doit se trouver a environ 2 cm sous la surface
de l'eau. Les fentes entre les différents modules ne doivent pas étre obstruées par des
plantes ou des objets décoratifs.

Installation du compte-bulles (8)

Choisissez un endroit qui permette une observation aisée et installez-y le compte-bulles
(8). Le compte-bulles peut étre fixé soit a I'aide de ventouses (p. ex. sur la face extérieure
de l'aquarium), soit a l'aide des vis fournies, sur un mur ou sur un meuble. Coupez le
tuyau de CO, en conséquence (10) et fixez les extrémités libres sur les raccords a vis du
compte-bulles. Veillez a bien raccorder le tuyau d'arrivée de CO, sur le tube le plus long
du compte-bulles. Dévissez le couvercle du compte-bulles et remplissez celui-ci d’eau a
peu pres aux 2/3, puis refermez-le. Si le clapet antiretour a été démonté au moment de
I'ouverture, veillez a remettre toutes les piéces correctement en place (voir schéma sur
I'emballage séparé du compte-bulles).

Remarque : pour une installation sans compte-bulles, il sera nécessaire de monter un
clapet antiretour séparé, non compris dans le kit.

u501, u502, m501, m502 :
installez le test permanent de CO, (11) dans I'aquarium selon le mode d’emploi fourni.

m503, m2003 :

Choisissez un emplacement adapté, permettant une observation aisée pour installer
I'ordinateur de contréle du pH (7). Reliez I'électrovanne du détendeur (6) au raccord
« valve » de l'ordinateur (7), a l'aide du cable d’électrovanne fourni. Les connecteurs
femelles sur l'ordinateur de contréle du pH et les connecteurs males du cable de
I’électrovanne sont configurés de telle fagon qu'il n’est pas possible de faire d’erreur de
raccordement.

Installez la bouteille de CO, sur un support stable, hors de portée des enfants (par
exemple dans le meuble de I'aquarium). Glissez la bouteille rechargeable m500 (1) sur le
pied-support. La bouteille rechargeable m2000 (2) et la bouteille a usage unique u500 (3)
sont autoportantes. Placez la bouteille a I'endroit choisi.

Raccordez le détendeur a la bouteille de CO, :

Systemes u501, u502
Vissez rapidement le détendeur doté d’un filetage femelle arriére (5,6) sur le filetage male

de la bouteille a usage unique (3). Au bout de quelques tours, vous entendrez un petit
sifflement. Continuez a visser jusqu’a ce que vous sentiez une résistance. Vissez encore
un demi-tour environ jusqu’a ce que le détendeur soit manuellement serré. Le manométre
de gauche indique alors une pression dans la bouteille de 60 bars environ et celui de
droite une pression de service de 1,5 bar environ. Fermez la vis d’ajustage en tournant
dans le sens des aiguilles d’'une montre, au cas ou elle ne serait pas encore fermée.
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Systemes m501, m502, m503, m2003
Vissez I'écrou de raccordement arriére du détendeur (4, 6) sur le filetage male de la

vanne de la bouteille rechargeable m500 (1) ou m2000 (2). L'écrou de raccordement
est un écrou moleté, congu pour étre utilisé SANS outil ! Serrez-le seulement
« manuellement », sans outil.

Fermez la vis d’ajustage en tournant dans le sens des aiguilles d’'une montre, au cas ou
elle ne serait pas encore fermée.

Ne jamais utiliser les bouteilles de CO, en position couchée ou la téte en bas ! Le
détendeur pourrait étre détruit !

Fixez le tuyau de CO, sur le raccord a vis du détendeur (4, 5) ou de I'électrovanne (6).

Systeme u501
Ouvrez lentement la vis d’ajustage sur le détendeur et paramétrez un nombre de bulles

d’environ 10 a 15 bulles sur le compte-bulles (environ 15 a 20 bulles au niveau du réacteur).
Les bulles traversent d’abord le réacteur de maniére un peu instable et se regroupent
en partie, pour former de grosses bulles. L'appareil a besoin d’'un temps de rodage
d’environ 48 heures. A lissue de ce délai, un biofilm se sera formé a la surface de
'appareil, permettant aux bulles de monter régulierement. Aprés cette période de rodage,
réglez le nombre de bulles correspondant a votre aquarium, comme indiqué au chapitre 13.

Systeme m501
Ouvrez complétement la vanne de la bouteille rechargeable. Le manométre de gauche

indique alors une pression dans la bouteille de 60 bars environ et celui de droite une
pression de service de 1,5 bar environ. Continuez comme indiqué pour le systeme u501.

Systémes u502 et m502

Branchez d’abord le boitier d’alimentation électrique de I'électrovanne sur une prise
alimentée en courant continu et reliez le cable 12 V du boitier d’alimentation a celui de
I'’électrovanne.

Poursuivez ensuite pour u502 comme indiqué pour u501, et pour m502 comme indiqué
pour m501.

Aprés avoir réglé le nombre de bulles nécessaires pour I'aguarium (chap. 13), connectez
I’électrovanne au circuit électrique commandé par la minuterie de I'éclairage de 'aquarium.
Lalimentation en CO, sera ainsi interrompue la nuit, lorsque les plantes n'en ont pas
besoin.

Systémes u503, m503 et m2003
Allumez l'ordinateur et effectuez I'étalonnage indispensable a la premiére mise en service

de I'appareil, en suivant le mode d’emploi spécifique fourni séparément. Assurez-vous que
I’électrovanne du détendeur est bien reliée a I'ordinateur par le cable de I'électrovanne.
Placez la commande de I'électrovanne sur « man ouvert ».

Réglages > Sélectionnez « soupape » > Appuyez sur OK > Sélectionnez « man ouvert »
> Appuyez sur OK.

Poursuivez ensuite pour u503 comme indiqué pour u501, et pour m503 / m2003 comme
indiqué pour m501.

Aprés la période de rodage du réacteur, réglez la commande de I'électrovanne sur
«auto » :

Réglages > Sélectionnez « soupape » > Appuyez sur OK > Sélectionnez « auto » >
Appuyez sur OK.

Paramétrez ensuite sur l'ordinateur la valeur de consigne du pH nécessaire a votre
aquarium ainsi que le nombre de bulles nécessaire, comme indiqué dans le mode d’emploi
spécifique fourni. Lordinateur régule alors automatiquement le pH et l'alimentation de
votre aquarium en CO,



12 Combien de CO, faut-il ?

12.1 pH, CO, et dureté carbonatée (KH)

Ces trois paramétres — pH, teneur en CO, et dureté carbonatée — sont liés de maniére
indissociable, car ils sont interdépendants.

Lorsque le CO, entre en contact avec I'eau, il se produit un certain dégagement d’acide carbonique
qui fait baisser le pH. La plus grande partie du CO, reste dissoute dans I'eau sous forme de gaz
et constitue un nutriment important pour les plantes. Le CO, présente donc deux avantages : |l
ramene le pH de l'aquarium, généralement trop élevé, a un niveau acceptable pour les poissons
et la végétation et il apporte en méme temps un nutriment essentiel pour les plantes. |l assure
donc la beauté et la vigueur de vos plantes aquatiques et la vitalité de vos poissons.

La quantité de CO, nécessaire pour obtenir un certain pH dépend de la dureté carbonatée (KH)
de 'aquarium. Plus la KH est élevée, plus il faudra de CO, SiKH et pH sont connus, il est possible
de calculer la teneur en CO, correspondante. Le tableau ci-dessous vous évitera des calculs
fastidieux et il indique également les valeurs de pH qui sont sans danger pour vos poissons.

Teneur en CO, en fonction du pH et de la dureté carbonatée

CO0, (mg/1)
KH
pH 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20
78 1 2 3 4
7,6 2 3 5 6
74 2 5 7
73 3 6 9
72 4 8
71 5 10 43
7 6 12 54
6,9 8 45 68
6,8 10 57 67 76 86 95
6,7 12 48 60 72 84 96 108 120
6,6 60 75 90 105 121 136 151
6,4 96 119 143 167 191 215 239
6,2 151 189 227 265 303 341 379
Trop de CO, Courbe de pH auto

B co,ok
Pas assez de CO,

La courbe de pH auto indique les valeurs qui sont automatiquement maintenues par I'ordinateur
de pH des systémes u503 et m2003, lorsque la fonction « auto pH » a été activée. Il est
recommandé d’activer cette fonction pour la sécurité de vos poissons.

12.2 La bonne quantité de CO, et le bon pH

JBL recommande une teneur en CO, de I'eau de l'aquarium comprise entre 15 et 35 mg/l, ce qui
correspond a la zone marquée en « CO, OK » dans le tableau ci-dessus. La fourchette idéale
est comprise entre 20 et 25 mg/l. Ce taux de CO2 ne présente aucun danger pour les poissons
et assure en méme temps une excellente croissance des plantes. Pour 'aquascaping, nous
recommandons jusqu’a 35 mg/I.

. Mesurez la dureté carbonatée de I'eau de votre aquarium a l'aide du kit de test JBL KH.
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. Dans la zone « CO, OK », cherchez le pH correspondant a cette dureté et a la teneur en
CO, souhaitée.
. Réglez peu a peu le nombre de bulles de CO2 de maniére a atteindre ce pH.

Veillez impérativement a ne choisir que des niveaux de pH qui seront sans danger pour les
poissons. Il s'agit de la partie du tableau marquée en « CO, OK ».

12.3 Paramétrage de la quantité de CO,

La quantité de CO, nécessaire pour obtenir le pH souhaité dépend de différents facteurs

comme le mouvement de 'eau, la consommation des plantes, etc. Elle doit étre déterminée

individuellement pour chaque aquarium.

. Commencez par 15 bulles environ par minute au niveau du réacteur CO, JBL, pour 100 |
d’eau, ce qui correspond a environ 10 bulles par minute sur le compte-bulles.

. Au bout d’une journée, contrdlez si le pH souhaité est atteint dans I'aquarium.

. Si ce n'est pas le cas, augmentez I'apport en CO, & 20 — 25 bulles environ au niveau du
réacteur JBL Taifun (soit environ 14 — 16 sur le compte-bulles). Si nécessaire, continuez a
augmenter progressivement 'alimentation en CO, jusqu’a ce que le pH souhaité soit atteint.

. Contrélez le maintien du pH et de la teneur correspondante en CO, a l'aide du test
permanent de CO,

. Dans les systtmes m403 et m2003, l'ordinateur de pH assure automatiquement le
maintien de la valeur de pH choisie.

13 Remarque concernant la pression affichée sur le détendeur

Le CO, contenu dans I(?s bouteilles est sous haute pression. Cette pression dépend de la
température ambiante. A une température ambiante de 20 °C environ, la pression affichée
sur le manometre de gauche du détendeur est d’environ 50 bars. Elle augmente lorsque la
température monte. C’est la raison pour laquelle, a une température ambiante de 30 °C, le
manometre affichera environ 70 bars. La pression de la bouteille ne donne aucune indication
sur le niveau de remplissage de la bouteille. Cette pression reste constante, si la température
ambiante ne varie pas, jusqu’a ce que la bouteille soit presque vide. La quantité de CO, restant
dans la bouteille ne peut étre déterminée que par la pesée. Le poids a vide (tare) de la bouteille
est estampé sur celle-ci. Le poids momentané de la bouteille moins la tare donne la quantité de
CO, effectivement contenue dans la bouteille.

La pression de la bouteille est réduite par I'intermédiaire du détendeur pour atteindre une
pression dite « de service », facile a gérer. Le manomeétre situé a droite du détendeur affiche
cette pression de service. Elle est préréglée a 1,5 bar environ sur les détendeurs JBL v001 et
mO001. Cette pression est idéale pour la fertilisation au CO, des aquariums. En cas de besoin,
la pression de service peut également étre ajustée a l'aide de la vis de réglage se trouvant
sous le petit cache noir sur le « nez » du détendeur. Lorsqu’on modifie la pression de service,
il estimportant qu'une décharge de CO, ait lieu, autrement dit la vis d’ajustage ne doit pas étre
fermée, sinon la nouvelle pression de service ne pourra pas se paramétrer.

14 Remplacement des bouteilles

Si la pression de la bouteille (manomeétre de gauche) descend au-dessous de 30 bars, il sera
nécessaire, dans les deux ou trois jours qui suivent, de procéder au remplissage de la bouteille
(bouteilles rechargeables) ou a son remplacement (bouteilles a usage unique).

Bouteilles 4 usage unique

Démontez le tuyau de CO, du détendeur et dévissez rapidement le détendeur de la bouteille dans
le sens inverse des aiguilles d’'une montre. Au début, vous entendrez un sifflement. Continuez
a dévisser vite jusqu’a ce que le détendeur soit séparé de la bouteille. Jetez la bouteille vide
conformément a la réglementation locale sur I'élimination des déchets. Raccordez une nouvelle
bouteille en suivant les instructions du chapitre 11.1.
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Bouteilles rechargeables

Fermez la vanne de la bouteille et démontez le tuyau de CO, du détendeur. Ouvrez la vis
d’ajustage et laissez s'échapper la pression résiduelle de la bouteille, jusqu’a ce que les deux
manomeétres indiquent une pression égale a zéro. Desserrez I'écrou de raccordement du
détendeur sur la vanne de la bouteille. Faites remplir la bouteille rechargeable.

S’il n’y a pas de bouteilles rechargées disponibles en stock, vous pouvez également utiliser une
bouteille a usage unique. Avec la clé a six pans fournie (taille 6), retirez du détendeur I'écrou de
raccordement de la bouteille. Le filetage ainsi mis a nu est adapté aux bouteilles a usage unique.
Raccordez la bouteille rechargée ou la bouteille & usage unique en suivant les instructions du
chapitre 11.1.

15 Caractéristiques techniques

Détendeur JBL ProFlora u001

Raccord fileté pour bouteille : M10 x 1

Manomeétre pression bouteille : de 0 a 160 bars

Manomeétre pression de service : de 0 a 4 bars

Vis de réglage pour pression de service

Vanne de précision a pointeau

Raccord fileté pour raccordement a vis de tuyau flexible : 1/8
Raccord a vis pour tuyau flexible 4/6 mm

Détendeur JBL ProFlora m001
Raccord fileté pour bouteille W21,8x1/14“
Toutes les autres caractéristiques sont identiques a u001

Electrovanne JBL ProFlora v002

Tension: 12V CC

Puissance : 0,8 W

Raccord a vis en sortie : pour tuyau flexible 4/6 mm
Filetage a I'entrée : 1/8“

Normalement fermée en I'absence d’alimentation électrique
Boitier d’alimentation :

Primaire 100 — 240 V CA, 47 — 60 Hz, 0,25 A

Secondaire : 12V CC, 0,3 A, 3,6 W

Ordinateur JBL ProFlora pH control touch
Voir mode d’emploi séparé.

16 Garantie
Nous accordons a I'acheteur de cet appareil JBL une garantie étendue de 4 ans a partir de
la date d’achat.

La garantie couvre les défauts liés aux matériaux et a la fabrication. Les dommages induits par
des facteurs externes, par 'humidité ou par une manipulation inappropriée sont exclus de la
garantie. Il nous appartiendra de décider si cette prestation de garantie doit étre effectuée par
un remplacement ou par une réparation des piéces défectueuses.

Tout autre droit a garantie est exclu. En particulier, nous déclinons, dans la mesure
autorisée par la loi, toute responsabilité pour d’éventuels dommages consécutifs
a l'utilisation de cet appareil. Pour recourir a la garantie, veuillez vous adresser a votre
revendeur spécialisé ou nous renvoyer I'appareil suffisamment affranchi et accompagné d’'un
justificatif d’achat valable.”
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* En cas de recours en garantie, veuillez compléter le formulaire ci-dessous et le
retournera:

JBL GmbH & Co. KG, Abt. Service, Wattstr. 4, 67141 Neuhofen, Allemagne

Appareil : o JBL ProFlora u501 Emplacement pour la preuve d’achat :
o JBL ProFlora u501
o JBL ProFlora m501
o JBL ProFlora m502

o JBL ProFlora m503
o JBL ProFlora m2003

Nedesérie: = e ———————————————————

Dated’achat: _ _/__/__
(Joindre impérativement le ticket de caisse, qui vous sera retourné avec I'appareil)

Motif de la réclamation :
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JBL ProFlora
u501, u502,
m501, m502, m503, m2003

CO, bemestingssystemen voor weelderig groeiende planten
met een CO,-voorraadfles voor één- of meermalig gebruik

Bedieningshandleiding

Belangrijke opmerking vooraf (betreft alleen m503 en m2003):

a.u.b. een nieuwe JBL pH-sensor niet vergeten!

Om de hoogste mate van betrouwbaarheid bij het gebruik van de in de genoemde systemen
ingebouwde JBL ProFlora pH control zeker te stellen, komen de systemen in de handel
zonder pH-sensor. Bij aankoop van een systeem is het dus raadzaam om meteen een nieuwe
JBL pH-sensor aan te schaffen; deze is eveneens in de dierenspeciaalzaak verkrijgbaar.

Geachte klant,

Met de aankoop van dit hypermoderne JBL ProFlora CO,-systeem uit de u- of m-serie heeft u
een goede beslissing genomen. Uitgerust met een voorraadfles CO, voor één- of meermalig
gebruik (hierna ,wegwerp-*, respectievelijk ,navulbare“-fles genoemd) is dit precies werkende en
gemakkelijk te bedienen systeem de ideale manier om uw aquarium comfortabel en veilig van CO,
te voorzien. Bijna in een handomdraai komt u in het genot van prachtig groeiende, gezonde planten.

1 Veiligheidsaanwijzingen
Wij verzoeken u de volgende veiligheidsaanwijzingen zorgvuldig te lezen en na te komen
voor een veilige en gevaarvrije omgang met CO, voorraadflessen.

Kooldioxide (CO,)

. De fles niet gooien en tegen verwarming boven 50°C beschermen!

. De fles niet met geweld openen.

. De fles moet rechtop staan wanneer het gas wordt afgetapt.

. Aftappen van navulbare flessen is alleen mogelijk met een klep van het type JBL ProFlora
m001 of met een andere drukregelaar met een aansluitschroefdraad W21,8 x 1/14“

. Aftappen van wegwerpflessen is uitsluitend mogelijk met een klep van het type JBL
ProFlora u001 of met een andere drukregelaar met een aansluitschroefdraad M10 x 1.

. Maak navulbare flessen nooit geheel leeg. Laat ze alleen bij een geautoriseerd CO,-
vulstation opnieuw vullen.

. Bij navulbare flessen a.u.b. in acht nemen: het aangegeven taragewicht op de fles is
zonder cage!

. Alleen bestemd voor aquaristische doeleinden.

. CO, is zwaarder dan lucht en heeft een verstikkende werking: het gas niet inademen.

. Voor kinderen onbereikbaar bewaren.

. Bewaar de cilinder op een goed geventileerde plaats; niet in een kelderruimte bewaren.

. Bij het vervoer van enkele flessen in een voertuig:Zorg dat de fles niet omvalt of heen en
weer rolt. De klep niet beschadigen, anders loopt u gevaar dat CO, naar buiten treedt.
Zorg voor een goede luchtcirculatie in het voertuig (ventilator aan, raam open).

ATTENTIE: Kooldioxide (CO,)

H280 Bevat gas onder druk; kan ontploffen bij verwarming.

- P101 Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket ter
beschikking houden
P102 Buiten het bereik van kinderen houden.
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P103 Alvorens te gebruiken, het etiket lezen.

P410+403 Tegen zonlicht beschermd op een goed geventileerde plaats bewaren.

UN 1013, CE 204-696-9

hid

mmm plaatselijke voorschriften voor het verwijderen van elektrische apparatuur.

Afvalverwijdering: Delen van uw JBL ProFlora CO,-systeem die met het doorgekruiste
vuilnisbaksymbool zijn gekenmerkt, behoren niet in het gewone huisvuil. Houd u aan de

2 Inhoudsopgave

Veiligheidsaanwijzingen

Inhoudsopgave

Bijzonderheden

Onderdelen en omschrijving / inhoud

Overzicht van de technische uitvoering

Drukregelklep JBL ProFlora m001 und u001

CO, reactor JBL ProFlora Taifun

Bellenteller JBL ProFlora Count safe

Magneetklep JBL ProFlora v002 (alleen u502, m502, m503, m2003)
pH-Computer JBL ProFlora pH control touch (alleen m503, m2003)
Installatie

De installatie — stap voor stap

Hoeveel CO, hebt u nodig?

pH-waarde, CO, en carbonaathardheid (KH)

De juiste hoeveelheid CO, en de juiste pH

Instellen van de hoeveelheid CO,

Toelichting van de aangegeven druk aan de drukregelklep

Fles verwisselen

Technische Gegevens

Garantie

3 Bijzonderheden

Professionele waterverzorging:

Sterke, mooie aquariumplanten

Verzorgt snel en langzaam groeiende planten
Voorkomt actief ontstaan van algen

Vitale vissen

Hoge opbrengst

CO, reactor JBL ProFlora Taifun met maximum diffusiesnelheid van CO, in water

Exacte dosering d.m.v. zeer nauwkeurig werkende nadelklep met fijne nadel van drukregel-

en doseerklep JBL ProFlora m001
Speciaal afgeschermde CO,-slang JBL ProFlora T3

Alleen u502, m502:

CO,-besparing door nachtuitschakeling JBL ProFlora v002

Alleen u503, m2003:

Ultramoderne digitale meet- en besturingstechniek JBL ProFlora pH control touch

regelt betrouwbaar en volautomatisch pH-waarde en CO -toevoer.

Comfortabel
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Eenvoudige montage
Met manometers voor werkdruk en resterende druk
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. Uitbreidbare reactor JBL ProFlora Taifun

. Beste controle dankzij bellenteller JBL ProFlora Count safe met geintegreerde
terugloopbeveiliging

. Navulbare CO,-fles JBL ProFlora m500 of m2000 (m-serie) ontziet materiaalverbruik en
het milieu.

. Comfortabele CO, wegwerpfles JBL Proflora u500 (u-serie)

Alleen m503, m2003:

. CO, / pH computer JBL ProFlora pH control touch met aantipdisplay en meertalige
navigatie in de vorm van menselijke tekst

Veilig

. Gekeurde navulbare veiligheidsgasfles voor JBL ProFlora m500 of m2000 met
overdrukbeveiliging

. Stabiele steunvoet, geen boren noodzakelijk (m-serie)

. Gekeurde veiligheidsgasfles voor eenmalig gebruik JBL ProFlora u500, blijft zelfstandig
staan (u-serie).

. Met overdrukventiel aan de klep

. Bellenteller JBL ProFlora Count safe met geintegreerde terugloopbeveiliging ter
bescherming van de klep tegen teruglopend water

. Slang voorzien van schroefverbindingen tegen losraken van de slang.

Alleen u502, m502:

. Magneetklep JBL ProFlora v002 aangedreven met 12 V veiligheids-lage spanning

Alleen u503, m2003:

. CO, / pH Computer JBL ProFlora pH control touch aangedreven met 12 V veiligheids-
lage spanning

4 Onderdelen en omschrijving / inhoud

1) Veiligheidsvoorraadflessen voor CO,:

a: Wegwerpfles JBL ProFlora u500, gevuld met 500 g CO, (u-serie)

b Navulbare fles JBL ProFlora m500 met steunvoet, gevuld met 500 g CO, (m-serie)
c: Navulbare fles JBL ProFlora m2000, gevuld met 2 kg CO, (m2003)

2) Drukregelklep

m001 voor navulvoorraadflessen (m-serie)

u001 voor wegwerpvoorraadflessen (u-serie)

Aansluitmoer voor navulbare flessen W21,8x1/14* (m001).
Aansluitschroefdraad voor wegwerpflessen: M10x1 (u001)
Manometer (aanduiding) voor de flesdruk

Manometer (aanduiding) voor de werkdruk

Aansluiting (schroefverbinding) voor 4 / 6 mm CO,-slang
Regelschroef (naaldventiel) voor de hoeveelheid CO,
Instelschroef (inbus) voor de werkdruk (onder zwarte afdekkap)
Overdrukklep

Blinde afdichtstop (voor aansluiting van een tweede precisie-naaldventiel)

TFQ LT

w
-~

Magneetklep, gemonteerd aan drukregelklep (1502, m502, m503, m2003))
Klephuis

Slangkoppelstuk (met schroefdraad) voor 4 / 6 mm CO,-slang

Universeel voedingsapparaat 12 V DC secundair

CO, passiefreactor JBL ProFlora Taifun

Bodemring met slangaansluitstuk

Deksel voor bodemring (voorkomt binnendringen van waterslakken)

Module:

OT O MO TO
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u501, m501: 10 stuks
u502, m502, m503: 15 stuks
m2003: 25 stuks
d: Opvangkap tegen CO,-verlies
e: CO,-slang JBL ProFlora T3
f: Bevestigingsklem met zuignap
ub01, m501: 2 X+ 2xreserve
ub02, mb02, m503: 3 x+2xreserve
m2003: 5x+ 2 xreserve
5) Bellenteller JBL ProFlora Count safe met geintegreerde terugloopbeveiliging

PH Computer JBL ProFlora pH control touch (m503, m2003)
JBL ProFlora pH control meet- en besturingsapparaat
Temperatuursensor

Zuignaphouder voor temperatuursensor (2 x)

Aansluitsnoer voor magneetklep

Voedingsapparaat, 12 V secundair

Kalibreerstander

TR T e

Niet afgebeeld:

7: JBL Test permanent CO, plus pH (u501, u502, m501, m502)
8: JBL Ferropol basismeststof

9: JBL Ferropol meststof voor iedere dag

10: Binnenzeskantsleutel

5 Overzicht van de technische uitvoering
u501 u502 m501 m502 m503 m2003

CO,-

voorraadfles u500 u500 m500 m500 m500 m2000
Drukregelaar u001 u001 m001 m001 m001 m001
Reactor 190 mm | 270 mm | 190 mm | 270 mm | 270 mm | 430 mm

ProFlora Taifun

Bellenteller v v v v v v
ProFlora Count
safe

Magneetklep - v - v v v
ProFlora v002

ProFlora
pH control - - - - 4 v
touch
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6 Drukregelklep JBL ProFlora m001 und u001
Ultramoderne CO, klep voor professioneel gebruik geschikt voor twee gasflessystemen,
met twee manometers en een precisie-naaldventiel.
JBL is erin geslaagd een enkele klep te ontwerpen die zowel op navulbare als op wegwerp
CO,-voorraadflessen past:
Drukregelklep m001 kan door losschroeven van flesaansluitmoer (W21,8x1/14") op eenvoudige
wijze aan gebruik met een wegwerpfles (M10 x 1) worden aangepast. Door aanschaffing van
een adapter JBL ProFlora Adapt u-m (flesaansluitmoer W21,8x1/14") is klep u001 tevens
geschikt voor gebruik met een navulbare voorraadfles. Vanaf serienummer 154727 is de
flesaansluitmoer van de drukregelklep als gerande moer (kartelmoer) uitgevoerd, die slechts
met de hand iets moet worden aangetrokken (zonder gebruik van gereedschap).

Een goed in de hand liggende, gemakkelijk draaibare en bijzonder nauwkeurig werkende
regelschroef (naaldventiel) stelt u in staat de gewenste hoeveelheid CO, comfortabel en precies
in te stellen. De druk in de voorraadfles en de werkdruk kunt u gemakkelijk op twee afzonderlijke
manometers aflezen. De werkdruk is al met ca. 1,5 bar ingesteld; dit is een gunstige waarde
voor de toevoer van CO, in een aquarium. Indien gewenst, kan de werkdruk echter ook volgens
de wensen van de gebruiker worden ingesteld. Een veiligheidsklep zorgt dat een per ongeluk te
hoog ingestelde werkdruk veilig wordt afgeblazen zonder de klep te beschadigen.

7 CO, reactor JBL ProFlora Taifun

Naar wens uitbreidbare CO,-passiefreactor met maximale diffusiesnelheid van CO, in water.
Dankzij de modulaire bouwwijze van de JBL ProFlora Taifun reactor kan de reactor optimaal
worden aangepast en wordt de CO, optimaal benut in aquaria van bijna iedere grootte. Het
basismodel dat uit 10 modules bestaat voorziet aquaria van ten hoogste 400 | optimaal van CO,
(u501, u502). Met behulp van de uit 5 modules bestaande verlengingsset JBL ProFlora Taifun
extend is de reikwijdte met nog eens 200 | te vergroten (m501, m502, m503). Systeem m2003
met drie additionele verlengingsdelen heeft dus een reikwijdte voor aquaria tot 1000 I.

De bijzondere constructie van de spiraalvormige baan waarop de CO,-bellen opstijgen, die aan
de zijkant is voorzien van ventilatiegleuven, zorgt dat de CO, volledig in het omgevende water
diffundeert zonder dat een additionele waterpomp het water in beweging houdt.

De reactor is transparant, zodat u het opstijgen van de gasbellen gemakkelijk kunt observeren.

8 Bellenteller JBL ProFlora Count safe

Bellenteller met ingebouwde terugloopbeveiliging voor het comfortabel controleren van
de hoeveelheid CO,.

De bellenteller JBL ProFlora Count safe stelt u in staat de hoeveelheid CO, vanaf iedere
plaats comfortabel te controleren. De ingebouwde terugloopbeveiliging biedt extra veiligheid
tegen teruglopend water. De inbouw van een extra terugloopbeveiliging is niet noodzakelijk.
Van schroefverbindingen voorziene slangkoppelstukken aan de in- en uitgang zorgen voor
veiligheid. Met de bijliggende schroeven is het apparaat ook aan meubels met een ruwer
oppervlak te bevestigen.

Opmerking over de werking van de ingebouwde terugloopbeveiliging:

Een ingebouwde pakking wordt door een veer “voorgespannen” en voorkomt daardoor dat
water in de kostbare magneetkleppen, drukregelkleppen en CO, —voorraadflessen loopt. CO,
heeft een zeer hoge diffusiekracht, die bij ,gewone"” terugslagkleppen zonder veer het water uit
het aquarium, door de klep tot in de voorraadfles zou trekken.

9 Magneetklep JBL ProFlora v002 (alleen u502, m502, m503, m2003)
Geruisloze magneetklep 12 V, voorgemonteerd aan drukregelklep m001, respectievelijk
u001.

Magneetklep uit de hoogste kwaliteitsklasse die niet bromt, omdat hij met 12 V gelijkstroom
werkt. Het voor toepassing met CO,-systemen geoptimaliseerde opgenomen vermogen van
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slechts 0,8 W bespaart stroom en zorgt dat het klephuis nieteens handwarm wordt. Een
universeel elektronisch voedingsapparaat maakt de klep bruikbaar voor alle gebruikelijke
voedingsspanningen ter wereld.

10 pH-Computer JBL ProFlora pH control touch (alleen m503, m2003)
Ultramoderne digitale meet- en besturingstechniek regelt pH-Wert en CO,-toevoer.

De ultramoderne digitale meet- en besturingstechniek meet pH en temperatuur, en regelt
betrouwbaar en volautomatisch pH-waarde en CO,-toevoer. Dit levert u weelderig groeiende
planten en kerngezonde vissen op. De JBL ProFlora pH control pH-computer heeft een
moderne aantip kleurendisplay en biedt daarnaast een hele reeks bij apparaten van deze klasse
tot nu toe niet gekende comfortfuncties. Een meertalig menu navigeert u eenvoudig en zeker
door alle functies. Voor grootst mogelijke veiligheid is eveneens gezorgd: het gehele apparaat
werkt met 12 V lage spanning.

(Voor verdergaande informatie zie de aparte, bij het apparaat liggende gebruiksaanwijzing.)

11 Installatie

De afbeelding hieronder bevat een schematisch installatieoverzicht. Met het oog op de
overzichtelijkheid hebben wij ons beperkt tot het weergeven van de CO,-voerende onderdelen.
Sensoren en voedingskabels zijn dus niet afgebeeld. Alleen de aansluitsnoer tussen de pH
control en de magneetklep bij uitvoering m503 en m2003 is wél afgebeeld.

Navulbare CO, voorraadfles 500 g JBL ProFlora m500 met steunvoet

Navulbare CO, voorraadfles 2 kg JBL ProFlora m2000

Wegwerp CO, voorraadfles 500 g JBL ProFlora u500

Drukregelklep JBL ProFlora m001 (uitvoering voor navulbare voorraadflessen)
Drukregelklep JBL ProFlora u001 (uitvoering voor wegwerpvoorraadflessen)
Druckregelklep met gemonteerde magneetklep JBL ProFlora v002 (systeem u502,
m502, m503 en m2003)

pH Computer JBL ProFlora pH control touch

O WN -~

~
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Bellenteller JBL ProFlora Count safe met geintegreerde terugloopbeveiliging
CO,-passiefreactor JBL ProFlora Taifun

CO,-slang JBL ProFlora T3

Aansluitsnoer voor magneetklep

CO, continu-test JBL Test Set permanent CO, plus pH

11.1 De installatie — stap voor stap

1.

Begin — voor zover aanwezig - met het bevestigen van de verlengstukken aan de CO,-
passiefreactor JBL Taifun (9) overeenkomstig de hoogte van het aquarium.

Spoel de reactor met lauwwarm water af en plaats hem verticaal op een plek in het
aquarium waar het water iets beweegt. De bovenkant moet zich ca. 2 cm onder het
wateroppervlak bevinden. Zorg dat de spleten in de afzonderlijke modules zo min mogelijk
door planten of decoratieve elementen worden bedekt.

Installatie van de bellenteller (8):

Kies een geschikte plek voor de bellenteller (8), zodanig dat u de werking goed kunt zien.
Bevestig de bellenteller 6f met zuignappen (bv. aan de buitenkant van het aquarium) 6f met
behulp van de meegeleverde schroeven aan een wand- of meubeloppervlak. Knip de CO,-
slang (10) met een schaar op de overeenkomstige lengte af en steek de losse slangeinden
op de slangstompen van de bellenteller. Let er daarbij op dat u de inlaatslang op de lange
buis in de bellenteller aansluit. Schroef het deksel van de bellenteller af, vul de bellenteller
voor ongeveer 2/3 met water en sluit hem daarna weer. Indien de terugloopbeveiliging
bij het opendraaien is gedemonteerd, let er dan op dat alle onderdelen weer op de juiste
manier met elkaar worden verbonden (raadpleet de tekening op de aparte verpakking van
de bellenteller).

Opmerking: Bij installaties zonder bellenteller moet een aparte terugloopbeveiliging
worden geinstalleerd. Deze maakt geen deel uit van de set.

u501, u502, m501, m502:
Installeer de CO, continutest (11) volgens de bijgevoegde handleiding in het aquarium.

m503, m2003:

Kies een geschikte en goed te overziene plek voor aanbrengen van de pH computer
(7). Sluit het magneetventiel van de drukregelklep (6) met behulp van de meegeleverde
ventilkabel aan op de aansluiting “valve” van de pH computer (7). De bussen van de pH
computer en de steekverbindingen van de ventilkabel zijn zodanig gevormd dat het niet
mogelijk is hem verkeerd aan te sluiten.

Kies voor het opstellen van de CO,-voorraadfles een plek met een stabiele ondergrond en
buiten de reikwijdte van kinderen (bijvoorbeeld de onderkast van het aquarium ). Plaats de
navulbare voorraadfles m500 (1) in de steunvoet. Navulbare voorraadfles m2000 (2) en de
wegwerpfles u500 (3) blijven vanzelf staan. Breng de voorraadfles naar de plek waar hij
komt te staan.

Sluit de drukregelklep als volgt aan op de voorraadfles:

Systeem u501. u502:
Schroef de drukregelklep (5,6) met het achterwaartse inwendige schroefdraad in een

vlot tempo op het uitwendige schroefdraad van de wegwerpvoorraadfles (3). Na enkele
omdraaiingen is een kort, sissend geluid te horen. Draai in een vlot tempo verder tot u
weerstand voelt. Nu nog ongeveer een halve draaiing verder draaien tot de klep handvast
zit. De linker manometer geeft nu de cilinderdruk van ca. 60 bar aan, terwijl de rechter
manometer de werkdruk van ca. 1,5 bar aangeeft. Trek de regelschroef aan door haar
naar rechts te draaien, indien de schroef niet al gesloten was.
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Systeem m501, m502, m503 en m2003:
Schroef de drukregelklep (4, 6) met het achterwaartse inwendige schroefdraad in een

vlot tempo op het uitwendige schroefdraad van de klep aan de navulbare voorraadfles
m500 (1) resp. m2000 (2). De aansluitmoer is uitgevoerd als gerande moer (kartelmoer)
voor gebruik ZONDER gereedschap! Trek de moer dus zonder gereedschap aan tot zij
“handvast” zit.Trek de regelschroef aan door haar naar rechts te draaien, indien de schroef
niet al gesloten was.

Voorraadflessen NOOIT liggend of ondersteboven gebruiken!! Hierdoor kan de
drukregelaar blijvend worden beschadigd!!

Bevestig de CO,-slang aan het slangkoppelstuk van de drukregelklep (4, 5), respectievelijk
van de magneetklep (6).

Systeem u501:
Draai de regelschroef van de drukregelklep langzaam open en stel het aantal bellen aan

de bellenteller in met 10 — 15 bellen (ca. 15 — 20 bellen in de reactor). In het begin lopen de
bellen haperend door de reactor en kunnen voor een deel tot grote bellen samensmelten.
Het apparaat heeft ongeveer 48 uur nodig om goed op gang te komen! Dan is pas
een biologisch laagje ontstaan op de oppervlakte van het apparaat dat de gasbellen
ongestoord van beneden naar boven over de baan laat glijden. Na afloop van de inlooptijd
stelt u het vereiste aantal bellen voor uw aquarium in zoals in hoofdstuk 12.3 is beschreven.

Systeem m501:
Draai de cilinderklep van de navulbare voorraadfles geheel open. De linker manometer

geeft nu de flesdruk aan van ca. 60 bar en op de rechter manometer ziet u de werkdruk
van ca. 1,5 bar. De overige procedure is als beschreven voor systeem u501.

Systeem u502 en m502:
Begin met het voedingsapparaat van de magneetklep in een continu werkende contactdoos

te steken en verbind de 12 V kabel van het voedingsapparaat vervolgens met de kabel van
de magneetklep.

De overige procedure bij u502 is zoals beschreven voor u501, en bij m502 zoals
beschreven voor m501.

Wanneer u het voor uw aquarium vereiste aantal bellen hebt ingesteld (zie hoofdstuk
12.3), verbindt u de magneetklep met de stroomkring die via de tijdschakelklok van de
aquariumverlichting wordt geschakeld. Hierdoor wordt de CO, toevoer ’s nachts, wanneer
de planten geen CO, nodig hebben, tijdelijk stilgezet.

Systeem u503, m503 en m2003:

Zet de pH Computer aan en voltooi de voor het eerste gebruik noodzakelijke kalibratie
volgens de aparte gebruiksaanwijzing. Controleer of de magneetklep van de drukregelklep
via de ventielkabel met de pH computer is verbonden. Zet de besturing van de magneetklep
in de stand ,man offen®:

Instellingen > “Klep” selecteren > op OK drukken > met de keuzetoets ,man offen”
selecteren > op OK drukken.

De overige procedure bij u503 is zoals beschreven voor 1501, en bij m503 / m2003, zoals
beschreven voor m501.

Zet de besturing van de magneetklep als volgt op "auto” nadat de reactor op gang is
gekomen:

Instellingen > “Klep” selecteren > op OK drukken > met de keuzetoets ,auto” selecteren >
op OK drukken.

Stel nude voor uw aquarium vereiste pH-waarde en het daartoe noodzakelijke aantal gasbellen
in op de pH Computer, zoals in de aparte gebruiksaanwijzing is beschreven. De pH Computer
regelt de pH-waarde en de CO,-toevoer voor uw aquarium in het vervolg automatisch.



@@

12 Hoeveel CO, hebt u nodig?

12.1 pH-waarde, CO, en carbonaathardheid (KH)

De drie parameters pH-waarde, CO,-gehalte en carbonaathardheid zijn onlosmakelijk aan
elkaar gekoppeld, omdat ze direct afhankelijk zijn van elkaar.

Wanneer CO, in contact komt met water, ontstaat daaruit een bepaalde hoeveelheid koolzuur
dat de pH-waarde laat dalen. Het grotere gedeelte blijft in de vorm van gas opgelost in het water
en fungeert als belangrijk voedingsmiddel voor planten. CO, heeft dus niet één maar twee
voordelen: het laat de in aquaria meestal te hoge pH-waarde op een voor vissen en planten
verdraaglijk niveau dalen en voorziet de planten tegelijk van hun hoofdvoedsel. CO, zorgt dus
tegelijk voor uitbundig groeiende planten en rondom kerngezonde vissen.

Hoeveel CO, u precies nodig hebt om een bepaalde pH-waarde te bereiken, hangt af van de
KH van het water. Hoe hoger de KH, des te meer CO, nodig is. Wanneer de KH und pH bekend
zijn, kunt u het CO,-gehalte berekenen. De onderstaande tabel bespaart u het rekenen en laat
eveneens zien welke pH-waarden u zonder gevaar voor uw vissen kunt instellen.

CO, gehalte overeenkomstig pH- en KH-waarde
€0, (mg/)
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te veel CO, auto pH-curve

I co, goed
te weinig CO,

Die auto pH-curve geeft de waarden aan die bij de systemen u503 en m2003 automatisch door
de pH Computer worden aangehouden zo lang de functie ,auto pH* geactiveerd is. Met het oog
op de veiligheid van uw vissen adviseren wij om deze functie te activeren.

12.2 De juiste hoeveelheid CO, en de juiste pH

JBL adviseert een CO,-gehalte van aquariumwater tussen 15 en 35 mg/I. Dit bereik ziet u in de
tabel hierboven onder het hoofdje ,CO, goed®. Het is gebleken dat een gehalte tussen 20 — 25
mg/l ideaal is. Dit gehalte is ongevaarlijk voor vissen en zorgt tegelijk voor prachtig groeiende
planten. Voor aquascaping adviseren wij een waarde tot maximaal 35 mg/l aan te houden.

. Meet de KH van uw aquariumwater met een JBL KH Test Set.

. Zoek onder ,CO, goed” de pH die bij de KH en het gewenste CO,-gehalte past.

. Stel het aantal CO,-bellen geleidelijk zodanig in dat de aangegeven pH wordt bereikt.
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Zorg er in ieder geval voor dat de door u gekozen pH waarde ongevaarlijk is voor uw vissen.
Het gaat hier dus over het gedeelte van de tabel die met de woorden ,CO, goed* is gekenmerkt.

12.3 Instellen van de hoeveelheid CO,

De voor het bereiken van de gewenste pH-waarde noodzakelijke hoeveelheid CO, die aan

het water moet worden toegevoegd, is afhankelijk van een aantal factoren, bijvoorbeeld de

intensiteit waarmee het water beweegt, het verbruik door de planten, enz. en moet voor ieder
aquarium individueel worden bepaald.

. Begin met ca. 15 bellen per minuut in de JBL Taifun per 100 | aquariumwater. Dit komt
ongeveer overeen met ca. 10 bellen per minuut in de bellenteller.

. Controleer na afloop van een dag of het aquariumwater de gewenste pH waarde heeft
bereikt.

. Is dit niet het geval, verhoog de CO,-toevoer dan tot ca. 20 — 25 bellen in de JBL Taifun
(overeenkomstig ca. 14 — 16 in de bellenteller). Zo nodig kunt u de toevoer met kleine
stappen verder opvoeren tot de gewenste pH-waarde bereikt is.

. Controleer of de pH-waarde wordt aangehouden, en dus of het water het juiste CO,-
gehalte heeft, door middel van de CO,-continutest.

. Bij de systemen u503 en m2003 zorgt de pH Computer er automatisch voor dat de pH de
gewenste waarde heeft.

13 Toelichting van de aangegeven druk aan de drukregelklep
CO,-voorraadflessen bevatten CO,-gas dat onder hoge druk staat. De druk is afhankelijk van
de omgevingstemperatuur. Bij kamertemperatuur (ca. 20°C) geeft de linker manometer van
de drukregelklep een druk van ca. 50 bar aan. De druk stijgt, wanneer de kamertemperatuur
toeneemt. Bij 30 °C zal de druk ongeveer 70 bar bedragen. De druk in de voorraadfles heeft
niets te maken met de hoeveelheid gas die zich in de fles bevindt. Tot kort voordat de fles leeg
is, heeft het gas de druk die bij de omgevingstemperatuur hoort. Hoeveel CO, een voorraadfles
bevat, kun je alleen vaststellen door de fles te wegen. Het gewicht van de lege voorraadfles
(tara) staat op de fles (zie met slagwerktuig aangebracht getal). Door het taragewicht van het
totale gewicht af te trekken, weet u de aanwezige hoeveelheid CO,.

De druk in de voorraadfles wordt door de drukregelklep tot een gemakkelijk te handhaven
zogenoemde ,werkdruk“ verminderd. De rechter manometer van de drukregelklep geeft de
werkdruk aan. Bij JBL kleppen type u001 en m001 is de werkdruk vanaf fabriek op ca. 1,5
bar ingesteld. Deze druk is ideaal voor de CO,-bemesting van aquaria. Indien gewenst, is de
werkdruk echter door middel van de instelschroef veranderbaar. Als u de werkdruk verandert,
is het belangrijk dat CO, wordt ontnomen, dat wil zeggen, de instelschroef mag niet dicht zijn,
omdat de nieuwe werkdruk zich anders niet kan instellen.

14 Fles verwisselen

Wanneer de druk in de fles (linker manometer) minder dan 30 bar bedraagt, moet u de fles
binnen 2 a 3 dagen laten vullen (navulbare voorraadfles) of vervangen (wegwerpvoorraadfles).
Wegwerpvoorraadfles:

Verwijder de CO,-slang van de drukregelklep en schroef de drukregelklep in een viot tempo
naar links draaiend los. Aanvankelijk hoort u daarbij een sissend geluid. Draai nu in een vlot
tempo verder tot de klep geheel van de fles is verwijderd. Verwijder de lege fles volgens de
plaatselijke voorschriften voor de omgang met afval. Sluit een nieuwe fles aan zoals beschreven
in hoofdstuk 11.1.

Navulbare voorraadfles:

Sluit de cilinderklep en verwijder de CO,-slang van de drukregelklep. Draai de instelschroef
open en laat de in de drukregelaar nog aanwezige druk ontsnappen tot beide manometers op
0 staan. Schroef de aansluitmoer van de drukregelklep van de cilinderklep. Laat de navulbare
voorraadfles opnieuw vullen.

Mocht u op dit moment geen volle navulbare voorraadfles beschikbaar hebben, kunt u ook
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een wegwerpvoorraadfles aansluiten. In dit geval met een binnenzeskantsleutel (nr. 6) de
flesaansluitmoer van de drukregelklep verwijderen. Het vrijkomende schroefdraad past
eveneens op een wegwerpvoorraadfles.

Sluit de volle navulbare voorraadfles of de wegwerpvoorraadfles aan zoals beschreven in
hoofdstuk 11.1.

15 Technische Gegevens

Drukregelklep JBL ProFlora u001:
Flesaansluitschroefdraad: M10 x 1

Manometer flesdruk: 0-160 bar

Manometer werkdruk: 0- 4 bar

Instelschroef werkdruk

Precisie-naaldventiel

Aansluitschroefdraad voor slangkoppelstuk: 1/8“
Slangkoppelstuk voor 4/6 mm slang

Druckregelklep JBL ProFlora m001:
Flesaansluitschroefdraad W21,8x1/14"
Alle overige gegevens zoals bij u001

Magneetklep JBL ProFlora v002
Spanning: 12V DC

Opgenomen vermogen: 0,8 W
Slangkoppelstuk uitgang: voor 4/6 mm slang
Schroefdraad ingang: 1/8“

Stroomloos gesloten

Voedingsapparaat:

Primair: 100 — 240 V AC, 47 — 60 Hz, 0,25 A
Secundair: 12V DC, 0,3 A, 3,6 W

PH Computer JBL pH control:
Zie aparte gebruiksaanwijzing

16 Garantie
De eindafnemer van dit JBL apparaat geven wij een verlengde garantie van 4 jaar vanaf de
datum van aankoop.

De garantie wordt uitsluitend gegeven tegen gebreken als gevolg van materiaal- of
fabricagefouten. Schade, die het gevolg is van invloeden van buitenaf, vocht, onjuiste
behandeling of ondoelmatig gebruik is van deze garantie uitgesloten. Onze garantieprestatie
bestaat uit het vervangen of repareren van de defecte onderdelen, naar onze keuze.

Voor verdergaande schade als gevolg van een defect wordt, voor zover wettelijk
toegestaan, iedere aansprakelijkheid uitgesloten. Dit geldt met name voor schade die
als gevolg van dit apparaat is ontstaan. Mocht u aanspraak maken op onze garantie, wend u
dan direct tot uw dierenspeciaalzaak of stuur het defecte apparaat samen met een geldig bewijs
van aankoop (kassabon) port- en vrachtvrij naar ons op.*
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*In geval van een garantieclaim a.u.b. de onderstaande bon invullen en opsturen naar:
JBL GmbH & Co. KG, Abt. Service, Wattstr. 4, D-67141 Neuhofen, Germany

Apparaat: o JBL ProFlora u501 Plaats voor kassabon:
o JBL ProFlora u502
o JBL ProFlora m501
o JBL ProFlora m502
o JBL ProFlora m503
o JBL ProFlora m2003

SerieNUMMEr ... e

Datum van aankoop: _ _/ /

(A.u.b. de kassabon niet vergeten; wij zullen deze samen met het apparaat naar u
terugsturen).

Reden van uw klacht(en):
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JBL ProFlora
u501, u502,
m501, m502, m503, m2003

Impianti CO, per una crescita rigogliosa delle piante nell’acquario
Con bomboletta di CO, monouso o ricaricabile

Istruzioni per I'uso

Indicazioni importanti (solamente per m503, m2003):

Non dimenticate il sensore JBL pH nuovo!

Gli impianti m503 e m2003 sono in vendita senza sensore pH. Per assicurarvi la massima affi-
dabilita del JBL ProFlora pH control acquistate, assieme all'impianto, anche un sensore JBL
pH nuovo di fabbrica, che troverete dal vostro rivenditore specializzato.

Caro cliente,

congratulazioni per I'acquisto del modernissimo impianto JBL ProFlora CO, della serie u o m.
Una buona decisione! Sia con bombolette di CO, monouso che ricaricabili, la tecnica precisa e
di facile utilizzo garantira comodamente e con sicurezza al vostro acquario anidride carbonica.
In un batter d’'occhio otterrete una crescita sana e rigogliosa delle vostre piante.

1 Indicazioni di sicurezza
Leggete e osservate le seguenti indicazioni di sicurezza per un impiego sicuro e senza
pericolo delle bombolette di CO, di scorta.

Anidride carbonica (CO,)

. Proteggere dagli urti la bomboletta e non esporla a temperature sopra i 50°C!

. Non aprire la bomboletta con forza.

. Per I'uso, la bomboletta deve stare diritta in piedi.

. Prelievo dalle bombolette ricaricabili solo con regolatore di pressione JBL ProFlora m001
o con un altro regolatore di pressione con filetto di raccordo W21,8 x 1/14*.

. Prelievo dalle bombolette monouso solo con regolatore di pressione JBL ProFlora u001
o un altro regolatore di pressione con filetto di raccordo M10 x 1.

. Bombolette ricaricabili: non svuotare completamente la bomboletta. Ricaricarla solo in
stazioni autorizzate alla ricarica di CO,.

. Da osservare con bombolette ricaricabili: il peso tara indicato € senza supporto.

. Solo per I'impiego nell'acquario.

. La CO, & piu pesante dell'aria ed & asfissiante: non inalare il gas.

. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

. Conservare la bomboletta in un luogo ben areato, non in cantina.

. Trasportando bombolette singole in macchina: assicurarsi che la bomboletta non scivoli e
rotoli. La valvola non deve danneggiarsi; altrimenti sussiste il pericolo di una fuoriuscita di
CO,. Aerare bene la macchina, es. con ventilatore o finestrino aperto.

ATTENZIONE: anidride carbonica (CO,)

H280 Contiene gas sotto pressione; pud esplodere se riscaldato.

P101 In caso di consultazione di un medico, tenere a disposizione il contenitore
- o l'etichetta del prodotto.

P102 Tenere fuori dalla portata dei bambini.

P103 Leggere I'etichetta prima dell'uso

P410+403 Proteggere dai raggi solari. Conservare in luogo ben ventilato.
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UN 1013, CE 204-696-9
Smaltimento: i componenti del vostro impianto di concimazione JBL ProFlora CO,, con-

trassegnati con questo simbolo, non vanno smaltiti assieme ai normali rifiuti urbani. Os-
=mm servate le ordinanze locali concernenti lo smaltimento di apparecchi elettrici.
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3 Particolarita

Cura professionale dell’acqua

. Piante acquatiche belle e robuste

. Approvvigionamento di piante acquatiche di crescita rapida e lenta
. Prevenzione contro le alghe

. Pesci vitali

Efficace

. Reattore CO, JBL ProFlora Taifun con una quota di diffusione massima di CO, nell'acqua

. Dosaggio preciso grazie ad una valvola ad ago presente sull’apparecchio di dosaggio e
regolazione di pressione JBL ProFlora m001

. Tubo flessibile per CO, JBL ProFlora T3 con protezione speciale

Solo u502, m502:

. Risparmio di CO, grazie allo spegnimento notturno JBL ProFlora v002

Solo m503, m2003:

. La modernissima tecnica digitale di misurazione e regolazione di JBL ProFlora pH con-
trol touch regola il valore pH e I'apporto di CO, in modo affidabile e completamente
automatico

Comodo

. Semplice da montare

. Con manometri per I'indicazione della pressione d’esercizio e di quella rimanente

. Reattore ampliabile JBL ProFlora Taifun

. Contabolle JBL ProFlora Count safe con valvola di non ritorno integrata permette il mi-
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glio controllo possibile

. Bomboletta ricaricabile di CO, JBL ProFlora m500 o m2000 (serie m) risparmia le risorse
ecologiche.

. Comoda bomboletta monouso di CO, JBL ProFlora u500 (serie u)

Solo m503, m2003:

. Computer CO, / pH JBL ProFlora pH control touch con touch screen con guida utente
multilingue in termini chiari

Sicuro

. Collaudata bomboletta ricaricabile di pressione JBL ProFlora m500 o m2000 con valvola
di sicurezza in caso di sovrapressione

. Con piedistallo sicuro, non richiede ulteriori fissaggi (serie m)

. Collaudata bomboletta monouso di pressione JBL ProFlora u500, autoreggente (serie u).

. Con valvola di sovrapressione sul regolatore

. Contabolle JBL ProFlora Count safe con valvola di non ritorno integrata per la protezio-
ne del regolatore di pressione dall'acqua di riflusso

Solo u502, m502:

. Valvola magnetica JBL ProFlora v002 azionata con bassa tensione di sicurezzaa 12V

Solo m503, m2003:

. Computer CO, / pH JBL ProFlora pH control touch azionato con bassa tensione di
sicurezzaa 12V

4 Parti e la loro denominazione / Contenuto

1) Bombolette di scorta di sicurezza per CO,:

a:  bomboletta monouso JBL ProFlora u500, riempita di 500 g di CO, (serie u)

b:  bomboletta ricaricabile JBL ProFlora m500 con piedistallo, riempita di 500 g di CO,
(serie m)

c:  bomboletta ricaricabile JBL ProFlora m2000, riempita di 2 kg di CO, (m2003)

2) Regolatore di pressione

m001 per bombolette ricaricabili di scorta (serie m)

u001 per bombolette monouso di scorta (serie u)

dado di raccordo per bombolette ricaricabili W21,8 x 1/14“ (m001).
filetto di raccordo per bombolette monouso: M10 x 1 (u001)
manometro (indicazione) per pressione della bomboletta
manometro (indicazione) per pressione d’esercizio

attacco (avvitamento) per tubo flessibile CO, da 4/6 mm.

vite di regolazione (valvola ad ago) per la quantita di CO,

vite di regolazione (brugola) per pressione d’esercizio (sotto la copertura nera)
valvola automatica di sicurezza

JTe@rTe 0o
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Valvola magnetica, montata sul regolatore di pressione
(U502, m502, m503, m2003)

corpo della valvola

attacco (avvitamento) per tubo flessibile da CO, 4/6 mm.

c: alimentatore universale 12 V DC secondario

SIS

4) Reattore passivo CO, JBL ProFlora Taifun
a:  zoccolo con raccordo per tubi flessibili
coperchio del fondo (per non far entrare le lumache d’acqua)
c: modulo:
u501, m501: 10 x

=3
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ub02, m502, m503: 15 x

m2003: 25 x

cappuccio di raccolta contro la perdita di CO,
tubo flessibile da CO, JBL ProFlora T3
griffa con ventosa

u501, m501: 2 X + 2 x ricambio
u502, m502, m503: 3 x + 2 x ricambio
m2003: 5 x + 2 x ricambio

Contabolle JBL ProFlora Count safe con valvola di non ritorno integrata

Computer JBL ProFlora pH control touch (m503, m2003)
apparecchio di misurazione e controllo JBL ProFlora pH control
sensore di temperatura

ventosa per il sensore di temperatura (2 x)

cavo di raccordo per valvola magnetica

alimentatore, 12 V secondario

portaprovette

Senza illustrazione:

7
8
9
1

0:

JBL Test permanent CO, plus pH (u501, u502, m501, m502)
JBL Ferropol fertilizzante base

JBL Ferropol 24 fertilizzante giornaliero

brugola

5 Attrezzatura tecnica

u501 u502 | m501 | m502 | m503 | m2003
Bomboletta di
scorta di CO; u500 | u500 | m500 | m500 | m500 | m2000
Regolatore di u001 u001 m001 | m001 | m001 m001
pressione
Reattore 190 270 190 270 270 |430 mm
ProFlora Taifun mm mm mm mm mm
Contabolle v v v v v v
ProFlora Count
safe
Valvola magnetica - v - v v v
ProFlora v002
ProFlora
pH control touch - — — _ v v
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6 1l regolatore di pressione JBL ProFlora m001 e u001
Modernissimo regolatore di pressione professionale CO, per due tipi di sistemi a bom-
bolette, con valvola ad ago di precisione e due manometri.
La JBL e riuscita a creare un regolatore singolo che funziona sia con bombolette monouso di
scorta di CO, sia con bombolette ricaricabili:
Svitando semplicemente il dado di raccordo della bomboletta (W 21,8x 1/14"), il regolatore
mO001 si adatta alle bombolette monouso di scorta (M10 x 1). Acquistando un adattatore JBL
ProFlora Adapt u-m, il regolatore di pressione u001 si adatta alle bombolette ricaricabili di
scorta (dado di raccordo della bomboletta W 21,8x 1/14“). A partire dal numero di serie 154727 il
dado di raccordo della bomboletta del regolatore di pressione & un dado zigrinato che va serrato
soltanto a mano senza l'utilizzo di alcun arnese.

Una vite di regolazione (valvola ad ago) di alta precisione, facile da maneggiare, rende possibile
il preciso fissaggio della quantita desiderata di CO,. Su due manometri separati si possono leg-
gere la pressione nella bomboletta di scorta e la pressione d’esercizio. La pressione d’esercizio
é prefissata a circa 1,5 bar, un valore vantaggioso per I'uso di CO, nell'acquario. Se lo desidera,
I'utente puo regolare la pressione d’esercizio secondo il suo fabbisogno. Una valvola di sicurez-
za provvede a espellere la pressione in eccesso erroneamente impostata, senza danneggiare
il regolatore.

7 ll reattore CO, JBL ProFlora Taifun

Reattore passivo CO,, ampliabile a piacere, con la massima quota di diffusione di CO
nell’acqua.

La costruzione modulare del reattore JBL ProFlora Taifun permette un adattamento del reattore
e uno sfruttamento ottimale del CO, in acquari di qualsiasi misura. La versione base a 10 moduli
provvede acquari fino ai 400 | in modo ottimale con CO, (u501, u502). Il kit d'ampliamento JBL
ProFlora Taifun extend con cinque moduli addizionali aumenta il campo d’azione di ulteriori 200
1 (m501, m502, m503). Limpianto m2003 possiede, con tre moduli addizionali, quindi un campo
d’azione fino a 1000 I.

La particolare costruzione della traiettoria a spirale con fessure laterali per I'aerazione, nella
quale salgono le bolle di CO,, consente una diffusione completa della CO, nell'acqua circostante
senza bisogno di un’ulteriore pompa d’acqua per tenerla in movimento. La trasparenza del
reattore permette di osservare con esattezza le bolle in salita.

2

8 Il contabolle JBL ProFlora Count safe

Contabolle con valvola di non ritorno per un comodo controllo della quantita di CO,,.

Il contabolle JBL ProFlora Count safe permette un comodo controllo della quantita di CO,
da qualsiasi posizione. Una protezione aggiuntiva per 'acqua di riflusso & data da una valvola
di non ritorno incorporata. |l montaggio con un ulteriore valvola di non ritorno non & quindi
necessario. Raccordi per tubi flessibili all’entrata e all’'uscita garantiscono sicurezza. Le viti
allegate servono per un fissaggio su superfici di mobili meno lisce.

Informazione sulla funzione della valvola di non ritorno integrata: una molla precarica, con una
guarnizione incorporata, impedisce I'entrata di acqua nelle preziose valvole magnetiche, nel
regolatore di pressione e nelle bombolette di CO,. La CO, possiede una gran forza diffusoria
che in valvole “normali” senza molla risucchierebbe I'acqua dall’acquario attraverso la valvola
fin nella bomboletta di scorta.

9 La valvola magnetica JBL ProFlora v002 (solo u502, m502, m503, m2003)
Valvola magnetica silenziosa da 12 V, montata al regolatore di pressione m001 risp. u001.
Valvola magnetica di qualita superiore che non fa ronzio perché azionata con corrente continua
da 12 V. Un assorbimento di potenza di solo 0,8 W, ottimizzato per I'impiego con impianti CO,,
risparmia energia ed evita che il corpo della valvola superi una determinata temperatura. Un
alimentatore universale permette I'impiego con tutte le comuni tensioni di corrente.
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10 Il computer pH JBL ProFlora pH control touch (solo m503, m2003)
Una modernissima tecnica digitale di misurazione e controllo regola il valore pH e I’'ap-
porto di CO,,.

Una modernissima tecnica digitale di misurazione e controllo misura il valore pH e la tempera-
tura e regola in modo affidabile e completamente automatico il valore pH e I'apporto di CO,. Ot-
terrete una crescita rigogliosa delle piante e dei pesci vitali. Il computer JBL ProFlora pH control
possiede un touch screen moderno a colori e offre inoltre tutta una serie di funzioni pratiche,
finora sconosciute in apparecchi di questa classe. Un menu multilingue vi accompagna in modo
semplice e sicuro attraverso tutte le funzioni. La massima sicurezza é garantita dall'azionamen-
to dell’apparecchio con bassa corrente da 12 V.

(Troverete ulteriori particolarita nelle istruzioni d’'uso di questo apparecchio)

11 Installazione

Lillustrazione seguente presenta un’installazione schematica. Per maggior chiarezza ci siamo
limitati alla presentazione delle parti che riguardano la conduzione del CO,. Sensori e cavi
alimentatori non sono illustrati. Soltanto il cavo di collegamento dal pH control alla valvola ma-
gnetica nelle configurazioni m503 e m2003 vengono illustrati.

m 503

Bomboletta ricaricabile CO, di scorta da 500 g JBL ProFlora m500 con piedistallo
Bomboletta ricaricabile CO, di scorta da 2 kg JBL ProFlora m2000
Bomboletta monouso CO, di scorta da 500 g JBL ProFlora u500
Regolatore di pressione JBL ProFlora m001 (configurato per bombolette di scorta ricaricabili)
Regolatore di pressione JBL ProFlora u001 (configurato per bombolette di scorta monouso)
Regolatore di pressione con valvola magnetica montata JBL ProFlora v002 (impianti
u502, m502, m503 und m2003)
Computer pH JBL ProFlora pH control touch
Contabolle JBL ProFlora Count safe con valvola di non ritorno integrata
Reattore passivo CO, JBL ProFlora Taifun

0 Tubo flessibile CO, JBL ProFlora T3
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Cavo di collegamento per valvola magnetica
Kit di test permanente CO, JBL Test Set permanent CO, plus pH

11.1 Linstallazione passo per passo

1.

Montate per primo, in quanto presente, 'ampliamento sul reattore passivo CO, JBL Taifun
(9) in relazione all'altezza dell’acquario.

Sciacquate il reattore con acqua corrente tiepida e installatelo verticalmente in un punto
dell’acquario con leggero movimento d’acqua. Lo spigolo superiore dell'apparecchio deve
trovarsi almeno 2 cm sotto la superficie dell'acqua. Le fessure dei singoli moduli devono
essere il meno possibile ostruiti da piante o oggetti decorativi.

Installazione del contabolle (8)

Scegliete un posto adatto che potete osservare con comodita e installatevi il contabolle
(8). Si puo installare il contabolle con ventose (ad esempio sull’esterno dell’acquario) op-
pure con le viti allegate su di un muro o di un mobile. Tagliate il tubo flessibile CO, (10)
della lunghezza opportuna e attaccate i suoi capi liberi ai raccordi dei tubi del contabolle.
Fate attenzione a collegare il tubo flessibile di portata al raccordo col tubo lungo nel con-
tabolle. Svitate il coperchio del contabolle e riempitelo di 2/3 con acqua, poi richiudetelo.
Se aprendolo avete smontato la valvola di non ritorno, fate attenzione a riassemblare tutte
le parti in modo corretto (illustrazione sull'imballaggio del contabolle).

Indicazione: nell'installazione senza contabolle € necessario montare una valvola di non
ritorno separata che non & contenuta nel kit.

u501, u502, m501, m502: installate nell’acquario il test permanente CO, (11) seguendo le
allegate istruzioni d’uso.

m503, m2003: scegliete un posto dove potete osservare bene e installate il computer pH
(7). Collegate la valvola magnetica del regolatore di pressione (6) tramite il cavo della val-
vola allegato al raccordo “valve” del computer pH (7). Gli attacchi femmina sul computer
pH e i connettori maschi del cavo della valvola sono fatti in modo tale che una connessio-
ne erronea & impossibile.

Per collocare la bomboletta di scorta di CO, scegliete un luogo con base stabile e fuori
dalla portata dei bambini (ad esempio mobile di supporto dell’acquario). Inserite la bombo-
letta m500 (1) nel suo piedistallo. La bomboletta ricaricabile di scorta m2000 (2) e quella
monouso u500 (3) stanno in piedi senza supporto. Collocate la bomboletta di scorta al
posto previsto.

Collegate la bomboletta al regolatore di pressione.

Gli impianti u501, u502:
avvitate con movimento svelto e uniforme il regolatore di pressione (5, 6) con il filetto

posteriore sul filetto esterno della bomboletta monouso (3). Dopo qualche giro si sente un
breve sibilo. Continuate a girare rapidamente, fino a sentire resistenza. Poi fate ancora
un mezzo giro fino a che il regolatore € ben fissato. Il manometro sinistro mostra ora una
pressione di bomboletta di circa 60 bar e il manometro destro una pressione d’esercizio di
circa 1,5 bar. Chiudete la vite di regolazione in senso orario, se non era gia chiusa.
Impianti m501, m502, m503, m2003:

avvitate il dado posteriore di attacco del regolatore di pressione (4, 6) sul filetto esterno
della valvola della bomboletta ricaricabile m500 (1) risp. m2000 (2). Il dado di raccordo &
un dado zigrinato per l'utilizzo SENZA chiave! Stringetelo soltanto a mano.

Chiudete la vite di regolazione in senso orario, se non era gia chiusa.
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Mai azionare una bomboletta di scorta collocata orizzontalmente o al rovescio per-
ché si puo danneggiare il regolatore di pressione!

5. Collegate il tubo flessibile di CO, con il raccordo del regolatore di pressione (4, 5) risp.
della valvola magnetica (6).

6. Impianto u501:

Aprite lentamente la vite di regolazione sul regolatore di pressione e impostate inizialmen-
te un numero di 10 - 15 bolle sul contabolle (15 - 20 bolle circa nel reattore). All'inizio le
bolle passano a stento attraverso il reattore e alcune si uniscono in bolle grandi. L'appa-
recchio ha bisogno di un rodaggio di 48 ore circa! Solo ora si sara formato un biofilm
sulla superficie dell’apparecchio che lascia salire le bolle senza impedimento dal basso
all’'alto. Dopo il periodo di rodaggio impostate il numero di bolle necessario per il vostro
acquario, come spiegato in capitolo 12.3.

Impianto m501:

Aprite completamente la valvola della bomboletta ricaricabile di scorta. || manometro si-
nistro mostra ora una pressione di bomboletta di circa 60 bar e il manometro destro una
pressione d’esercizio di circa 1,5 bar. Procedete come descritto per I'impianto u501.

Impianti u502 e m502:

Inserite prima I'alimentatore della valvola magnetica in una presa elettrica con corrente
continua e collegate il cavo da 12 V dell’alimentatore con il cavo della valvola magnetica.
Riguardo I'impianto u502 proseguite come descritto per u501 e riguardo I'impianto m502
come descritto per m501.

Dopo che avete stabilito la quantita di bolle necessaria per il vostro acquario (cap. 12.3),
collegate la valvola magnetica con la rete elettrica che & regolata da un timer, per esem-
pio quello dellilluminazione dell'acquario. Cosi sara interrotto I'apporto di CO, durante la
notte, periodo durante il quale le piante ne hanno poco bisogno.

Impianti ¥503, m503 und m2003:

Mettete in funzione il computer pH ed eseguite la calibrazione necessaria per la prima
messa in funzione secondo le istruzioni d’'uso allegate a parte. Assicuratevi che la valvola
magnetica del regolatore di pressione sia collegato tramite il cavo della valvola con il com-
puter pH. Regolate la valvola magnetica su ,man aperto*:

tasto menu > scegliere valvola > premere OK > scegliere ,man aperto® > premere OK.
Riguardo I'u503 proseguite come descritto per 'u501 e riguardo i m503 / m2003 come
descritto per il m501.

Dopo il periodo di rodaggio del reattore impostate la regolazione della valvola magnetica
su ,auto®

tasto menu > scegliere valvola > premere OK > scegliere ,auto” > premere OK.

Dopo di che fissate sul computer pH il valore nominale di pH necessario per il vostro ac-
quario come pure la corrispettiva quantita di bolle, come descritto nelle istruzioni per 'uso
allegate. Il computer pH ora regola automaticamente per il vostro acquario il valore pH e
l'apporto di CO,,.

12 Quanta CO, é necessaria?

12.1 Valore pH, CO, e durezza di carbonato (KH)

| tre parametri, valore pH, contenuto di CO, e durezza di carbonato, sono inseparabilmente
connessi fra di loro per la loro reciproca dipendenza.

Se la CO, viene in contatto con I'acqua si forma una certa quota di acido carbonico che, a sua
volta, abbassa il valore pH. La maggior parte del gas rimane sciolto nell’acqua e riveste il ruolo
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di importante sostanza nutritiva. Cosi la CO, ha due vantaggi: abbassa il valore pH di solito
troppo alto nell'acquario ad un livello favorevole per i pesci e le piante e fornisce contempora-
neamente alle piante la loro sostanza nutritiva principale. Cio garantisce una crescita rigogliosa
delle piante e pesci pieni di vitalita.

La quantita necessaria di CO, per un determinato valore pH dipende dalla durezza di carbonato
nell'acquario. Piu & alta la KH piu CO, & necessaria. Se si conoscono il valore pH e la KH si pud
calcolare il contenuto di CO,. La tabella seguente vi risparmia i calcoli e indica anche i valori pH
che potete scegliere senza mettere in pericolo i vostri pesci.

Contenuto di CO, in dipendenza dal valore pH e la KH

CO, (mg/)

pH
7,8
7,6
7,4
73
7,2
71
7
6,9
6,8
6,7
6,6
6,4
6,2

10 12 14 16 18 20
9
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troppo CO, curva auto pH

] CO, giusto
troppo poco CO,

La curva automatica del pH indica i valori che vengono mantenuti automaticamente dal compu-
ter pH negli impianti m503 e m2003, se é stata attivata la funzione ,auto pH®“. Per la sicurezza
dei vostri pesci raccomandiamo di attivare questa funzione.

12.2 La giusta quantita di CO, e il giusto valore pH

La JBL raccomanda nell'acqua d’acquario un contenuto di CO, tra i 15 e i 35 mg/I. Nella tabella
questo ambito ¢ indicato con ,CO, giusto®. Come ideale si & dimostrato 'ambito tra i 20 e i 25
mg/l. Questo valore € innocuo per i pesci e garantisce una crescita rigogliosa delle piante. Per
'aquascaping raccomandiamo dei valori fino a 35 mg/I.

. Misurate il KH della vostra acqua d’acquario con il kit JBL KH Test Set.

. Scegliete nellambito ,CO, giusto® il valore pH adatto alla KH e al contenuto di CO, desiderato.
. Regolate man mano il numero delle bolle di CO, per raggiungere questo valore pH.

Assicuratevi di scegliere solo quei valori pH che non sono pericolosi per i vostri pesci, quindi
I'ambito contrassegnato nella tabella con ,CO, giusto®.

12.3 Regolare la giusta quantita di CO,
La quantita occorrente di CO, che va aggiunta per il valore pH desiderato, dipende da diversi fattori
come il movimento d’acqua, il consumo delle piante ecc. e va individuato per ogni singolo acquario.
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. Iniziate nel JBL Taifun con circa 15 bolle per minuto su 100 | d’acqua d’acquario. Ciod cor-
risponde piu 0 meno a 10 bolle ogni minuto nel contabolle.

. Controllate dopo un giorno se € stato raggiunto il valore pH desiderato.

. Se questo non & avvenuto aumentate I'apporto di CO, a ca. 20 - 25 bolle nel JBL Taifun
(ca. 14 - 16 nel contabolle). Se necessario, aumentate I'apporto in piccoli passi finché
avete raggiunto il valore pH desiderato.

. Controllate il mantenimento del valore pH e quindi del contenuto di CO, giusto con il test
permanente CO,,.

. Negli impianti m503 e m2003 il computer pH sorveglia automaticamente il mantenimento
del valore pH desiderato.

13 Avvertenzariguardo la pressione indicata dal regolatore di pressione
Lanidride carbonica nelle bombolette di CO, di scorta si trova sotto alta pressione. Questa
pressione dipende dalla temperatura ambientale. Con una temperatura media di ca. 20°C il
manometro sinistro del regolatore indica una pressione di 50 bar circa. Questa aumenta se
aumenta la temperatura ambientale. Con 30 °C il manometro indica quindi 70 bar circa. La pres-
sione nella bomboletta di scorta non é un indice per la quantita di gas residuo presente nella
bomboletta. La pressione rimarra costante su di un valore in base alla temperatura fino a poco
prima che la bomboletta sia vuota. Quanta CO, si trova in una bomboletta si puo rilevare solo
pesandola. Il peso a vuoto (tara) &€ stampato sulla bomboletta di scorta. Il peso attuale meno la
tara & uguale alla quantita disponibile di CO,.

La pressione nella bomboletta di scorta viene abbassata mediante il regolatore di pressione
fino a raggiungere una cosi detta “pressione di lavoro” di facile utenza. Il manometro destro
del regolatore evidenzia questa pressione d’esercizio, che & prefissata nei riduttori JBL del
tipo u001 e m001 a 1,5 bar circa. Questa pressione & ottima per la concimazione degli acquari
con CO,. Se desiderato, la pressione d’esercizio pud essere modificata con la vite di fissaggio
che si trova sotto la copertura nera sul “naso” del regolatore. Nei cambiamenti della pressione
d'esercizio & importante che avvenga una diminuzione di CO,, quindi la vite di regolazione non
deve essere chiusa, altrimenti non si puo regolare la nuova pressione d’esercizio.

14 Sostituzione delle bombolette

Se la pressione nella bomboletta (manometro sinistro) scende sotto i 30 bar si rende necessaria
una ricarica (bombolette ricaricabili di scorta) o una sostituzione della bomboletta (bombolette
monouso di scorta) entro i seguenti 2 - 3 giorni.

Bomboletta monouso di scorta:

Smontate il tubo flessibile di CO, dal regolatore di pressione e svitate con movimento svelto e
uniforme il regolatore dalla bomboletta in senso antiorario. Inizialmente si sentira un sibilo. Con-
tinuate a svitare fino che il regolatore € separato dalla bomboletta. Smaltite la bomboletta vuota
seguendo le ordinanze locali. Collegate una bomboletta nuova come descritto in cap. 11.1.
Bomboletta ricaricabile di scorta:

Chiudete la valvola della bomboletta e smontate il tubo flessibile di CO, dal regolatore. Aprite la
vite di regolazione e lasciate uscire la pressione che si trova ancora nel regolatore di pressione
fino a che i due manometri segnino 0. Svitate il dado di raccordo del regolatore di pressione
dalla valvola della bomboletta. La bomboletta &€ pronta per una nuova ricarica.

Se al momento non trovate una bomboletta ricaricabile piena potete anche collegare una bom-
boletta monouso. Staccate con una chiave inbus (misura 6) il dado di attacco della bomboletta
dal regolatore di pressione. La filettatura che si libera € adatta alla bomboletta monouso.
Attaccate ora la bomboletta ricaricabile nuovamente piena o la bomboletta monouso, come
descritto in cap. 11.1.
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15 Dati tecnici

Regolatore di pressione JBL ProFlora u001:

Filetto d’attacco per bombolette: M10 x 1

Manometro per la pressione della bomboletta: 0 - 160 bar
Manometro per la pressione di lavoro: 0 - 4 bar

Vite di fissaggio per la pressione d’esercizio

Valvola da ago di precisione

Filetto d’attacco per raccordo: 1/8“

Raccordo per tubo flessibile 4/6 mm

Regolatore di pressione JBL ProFlora m001:
Filetto d’attacco per bombolette W21,8 x 1/14“
Tutti gli altri dati come u001

Valvola magnetica ProFlora v002
Tensione: 12V DC

Assorbimento di potenza: 0,8 W

Raccordo uscita: per tubo flessibile 4/6 mm
Filetto d’entrata: 1/8“

Chiuso senza corrente

Alimentatore:

Primario: 100 - 240 V AC, 47 - 60 Hz, 0,25 A
Secondario: 12V DC, 0,3 A,3,6 W

Computer JBL pH control touch:
Vedi separate istruzioni d’'uso

16 Garanzia
All'utente finale di questi apparecchi JBL prestiamo una garanzia ampliata di 4 anni dalla
data di acquisto.

La garanzia copre errori di montaggio e difetti di materiale. Esclusi dalla garanzia sono danni
risultanti da influenze esterne, umidita o uso inappropriato. Ci riserviamo, in caso di prestazione
di garanzia, di sostituire o di riparare a nostra scelta le parti difettose.

Non sussistono altri diritti di garanzia. In particolare non ci assumiamo, nel rispetto
delle norme di legge, alcuna responsabilita per danni susseguenti, risultanti da questi
apparecchi. In caso di garanzia rivolgersi al rivenditore specializzato o inviare a noi I'appa-
recchio idoneamente imballato e franco di porto, accompagnato da valida ricevuta d’acquisto.*
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*In caso di garanzia compilare e inviare a:
JBL GmbH & Co. KG, Abt. Service, Dieselstr. 3, 67141 Neuhofen, Germania

Apparecchi: o JBL ProFlora u501 Ricevuta d’acquisto:
o JBL ProFlora u502
o JBL ProFlora m501
o JBL ProFlora m502
o JBL ProFlora m503
o JBL ProFlora m2003

Nediserie = e ————————————————

Data d’acquisto: _ _/_ _/

(allegare assolutamente la ricevuta d’acquisto che vi ritornera con I’'apparecchio )

Motivo del reclamo:
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JBL ProFlora
u501, u502,
m501, m502, m503, m2003

CO,-diffusionssystem fér frodiga och vackra akvarievaxter
Med CO,-engangs- eller returflaska

Bruksanvisning

Viktig forhandsinformation (endast for m503, m2003):

Tank pa att du behover en fabriksny JBL pH-Sensor!

For att JBL ProFlora pH control ska fungera med garanterad tillforlitlighet i de ovan ndmnda
systemen levereras de till handeln utan pH-sensor. Kép darfor en fabriksny JBL pH-sensor i din
fackhandel samtidigt som du képer CO_-diffusionssystemet.

Baste kund!

Detta hégmoderna JBL ProFlora CO,-system i u- eller m-serien &r ett gott val. Hégprecis och
lattskott teknik garanterar att akvariet sékert och bekvamt férsérjs med CO,, antingen fran
engangs- eller returflaskor. Pa sa vis far du frodiga och vackra akvarievaxter nastan i en hand-
vandning.

1 Sdkerhetsanvisningar
Las och folj dessa sdkerhetsanvisningar sa att hanteringen med CO,-flaskorna sker sé-
kert och riskfritt.

Koldioxid (CO,)

. Kasta inte flaskan och skydda den mot varme 6ver 50 °C!

. Oppna inte flaskan med vald.

. Vid anvandningen ska flaskan sta uppratt.

. Fréan returflaskor far CO,-uttaget endast ske med tryckregulatorn JBL ProFlora m001
eller en annan tryckregulator med kopplingsganga W21,8 x 1/14".

. Fran engangsflaskor far CO,-uttaget endast ske med tryckregulatorn JBL ProFlora u001
eller en annan tryckregulator med kopplingsganga M10 x 1.

. Returflaskor: Téom inte flaskan fullstandigt. Flaskan far endast aterfyllas av en auktori-
serad CO,-leverantor.

. Observera nar du anvander returflaskor: Uppgiften om taravikten pa flaskan ar utan ven-
tilskydd med barhandtag!

. Endast avsedd for anvandning i akvarier.

. CO, ar tyngre &n luft och verkar kvavande: Andas inte in gasen.

. Forvaras oatkomligt for barn.

. Forvara behallaren pa en plats med god ventilation, inte i kallare.

. Vid transport av enskilda flaskor i fordon: Sakra flaskan mot att rulla eller glida runt. Ven-
tilen far inte skadas, annars finns risk fér att CO, strémmar ut. Ventilera fordonet val, sétt
t.ex. pa flakten eller 6ppna fonstren.

VAR FORSIKTIG! Koldioxid (CO,)

H280 Innehaller gas under tryck. Kan explodera vid uppvarmning.

P101 Ha férpackningen eller etiketten till hands om du maste soka lakarvard.
- P102 Forvaras oatkomligt for barn.

P103 Las etiketten fére anvandning.

P410 + P403 Skyddas fran solljus. Férvaras pa val ventilerad plats.
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UN 1013, CE 204-696-9

Avfallshantering: De komponenter i din JBL ProFlora CO,-anléggning som &r férsedda
med symbolen har bredvid far inte kasseras som vanligt hushéallsavfall. Folj gallande be-
mmm stdmmelser om bortskaffning av elektriska apparater.

2 Innehallsfoérteckning

1 Sakerhetsanvisningar 61
2 Innehallsférteckning 62
3 Sarskilda egenskaper 62
4 Systemets komponenter / innehall 63
5 Oversikt 6ver tekniskt prestanda 64
6 Tryckregulator JBL ProFlora m001 och u001 64
7 CO,-reaktor JBL ProFlora Taifun 65
8 Bubbleraknare JBL ProFlora Count safe 65
9 Magnetventil JBL ProFlora v002 (endast u502, m502, m503, m2003) 65
10 pH-Computer JBL ProFlora pH control touch (endast m503, m2003) 65
11 Installation 66
11.1 Installation steg for steg 66
12 Hur mycket CO, behdvs det? 68
121 pH-vérdet, CO, och karbonathardheten (KH) 68
12.2 Raétt mangd CO, och ratt pH-varde 69
12.3 Stallin ratt CO,-méngd 69
13 Bra att veta om trycket som visas pa tryckregulatorn 70
14 Flaskbyte 70
15 Tekniska data 70
16 Garanti 71

3 Sarskilda egenskaper

Professionell vattenskotsel

. Frodiga och vackra akvarievaxter

. Tillgodoser behovet hos bade snabbt och langsamt vaxande vaxter
. Aktiv algprofylax

. Pigga fiskar

Dryg
. CO,-reaktorn JBL ProFlora Taifun ger maximal CO,-diffusionshastighet i vatten.

. Hogprecis nalventil pa tryckreglerings- och doseringsarmaturen JBL ProFlora m001 ger
exakt dosering.

. CO,-slang JBL ProFlora T3 med specialavskarmning

Endast u502, m502:

. CO,-sparsam tack vare nattavstangning med magnetventilen JBL ProFlora v002

Endast m503, m2003:

. Modernaste digital méat- och styrteknik i JBL ProFlora pH control touch reglerar pH-
vérdet och CO,-tillférseln tillforlitligt och helautomatiskt.

Komfortabelt

. Enkel att montera

. Med manometrar for visning av arbetstryck och resttryck

. Utbyggbar CO,-reaktor JBL ProFlora Taifun

. Allt under kontroll med bubblerédknaren JBL ProFlora Count safe med inbyggd backventil

. Aterfyliningsbar CO,-returflaska JBL ProFlora m500 eller m2000 (m-serien) skonar
resurserna.
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. Bekvam CO,-engangsflaska JBL ProFlora u500 (u-serien)

Endast m503, m2003:
. CO,-/ pH-dator JBL ProFlora pH control touch med pekskérm och flersprakig anvan-
darvagledning i klartext

Séker
. Besiktigad aterfyliningsbar sakerhetstryckflaska JBL ProFlora m500 eller m2000 med
Overtrycksvakt

. Saker stodfot, du slipper borra (m-serien).

. Besiktigad engangs sakerhetstryckflaska JBL ProFlora u500 star utan stdd (u-serien).

. Med &vertrycksventil pa armaturen

. Bubblerdknare JBL ProFlora Count safe med inbyggd backventil som skyddar tryck-
regulatorn mot tillbakarinnande vatten.

. Med skruvkopplingar pa slangen som sékerhet mot att glida av

Endast u502, m502:

. Magnetventil JBL ProFlora v002 drivs med séker 12 V klenspanning.

Endast m503, m2003:

. CO,-/pH-dator JBL ProFlora pH control touch drivs med séker 12 V klenspénning

4 Systemets komponenter / innehall

1)  Sékerhetsflaskor fér CO,

a:  Engangsflaska JBL ProFlora u500, fylld med 500 g CO, (u-serien)

b:  Returflaska JBL ProFlora m500, med stédfot, fylld med 500 g CO, (m-serien)
c.  Returflaska JBL ProFlora m2000, fylld med 2 kg CO, (m2003)

N
-

Tryckregulator

m001 for returflaskor (m-serien)

u001 for engangsflaskor (u-serien)

Kopplingsmutter for returflaskor W21,8 x 1/14" (m001)
Kopplingsgénga fér engangsflaskor: M10 x 1 (u001)
Manometer (indikator) for flasktryck

Manometer (indikator) for arbetstryck

Slangkoppling (skruvkoppling) fér CO,-slang 4/6 mm
Reglerskruv (nalventil) fér CO,-mangden

Justerskruv (insex) for arbetstryck (under det svarta locket)
Overtrycksventil

JTe@rTo 0o

Magnetventil, monterad pa tryckregulatorn (u502, m502, m503, m2003)
Ventilkropp

Slangkoppling (skruvkoppling) fér CO,-slang 4/6 mm

Universellt nataggregat 12 V DC (likstrom) sekundart

O T W

£y
~

Passiv CO,-reaktor JBL ProFlora Taifun

Bottendel med slangkoppling

Lock till bottendel (hindrar vattensnackor att trénga in)
Moduler:

u501, m501: 10 styck
u502, m502, m503: 15 styck
m2003: 25 styck

d:  Uppsamlingskapa mot CO,-férlust

e. CO,slang JBL ProFlora T3

QT

63



f: Fastklamma med sugkopp

u501, m501, 2 styck + 2 styck i reserv
u502, m502, m503: 3 styck + 2 styck i reserv
m2003: 5 styck + 2 styck i reserv

5) Bubblerdknare JBL ProFlora Count safe med inbyggd backventil

pH-dator JBL ProFlora pH control touch (m503, m2003)
JBL ProFlora pH control mat- och styrapparat
Temperatursensor

Sugkoppar for temperatursensor (2 styck)

Kopplingskabel fér magnetventil

Nataggregat, 12 V sekundart

Kalibreringshallare

TOAa0 T

Utan bild:

7. JBL Test permanent CO, plus pH (u501, u502, m501, m502)
8:  JBL Ferropol basgddning

9:  JBL Ferropol 24 daglig vaxtnaring

10: Insexnyckel

5 Oversikt dver tekniskt prestanda
u501 u502 m501 m502 | m503 | m2003

CO,-flaska

u500 u500 m500 m500 m500 | m2000
Tryckregulator u001 u001 mO001 mO001 m001 m001
CO,-reaktor 190 mm [ 270 mm | 190 mm [ 270 mm | 270 mm {430 mm

ProFlora Taifun

Bubbleraknare v v v v v v
ProFlora Count
safe

Magnetventil - v - v v v
ProFlora v002

ProFlora
pH control touch - - - - v v

6 Tryckregulator JBL ProFlora m001 och u001

Hoégmodern, proffsig CO,-tryckregulator for tva flasksystem, med tva manometrar och
precisionsnalventil

JBL har lyckats ta fram en tryckregulator som kan anvéndas bade med CO,-returflaskor och
engangsflaskor:
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Tryckregulatorn m001 kan enkelt &ndras for att kunna anvéandas pa CO,-engangsflaskor
(M10 x 1) genom att skruva av kopplingsmuttern (W21,8 x 1/14"). Tryckregulatorn u001 kan
andras for att kunna anvandas pa CO,-returflaskor med hjélp av adaptern JBL ProFlora Adapt
u-m (separat tillbehor, kopplingsmutter W21,8 x 1/14"). Fran serienummer 154727 ar kopplings-
muttern pa tryckregulatorn en rafflad mutter som endast far dras at en aning fér hand, verktyg
far inte anvandas.

Den énskade CO,-méngden justeras bekvamt och exakt med en lattgaende och hégprecis reg-
lerskruv (nalventil) som ligger bra i handen. Trycket i CO,-flaskan och arbetstrycket kan bek-
vamt avldsas pa tva separata manometrar. Arbetstrycket ar forinstallt pa ca 1,5 bar, ett férdelak-
tigt varde for CO,-tillférsel i akvariet. Om du vill kan du &ven efterjustera arbetstrycket efter dina
egna behov. Om ett arbetstryck av misstag blivit for hogt installt, sakerstaller en sakerhetsventil
att arbetstrycket avlastas pa sékert satt utan att tryckregulatorn skadas.

7 CO,-reaktor JBL ProFlora Taifun

Passiv CO,-reaktor med maximal CO,-diffusionshastighet i vatten, kan kompletteras
med obegransat antal moduler.

CO,-reaktorn JBL ProFlora Taifun &r uppbyggd i moduler vilket gér det méjligt att anpassa den till
praktiskt taget vilken akvariestorlek som helst och pa sa vis fa optimal CO,-tillférsel. Grundversionen
med 10 moduler férsorjer akvarier upp till 400 | optimalt med CO, (u501, u502). Bygger man ut
JBL ProFlora Taifun extend med fem moduler racker reaktorn till 200 | mer (m501, m502, m503).
Reaktorn m2003 racker med tre utbyggnadssatser for akvarier upp till 1000 I.

CO,-bubblorna stiger upp langs en spiralbana, en specialkonstruktion med ventilationsspringor
som mojliggér en komplett diffusion av CO, till det omgivande vattnet, utan att det behdvs en
vattenpump for att virvla upp vattnet. D& CO,-reaktorn &r transparent kan man se exakt hur
bubblorna stiger upp.

8 Bubbleraknare JBL ProFlora Count safe

Bubblerdknare med inbyggd backventil fér bekvéam kontroll av CO,-méngden
Bubbleraknaren JBL ProFlora Count safe gér det latt och bekvamtattkontrollera CO,-méngden fran
vilken plats som helst. Dessutom skyddar en integrerad backventil armaturen mot tillbakarinnande
vatten. Du behdver inte montera nagon separat backventil. Skruvkopplingar vid in- och utgangen
sorjer for sakerhet. Skruvar medfoljer for fastsattning aven pa skrovliga mobelytor.

Bra att veta om den inbyggda backventilens funktion: En tatning i backventilen ar férspand
med en fjader och forhindrar pa sa vis att vatten tranger in i de vardefulla magnetventilerna,
tryckregulatorerna och CO,-flaskorna. CO, har en stark diffusionskraft som skulle dra
akvarievatten in i CO,-flaskan genom ventilen om man anvander normala backventiler utan fjader.

9 Magnetventil JBL ProFlora v002 (endast u502, m502, m503, m2003)
Ljudlés magnetventil 12 V, formonterad pa tryckregulatorerna m001 respektive u001
Magnetventil i toppklass som drivs med 12 V-likstrom och darfér inte ger nagra brummande
ljud ifrén sig. Den laga effektférbrukningen pa endast 0,8 W &r optimerad fér anvéndning i CO,-
system, spar strém och gor att ventilkroppen inte ens blir jummen. Det elektroniska universella
nataggregatet gor det mojligt att anvanda magnetventilen 6verallt i varlden med alla vanliga
natspanningar.

10 pH-Computer JBL ProFlora pH control touch (endast m503, m2003)
Modernaste digital mét- och styrteknik reglerar pH-vérdet och CO,-tillférsein.
Modernaste digital mat- och styrteknik mater pH-vardet och temperaturen och reglerar pH-
vardet och CO,-tillférseln tillforlitligt och helautomatiskt. Pa sa vis far du frodiga och vackra
akvarievaxter och pigga fiskar. JBL ProFlora pH control touch pH-datorn har en modern
fargpekskarm och dessutom en hel rad komfortfunktioner som hittills inte funnits pa apparater
i den har klassen. En flersprakig meny leder anvéandaren enkelt och sékert genom alla funktio-
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nerna. Da hela apparaten drivs med 12 V klenspénning ar stdrsta méjliga sékerhet sakerstalld.
(Mer detaljer star i den separata bruksanvisningen som medféljer apparaten)

11 Installation
Féljande bild visar en schematisk dversikt Over installationen. For verskadlighetens skull visar
bilden endast de komponenter som berérs av CO,. Sensorer och spanningsférande ledningar
visas inte. Endast kopplingskabeln mellan pH control och magnetventilen visas pa utférandena
m503 och m2003.

m 503

CO,-returflaska 500 g JBL ProFlora m500 med sttdfot
CO,-returflaska 2 kg JBL ProFlora m2000

CO,-engangsflaska 500 g JBL ProFlora u500

Tryckregulator JBL ProFlora m001 (konfigurerad for returflaskor)
Tryckregulator JBL ProFlora u001 (konfigurerad for engangsflaskor)
Tryckregulator med monterad magnetventil JBL ProFlora v002 (u502, m502, m503
och m2003)

7 pH-dator JBL ProFlora pH control touch

8 Bubblerdknare JBL ProFlora Count safe med inbyggd backventil
9 Passiv CO,-rektor JBL ProFlora Taifun

10 CO,-slang JBL ProFlora T3

11 Kopplingskabel for magnetventil

12 CO,-permanenttest JBL Test-Set permanent CO, plus pH

O WN -~

11.1 Installation steg for steg
1. Montera forst utbyggnadsmoduler, om sadana finns, pa den passiva CO,-reaktorn JBL
Taifun (9) tills den passar till akvariehdjden.

Spola reaktorn med ljummet kranvatten och placera den uppratt pa ett stalle i akvariet
med latt undervattenrérelse. Overkanten bér ligga ca 2 cm under vattenytan. Springorna i
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modulerna ska helst inte blockeras av vaxter eller dekorationsféremal.

Installera bubblerdknaren (8):

Valj en lamplig plats fér bubblerdaknaren (8) dar du latt kan se den och installera den dar.
Bubbleraknaren kan sattas fast pa en vagg eller mobelyta antingen med sugkoppar (t.ex.
pa utsidan pa akvariet) eller med skruvarna som medféljer. Klipp eller skér av C,-slangen
(10) vid lampligt stalle och fast de bada fria andarna pa bubbleraknarens skruvkopplingar.
Se da till att den tillférande slangen ansluts till kopplingen med det langa roret i bubblera-
knaren. Skruva av locket fran bubbleraknaren. Fyll den upp till 2/3 med vatten och forslut
den med locket igen. Om du tog bort backventilen nar du skruvade av locket, se da till att
du séatter ihop alla delar korrekt igen (se ritningen pa den separata férpackningen med
bubbleraknaren).

OBS! Om du installerar systemet utan bubblerdknare maste du montera en separat back-
ventil som inte ingar i detta set.

u501, u502, m501, m502:
Installera CO,-permanenttestet (11) enligt anvisningen som féljer med i férpackningen.

m503, m2003:

Valj en Iamplig plats for pH-datorn (7) dar du latt kan se den. Koppla ihop magnetventilen
pa tryckregulatorn (6) och uttaget "valve” pa pH-datorn (7) med ventilkabeln som medfdl-
jer. Uttagen pa pH-datorn och ventilkabelns instickskopplingar ar utformade pa sa vis att
det ar omojligt att koppla fel.

Vélj en plats fér CO,-flaskan med stabilt underlag och utom rackhall fér barn (t.ex. i ett ak-
varieskap). Stall returflaskan m500 (1) pa stodfoten. Returflaskan m2000 (2) och engéngs-
flaskan u500 (3) star utan stéd. Placera CO,-flaskan pa den tillténkta platsen.

Anslut tryckregulatorn till CO_-flaskan:

u501, u502:

Satt tryckregulatorns (5, 6) innerganga (pa baksidan) pa engangsflaskans (3) yttergéanga
och vrid pa den snabbt och jamnt. Efter ett par varv hors ett kort védsande ljud. Fortsatt
att vrida snabbt och jamnt tills du marker ett motstand. Vrid sedan ca ett halvt varv till for
hand tills tryckregulatorn sitter fast. Den vanstra manometern visar nu ett flasktryck pa
ca 60 bar och den hégra manometern ett arbetstryck pa ca 1,5 bar. Sténg reglerskruven
genom att vrida den medurs, om den inte redan ar stangd.

m501, m502, m503, m2003:

Vrid fast tryckregulatorns (4, 6) kopplingsmutter (pa baksidan) pa flaskventilens yttergan-
ga pa returflaskan m500 (1) alternativt m2000 (2). Kopplingsmuttern ar utformad som
réfflad mutter och skall endast lossas och dras at UTAN verktyg. Dra at den endast for
hand och utan verktyg.

Stang reglerskruven genom att vrida den medurs, om den inte redan &r stangd.
CO,-flaskorna, bade retur och engéngs, far aldrig anvindas liggandes eller staen-
des upp-och-ner! Tryckregulatorn skulle forstoras!

Fast CO,-slangen pa skruvkopplingen pé tryckregulatorn (4, 5) respektive p4 magnetven-
tilen (6).

u501:

Oppna langsamt reglerskruven pé& tryckregulatorn och stall in antalet bubblor pa 10-15
bubblor pa bubblerdknaren (ca 15—20 bubblor i reaktorn). | bérjan stiger bubblorna ore-
gelbundet genom reaktorn och férenar sig delvis till stora bubblor. Systemet behoéver en
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inkorningstid pa ca 48 timmar! Da forst har det bildats en biologisk film pa apparatens
yta som later bubblorna stiga uppat utan hinder. Stéll efter inkdrningstiden in 6nskat antal
bubblor for ditt akvarium sa som det beskrivs i avsnitt 12.3.

m501:

Oppna flaskventilen helt pa returflaskan. Den vénstra manometern visar nu ett flasktryck
pa ca 60 bar och den hégra manometern ett arbetstryck pa ca 1,5 bar. Fortsatt s& som det
beskrivs for systemet u501.

u502 och m502:

Anslut forst magnetventilens nataggregat till ett eluttag med kontinuerlig stromtillforsel
och koppla ihop nataggregatets 12 V-kabel med magnetventilens kabel.

Fortsatt med u502 s& som det beskrivs for u501. Fortsatt med m502 s& som det beskrivs
for m501.

Nar antalet bubblor som du vill ha i ditt akvarium ar installt (avsnitt 12.3), anslut magnet-
ventilen till strémkretsen som kopplas via akvariebelysningens timer. Pa sa vis avbryts
CO,tillférseln under natten nér vaxterna inte behéver nagon koldioxid.

u503, m503 och m2003:

Starta pH-datorn och utfor kalibreringen enligt medféljande separata bruksanvisning. Det-
ta ska goras forsta gangen datorn tas i drift. Se till att magnetventilen pa tryckregulatorn
ar sammankopplad med pH-datorn med ventilkabeln. Stall styrningen fér den inbyggda
magnetventilen pa "man open”:

Installningar > Valj "ventil”. > Tryck pa OK. > Valj "man open”. > Tryck pa OK.

Fortsatt med u503 sa som det beskrivs for u501. Fortsatt med m503 / m2003 s& som det
beskrivs for m501.

Efter reaktorns inkdrningstid, stall styrningen fér magnetventilen pa "auto”:

Installningar > Valj "ventil”. > Tryck pa OK. > Valj "auto”. > Tryck pa OK.

Stall sedan in det pH-borvarde som behdvs i ditt akvarium och det énskade antalet bub-
blor pa pH-datorn. Goér da sa som det beskrivs i den medféljande separata bruksanvisnin-
gen. Nu reglerar pH-datorn automatiskt pH-vérdet och CO,-tillférseln i ditt akvarium.

12 Hur mycket CO, behdvs det?

12.1 pH-vérdet, CO, och karbonathardheten (KH)

De tre parametrarna pH-vérde, CO,-halt och karbonathardhet maste betraktas tillsammans da
de ar d6msesidigt beroende av varandra.

Nar CO, kommer i kontakt med vatten 6vergar en viss del till kolsyra som sénker pH-vérdet. Den
storre delen forblir 16st i vattnet som gas och fungerar som viktig naring for vaxterna. Darfor har
CO, tva fordelar: Den sénker pH-vardet i akvariet till en niva som &r lamplig fér fiskar och véxter
och férsorjer samtidigt vaxterna med deras huvudnaring. Sa sakerstalls praktfull vaxtlighet och
synnerligen pigga fiskar.

Hur mycket CO, som behdvs i det aktuella fallet for att fa ett visst pH-véarde beror pa karbona-
thardheten (KH) i akvariet. Ju hégre KH, desto mer CO, behévs det. CO,-halten kan beréknas
om man kanner till KH och pH-vardet. Med hjalp av féljande tabell slipper du att rakna. Tabellen
visar aven vilka pH-varden du kan stélla in utan att det uppstar nagra risker for fiskarna.
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CO,-haltens beroende av pH-vérde och KH

CO, (mg/1)
KH
pH 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20
78 1 2 3 4
7,6 2 3 5 6
7,4 2 5 7 10
73 3 6 9 12
72 4 8
7,1 5 10 43
7 6 12 54
6,9 8 53 60 68 76
6,8 10 67 76 86 95
6,7 12 48 84 96 108 120
6,6 45 60 75 90 105 121 136 151
6,4 72 96 119 143 167 191 215 239
6,2 114 151 189 227 265 303 341 379
Foér mycket CO, Auto pH-kurva

I Ratt CO,-halt

For lite CO,

Auto pH-kurvan visar vardena som pH-datorn haller automatiskt i systemen m503 och m2003
om funktionen "auto pH” aktiverats. Vi rekommenderar att aktivera denna funktion for dina fis-
kars sakerhets skull.

12.2 Ratt mangd CO, och rétt pH-varde

JBL rekommenderar en CO,-halt i akvarievattnet pa 15 till 35 mg/I. Detta omrade har markerats

i tabellen med "Rétt CO,-halt®. Det har visat sig vara idealiskt med 20-25 mg CO, per liter.

Detta varde ar ofarligt for fiskarna och sérjer samtidigt for praktfull vaxtlighet. For aquascaping

rekommenderar vi varden upp till 35 mg/I.

. Méat KH i ditt akvarievatten med JBL KH Test-Set.

. Sok i tabellen upp det pH-varde som passar till KH och den énskade CO,-halten inom
omradet "Rétt CO,-halt”.

. Justera antalet CO,-bubblor tills pH-vérdet s& smaningom uppnatts.

Det &r absolut viktigt att endast valja sddana pH-varden som ar ofarliga for fiskarna. Dessa
ofarliga vérden &r markerade i tabellen med "Rétt CO,-halt”.

12.3 Stall in ratt CO,-méngd

CO,-méngden som maste tillféras for att fa det dnskade pH-vardet beror pa olika faktorer, sa-

som vattenrorelse, hur mycket vaxterna forbrukar etc., och maste bestdmmas individuellt for

varje akvarium.

. Borja med ca 15 bubblor i minuten i JBL Taifun per 100 | akvarievatten. Det motsvarar
ungefar 10 bubblor i minuten i bubbleraknaren.

. Kontrollera efter ett dygn om pH-vardet i akvariet &r det 6nskade.

. Om inte, 6ka CO,-tillférseln till ca 20—-25 bubblor i JBL Taifun (ca 14-16 i bubbleréknaren).
Om sa behdvs 6ka tillférseln i ytterligare sma steg tills pH-vardet ar det 6nskade.

. Kontrollera med JBL CO, permanenttest att pH-vérdet &r stabilt och dérmed att CO,-hal-
ten &r riktig.
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. Pa systemen m503 och m2003 skéter pH-datorn uppgiften att automatiskt halla det 6ns-
kade pH-vardet.

13 Bra att veta om trycket som visas pa tryckregulatorn

| CO,-flaskorna star CO,-gasen under hogt tryck. Detta tryck varierar beroende pa temperatu-
ren i omgivningen. Vid rumstemperatur (ca 20 °C) visar den vanstra manometern pa tryckregu-
latorn ett tryck pa ungefar 50 bar. Detta tryck stiger om rumstemperaturen stiger. Vid 30 °C visar
manometern darfér ungefér 70 bar. Trycket i CO,-flaskan séger inget om flaskans fylinadsniva.
Strax innan flaskan &r tom stannar trycket konstant vid ett vdrde som ar bara temperaturbero-
ende. Hur mycket CO, som finns kvar i en flaska kan man endast bestdmma genom att véga
flaskan. Flaskans tomvikt (tara) &r praglad pa flaskan. Den aktuella vikten minus tara ar lika med
aktuell mangd CO, i flaskan.

Tryckregulatorn reglerar trycket i CO,-flaskan till ett I&tthanterligt arbetstryck. Detta arbetstryck
kan avlasas pa den hégra manometern pa tryckregulatorn. P& JBL tryckregulatorerna u001
och m001 &r arbetstrycket férinstallt pa ca 1,5 bar. Det &r det optimala trycket fér CO_-tillférsel
i akvarier. Vid behov kan arbetstrycket dock &ndras med justerskruven under det lilla svarta
locket pa armaturens "ndsa”. Om arbetstrycket andras ar det viktigt att det verkligen sker ett
CO,-uttag, dvs. reglerskruven far inte vara stdngd. Annars stélls inte det nya arbetstrycket in.

14 Flaskbyte

Om flasktrycket (pa vanster manometer) faller under 30 bar maste en returflaska aterfyllas
alternativt en engangsflaska bytas ut inom de narmsta 2—-3 dagarna.

Engangsflaska:

Ta bort CO,-slangen fran tryckregulatorn och vrid snabbt och jamnt av tryckregulatorn moturs
fran flaskan. Till en borjan hors ett vdsande ljud. Fortsatt att vrida snabbt och jamnt tills tryck-
regulatorn har skilts fran flaskan. Kassera den tomma flaskan i enlighet med géllande foreskrif-
ter om avfallshantering. Anslut en ny flaska s& som det beskrivs i avsnitt 11.1.

Returflaska:

Stang flaskventilen och ta bort CO,-slangen fran tryckregulatorn. Oppna reglerskruven och
avlasta resttrycket i tryckregulatorn tills bada manometrarna visar 0. Lossa tryckregulatorns
kopplingsmutter fran flaskventilen. Ldmna returflaskan till aterfyllning.

Om det inte skulle finnas nagon returflaska till hands for tillféllet kan du aven ansluta en engangs-
flaska. Skruva av flaskanslutningsmuttern fran tryckregulatorn med insexsnyckeln (storlek 6),
som medfdljer. GAngan som da frilaggs passar pa engangsflaskor.

Anslut den fyllda returflaskan eller engangsflaskan sa som det beskrivs i avsnitt 11.1.

15 Tekniska data

Tryckregulator JBL ProFlora u001:
Kopplingsganga for flaska: M10 x 1
Manometer flasktryck: 0—160 bar
Manometer arbetstryck: 0—4 bar
Justerskruv for arbetstryck
Precisionsnalventil

Kopplingsganga for slangkoppling: 1/8"
Slangskruvkoppling fér slang 4/6 mm

Tryckregulator JBL ProFlora m001:
Kopplingsganga for flaska W21,8 x 1/14"
Alla andra data som fér u001

Magnetventil JBL ProFlora v002
Spénning: 12 V DC (likstrém)
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Effektférbrukning: 0,8 W

Slangskruvkoppling vid utgangen: for slang 4/6 mm
Ingadngsganga: 1/8"

Stromlost sluten

Nataggregat:

Primart: 100-240 V AC, 47-60 Hz, 0,25 A
Sekundart: 12V DC, 0,3 A, 3,6 W

pH-dator JBL pH control touch:
Se separat bruksanvisning.

16 Garanti
Till dig som slutkund ger vi en forlangd garanti pa 4 ar fran inképsdatum fér denna JBL-
apparat.

Garantin tacker material- och tillverkningsfel. Garantin galler inte vid skador p.g.a. yttre paver-
kan, fukt och felaktig hantering/anvandning. Felet atgardas enligt vart avgérande genom att
defekta delar byts ut eller repareras.

Alla andra garantiansprak uteslutes. Framfor allt lamnas ingen garanti for foljdskador
som orsakats av denna apparat sa vitt lagen tillater sa. Om du vill géra denna garanti gal-
lande, vand dig till din fackhandel eller skicka in apparaten tillrackligt frankerad till oss tillsam-
mans med giltigt inkdpskvitto.*

*Om du vill gora garantin géllande, fyll i detta kort och skicka det till:
JBL GmbH & Co. KG, Abt. Service, Wattstr. 4, 67141 Neuhofen, Tyskland

Apparat: o JBL ProFlora u501 Plats for inképskvittot:
o JBL ProFlora u502
o JBL ProFlora m501
o JBL ProFlora m502
o JBL ProFlora m503
o JBL ProFlora m2003

Serienr e ——————

Inkopsdatum: / /

(_dag/ménad/ér)
(Viktigt: Bifoga inkopskvittot som vi sedan skickar tillbaka tilsammans med apparaten.)

Grund for reklamationen:

Datum: ... Namnteckning: .......cccooeevininininece,
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JBL ProFlora
u501, u502,
m501, m502, m503, m2003

Sistemas fertilizantes de CO, para unas plantas de acuario vigorosas y bonitas
Con bombona de CO, desechable o retornable

Instrucciones de uso

Advertencia previa importante (solo para m503 y m2003):

Por favor, no olvide comprar un nuevo sensor de pH de JBL.

Para garantizarle la maxima fiabilidad en el uso del controlador JBL ProFlora pH control
incluido en los equipos mencionados, dichos equipos se venden sin sensor de pH. Por tanto,
cuando compre el aparato en su comercio zooldgico especializado, adquiera también un
sensor de pH de JBL nuevo.

Estimado Cliente:

La compra de un ultramoderno equipo de CO, JBL ProFlora de la serie u 0 m ha sido una buena
decision. Bien sea con bombonas de CO, desechables o retornables, su tecnologia precisa y
de facil manejo garantiza que haya un suministro comodo y seguro de CO, en su acuario. Asi
obtendra practicamente en un abrir y cerrar de ojos unas plantas de acuario vigorosas y bonitas.

1 Indicaciones de seguridad
Lea y observe las siguientes indicaciones de seguridad para el manejo seguro y sin peligro de
las bombonas de CO,,.

Diéxido de carbono (CO,)

. iNunca arroje la bombona y protéjala contra calentamientos superiores a 50 °C!

. Nunca abra la bombona a la fuerza.

. La bombona ha de estar colocada en vertical cuando se extraiga el gas.

. El gas se extrae de las bombonas retornables solamente con la valvula reguladora de
presion JBL ProFlora m001 o con otras valvulas reguladoras de presion con rosca de
empalme W21,8 x 1/14“.

. El gas se extrae de las bombonas desechables solamente con la valvula reguladora de
presion JBL ProFlora u001 o con otras valvulas reguladoras de presidn con rosca de
empalme M10 x 1.

. Bombonas retornables: no vacie completamente la bombona. Rellénela unicamente en
estaciones de relleno de CO, autorizadas.

. Tenga en cuenta lo siguiente en caso de bombonas retornables: la especificacion de la
tara se refiere a la bombona sin cage (protector de la valvula).

. Solamente para uso en acuarios.

. ElI CO, es mas pesado que el aire y tiene un efecto asfixiante: no respire el gas.

. Mantener fuera del alcance de los nifios.

. Almacene el recipiente en un lugar bien ventilado, nunca en sétanos.

. Para transportar una bombona en vehiculos: asegure la bombona para que no se resbale ni
ruede. La valvula no debe resultar dafiada; de lo contrario, existe riesgo de que escape CO,.
Ventile adecuadamente el vehiculo, por ejemplo, con un ventilador o abriendo la ventana.

ATENCION: Diéxido de carbono (COo,)
H280 Contiene gas a presion; peligro de explosién en caso de calentamiento.
P101 Si se necesita consejo médico, tener a mano el envase o la etiqueta.
- P102 Mantener fuera del alcance de los nifios.
P103 Leer la etiqueta antes del uso.
P410+403 Proteger de la luz del sol. Almacenar en un lugar bien ventilado.
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Eliminacién: Los componentes de su equipo de CO, JBL ProFlora que estan caracterizados
con el simbolo adyacente nunca deben ser desechados con la basura doméstica normal.
=mm Rogamos que observe los reglamentos locales para la gestion de aparatos eléctricos.
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3 Caracteristicas especiales

Cuidado profesional del agua:

. Plantas de acuario vigorosas y bonitas

. Suministro tanto para plantas de crecimiento rapido como lento
. Prevencion activa de algas

. Peces llenos de vida

De gran rendimiento

. Reactor de CO, JBL ProFlora Taifun con la maxima tasa de difusion de CO, en agua

. Dosificacion exacta gracias a la precisa valvula de aguja fina de la valvula reguladora de
presioén y dosificadora JBL ProFlora m001

. Manguera de CO, JBL ProFlora T3 especialmente protegida

Solo en 1502, m502:

. Con el sistema de apagado nocturno automatico de JBL ProFlora v002 se ahorra CO,

Solo en m503, m2003:

. La mas moderna tecnologia de medicién y regulacion digital de JBL ProFlora pH control
touch regula eficazmente y de forma completamente automatica el valor del pH y el
suministro de CO,,.

Coémodo

. Facil de montar

. Con mandémetros para visualizar las presiones de trabajo y residual

. Reactor JBL ProFlora Taifun ampliable

. El mejor control gracias al contador de burbujas JBL ProFlora Count safe con bloqueo
antirretorno incorporado
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. Las bombonas de CO, retornables y rellenables JBL ProFlora m500 y m2000 (serie m)
aseguran un consumo econémico de los recursos.
. Cdémoda bombona desechable de CO, JBL ProFlora u500 (serie u)

Solo en m503, m2003:
. Controlador de CO, / pH JBL ProFlora pH control touch con pantalla tactil y texto de
navegacion en varios idiomas.

Segura

. Bombona de seguridad a presién retornable verificada JBL ProFlora m500 o m2000 con
seguro contra sobrepresion.

. Base segura, no se necesita taladrar (serie m).

. Bombona de seguridad a presién desechable verificada JBL ProFlora u500 (serie u),
autoportante.

. Con valvula de seguridad en la valvula reguladora de presion.

. Contador de burbujas JBL ProFlora Count safe con bloqueo antirretorno incorporado
para proteger la valvula reguladora de presion del agua contra reflujos de agua.

. Con acoplamientos roscados para evitar que se resbale la manguera

Solo en u502, m502:

. Valvula electromagnética JBL ProFlora v002 operada con tension baja de seguridad de 12V

Solo en m503, m2003:

. Controlador de CO, / pH JBL ProFlora pH control touch operado con tension baja de
seguridad de 12 V

4 Piezas y nombres / contenido

1) Bombonas de seguridad de CO,:

a:  Bombona desechable JBL ProFlora u500 llena con 500 g de CO, (serie u)

b:  Bombona retornable JBL ProFlora m500 con base, llena con 500 g de CO, (serie m)
c:  Bombona retornable JBL ProFlora m2000 liena con 2 kg de CO, (m2003)

N
-~

Valvula reguladora de presion

mO001 para bombonas retornables (serie m)

u001 para bombonas desechables (serie u)

Tuerca de empalme para bombonas retornables W21,8x1/14“ (m001).
Rosca de empalme para bombonas desechables: M10x1 (u001)
Manoémetro (visualizador) para la presion de la bombona

Mandémetro (visualizador) para la presion de trabajo

Empalme (union roscada) para manguera de CO, de 4 / 6 mm.
Tornillo de ajuste (valvula de aguja) para la cantidad de CO,

Tornillo de ajuste (Allen) para la presion de trabajo (debajo de la cubierta negra)
Valvula de seguridad

JQ@ T aaQoe

w
~

Valvula electromagnética montada en la valvula reguladora de presién (u502, m502,
m503, m2003)

Cuerpo de la valvula

Empalme (union roscada) para manguera de CO, de 4 / 6 mm.

Fuente de alimentacién universal de 12 V CC secundaria

Qoo

Y
-~

Reactor pasivo de CO, JBL ProFlora Taifun

Pieza del suelo con empalme para manguera

Tapa de la pieza del suelo (para evitar que entren los caracoles acuaticos)
Modulo:

m501, u501: 10 uds.

QT
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ub02, m502, m503: 15 uds.

m2003: 25 uds.

Caperuza colectora contra pérdidas de CO,
Manguera de CO, JBL ProFlora T3

Pinza con ventosa

u501, m501: 2 uds. + 2 de repuesto
u502, m502, m503: 3 uds. + 2 de repuesto
m2003: 5 uds. + 2 de repuesto

Contador de burbujas JBL ProFlora Count safe con blogueo antirretorno incorporado.

Controlador de pH JBL ProFlora pH control touch (m503, m2003)
Aparato de medicion y regulacion JBL ProFlora pH control

Sensor de temperatura

Ventosa para el sensor de temperatura (2 uds.)

Cable de conexion para valvula electromagnética

Fuente de alimentacion, 12 V, secundaria

Soporte para calibrar

Sin ilustracion:

7
8:
9:
1

0:

Indicador permanente JBL Test permanent CO, plus pH (u501, u502, m501, m502)
Fertilizante basico JBL Ferropol

Fertilizante diario JBL Ferropol 24

Llave Allen

5 Tabla del equipamiento técnico

u501 u502 | m501 | m502 | m503 | m2003

Bombona de CO;

u500 | u500 | m500 | m500 | m500 | m2000

Valvula reguladora | 4001 u001 m001 | m001 | m001 | m001

de presiéon

Reactor 190 270 190 270 270 430
ProFlora Taifun mm mm mm mm mm mm
Contador de v v v v v v
burbujas

ProFlora Count

safe

Valvula — v — v v v

electromagnética
ProFlora v002

ProFlora
pH control touch - — — - v v
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6 Las valvulas reguladoras de presion JBL ProFlora m001 y u001
Valvula reguladora de presion profesional de CO, ultramoderna para dos sistemas de
bombona, con dos manémetros y valvula de aguja de precision.

JBL ha logrado crear una valvula reguladora de presién unica que puede usarse con bombonas
de reserva de CO, tanto retornables como desechables:

La valvula reguladora de presion m001 se puede modificar para el uso con bombonas
desechables (M10 x 1) simplemente desatornillando la tuerca de empalme de la bombona
(W21,8x1/14"). La valvula reguladora de presion u001 se puede modificar para el uso con
bombonas retornables adquiriendo el adaptador JBL ProFlora Adapt u-m (tuerca de empalme
de la bombona W21,8x1/14%). A partir del numero de serie 154727, la tuerca de empalme de la
bombona de la valvula reguladora de presion esta disefiada a modo de tuerca moleteada, la
cual solo hay que apretar ligeramente con la mano sin necesidad de herramientas.

Un tornillo de ajuste de comodo manejo manual, movimiento suave y gran precisién (valvula
de aguja), permite ajustar la cantidad de CO, deseada de forma comoda y exacta. La presion
en la bombona y la presion de trabajo se pueden leer comodamente en dos mandmetros
independientes. La presién de trabajo esta preajustada a aprox. 1,5 bares, un valor apropiado
para el uso de CO, en el acuario. Si se desea, el usuario puede adaptar no obstante la presion
de trabajo segun sus necesidades. En caso de haber ajustado la presion de trabajo a un valor
demasiado elevado, una valvula de seguridad se encarga de reducirla de forma segura y sin
dafar la valvula reguladora de presion.

7 El reactor de CO, JBL ProFlora Taifun

Reactor pasivo de CO, ampliable a discrecién y con maxima tasa de difusién de CO, en
el agua.

El disefio modular del reactor JBL ProFlora Taifun permite adaptar el reactor y aprovechar el
CO, de forma 6ptima en acuarios de practicamente cualquier tamafio. La version basica con 10
modulos cubre dptimamente la demanda de CO, de acuarios de hasta 400 | (u501, u502). La
ampliacion JBL ProFlora Taifun extend con cinco médulos adicionales aumenta la capacidad
en otros 200 | (m501, m502, m503). Gracias a tres ampliaciones adicionales, el equipo m2003
posee una capacidad para acuarios de hasta 1000 I.

El conducto espiral, por donde ascienden las burbujas de CO,, presenta una estructura especial
con ranuras de ventilacion laterales, permitiendo asi una difusion completa del CO, en el agua
circundante sin necesidad de usar adicionalmente ninguna bomba de agua para agitarla. La
transparencia del reactor permite observar con precision las burbujas que ascienden.

8 El contador de burbujas JBL ProFlora Count safe

Contador de burbujas con bloqueo antirretorno incorporado para controlar
comodamente la cantidad de CO,.

El contador de burbujas JBL ProFlora Count safe permite controlar comodamente la cantidad
de CO, desde cualquier lugar. Un bloqueo antirretorno incorporado proporciona una proteccion
adicional contra reflujos de agua. No es necesario montar un bloqueo antirretorno por separado.
Los acoplamientos roscados para mangueras en la entrada y la salida garantizan la seguridad.
Los tornillos suministrados sirven para el montaje en superficies asperas de muebles.
Advertencia sobre el funcionamiento del bloqueo antirretorno incorporado: una junta
incorporada es «pretensada» por medio de un resorte para evitar que penetre el agua en las
valiosas valvulas electromagnéticas, valvulas reguladoras de presion y bombonas de CO,. El
CO, tiene una gran capacidad de difusion, la cual atraeria al agua del acuario hasta la bombona
a través de la valvula si se usa una valvula antirretorno «normal» sin resorte.

9 La valvula electromagnética JBL ProFlora v002 (solamente u502, m502,
m503, m2003)

Valvula electromagnética silenciosa de 12 V premontada en la valvula reguladora de presion
m001 o u001.
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Valvula electromagnética de primera categoria que no produce zumbidos gracias a su
funcionamiento con corriente continua de 12 V. Un consumo de energia de solamente 0,8 W
optimizado para el empleo en equipos de CO, ahorra corriente y garantiza que el cuerpo de la
valvula apenas se caliente. Una fuente de alimentacion electrénica universal permite el uso en
todas las tensiones de red usuales del mundo.

10 El controlador de pH JBL ProFlora pH control touch (solo m503, m2003)
La mas moderna tecnologia de medicion y regulacién digital regula el valor del pH y el
suministro de CO,,.

La mas moderna tecnologia de medicion y regulacion digital mide el valor del pH y la temperatura, y
regula eficazmente y de forma completamente automatica el valor del pH y el suministro de CO,,. Asi
obtendra unas plantas de acuario vigorosas y bonitas, y unos peces llenos de vida. El controlador
de pH JBL ProFlora pH control dispone de una moderna pantalla tactil en color y, ademas, ofrece
una serie de funciones confortables hasta ahora desconocidas en aparatos de esta clase. Un
menu multilinglie permite navegar de forma sencilla y segura por todas las funciones. Asimismo, el
aparato completo ofrece la mayor seguridad posible gracias a su funcionamiento con tensién baja
de 12 V. (Para mas detalles véanse las instrucciones de uso adjuntas a este aparato)

11 Instalacion

La figura a continuacién muestra una vista esquematica del plan de instalacién. Para una
mayor claridad, nos hemos limitado a representar solamente las piezas que conducen CO,. No
estan representados ni los sensores ni las lineas de tension. Unicamente se ha representado
también el cable de conexion entre el controlador de pH y la valvula electromagnética en las
configuraciones m503 y m2003.

Bombona de CO, retornable de 500 g JBL ProFlora m500 con base

Bombona de CO, retornable de 2 kg JBL ProFlora m2000

Bombona de CO, desechable de 500 g JBL ProFlora u500

Valvula reguladora de presion JBL ProFlora m001 (configuracion para bombonas retornables)

A WON =
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Valvula reguladora de presion JBL ProFlora u001 (configuracion para bombonas desechables)
Valvula reguladora de presion con valvula electromagnética montada JBL ProFlora v002
(equipos u502, m502, m503 y m2003)

Controlador de pH JBL ProFlora pH control touch

Contador de burbujas JBL ProFlora Count safe con bloqueo antirretorno incorporado
Reactor pasivo de CO, JBL ProFlora Taifun

Manguera de CO, JBL ProFlora T3

Cable de conexion para valvula electromagnética

Indicador permanente de CO, JBL Test Set permanent CO, plus pH

11.1 La instalacion paso a paso

1.
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En primer lugar y si dispone de ellas, coloque las piezas de ampliacién en el reactor
pasivo de CO, JBL Taifun (9) en funcion de la altura del acuario.

Enjuague el reactor con agua corriente tibia y coléquelo en el acuario en posicién vertical
en un lugar donde el agua se mueva poco. El borde superior ha de estar situado al menos
2 cm bajo el nivel del agua. Hay que evitar en la medida de lo posible que plantas u objetos
de decoracion obstruyan las ranuras de los diferentes médulos.

Instalacién del contador de burbujas (8):

Elija un lugar apropiado que usted pueda observar comodamente e instale alli el contador
de burbujas (8). El contador de burbujas se puede fijar bien con ventosas (por ejemplo,
en las paredes exteriores del acuario) o bien con los tornillos adjuntos en cualquier
superficie de una pared o mueble. Corte la manguera de CO, (10) adecuadamente y
fije los extremos libres a los acoplamientos roscados para mangueras del contador de
burbujas. Al hacerlo, procure conectar la manguera de alimentacion al empalme con el
tubo largo en el contador de burbujas. Desenrosque la tapa del contador de burbujas,
llénelo con aprox. 2/3 de agua y vuelva a cerrarlo. En caso de que se haya desmontado
el bloqueo antirretorno al desenroscar la tapa, procure volver a montar todas las piezas
correctamente (véase el dibujo en el embalaje individual del contador de burbujas).
Advertencia: en caso de instalaciones sin contador de burbujas sera necesario montar un
bloqueo antirretorno por separado; este no esta incluido en el suministro.

u501, u502, m501, m502:
Instale el indicador permanente de CO, (11) en el acuario segun se indica en las
instrucciones adjuntas.

m503, m2003:

Elija un lugar apropiado y comodo de observar para la instalacion del controlador de
pH (7). Conecte la valvula electromagnética de la valvula reguladora de presion (6) a la
toma «valve» del controlador de pH (7) empleando el cable de valvula suministrado. Las
hembrillas del controlador de pH y las clavijas del cable de valvula estan configuradas de
tal forma que no es posible conectarlas de forma errénea.

Elija un sitio con suelo estable y fuera del alcance de los nifios (p. €j., una mesa para
acuarios) para colocar la bombona de CO,. Inserte la bombona retornable m500 (1) en la
base. Tanto la bombona retornable m2000 (2) como la bombona desechable u500 (3) son
autoportantes. Coloque la bombona en el sitio previsto.

Conecte la valvula reguladora de presién a la bombona:

Equipos 4501, u502:

Atornille rapidamente la valvula reguladora de presion (5, 6) con la rosca hembra interior
en la rosca macho exterior de la bombona desechable (3). Después de algunas vueltas se
escuchara un breve sonido silbante. Continte dando vueltas rapidamente hasta que note
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resistencia. A continuacién, dé otra media vuelta mas hasta que la valvula reguladora de
presién quede fija. EIl mandmetro de la izquierda sefiala ahora la presién de la bombona
de aprox. 60 bares y el mandmetro de la derecha la presién de trabajo de aprox. 1,5 bares.
Cierre el tornillo de ajuste girandolo en el sentido de las agujas del reloj en caso de que
todavia no estuviera cerrado.

Equipos m501, m502, m503, m2003:

Atornille la tuerca de empalme hembra de la valvula reguladora de presién (4, 6) con
la rosca macho exterior de la valvula de la bombona retornable m500 (1) o m2000 (2).
La tuerca de empalme esta disefiada a modo de tuerca moleteada para manejarla SIN
herramientas. Apriétela con la mano sin usar herramientas.

Cierre el tornillo de ajuste girandolo en el sentido de las agujas del reloj en caso de que
todavia no estuviera cerrado.

Nunca utilice las bombonas tumbadas o boca abajo. De lo contrario, se puede
averiar la valvula reguladora de presién.

Atornille la manguera de CO, en el acoplamiento roscado para mangueras de la valvula
reguladora de presion (4, 5) o bien de la valvula electromagnética (6).

Equipo u501:

Abra lentamente el tornillo de ajuste de la valvula reguladora de presion y ajuste aprox. un
numero de burbujas de entre 10 y 15 en el contador de burbujas (aprox. 15-20 burbujas
en el reactor). Las burbujas atraviesan el reactor al principio lentamente, uniéndose en
parte y formando burbujas grandes. El aparato necesita un tiempo de rodaje de aprox.
48 horas. Solo entonces se habra formado sobre la superficie del aparato una pelicula
biolégica a través de la cual las burbujas circulan hacia arriba perfectamente. Una vez
transcurrido el tiempo de rodaje, ajuste el nUmero de burbujas necesario para su acuario
segun se explica en el capitulo 12.3.

Equipo m501:

Abra completamente la valvula de la bombona retornable. EI manémetro de la izquierda
sefala ahora la presién de la bombona de aprox. 60 bares y el manémetro de la derecha
la presion de trabajo de aprox. 1,5 bares. Proceda a continuacion segun lo descrito para
el equipo u501.

Equipos u502 y m502:
Primero, enchufe la fuente de alimentacion de la valvula electromagnética a un enchufe

con corriente constante y conecte el cable de 12 V de la fuente de alimentacion con el
cable de la valvula electromagnética.

Proceda a continuacion con el equipo u502 segun lo descrito para el u501, y con el equipo
m502 segun lo descrito para el m501.

Una vez que se haya ajustado el numero de burbujas necesario para su acuario (capitulo
12.3), conecte la valvula electromagnética al circuito eléctrico al que esta conectado el
temporizador de la iluminacion del acuario. De esta forma se interrumpe el suministro de
CO, por la noche, cuando las plantas no necesitan ningun CO,,.

Equipos u503, m503 y m2003:
Ponga en servicio el controlador de pH y efectue el calibrado necesario para la primera

puesta en servicio segun lo indicado en las instrucciones de uso adjuntas por separado.
Cercidrese de que la valvula electromagnética de la valvula reguladora de presién esté
conectada con el controlador de pH mediante el cable de valvula. Ponga el control de la
valvula electromagnética en la posicion «man offen» [= abierta para operacién manual]:

Configuracion > seleccione «valvula» > pulse OK > seleccione «man offen» > pulse OK.
Proceda a continuacién con el equipo u503 segun lo descrito para el u501, y con los
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equipos m503 / m2003 segun lo descrito para el m501.

Una vez transcurrido el tiempo de rodaje del reactor, ponga el control de la valvula
electromagnética en la posicion «auto» [= automatica]:

Configuracién > seleccione «valvula» > pulse OK > seleccione «auto» > pulse OK.

A continuacién, ajuste en el controlador de pH el valor del pH especificado necesario para
su acuario y el correspondiente nimero necesario de burbujas segun lo descrito en las
instrucciones de uso adjuntas por separado. El controlador de pH regula automaticamente
a partir de ahora el valor del pH y el suministro de CO, para su acuario.

12 ;Cuanto CO, se necesita?

12.1 Valores de pH, de CO, y de dureza de carbonatos (KH)

Los tres parametros del valor del pH, de la concentracion de CO, y de la dureza de carbonatos
estan inseparablemente unidos entre si, ya que existe una interdependencia mutua.

Cuando el CO, entra en contacto con el agua, se produce un cierto porcentaje de acido
carbonico que reduce el valor del pH. La mayor parte del gas permanece en el agua y sirve
de nutriente importante para las plantas. Asi, el CO, tiene dos ventajas a la vez: reduce en el
acuario los valores de pH, generalmente demasiado altos, a un nivel saludable para peces y
plantas y, al mismo tiempo, proporciona a las plantas su nutriente principal. De este modo se
garantiza el tener un acuario con plantas vigorosas y bonitas, y unos peces llenos de vida.

La cantidad de CO, requerida para mantener un valor del pH determinado depende de la dureza
de carbonatos en el acuario. Cuanto mas elevada sea la dureza de carbonatos, mas CO, se
requiere. Partiendo de los valores de la dureza de carbonatos y del pH se puede calcular la
concentracion de CO,,. La siguiente tabla le ahorra el calculo y le muestra también los valores
de pH que usted puede mantener sin peligro para sus peces.

Concentracién de CO, en funcién del valor del pH y de la dureza de carbonatos

CO, (mg/)

pH
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demasiado CO, curva automatica del pH

- CO, correcto

muy poco CO,

La curva automatica del pH muestra los valores que el controlador de pH mantiene
automaticamente en los equipos m503 y m2003 una vez activada la funcién «auto pH» [= pH
automatico]. Para la seguridad de sus peces, recomendamos activar esta funcién.
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12.2 La cantidad de CO, y el valor del pH correctos
JBL recomienda una concentracion de CO, en el agua del acuario de entre 15y 35 mg/I.
Este margen esta marcado en la tabla anterior con «CO, correcto». Se ha comprobado que
un valor de 20 a 25 mg/l resulta ideal. Este valor es inofensivo para los peces y, a su vez,
garantiza una vegetacion exuberante. Para el aquascaping recomendamos mantener unos
valores de hasta 35 mg/I.
. Mida la dureza de carbonatos del agua de su acuario con un test de dureza de carbonatos
JBL KH.
. Busque en el margen «CO, correcto» el valor del pH adecuado dependiendo de la dureza
de carbonatos y de la concentracion de CO, deseada.
. Ajuste poco a poco el niumero de burbujas de CO, de manera que se alcance este valor
del pH.

Es imprescindible seleccionar solamente aquellos valores de pH que sean inofensivos para los
peces. Esta es la parte de la tabla marcada con «CO, correcto».

12.3 Ajustar la cantidad de CO,

La cantidad de CO, necesaria que ha de agregarse para alcanzar un determinado valor del pH

depende de diferentes factores, tales como la circulacion de agua, el consumo de las plantas,

etc., y ha de determinarse individualmente para cada acuario.

. Comience con aprox. 15 burbujas por minuto en el reactor JBL Taifun por cada 100 |
de agua del acuario. Esto equivale a aprox. 10 burbujas por minuto en el contador de
burbujas.

. Cuando pase un dia, controle si se ha alcanzado en el acuario el valor del pH deseado.

. De no ser asi, aumente el suministro de CO, a aprox. 20-25 burbujas en el JBL Taifun
(aprox. de 14 a 16 burbujas en el contador de burbujas). Cuando sea necesario, aumente
el suministro poco a poco hasta que se alcance el valor del pH deseado.

. Controle en el indicador permanente de CO, que se mantenga el valor del pH y, por tanto,
la concentracion adecuada de CO,,.

. En los equipos m503 y m20033, el controlador de pH se encarga automaticamente de
mantener el valor del pH deseado.

13 Advertencia sobre la presion indicada en la valvula reguladora de presion
En las bombonas de CO, se encuentra dicho gas CO, sometido a una gran presion. Esta presion
depende de la temperatura ambiente. A temperatura ambiente (aprox. 20 °C), el manémetro a
la izquierda de la valvula reguladora de presion sefiala una presion de aprox. 50 bares. Esta
aumenta si la temperatura ambiente aumenta. Por este motivo, a 30 °C el mandémetro sefala
aprox. 70 bares. De la presion en la bombona no se puede deducir el nivel de llenado de la
bombona. El valor de la presion dependiente de la temperatura permanece constante hasta
poco antes de que la bombona se vacie. Solamente se puede determinar el contenido de CO,
de una bombona pesandola. El peso en vacio (tara) de la bombona esta estampado en la
misma. Restando la tara del peso actual se obtiene la cantidad existente de CO,,.

La presion en la bombona se reduce por medio de la valvula reguladora de presion a una
denominada «presion de trabajo» de facil manejo. El manémetro a la derecha de la valvula
reguladora de presion muestra esta presién de trabajo. Para las valvulas reguladoras de
presion JBL u001 y m001 esta preajustada a aprox. 1,5 bares. Esta presion es optima para
la fertilizacion de acuarios con CO,. No obstante, si lo desea se puede modificar la presion
de trabajo empleando el tornillo de ajuste que se encuentra debajo de la cubierta negra en el
saliente de la valvula. Si se modifica la presion de trabajo, es importante que se purgue CO,, es
decir, el tornillo de ajuste no debe estar cerrado; de lo contrario, no se podra ajustar la nueva
presion de trabajo.
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14 Cambio de bombona

Si la presiéon de la bombona (mandmetro izquierdo) bajase a menos de 30 bares, habréa que
rellenar (bombonas retornables) o cambiar (bombonas desechables) la bombona en un plazo
de 2 a 3 dias.

Bombona desechable:

Desmonte la manguera de CO, de la valvula reguladora de presion y desatornille de la
bombona la valvula reguladora de presién girandola rapidamente en sentido contrario a las
agujas del reloj. Al hacerlo, se genera al principio un sonido silbante. Siga girando rapidamente
hasta que la valvula reguladora de presion esté separada de la bombona. Deseche la bombona
vacia conforme a los reglamentos locales. Instale una nueva bombona segun lo descrito en el
capitulo 11.1.

Bombona retornable:

Cierre la valvula de la bombona y desmonte la manguera de CO, de la vélvula reguladora de
presion. Abra el tornillo de ajuste y purgue la presion todavia existente en la valvula reguladora
de presion hasta que los dos mandmetros se pongan a 0. Desenrosque de la valvula de la
bombona la tuerca de empalme de la valvula reguladora de presion. Lleve a rellenar la bombona
retornable.

Si en un momento dado no se tiene a mano ninguna bombona retornable llena, usted también
puede conectar una bombona desechable. Desmonte de la valvula reguladora de presién con
la llave Allen suministrada (tamafio 6) la tuerca de empalme de la bombona. La rosca que en
este proceso queda libre encaja con la bombona desechable.

Instale la bombona retornable rellena o bien la bombona desechable segun lo descrito en el
capitulo 11.1.

15 Especificaciones

Valvula reguladora de presion JBL ProFlora u001:

Rosca de empalme de la bombona: M10 x 1

Mandmetro para la presion de la bombona: 0-160 bares

Mandmetro para la presion de trabajo: 0-4 bares

Tornillo de ajuste para la presion de trabajo

Valvula de aguja de precision

Rosca de empalme para el acoplamiento roscado para mangueras: 1/8
Acoplamiento roscado para mangueras de 4/6 mm

Valvula reguladora de presion JBL ProFlora m001:
Rosca de empalme de la bombona W21,8x1/14*
Todos los otros datos como los de u001

Valvula electromagnética JBL ProFlora v002

Tensién: 12V CC

Consumo de energia: 0,8 W

Acoplamiento roscado, salida: para mangueras de 4/6 mm
Rosca de entrada: 1/8“

Sin corriente

Fuente de alimentacion:

Primaria: 100-240 V CA; 47-60 Hz; 0,25 A

Secundaria: 12V CC; 0,3 A; 3,6 W

Controlador de pH JBL pH control touch:
Véanse las instrucciones de uso adjuntas
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16 Garantia
Concedemos al consumidor final de este aparato de JBL una garantia prolongada de 4 aiios
a partir de la fecha de compra.

La garantia cubre fallos de montaje y defectos del material. Quedan excluidos de la garantia
los dafios debidos a influencias externas, a la humedad y a un manejo inadecuado. El servicio
de garantia se realiza, segun estimemos pertinente, recambiando o reparando las piezas
defectuosas.

No existen otros derechos de garantia; en especial y siempre y cuando sea legalmente
admisible, no asumimos responsabilidad alguna por dafios derivados de este aparato.
En caso de reclamacion, dirijase a su comercio zoolégico especializado o envienos el aparato
con el correspondiente franqueo pagado y con el justificante de compra valido.*

* En caso de reclamacion, cumplimentar y enviar a:

JBL GmbH & Co. KG, Abt. Service, Wattstr. 4, 67141 Neuhofen, Germany

Aparato: o JBL ProFlora u501 Espacio para el justificante de compra:
o JBL ProFlora u502
o JBL ProFlora m501
o JBL ProFlora m502

o JBL ProFlora m503
o JBL ProFlora m2003

N.ode serie

Fechade compra: __/__/

(rogamos que adjunte el justificante de compra; se le devolvera con el aparato)

Motivo de la reclamacion:
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JBL ProFlora
u501, u502,
m501, m502, m503, m2003

Sistemas de CO, para plantas aquaticas vigorosas e exuberantes
Com cilindro de CO,descartavel ou recarregavel

Instrugdes para o uso

Aviso preliminar importante (somente para m503, m2003):

Favor nao esquecer de adquirir um sensor de pH novo da JBL!

Para garantir a confiabilidade maxima do JBL ProFlora pH control contido nos sistemas mencio-
nados, os sistemas s&o comercializados sem sensor do pH. Ao comprar o aparelho, recomenda-
mos, portanto, adquirir também um sensor de pH novo da JBL junto ao seu vendedor especializado.

Prezado cliente:

Felicitamo-lo por ter escolhido, com JBL ProFlora, um modernissimo sistema de CO,da série
u ou m. Seja com cilindros descartaveis ou recarregaveis, a técnica precisa e de facil manejo
garante o abastecimento de CO, confortavel e seguro de seu aquério. Assim, quase num abrir
e fechar de olhos, suas plantas de aquario crescerao de forma exuberante e sadia.

1 Avisos de seguranga
Favor ler e observar as seguintes instrucdes de seguranga para assegurar o manejo
seguro e sem risco dos cilindros de CO,.

Diéxido de carbono (CO,)

. Nao jogar o cilindro e protegé-lo contra o aquecimento acima dos 50°C!

. O cilindro ndo deve ser aberto a forga.

. Quando for usado, o cilindro deve estar em posicéo vertical.

. Cilindros recarregaveis devem ser usados exclusivamente com a valvula JBL ProFlora
mO001 ou outro redutor de pressdo com rosca de unido W21,8 x 1/14“

. Cilindros descartaveis devem ser usados exclusivamente com a valvula JBL ProFlora
u001 ou outro redutor de pressao com rosca de unido M10 x 1.

. Cilindros recarregaveis: ndo esvaziar completamente o cilindro. A recarga deve ser feita
exclusivamente em estagdes de recarga de CO, autorizadas.

. Favor observar no caso de cilindros recarregaveis: Indicacao da tara no cilindro n&o inclui
0 peso da gaiola!

. Destinado exclusivamente ao uso em aquarios.

. CO, é um gas mais pesado que o ar, tem um efeito sufocante e n&o deve ser inalado.

. Deve ser mantido fora do alcance das criangas.

. Guardar em local bem arejado, ndo em caves.

. Transporte de cilindros individuais em veiculos: Proteger o cilindro contra o deslocamento
e evitar que ele possa rolar de um lado para o outro. Proteger a valvula contra danos, pois
em caso contrario ha perigo que o CO, possa escapar. Assegurar um bom arejamento do
veiculo, p. ex. ligando a ventilagéo ou abrindo as janelas.

ATENGCAO: Diéxido de carbono (CO,)

H280 Contém gas sob presséo; risco de explosdo sob a acgao do calor.

P101 Se for necessario consultar um médico, mostre-lhe a embalagem ou o rétulo.
- P102 Manter fora do alcance das criangas.

P103 Ler a etiqueta antes do uso.

P410+403 Mantenha ao abrigo da luz solar. Armazenar em local bem ventilado.
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UN 1013, CE 204-696-9
E\/ Descarte: os componentes de seu sistema de CO, JBL ProFlora marcados com o simbolo

ao lado n&do devem ser descartados no lixo doméstico normal. Favor observar os regula-
=mm Mentos locais relativos ao descarte de aparelhos eléctricos.
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3 Caracteristicas particulares

Tratamento profissional da agua:

. Plantas aquaticas vigorosas e bonitas

. Abastece plantas de crescimento rapido e lento
. Previne activamente o surgimento de algas

. Peixes vitais

Alto rendimento

. Reactor de CO, JBL ProFlora Taifun com taxa de difus&o maxima do CO, na agua

. Dosagem de alta preciséo gragas a valvula de agulha fina na valvula reguladora de pres-
sdo e de dosagem JBL ProFlora m001

. Tubo de CO, especialmente blindado JBL ProFlora T3

Somente u502, m502:

. Economia de CO, gragas ao desligamento nocturno JBL ProFlora v002

Somente m503, m2003:

. A modernissima tecnologia digital de medigéo e controlo JBL ProFlora pH control touch
regula o pH e o suprimento de CO, de forma confiavel e inteiramente automatica.

Confortavel

. Montagem facil

. Com manodmetros para a indicagao da presséo de trabalho e da presséo residual

. Reactor ampliavel JBL ProFlora Taifun

. Optimo controlo gragas ao conta-bolhas JBL ProFlora Count safe com dispositivo anti-
-retorno integrado
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. O cilindro de CO, recarregavel JBL ProFlora m500 ou m2000 (série m) economiza recursos

. Conforto garantido pelo cilindro de CO, descartavel JBL Proflora u500 (série u)

Somente m503, m2003:

. Computador de CO, / pH JBL ProFlora pH control touch com ecra tactil e interface de
utilizador multilingue.

Seguro

. Cilindro pressurizado recarregavel e testado JBL ProFlora m500 ou m2000 com valvula
de descarga de sobrepresséao

. Base de suporte segura, ndo requer furos (série m)

. Cilindro pressurizado descartavel e testado JBL ProFlora u500, ndo requer base de
suporte (série u).

. Com vaélvula de descarga de sobrepressao

. Conta-bolhas JBL ProFlora Count safe com dispositivo anti-retorno integrado

. Com unides roscadas para impedir o escorregamento do tubo

Somente u502, m502:

. Valvula solendide JBL ProFlora v002 operada com baixa voltagem de seguranca de 12V

Somente m503, m2003:

. Computador de CO, / pH JBL ProFlora pH control touch operado com baixa voltagem
de seguranca de 12V

4 Pecgas e denominacgao / Conteuido

1)  Cilindros de segurancga para CO,:

a:  Cilindro descartavel JBL ProFlora u500, carregado com 500 g de CO, (série u)

b Cilindro recarregavel JBL ProFlora m500 com base de suporte, carregado com 500 g de
CO, (série m)

c.  Cilindro recarregavel JBL ProFlora m2000, carregado com 2 kg de CO, (m2003)

2) Valvulareguladora de pressao

m001 para cilindros recarregaveis (série m)

u001 para cilindros descartaveis (série u)

Porca de unido para cilindros recarregaveis: W21,8x1/14“ (m001).
Rosca de unido para cilindros descartaveis: M10x1 (1001)
Manémetro (indicador) para a presséo do cilindro

Manémetro (indicador) para a pressao de trabalho

Conector roscado para tubo de CO, de 4 /6 mm.

Parafuso regulador (valvula de agulha) da quantidade de CO,
Parafuso de ajuste (de cabega sextavada interior) da pressdo de trabalho
(debaixo da cobertura preta)

h:  Valvula de descompressao

@™Te 20T

3) Valvula solenéide, montada na valvula reguladora de pressao (u502, m502, m503,
m2003)

a: Corpo da valvula

b:  Conector roscado para tubo de CO, de 4 / 6 mm.

c: Fonte de alimentagao universal 12 V CC secundaria

4) Reactor de CO, passivo JBL ProFlora Taifun
Peca de fundo com unido de tubo
Tampa da pega de fundo (impede a entrada de caramujos aquaticos)
c: Modulos:
u501, m501: 10 x

SH ]
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Do

5)

TR 20T

m502, u502, u503: 15 x

m2003: 25 x

Tampa de retengéo para impedir perdas de CO,
Tubo de CO, JBL ProFlora T3

Grampo de retengado com ventosa

u501, m501: 2 X + 2 para reposicao
m502, u502, u503: 3 x + 3 para reposigéo
m2003: 5 x + 5 para reposigéo

Conta-bolhas JBL ProFlora Count safe com dispositivo anti retorno integrado

Computador JBL ProFlora pH control touch para a medigdo e o controlo do pH
(m503, m2003)

Aparelho de medigéo e controlo do pH JBL ProFlora pH control

Sensor de temperatura

Ventosas para o sensor de temperatura (2 x)

Cabo de ligagdo para a valvula solenodide

Fonte de alimentagao, 12 V secundaria

Porta-cubetas

sem ilustragao:

7

8:
9:

10:

Teste continuo do teor de CO, e do pH JBL Test permanent CO, plus pH (u501, u502,
m501, m502)

Fertilizante basico JBL Ferropol

Adubo de aplicacéao diaria JBL Ferropol 24

Chave Allen

5 Sinopse do equipamento técnico

u501 | u502 | m501 | m502 | m503 | m2003

Cilindro de CO,

u500 | u500 | m500 | m500 | m500 | m2000

Redutor de pressao | u001 | u001 m001 | m001 | m001 | m001

Reactor 190 270 190 270 270 430
ProFlora Taifun mm mm mm mm mm mm
Conta-bolhas v v v v v v

ProFlora Count safe

Valvula solendide - v - v v v
ProFlora v002

ProFlora

pH control touch - — - _ v v
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6 As valvulas reguladoras de pressido JBL ProFlora m001 e u001
Modernissima valvula de CO, profissional para dois sistemas de cilindros, com dois
mandémetros e valvula de agulha de precisao.

A JBL desenvolveu uma valvula apropriada para cilindros de CO, tanto recarregaveis quanto
descartaveis:

Através da remocgao da porca de unido do cilindro (W21,8x1/14), a valvula m001 pode facil-
mente ser adaptada para o uso de cilindros descartaveis (M10 x 1). A valvula u001 pode ser
adaptada a cilindros recarregaveis através da aquisicdo do adaptador JBL ProFlora Adapt
u-m (porca de unido W21,8x1/14"). A partir do n° de série 154727 a porca de unido da valvula
reguladora de pressado tem a forma de uma porca serrilhada que s6 necessita ser apertada
manualmente, dispensando o uso duma ferramenta.

Um parafuso regulador de facil manejo e alta precisao (valvula de agulha) permite o ajuste con-
fortavel e exacto da quantidade de CO, desejada. Os dois mandmetros separados permitem
a leitura confortavel da pressdo no cilindro e da presséo de trabalho. A pressao de trabalho
esta ajustada em aprox. 1,5 bar, um valor vantajoso para a aplicagéo de CO, no aquério. Se o
usuario assim o desejar, ele pode ajustar a presséo de trabalho de acordo com suas exigéncias
especificas. Uma valvula de descompresséao garante que uma pressao de trabalho excessiva
ajustada despropositadamente seja descarregada sem danificar a valvula.

7 O reactor de CO, JBL ProFlora Taifun

Reactor de CO, passivo livremente ampliavel, garante uma taxa maxima de difuséo de
CO, em agua.

A construgdo modular do reactor JBL ProFlora Taifun permite adaptar o reactor a praticamente
todos os tamanhos de aquario, garantindo, assim, um indice maximo de aproveitamento do
CO,. A verséo basica com 10 moédulos € suficiente para assegurar o perfeito abastecimento
de CO, em aquarios de até 400 | (u501, u502). O kit de ampliagéo JBL ProFlora Taifun extend
garante o abastecimento de um volume adicional de 200 | (m501, m502, m503). O sistema
m2003 oferece trés modulos de ampliagao adicionais e é, portanto, apropriado para aquarios
de até 1.000 litros.

Aforma de construgéo especial do percurso espiral pelo qual as bolhas de CO,sobem apresenta
aberturas laterais de ventilagéo e permite a completa difusdo do CO, na agua ambiente, sem
que seja necessario instalar uma bomba de dgua adicional para produzir redemoinhos. Por ser
transparente, o reactor facilita a observagao exacta das bolhas que sobem.

8 O conta-bolhas JBL ProFlora Count safe

Conta-bolhas com dispositivo anti-retorno integrado para o controlo confortavel da
quantidade de CO,.

O conta-bolhas JBL ProFlora Count safe permite o controlo confortavel da quantidade de
CO, a partir de qualquer posigc&o. Um dispositivo anti-retorno integrado protege adicionalmente
contra o refluxo da agua, tornando desnecessaria a montagem de um dispositivo anti-retorno
separado. As unides roscadas de tubo dispostas na entrada e saida garantem seguranca. Os
parafusos incluidos na embalagem permitem a fixagdo também em mdveis com superficies
mais asperas.

Observacéo relativa ao funcionamento do dispositivo anti-retorno integrado: uma junta instalada
€ "pré-tensionada" por uma mola e impede, assim, a entrada de dgua na valvula solendide, na
valvula reguladora de pressé&o e no cilindro de CO,,.

O CO, possui uma forte capacidade de difus&o que, no caso de valvulas de reteng&o "normais”
sem mola, puxaria a 4gua do aquario através da valvula para dentro do cilindro de CO,,.
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9 A valvula solendide JBL ProFlora v002 (somente u502, m502, m503, m2003)
Valvula solenéide de 12V de baixo ruido, pré-montada na valvula reguladora de presséo
m001 ou u001.

Valvula solendide de primeira qualidade que gragas a operagdo com 12V CC nédo desenvolve
zumbido. A poténcia absorvida de apenas 0,8W é perfeitamente apropriada para o uso em
sistemas de CO, e garante que o corpo da valvula fique apenas morno. A fonte de alimentagéo
electronica universal permite a ligacdo em qualquer tensao de rede comum do mundo.

10 O computador JBL ProFlora pH control touch (somente m503, m2003)
Modernissima tecnologia digital de medigdo e controlo para a regulagdao do pH e do
abastecimento de CO,.

A modernissima tecnologia de medi¢éo e controlo mede o pH e a temperatura e regula de ma-
neira confiavel e inteiramente automatica tanto o pH quanto o suprimento de CO,,. Isto, por sua
vez, garante o crescimento exuberante das plantas e a vitalidade dos peixes. O computador JBL
ProFlora pH control touch possui um moderno ecra tactil a cores e oferece adicionalmente toda
uma série de fungdes confortaveis até agora desconhecidas em aparelhos desta categoria. Um
menu multilingue permite o acesso facil e seguro a todas as fungdes. A operagdo do aparelho
completo com baixa tensdo de 12V garante igualmente um maximo de seguranga. (Para mais
detalhes, consulte as instrugdes de uso separadas fornecidas juntamente com o aparelho.)

11 Instalagao

A ilustragéo abaixo mostra o esquema de instalagao. Para facilitar a orientagéo, o esquema se
limita a apresentar os componentes condutores do CO, e ndo mostra os sensores e as linhas
de tensdo. A ilustragdo mostra apenas o cabo de ligagdo do ph control a valvula solenéide no
caso da configuragdo m503 e m2003.

Cilindro recarregavel de CO,de 500 g JBL ProFlora m500 com base de suporte
Cilindro recarregavel de CO,de 2 kg JBL ProFlora m2000
Cilindro descartavel de CO,de 500 g JBL ProFlora u500

WN =
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Valvulareguladora de pressédo JBL ProFloram001 (configuragéo para cilindros recarregaveis)
Valvula reguladora de presséo JBL ProFlora u001 (configuragdo para cilindros descartaveis)
Valvula reguladora de pressdo com valvula solendide montada JBL ProFlora v002
(sistemas u502, m502, m503 e m2003)

Computador JBL ProFlora pH control touch

Conta-bolhas JBL ProFlora Count safe com dispositivo anti-retorno integrado

Reactor de CO, passivo JBL ProFlora Taifun

Tubo flexivel de CO,JBL ProFlora T3

Cabo de ligagdo para a valvula solenodide

Teste continuo do teor de CO, e do pH JBL Test Set permanent CO, plus pH

Etapas da instalagao
Se existentes, instalar primeiramente as ampliagdes no reactor de CO, passivo JBL Taifun
(9) de acordo com a altura do aquario.

Lavar o reactor com agua morna e instala-lo em posicéo vertical no aquario num ponto
onde haja uma ligeira movimentacao da agua. A borda superior deve situar-se aprox. 2
cm abaixo da superficie da agua. Evitar ao maximo que as aberturas dos médulos sejam
obstruidas pelas plantas ou outros objectos de decoragéo.

Instalacdo do conta-bolhas (8):

Escolher um ponto apropriado que possa ser observado facilmente e instalar ali o conta-
-bolhas (8). Este pode ser fixado ou por meio das ventosas (p. ex. no lado exterior do
aquario) ou com os parafusos incluidos na embalagem, p. ex. numa parede ou na super-
ficie de um movel. Cortar o tubo flexivel de CO, (10) de acordo com as necessidades e
fixar as extremidades soltas as unides roscadas do conta-gotas. Assegurar que o tubo
alimentador seja conectado a unido roscada com o tubo longo dentro do conta-gotas. De-
senroscar a tampa do conta-gotas, enché-lo dois tergos com agua e voltar a fecha-lo.-Se
o dispositivo anti-retorno tiver sido desmontado ao desenroscar a tampa, é importante
assegurar que todas as pecgas voltem a ser montadas correctamente (ver o desenho na
embalagem separada do conta-bolhas).

Nota: instalagdes configuradas sem conta-bolhas requerem a montagem de um disposi-
tivo anti-retorno separado que n&o esta incluido no conjunto.

u501, ub02, m501, m502:
Instalar o teste continuo do teor de CO, (12) no aquario, observando as instrugbes forne-
cidas juntamente com o aparelho.

m503, m2003:

Para o computador de pH (7) deve-se escolher um ponto apropriado que possa ser obser-
vado facilmente. Ligar a valvula solenéide do regulador de presséo (6) ao conector "valve"
do computador de pH (7) usando o cabo incluido na embalagem. A configuragéo das
buchas do computador de pH e dos conectores do cabo impedem uma ligacéo errada.

Para a instalag&o do cilindro de CO, deve-se escolher uma superficie estavel e fora do al-
cance das criangas (p. ex. no armario do aquario). Encaixar o cilindro recarregavel m500
(1) na base de suporte. O cilindro recarregavel m2000 (2) e o cilindro descartavel u500
(3) ndo necessitam de uma base de suporte. Levar o cilindro para o lugar de instalagdo.

Conectar a valvula reguladora de presséo (ao cilindro de CO,:

Sistemas u501, u502:

Aparafusar a valvula reguladora de presséo (5,6) com a rosca interior traseira sem inter-
romper a rosca exterior do cilindro descartavel (3). Depois de algumas voltas de rosca,




sera possivel ouvir um breve ruido sibilante. Continuar a girar sem interromper até sentir
uma resisténcia. Dar mais meia volta de rosca até que a valvula esteja apertada a méo.
O mandmetro esquerdo indica agora a pressao de aprox. 60 bar existente no cilindro,
enquanto que o manémetro direito indica a pressao de trabalho de aprox. 1,5 bar. Se ndo
estiver ja fechado, deve-se agora fechar o parafuso regulador girando-o no sentido dos
ponteiros do reldgio.

Sistemas m501, m502, m603, m2003:

Enroscar a porca de unido traseira da valvula reguladora de presséo (4, 6) sobre a rosca
exterior da valvula do cilindro recarregavel m500 (1) ou m2000 (2). A porca de unido &
uma porca serrilhada que dispensa o uso de uma ferramenta! Apertar a porca apenas
manualmente sem usar uma ferramenta.

Fechar o parafuso regulador girando-o no sentido horario se néo estiver ja fechado.
Cilindros de CO,, seja qual for o tipo, ndo devem em caso algum ser operados em
posigao deitada ou de ponta-cabega!! Isto pode levar a destruigao do redutor de
pressao!!

Fixar o tubo flexivel de CO,a uni&o roscada da valvula reguladora de pressé&o (4, 5) resp.
da valvula solendide (6).

Sistema u501:

Abrir lentamente o parafuso regulador situado na valvula reguladora de pressao e ajustar
um numero de bolhas de aprox. 10 — 15 no conta-bolhas (cerca de 15 — 20 bolhas no
reactor). No inicio, as bolhas s6 atravessam lentamente o reactor e em parte se unem
formando bolhas grandes. O aparelho necessita de um periodo de estabilizagao de
aprox. 48 horas! Somente depois deste tempo a superficie do aparelho estara revestida
por uma pelicula biolégica que faz com que as bolhas possam subir livremente. Apés este
periodo de estabilizacado deve-se ajustar o numero de bolhas de acordo com as necessi-
dades especificas do aquario, conforme explicado no capitulo 12.3.

Sistema m501:

Abrir completamente a valvula do cilindro recarregavel. O manémetro esquerdo indica
agora a pressao de aprox. 60 bar existente no cilindro, enquanto que o mandmetro direito
indica a pressao de trabalho de aprox. 1,5 bar. Continuar conforme descrito para o siste-
ma u501.

Sistemas u502 e m502:

Ligar primeiramente a fonte de alimentacdo da valvula solendide a uma tomada de cor-
rente permanente e conectar o cabo de 12V da fonte de alimentagédo ao cabo da valvula
solendide.

Em se tratando do sistema u502, prosseguir de acordo com as instru¢des para o sistema
u501 e, no caso do sistema m502, conforme descrito para o sistema m501.

Ap0s o ajuste do nimero de bolhas apropriado para o aquario (cap. 12.3), deve-se conec-
tar a valvula solendide ao circuito eléctrico ligado através do temporizador da iluminagao
do aquario. Desta forma, a alimentacéo de CO, sera interrompida durante a noite, pois
neste periodo as plantas néo necessitam de CO,,.

Sistemas u503, m503 e m2003:

Colocar o computador de pH em funcionamento e realizar a calibragdo necessaria para
a primeira entrada em servigo de acordo com as instru¢des de servico fornecidas junta-
mente com o aparelho. Assegurar que a valvula solendide do regulador de pressao esteja
ligada ao computador de pH através do cabo da valvula. Ajustar a valvula solendide em
"man offen“ (man. aberta):
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Tecla de menu > seleccionar "Ventil" (valvula) > premir "OK" > seleccionar "man offen”
(man. aberta) com as teclas de selecgéo > premir "OK".

Em se tratando do sistema u503, prosseguir de acordo com as instru¢des para o sistema
u501 e, no caso dos sistemas m503 / m2003, conforme descrito para o sistema m501.
Ap0s a fase inicial de operagao do reactor, ajustar a valvula solendide em "auto":

Tecla de menu > seleccionar "Ventil" (valvula) > premir "OK" > seleccionar "auto” com as
teclas de selecgao > premir "OK".

Em seguida deve-se ajustar no computador o pH desejado para o aquario, assim como o
numero de bolhas necessario para o efeito, seguindo as instru¢des de servigo fornecidas
juntamente com os equipamentos. O computador ird agora regular automaticamente o pH
e o0 abastecimento de CO, para seu aquario.

12 Qual é a quantidade necessaria de CO,?

12.1 pH, CO, e dureza carbonatada (KH)

Existe uma inter-relagdo muito estreita entre o pH, o teor de CO, e a dureza carbonatada (KH),
pois estes parametros condicionam-se mutuamente.

Quando o CO, entra em contacto com a agua, uma certa parte se transforma em acido carbéni-
co que reduz o pH. A maior parte, no entanto, permanece dissolvida na gua como gas e serve
como importante nutriente para as plantas. Desta forma, o CO, apresenta duas vantagens ao
mesmo tempo: reduz o pH — que geralmente ¢é alto demais em aquarios — para um nivel tole-
ravel para as plantas e os peixes e ao mesmo tempo abastece as plantas com seu nutriente
principal, garantindo, assim, o vigoroso crescimento das plantas e a perfeita satide dos peixes.
A quantidade de CO, necessaria para manter um determinado pH depende da dureza carbona-
tada (KH) no aquério. Quanto mais alta a KH, mais CO, sera necessario. Se a KH e o pH forem
conhecidos, pode-se calcular o teor de CO,. A tabela a seguir poupa-lhe o esforgo de fazer o
calculo e mostra também os valores de pH que podem ser ajustados sem causar perigo para
seus peixes.

Teor de CO, em fungédo do pH e da dureza carbonatada (KH)

CO, (mg/1)
pH 10 12 14 16 18 20
78
76
74
73
7.2
7.1
7
6,9
6,8
6,7
6,6
6,4
6,2

0o O C1 W N>
© N o1 wlo
(o201 [os)

= —
N o

N
Nooo:»cn-hoamm—tmé

48
60 75 90 105 121
96 119 143 167 191

43
54
68
86
84 96 108 120
136
215
189 227 265 303 341

=

15 379

Excesso de CO, Curva auto pH

- CO, correcto

Falta de CO,
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A curva auto pH mostra os valores mantidos automaticamente pelo computador de pH no caso
dos sistemas u503 e m2003, se a fungdo "auto pH* tiver sido activada. Para a seguranga de
seus peixes, recomendamos activar esta fungao.

12.2 A quantidade correcta de CO, e o pH correcto

Para a agua de aquario, a JBL recomenda um teor de CO, entre 15 e 35 mg/I. Esta faixa esta
marcada com "CO, correcto" na tabela acima. Um valor de 20 — 25 mg/l mostrou ser ideal, por
ndo prejudicar os peixes e assegurar, ao mesmo tempo, o 6ptimo crescimento das plantas.
Para o aquapaisagismo, recomendamos valores de até 35 mg/I.

. Medir a dureza carbonatada (KH) da agua do aquario com o kit de teste JBL KH Test Set.
. Buscar na faixa "CO, correcto” o pH que combine com a KH e o teor de CO, desejado.

. Regular o numero de bolhas de CO, sucessivamente até que este pH seja alcangado.

Recomendamos urgentemente assegurar que s6 sejam seleccionados valores de pH inofensi-
vos aos peixes. Estes valores estéo incluidos na parte da tabela marcada com "CO, correcto”.

12.3 Ajuste da quantidade de CO,

A quantidade de CO, que tem de ser adicionada para atingir o pH desejado depende de varios

factores, tais como movimentagao da agua, consumo das plantas, etc. e deve ser averiguada

individualmente para cada aquario.

. Comegar com aprox. 15 bolhas por minuto no reactor JBL Taifun para cada 100 | de agua
de aquario. Isto corresponde a cerca de 10 bolhas por minuto no conta-bolhas.

. Depois de um dia, deve-se controlar se o pH desejado é atingido.

. Se isto néo for o caso, convém aumentar a alimentagéo de CO, para aprox. 20 — 25 bolhas
no reactor JBL Taifun (aprox. 14 — 16 bolhas no conta-bolhas). Se necessario, pode-se
continuar a aumentar a alimentacéo em varias etapas pequenas, até que o pH desejado
seja alcangado.

. Controlar a manutengéo do pH e, com isto, do teor correcto de CO, no teste continuo do
teor de CO,

. No caso dos sistemas m503 e m2003, o computador de pH mantém automaticamente o
nivel de pH desejado.

13 Nota relativa a pressao indicada na valvula reguladora de pressao

A pressé@o do gas carbdnico existente nos cilindros de CO, é muito alta. Esta presséo
depende da temperatura ambiente. Com uma temperatura ambiente por volta de 20°C,
o manémetro esquerdo da valvula reguladora de pressao indica uma pressao de cerca
de 50 bar. Esta temperatura sobe com o aumento da temperatura ambiente. Quando
esta for de 30 °C, o manémetro ira, portanto, indicar uma pressao por volta de 70 bar. A
pressao existente no cilindro nao é critério para o nivel de carga do cilindro e permanecera
constante no valor determinado pela temperatura ambiente até pouco antes do esvaziamento
do cilindro. A Unica maneira de verificar a quantidade de CO, contida no cilindro consiste em
pesa-lo. O peso vazio (tara) do cilindro esta estampado no cilindro. Para calcular a quantidade
de CO, contida no cilindro basta deduzir a tara do peso total.

A valvula reguladora de presséo reduz a pressao existente no cilindro para uma assim deno-
minada "pressdo de trabalho" facilmente manejavel. O mandémetro direito da valvula indica
esta pressao de trabalho. No caso das valvulas JBL u001 e m001, a presséo de trabalho esta
pré-ajustada em cerca de 1,5 bar, por este ser um valor ideal para a adubagéo com CO,em
aquarios. Se desejado, a pressao de trabalho também pode ser modificada por meio do para-
fuso de ajuste situado por debaixo da pequena cobertura preta na ponta da valvula. No caso
de uma alterag&o da presséo de trabalho, € importante que haja uma emiss&o do CO,, ou seja,
o parafuso regulador ndo deve estar fechado, dado que em caso contrario ndo sera possivel
ajustar a nova pressao de trabalho.
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14 Troca do cilindro

Se a presséo existente no cilindro (manémetro esquerdo) cair para menos de 30 bar, sera ne-
cessario recarregar (no caso de cilindros recarregaveis) ou substituir (cilindros descartaveis) o
cilindro dentro dos préximos 2 — 3 dias.

Cilindros descartaveis:

Desmontar o tubo flexivel de CO, da valvula reguladora de press&o e remover a valvula do
cilindro girando-a sem interrupcao no sentido anti-horario. No inicio desta operacao sera pos-
sivel ouvir um ruido sibilante. Continuar a girar sem interromper, até que a valvula reguladora
de presséo esteja separada do cilindro. Descartar o cilindro de acordo com os regulamentos
locais. Ligar um cilindro novo seguindo as instru¢des do cap. 11.1.

Cilindros recarregaveis:

Fechar a valvula do cilindro e desmontar o tubo flexivel de CO, da valvula reguladora de pres-
sd0. Abrir o parafuso regulador e deixar evacuar a presséo ainda contida no redutor de pressao
até que ambos os manémetros indiquem 0. Soltar a porca de unido situada na valvula regula-
dora de presséao da valvula do cilindro. Levar o cilindro para uma estacao de recarga.

Se no momento néo estiver a disposigdo um cilindro recarregavel cheio, ha também a possibi-
lidade de ligar um cilindro descartavel. Para tanto, & necessario remover a porca de unido da
valvula reguladora de pressao com o auxilio de uma chave Allen interior (tamanho 6). A rosca
agora livre cabe sobre a conexao do cilindro descartavel.

Ligar o cilindro recarregavel cheio ou o novo cilindro descartavel conforme descrito no cap.
11.1.

15 Dados técnicos

Valvula reguladora de pressao JBL ProFlora u001:
Rosca de unido do cilindro: M10 x 1

Manoémetro para a pressao do cilindro: 0 -160 bar
Manoémetro para a presséo de trabalho: 0 - 4 bar

Parafuso regulador da pressao de trabalho

Valvula de agulha de preciséao

Rosca de unido para o conector roscado do tubo flexivel: 1/8
Conector roscado para o tubo flexivel: 4/6 mm

Valvula reguladora de pressao JBL ProFlora m001:
Rosca de unido do cilindro W21,8x1/14“
Para todos os demais dados ver o sistema u001

Valvula solendéide JBL ProFlora v002

Tensdo: 12V CC

Poténcia absorvida: 0,8 W

Conector roscado para o tubo flexivel / saida: para tubo flexivel de 4/6 mm
Rosca de entrada: 1/8“

Normalmente fechada

Fonte de alimentagao:

Primario: 100 — 240V CA, 47 - 60 Hz, 0,25 A

Secundario: 12V CC,0,3A,3,6 W

Computador de pH JBL pH control touch:
Vide as instrugdes de servigco a parte
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16 Garantia

Concedemos ao consumidor final deste aparelho da JBL uma garantia ampliada de 4 anos
a partir da data de compra.

A presente garantia cobre danos relacionados com o material e a montagem. A garantia ndo é
extensiva a danos causados por influéncias externas, humidade ou pela utilizagdo impropria.
A prestacdo de garantia efectuar-se-a conforme nossa escolha através da substituigdo ou do
conserto das pecgas defeituosas.

Outros direitos a prestagao de garantia ndo existem, sobretudo nido assumimos qual-
quer responsabilidade, na medida em que isto for legalmente admissivel, por danos
consecutivos causados pelo presente aparelho. No caso da utilizacdo da garantia, pedi-
mos o favor de dirigir-se ao seu vendedor zootécnico especializado ou de enviar-nos o aparelho
com porte pago, juntamente com o correspondente comprovante de compra valido. *

* No caso da utilizagdo da garantia, favor preencher e enviar a:
JBL GmbH & Co. KG, Abt. Service, Wattstr.4, D-67141 Neuhofen, Alemanha

Aparelho: o JBL ProFlora u501 Espaco reservado para
o JBL ProFlora u502 0 comprovante de compra:
o JBL ProFlora m501
o JBL ProFlora m502
o JBL ProFlora m503
o JBL ProFlora m2003

SErieN® e ———————————

Data de compra: __/_ _/

(favor incluir em todos os casos o comprovante de compra que lhe sera devolvido jun-
tamente com o aparelho)

Motivo da reclamagao:
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JBL ProFlora
u501, u502,
m501, m502, m503, m2003

Zestawy do nawozenia CO, do uzyskania wspaniatej roslinnosci
Z zapasowaq butla gazowa CO, jednorazowego lub wielokrotnego uzytku.

Sposéb uzycia

Wazne wskazéwki (dotyczy tylko m503, m2003):

Prosimy pamietaé o fabrycznie nowym czujniku pomiarowym pH (JBL pH-Sensor)!

Aby zapewni¢ niezawodnos$¢ zawartego w zestawach komputera JBL ProFlora pH control,
zestawy CO, dostepne sg w sprzedazy bez czujnika pomiarowego JBL pH-Sensor. Przy
zakupie nowego zestawu nalezy zaopatrzy¢ sie w fabrycznie nowy czujnik JBL pH-Sensor,
dostepny w punktach sprzedazy produktéw akwarystycznych (sklepy zoologiczne).

Szanowny kliencie,

Decyzja zakupu nowoczesnego zestawu JBL ProFlora CO, serii u- lub m- byta jak najbardziej
wlasciwa. Obojetnie, czy z butlg CO, jednorazowego, czy wielokrotnego uzytku precyzyjna i
tatwa w obstudze technika troszczy si¢ o wygodne i bezpieczne zaopatrywanie akwarium w CO,.
Dzieki temu gwarantowane jest osiggniecie wspaniatej roslinnosci, w przeciagu krétkiego czasu.

1 Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa
Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami bezpieczenstwa, dotyczacymi
bezpiecznego obchodzenia si¢ z zapasowymi butlami gazowymi CO,.

Dwutlenek wegla (CO,)

. Nie rzucac butlg i chroni¢ przed temperaturg wyzszg niz 50°C !

. Nie otwiera¢ butli gwattownie lub na site.

. Butla musi sta¢ prosto podczas uzycia (czerpania gazu).

. Uzywanie butli wielokrotnego uzytku (pobér gazu) tylko przy pomocy reduktora ci$nienia JBL
ProFlora m001 lub innego reduktora cisnienia z gwintem przytgczeniowym W21,8 x 1/14“

. Uzywanie butli jednorazowego uzytku (pobdr gazu) tylko przy pomocy reduktora cisnienia
JBL ProFlora u001 lub innego reduktora cisnienia z gwintem przytgczeniowym M10 x1

. Butle wielokrotnego uzytku: Nie wypréznia¢ butli catkowicie. Napetnianie tylko na
autoryzowanych stacjach napetniania CO,,.

. Dotyczy butli wielokrotnego uzytku: ciezar butli-TARA (butla pusta) podany jest na butli
bez ciezaru ramy zabezpieczajgcej!

. Tylko do uzycia w akwariach.

. CO, (dwutlenek wegla) jest ciezszy od powietrza i dziata duszgco: nie wdychac gazu.

. Chroni¢ przed dostepem dzieci.

. Nie trzymac¢ pojemnika w piwnicy, lecz w miejscu o dobrej wentylaciji.

. Przy transporcie samochodowym pojedynczych butli: Butle zabezpieczy¢ przed
przesuwaniem i toczeniem. Uwaza¢ aby zawor nie zostat uszkodzony, ze wzgledu na
zagrozenie wydostawania si¢ CO,. W samochodzie nalezy zapewni¢ dostateczng
wentylacje, np. poprzez otwarcie okna lub wtgczenie dmuchawy.

UWAGA: dwutlenek wegla (CO,)

H280 zawiera gas pod cisnieniem ; podgrzewajgc moze dojs¢ do eksplozji.

P101 w przypadku konsultacji z lekarzem zachowac¢ etykiete lub opakowanie.
- P102 Chroni¢ przed dostepem dzieci.

P103 Przed uzyciem zapoznac sie z instrukcjg obstugi.

P410+403 przechowywa¢ w miejsu zacienionym o dobrej cyrkulacji powietrza.
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nie mogg by¢ usuwane razem ze $Smieciami domowymi. Prosimy przestrzegac lokalnie
=mm Obowigzujgcych przepiséw dotyczgcych usuwania urzgdzen elektrycznych.

E Usuwanie odpadéw: Czeéci zestawu JBL ProFlora CO, oznaczone pokazanym symbolem

2 Spis tresci

1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa 96
2 Spis tresci 97
3 Wiasciwosci 97
4 Czesci i oznaczenia / zawarto$¢ 98
5 Przeglad wyposazenia technicznego 99
6 Reduktor cisnienia JBL ProFlora m001und u001 100
7 Reaktor CO, JBL ProFlora Taifun 100
8 Licznik pecherzykéw JBL ProFlora Count safe 100
9 Zawor elektromagnetyczny JBL ProFlora v002 (tylko u502, m502, m503, m2003) 100
10 Komputer pH JBL ProFlora pH control touch (tylko m503, m2003) 101
11 Montaz 101
11.1 Montaz krok po kroku 102
12 lle CO, potrzeba? 104
121 pH-Wert, CO, i twardo$¢ weglanowa Tww (KH) 104
12.2 Odpowiednia ilos¢ CO, i wtasciwa warto$¢ pH 104
12.3 Ustawianie ilosci CO, 105
13 Wskazéwka dotyczaca cisnienia wskazywanego na reduktorze cisnienia. 105
14 Zmiana butli 105
15 Dane techniczne 106
16  Gwarancja 106

3 Wlasciwosci

Profesjonalna pielegnacja wody

. Piekne i zdrowe rosliny akwariowe

. Odpowiednie odzywianie roslin szybko i wolno rosngcych
. Aktywne zapobieganie rowijaniu sie glonéw

. Witalne ryby

Wydajnos¢

. Reaktor o bardzo wysokiej wydajnosci JBL ProFlora Taifun z maksymalnym
wspotczynnikiem dyfuzji CO2 do wody

. Niezwykle doktadne dozowanie dzieki precyzji zaworu iglicowego na reduktorze ci$nienia
JBL ProFlora m001

. Specjalnie izolowany waz CO, JBL ProFlora T3

Tylko u502, m502:

. Oszczednosc¢ CO, poprzez nocne wytgczanie JBL ProFlora v002

Tylko u503, m2003:

. Najnowocze$niejsza technika pomiarowa i technika sterowania JBL ProFlora pH control
touch reguluje niezawodnie i w petni automatycznie warto$¢ pH i doptyw CO.,,.

Wygoda

. tatwy montaz

. Z manometrami pokazujgcymi ci$nienie robocze i ciSnienie resztkowe

. Reaktor dwutlenku wegla JBL ProFlora Taifun z mozliwos$cig rozbudowy

. Idealna kontrola dzieki licznikowi pecherzykéw JBL ProFlora Count safe ze
zintegrowanym zabezpieczeniem biegu zwrotnego wody
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. Optacalna butla wielokrotnego uzytku, do wielokrotnego napetniania CO, JBL ProFlora
m500 lub m2000 (seria-m).

. Wygodna butla zapasowa, jednorazowa CO, JBL Proflora u500 (seria-u)

Tylko m503, m2003:

. CO, / pH komputer JBL ProFlora pH control touch z monitorem dotykowym i ze
zintegrowanym zaworem elektromagnetycznym i wielojezykowym menu.

Bezpieczenstwo

. Sprawdzona, cisnieniowa butla bezpieczenstwa wielokrotnego uzytku JBL ProFlora
m500 lub m2000 z zabezpieczeniem nadci$nienia

. stabilna podstawa bez wiercenia (seria m)

. Sprawdzona jednorazowa ci$nieniowa butla bezpieczenstwa JBL ProFlora u500,
samostojgca (seria-u).

. reduktor cisnienia z zaworem nadcisnieniowym

. Licznik pecherzykéw JBL ProFlora Count safe ze zintegrowanym zabezpieczeniem
biegu wstecznego wody, w celu ochrony reduktora cisnienia przed wracajacg woda.

. Z osrubowaniem wezy aby zapobiec zsuwaniu.

tylko u502, m502:
. Zawor elektromagnetyczny JBL ProFlora v002 pracujagcy na obnizonym napieciu

bezpieczenstwa 12 V

tylko m503, m2003:

. CO, / pH komputer JBL ProFlora pH control touch pracujgcy na obnizonym napigciu
bezpieczenstwa 12 V

4 Czesci i oznaczenia / zawartos¢

1) Bezpieczne butle zapasowe CO,:

a:  butla jednorazowa JBL ProFlora u500, wypetniona 500 g CO, (seria-u)

b:  butla wielokrotnego uzytku JBL ProFlora m500 ze stabilng podstawg, wypetniona 500 g
CO, (seria-m)

c:  butla wielokrotnego uzytku JBL ProFlora m2000, wypetniona 2 kg CO, (m2003)

N
-~

Reduktor ci$nienia (armatura regulacji cisnienia)

m001 do butli gazowych, zapasowych, wielokrotnego uzytku (seria-m)
u001do jednorazowych, zapasowych butli gazowych (seria- u)
nakretka ztgczowa do butli wielokrotnego uzytku W21,8x1/14“ (m001).
gwint przytgczeniowy do butli jednorazowego uzytku: M10x1 (u001)
manometr (wskaznik) cisnienia w butli

manometr (wskaznik) ciSnienia roboczego

przytgczenie (osrubowanie) do weza CO, 4 /6 mm.

$ruba regulujgca (zawor iglicowy) do ilosci CO,

$ruba nastawcza (imbus) do ci$nienia roboczego (pod czarng ostong)
zawor nadcis$nienia

JTae@rToa0gw
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Zawor elektromagnetyczny montowany na reduktor cisnienia (u502, m502, m503,
m2003)

korpus zaworu

przytgczenie (osrubowanie) do weza CO, 4 /6 mm

transformator pradu uniwersalny 12 V DC napiecie wyj$ciowe

Qoo

Y
~

Reaktor pasywny CO, JBL ProFlora Taifun

cze$¢ spodnia z przytgczem do weza

przykrywa do czes$ci spodniej (przeciw wdzieraniu sie slimakéw wodnych)
modut:

Qoo

©
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u501, m501: 10 x
u502, m502, m503: 15 x
m2003: 25 x

d:  kapturek zbiorczy zapobiegajgcy utracie CO,
wagz CO, JBL ProFlora T3

klamra-obrecz z przyssawkag

u501, m501, 2 x + 2 x cze$¢ zamienna
u502, m502, m503: 3 x + 2 x cze$¢ zamienna
m2003: 5 x + 2 x cze$¢ zamienna

b))

5) Licznik pecherzykow JBL ProFlora Count safe ze zintegrowanym zabezbieczeniem

biegu wstecznego wody

Komputer pH JBL ProFlora pH control touch (m503, m2003)
urzadzenie mierniczo-sterownicze JBL ProFlora pH control
czujnik temperatury

przyssawki do czujnika temperatury (2 x)

kabel tgczacy do zaworu elektromagnetycznego

transformator, 12 V napiecie wyjsciowe

stojak do kalibracji (wzorcowania)

TOaQT e

bez rysunku:

7. JBL Test permanent CO, plus pH (u501, u502, m501, m502)
8: JBL Ferropol naw6z podstawowy

9:  JBL Ferropol 24 naw6z dzienny

10:  klucz imbus

5 Przeglad wyposazenia technicznego

pH control touch - — — —

u501 u502 | m501 m502 | m503 | m2003
Butla zapasowa
CO, u500 u500 | m500 | m500 | m500 | m2000
reduktor cisnienia u001 u001 mo001 mO001 mo001 mo001
Reaktor 190 270 190 270 270 430
ProFlora Taifun mm mm mm mm mm mm
Licznik v v v v v v
pecherzykéow
ProFlora Count safe
Zawor - v _ v v v
elektromagnetyczny
ProFlora v002
ProFlora

v v
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6 Reduktor cisnienia JBL ProFlora m001und u001

Nowoczesny i profesjonalny reduktor ci$nienia CO, do dwéch systeméw butlowych, z
dwoma manometrami i precyzyjnym zaworem iglicowym.

Firmie JBL udato sie opracowanie jedynej w swoim rodzaju reduktory cisnienia, stosowanej
do butli zapasowych CO, wielokrotnego uzytku, jak i butli jednorazowych. Reduktor cignienia
mO001moze zostaé przeksztatcona do uzytku z jednorazowg butlg zapasowa (M10 x 1) poprzez
proste odkrecenie nakretki ztgczowej (W21,8x1/14) do butli. Reduktor ci$nienia u001moze
zosta¢ przystosowana do butli zapasowych wielokrotnego uzytku poprzez zakup adaptera
JBL ProFlora Adapt u-m (nakretka ztgczowa W21,8x1/14"). Od numeru Serii 154727 $ruba
przytaczajgca butle do reduktora cisnienia jest nakretkg radetkowa, ktérag nalezy lekko zakrecac
recznie, bez uzycia narzedzi.

Precyzyjna, wygodna i tatwa w obstudze $ruba regulujgca na zaworze iglicowym umozliwia
wygodne i doktadne ustawienie ilosci CO,.Cisnienie w butli zapasowej i ci$nienie robocze
odczytaé mozna komfortowo za pomocg dwoéch oddzielnych manometréw (wskaznikow).
Cisnienie robocze ustawione jest na ok. 1,5 baréw, warto$¢ bardzo korzystng w akwarium
uzywajac dwutlenku wegla. Jesli zachodzi taka potrzeba mozna regulowac cisnienie robocze
odpowiednio do potrzeb. Zawér bezpieczenstwa troszczy sie o obnizanie (przypadkowo) za
wysoko nastawionego cisnieia roboczego, co zapobiega uszkodzeniom reduktory ci$nienia.

7 Reaktor CO, JBL ProFlora Taifun

Pasywny reaktor CO, z maksymalnym wspétczynnikiem dyfuzji CO, w wodzie; posiada
mozliwos¢ dowolnej rozbudowy.

Modutowa budowa reaktora JBL ProFlora Taifun umozliwia przystosowanie reaktora i
optymalne wykorzystanie CO, dostosowane do kazdej wielko$ci akwarium. Wersja podstawowa
sktadajgca sig z 10 modutéw zapewnia optymalne zaopatrzenie w CO, akwaria o wielko$ci do
400 | (u501, u502). Rozbudowa reaktora JBL ProFlora Taifun extend o 5 dalszych modutéw
rozszerza jego mozliwosci o kolejne 200 | (m501, m502 i m503). Zestaw m2003 posiadajacy 3
dodatkowe elementy stosowany jest do akwariéw o wielkosci do 1000 I.

Specjalna konstrukcja spiralnej trasy, na ktérej gromadzg sie pecherzyki CO,, powoduje, ze
dzieki bocznym szczelinom wentylacyjnym mozliwa jest catkowita dyfuzja dwutlenku wegla do
otaczajgcej wody, bez koniecznosci uzycia dodatkowej pompy zawirowujgcej wode.
Przezroczysto$¢ reaktora umozliwia doktadng obserwacje wznoszacych sie pecherzykow.

8 Licznik pecherzykow JBL ProFlora Count safe

Licznik pecherzykéw z wmontowang lupa do wygodnej kontroli ilosci CO,.

Licznik pecherzykéw JBL ProFlora Count safe umozliwia wygodng kontrole ilosci CO, z
dowolnego miejsca. Zintegrowane zabezpieczenie biegu wstecznego zapewnia dodatkowe
zabezpiecznie przed cofaniem sie wody. Montaz dodatkowego zabezpieczenia biegu
wstecznego nie jest konieczne. Zataczone $Sruby nadajg sie do przytwierdzenia nawet do
chropowatej powierzchni mebli.

Wskazéwka dotyczgca funkcjonowania zintegrowanego zabezpiecznia biegu wstecznego wody:
Wmontowana uszczelka naciggnieta jest sprezyng i zapobiega wtargnieciu wody w wartosciowe
zawory elektromagnetyczne, reduktor ci$nienia i butle zapasowe CO,. CO, posiada silng zdolnos¢
dyfuzji, ktéra przy uzyciu ,normalnych” zaworéw biegu wstecznego, nie posiadajgcych sprezyn
spowodowataby wtargniecie wody z akwarium przez zawory do butli zapasowych.

9 Zawor elektromagnetyczny JBL ProFlora v002 (tylko u502, m502,
m503, m2003)

Bezdzwigeczny zawor elektromagnetyczny 12 V zamontowany wstepnie na reduktorze
cisnienia m001 lub u001.

Zawor elektromagnetyczny najwyzszej klasy, pracujgcy cicho na bazie prgdu statego 12 V (bez
brzeczenia). Pobor mocy, w ilosci tylko 0,8 W, przystosowany do zestawéw CO,, oszczedza
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prad i przyczynia sie do tego, ze korpus zaworu tylko nieznacznie si¢ nagrzewa. Elektroniczny
uniwersalny transformator pragdu umozliwia zastosowanie we wszystkich typowych napieciach
sieci na Swiecie.

10 Komputer pH JBL ProFlora pH control touch (tylko m503, m2003)
Najnowoczesniejsza cyfrowa technika pomiarowa i sterownicza regulujaca wartos¢ pH
i dostrczanie CO,.

Najnowoczesniejsza cyfrowa technika pomiarowa i sterownicza mierzy warto$¢ pH, temperature
i reguluje w petni automatycznie i niezawodnie warto$¢ pH i dostarczanie CO,. W ten sposéb
osiggnie sie wspaniale rosngca roslinnos¢ i witalne ryby.

Komputer pH JBL ProFlora pH control posiada nowoczeny, kolorowy monitor dotykowy
touch oferuje wiele innych komfortowych funkciji, nie znanych dotad w urzadzeniach tej klasy.
Wielojezyczne menu przeprowadza uzytkownikéw tatwo i pewnie przez wszystkie funkcje.
Zatroszczono sie rowniez o bezpieczenstwo urzgdzenia poprzez prace catego urzgdzenia na
niskim napigciu 12 V.

(Blizsze informacje zawarte sg w zatgczonej do urzgdzenia instrukgc;ji).

11 Montaz

Zataczony rysunek przedstawia schematyczny przeglagd montazu. Dla zachowania jasnosci
rysunek ograniczony zostat do przedstawiania czesci dotyczgcych bezposrednio dostarczaniu
CO,. Czujniki i doprowadzenie napigcia nie sg przedstawione na rysunku. Widoczny na rysunku:
kabel od ph control do zaworu elektromagnetycznego przy konfiguracji m503 i m2003

&"'-"@ j | Mo

m502
m 503

Butla zapasowa wielokrotnego uzytku CO,500 g JBL ProFlora m500 z podstawg

Butla zapasowa wielokrotnego uzytku CO, 2 kg JBL ProFlora m2000

Jednorazowa butla zapasowa CO, 500 g JBL ProFlora u500

reduktor ci$nienia (armatura regulaciji ci$nienia) JBL ProFlora m001(uktad przystosowany
do butli zapasowych wielokrotnego uzytku)

5 Reduktor ci$nienia (armatura regulacji ci$nienia) JBL ProFlora u001 (uktad przystosowany

B OWON -
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do jednorazowej butli zapasowej)

Reduktor cisnienia (armatura regulacji cisnienia) z zamontowanym zaworem
elektromagnetycznym JBL ProFlora v002 (zestawy u502, m502, m503 i m2003)
Komputer pH JBL ProFlora pH control touch

Licznik pecherzykéw JBL ProFlora Count safe ze zintegrowanym zabezpieczeniem
biegu wstecznego

Pasywny reaktor CO, JBL ProFlora Taifun

Waz CO, JBL ProFlora T3

Kabel tgczacy do zaworu elektromagnetycznego

Test ciggty CO, JBL Test Set permanent CO, plus pH

Montaz krok po kroku
Najpierw nalezy zatozy¢ dodatkowe czegsci-moduty rozbudowujgce pasywny reaktor CO,
JBL Taifun (9), odpowiednio do wysokos$ci akwarium.

Reaktor nalezy wyptukac letnig wodg biezgcg i umiescic¢ pionowo w akwarium, w miejscu
o lekkiej cyrkulacji wody. Gérna krawedz powinna znajdowac sie ok. 2 cm ponizej lustra
wody. Specjalne szpary poszczegdélinych modutéw nie powinny by¢ zastoniete roslinnoscia
lub dekoracjami znajdujgcymi sie w akwarium.

Montaz licznika pecherzykoéw (8):

Woybra¢ odpowiednie miejsce do obserwacji i zamontowa¢ w nim licznik pecherzykéw (8).
Licznik pecherzykéw mozna przytwierdzi¢ za pomocg przyssawek (np. na zewnetrznej
czesci akwarium) lub za pomoca zatgczonych $rub na $cianie lub powierzchni meblowe;.
Waz CO, (10) nalezy odpowiednio docig¢, a wolne koncowki umiesci¢c w osrubowaniu
wezowym licznika pecherzykéw. Uwazaé, aby waz doprowadzajgcy przytgczony byt do
przytacza z dtugg rurka w liczniku pecherzykéw. Pokrywe licznika pecherzykéw nalezy
odkreci¢, pojemnik napetni¢ woda 2/3 do oznaczenia, po czym ponownie zakrecié. Jesli
podczas odkrecania wymontowane zostato zabezpieczenie biegu wstecznego uwazac
aby wszystkie czes$ci zostaty ponownie prawidtowo zamontowane (rysunek na oddzielnym
opakowaniu licznika pecherzykéw).

Wskazéwka: Przy montazu bez licznika pecherzykéw konieczne jest zamontowanie
odzielnego zabezpieczenia biegu wstecznego, ktére nie jest zawarte w opakowaniu.

Zestawy u501, u502, m501, m502:
zamontowac test ciagty (11) w akwarium wedtug zatgczonej instrukciji.

Zestawy m503, m2003:
Wybra¢ odpowiednie i wygodne miejsce do obserwaciji, aby zamontowaé tam komputer pH

(7). Potaczy¢ zawor elektromagnetyczny reduktora cisnienia (6) za pomocg zatgczonego
kabla zaworu z przytgczem ,valve” komputera pH (7). Puszki komputera pH oraz ztgcza
wtykowe kabla zaworu sg tak skonstruowane, ze nieprawidtowe potgczenie nie jest mozliwe.

Butle CO, umieéci¢ na stabilnym podtozu, z dala od dostgpu dzieci (np. w szafce pod
akwarium). Butle zapasowg wielokrotnego uzytku m500 (1) umiesci¢ w podstawie. Butla
zapasowa wielokrotnego uzytku m2000 (2) oraz jednorazowa butla zapasowa u500 (3)
sg samostojgce. Butle zapasowg umiesci¢ w przewidzianym dla niej miejscu.

Podtaczy¢ reduktor cisnienia (armature regulacji cisnienia) do butli zapasowe;j:

Zestawy u501, u502:
reduktor ci$nienia (5,6) nakreci¢ zwinnie za pomocg wewnetrznego gwintu zwrotnego

na zewnetrzny gwint jednorazowej butli zapasowej (3). Po kilkakrotnym przekreceniu



styszalne jest krétkie syczenie. Dalej zwinnie krecié, az do pierwszego oporu. Zakrecic
jeszcze ok. potowy obrotu, tak aby armatura byta mocno przykrecona. Lewy manometr
powinien teraz wskazywac cisnienie butli ok. 60 baréw, a prawy manometr cisnienie
robocze okoto 1,5 baréw. Dokreci¢ srube regulujgcg w strone zgodng z ruchem wskazéwek
zegara, jesli nie byta juz dokrecona.

Zestawy m501, m502, m503, m2003:
Nakreci¢ nakretke ztgczowg zwrotng reduktora cisnienia (4, 6) na gwint zewnetrzny

zaworu butli zapasowej wielokrotnego uzytku m500 (1) lub m2000 (2). Sruba przytgczajgca
jestnakretka radetkowa, ktérg nalezy lekko zakrecac recznie, BEZ uzycia narzedzi!
Dokrecic¢ srube regulujgcg w stone zgodng z ruchem wskazéwek zegara, jesli nie byta juz
dokrecona.

Nigdy nie uzywa¢ zapasowych butli gazowych w pozycji lezacej lub do gory dnem,
gdyz grozi to zniszczeniem reduktora cisnienia!!

Weza CO, zamieéci¢ na osrubowaniu (do weza) reduktora cisnienia (4,5) lub zaworu
elektromagnetycznego (6).

Zestaw u501:

Odkreci¢ powoli $rube regulujgcg na reduktorze cisnienia i ustawi¢ ilo$¢ pecherzykéw
w przedziale 10-15 na liczniku (ok. 15-20 w reaktorze). Poczgtkowo pecherzyki zacinajg
sie przebiegajgc w reaktorze i zbierajg sie czesciowo w wieksze pecherze. Urzadzenie
to wymaga czasu na dotarcie, ok. 48 godzin! Dopiero po tym czasie utworzy sie
biologiczna btona na powierzchni urzgdzenia, ktéra pomoze pecherzykom przedostaé
sie do gory. Po dotarciu nalezy ustawi¢ odpowiednig ilo§¢ pecherzykéw w akwarium, jak
wyjasniono w rozdziale 12.3.

Zestaw m501:

Otworzy¢ catkowicie zawor butli zapasowej wielokrotnego uzytku. Lewy manometr
wskazuje cisnienie butli ok. 60 baréw a prawy manometr ci$nienie robocze okoto 1,5
baréw. Dalsze postepowanie, jak w opisie do zestawu u501.

Zestawy u502 i m502:
Transformator prgdu zaworu elektromagnetycznego podtaczy¢ do kontaktu pradu

ciggtego, a kabel zasilacza 12 V potgczy¢ z kablem zaworu elektromagnetycznego.

W przypadku u502 postepowac jak opisano w u501 a w przypadku m502, jak opisano w
m501.

Po ustawieniu odpowiedniej do danego akwarium ilosci pecherzykéw (rozdziat 12.3)
potgczy¢ zawdr elektromagnetyczny z obiegiem pradu, ktéry wtgczany jest za pomoca
zegara sterujgcego oswietlenie w akwarium. W ten sposéb przerwany zostaje nocg
doptyw CO,, kiedy rosliny go nie potrzebuja.

Zestawy u503, m503 i m2003:
Uruchomi¢ komputer pomiaru wartosci pH. Przy pierwszym pomiarze przprowadzi¢

kalibracje, kierujgc sie wskazoéwkami oddzielnie zatgczonej instrukcji. Upewni¢ sie czy
zawor elektromagnetyczny reduktora cisnienia potgczony jest z komputerem za pomocg
kabla zaworu. Ustawi¢ sterowanie zamontowany zaworu elektromagnetycznego na
pozycje ,man offen”:

przycisk menu > wybra¢ ,Ventil” (zawér) > potwierdzi¢ ,OK”> wybra¢ ,man offen* >
potwierdzi¢ ,OK”.

Postepowa¢ w u503 dalej, jak opisano w u501 a w m503 / m2003, jak opisano w m501.
Po dotarciu reaktora ustawi¢ sterowanie zaworu elektromagnetycznego na ,auto®:
Przycisk menu > wybra¢ ,Ventil” (zawér) > potwierdzi¢ przez ,OK” > wybraé ,auto” >
potwierdzi¢ ,OK”.
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Potem ustawi¢ na koputerze zgdang warto$é pH, jak i pozadang ilo$¢ pecherzykéw
powietrza, kierujac sie doktadnym opisem zatgczonym w ulotce. Computer pH reguluje od
tej pory automatycznie warto$¢ pH i doptyw CO, w akwarium.

12 lle CO, potrzeba?

12.1 pH-Wert, CO, i twardos¢ weglanowa Tww (KH)

Te trzy parametry: warto$¢ pH, zawartos¢ CO, i twardo$¢ weglanowa sg ze sobg nierozerwalnie
zwigzane, gdyz sg one od siebie wzajemnie uzaleznione. Jes$li CO, zetknie si¢ z wodg
powstanie z pewnej czesci kwas weglowy, obnizajgcy warto$¢ pH. Wieksza cze$¢ pozostanie
rozpuszczona w wodzie w formie gazu i stuzy jako wazna pozywka dla roslin. Dwutlenek wegla
CO, ma zarazem dwie zalety: obniza warto$¢ pH, ktéra najczes$ciej jest za wysoka w akwarium
do poziomu odpowiedniego dla roslin i ryb oraz zaopatruje rosliny jednoczesnie w ich gtéwna
substancje odzywczg. Dzieki temu zapewniony jest wspaniaty wzrost roslin w$réd zdrowych i
witalnych ryb.

Od twardosci weglanowej Tww (KH) w akwarium zalezy ile CO, potrzebne jest do utrzymania
odpowiedniej wartosci pH. Czym wyzsza wartos¢ Tww tym wiecej CO, bedzie potrzebne.
Ponizsza tabela oszczedzi liczenia i wskaze wartosci pH, ktére mozna spokojnie ustawi¢ nie
zagrazajgc zdrowiu ryb.

Zawartosé CO, w zaleznosci od wartosci pH i twardosci weglanowej Tww (KH)

CO, (mg/1)

pH
7.8
7,6
7,4
73
7,2

10 12 14 16 18 20

o 01w N
© N o1 wlo
(=20 1 [e-)

N
Nooooacn-hoamm—nmé

7,1 10 43
7 12 54
6,9 68
6,8 67 76 86 95
6,7 48 84 96 108 120
6,6 45 60 75 90 105 121 136 151
6,4 72 9% 119 143 167 191 215 239
6,2 114 151 189 227 265 303 341 379
za duzo CO, linia auto pH
- odpowiednie CO,

za mato CO,

Linia auto pH pokazuje te wartosci, ktére w zestawach m503 i m2003 bedg automatycznie
utrzymywane przez komputer pH, po uaktywowaniu funkcji ,auto pH®. Funkcja ta powinna
zostac¢ koniecznie uaktywowana dla bezpieczenstwa ryb.

12.2 Odpowiednia ilos¢ CO, i wtasciwa wartos¢ pH

JBL poleca zawartoé¢ CO, w przedziale migdzy 15 i 35 mg/l. Ten przedziat oznaczony jest
w powyzszej tabeli jako ,odpowiednie CO," ldealng warto$cig jest 20 — 25 mg/l. Wartos¢ ta
jest nieszkodliwa dla ryb i zapewnia wspaniaty wzrost roslinnosci. Jesli fascynuje Panstwa
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»+Aquascaping”, czyli aranzacja podwodnych ogrodéw, polecamy wartosci do 35 mg/I

. Zmierzy¢ twardo$¢ weglanowa Tww (KH) testem JBL KH Test Set

. Poszuka¢ w przedziale ,odpowiednie CO,* pasujgcg wartos¢ pH odpowiednio do
twardosci weglanowej KH i pozadanej zawartosci CO,,.

. Ustawiac po trochu iloé¢ pecherzykéw CO, az osiggnigta zostanie pasujgca (wyszukana
wyzej) warto$¢ pH.

Nalezy koniecznie uwazaé, aby wybiera¢ tylko takie warto$ci pH, ktére sg na pewno nie
szkodliwe dla ryb. Znajdujg sie one w przedziale tabeli oznaczonej jako ,odpowiednie CO,"

12.3 Ustawianie ilosci CO,

llos¢ dostarczanego CO,, potrzebna do uzyskania odpowiedniej wartosci pH, zalezy od réznych

czynnikow, takich jak cyrkulacja wody, ilo$¢ roslin i tp. i musi zosta¢ dostosowana indywidualnie

do kazdego akwarium.

. Najlepiej zaczaé¢ iloscig ok. 15 pecherzykéw powietrza na minute w JBL Taifun na
100 | wody akwariowej. Odpowiada to ilosci ok. 10 pecherzykéw na minute w liczniku
pecherzykéw.

. Po jednym dniu konieczna jest kontrola, czy osiggnieta zostata w akwarium oczekiwana
wartos¢ pH.

. W przypadku, gdy nie osiggniete zostaty oczekiwane rezultaty, nalezy zwigkszy¢
doptyw CO, do 20 - 25 pgcherzykéw w JBL Taifun (co odpowiada ok. 14 — 16 w liczniku
pecherzykéw). Jesli to konieczne nalezy po trochu zwigksza¢ doptyw dwutlenku wegla,
az osiggnieta zostanie oczekiwana wartosc pH.

. Kontrolowac utrzymanie warto$ci pH, a przy tym wtasciwej zawartosci CO, przy pomocy
testu ciggtego CO,,.

. W zestawach m503 i m2003 automatyczne utrzymanie odpowiedniej wartosci pH
przejmuje komputer pH.

13 Wskazéwka dotyczaca cisnienia wskazywanego na reduktorze
cisnienia.

W butlach CO, znajduje sie gaz CO, (dwutlenek wegla) pod wysokim cisnieniem. Cisnienie to
zalezne jest od temperatury otoczenia. W temperaturze pokojowej (ok. 20°C) lewy manometr
reduktora ci$nienia pokazuje ci$nienie wynoszgce ok. 50 baréw. Cisnienie to podwyzsza sie
wraz ze wzrostem temperatury otoczenia. Przy temperaturze wynoszacej 30 °C manometr
pokazuje ci$nienie wynoszgce ok. 70 baréw. Cisnienie butli nie jest miarg wypetnienia butli.
Ta pozostanie niezmienna odpowiednio do temperatury otoczenia az do momentu, kiedy butla
bedzie prawie pusta. lle gazu CO2 znajduje sie w butli mozna praktycznie stwierdzi¢, tylko
poprzez wazenie. Waga pustej butli (tara) wygrawerowana jest na butli. Waga catkowita minus
tara to ilos¢ zawartego w butli gazu CO,

Cisnienie w butli regulowane jest (redukowane) za pomocg reduktora cisnienia do tzw.
“ci$nienia roboczego“. Ci$nienie to wskazywane jest przez prawy manometr reduktora. W
reduktorach JBL u001 i m001 ci$nienie to ustawione jest z gory na 1,5 baréw. Jest to optymalne
ciénienie do nawozenia CO,w akwariach. Jesli to konieczne mozna to ci$nienie zmieni¢ za
pomoca $ruby regulujgcej cisnienie, znajdujgcej sie pod niewielkg, czarng ostong na “nosku”
reduktora. Przy zmianie ci$nienia roboczego waznym jest, aby nastepowato odbieranie CO,
tzn. Sruba regulujgca nie moze byé zamknieta, gdyz wtedy ci$nienie robocze nie bedzie mogto
sie nastawic.

14 Zmiana butli

Jesli cisnienie butli spada (lewy manometr) ponizej 30 baréw, nalezy koniecznie w przeciggu
nastepnych 2 — 3 dni zmieni¢ butle (w przypadku butli jednorazowej lub ja na nowo napetni¢
(butla wielokrotnego uzytku).
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Jednorazowe butle zapasowe:

Wymontowa¢ weza CO, z armatury regulujgcej ci$nienie (reduktor) i odkreci¢ armature regulacji
ci$nienia zwinnie z butli, w strone przeciwng ruchowi wskazéwek zegara. Przy tym powstaje
poczatkowo syczenie. Odkrecac¢ dalej zwinnie, az armatura odzielona zostanie od butli. Pustg
butle wyrzuci¢ zgodnie z lokalnymi przepisami usuwania specjalnych odpadéw. Przytgczyé
nowg butle, jak opisano w rozdziale 11.1.

Butle wielokrotnego uzytku:

Zamkng¢ zawor elektromagnetyczny i wymontowac weza CO, z armatury regulujgcej cisnienie
(reduktor). Otworzy¢ $rube regulujgcg i spusci¢ zawarte w reduktorze ci$nienie, az obydwa
manometry wskazg 0. Rozlgczy¢ srube przytgczajgcg armature regulacji cisnienia (reduktor)
od zaworu butli. Odda¢ butle do ponownego napetnienia. Jesli nie ma do dyspozycji napetnionej
gazem butli zapasowej wielokrotnego uzytku, mozna przytgczy¢ réwniez butle jednorazows.
Usung¢ srube przytaczajacg butle od reduktora cisnienia za pomocg imbusa (wielko$¢ 6).
Uwolniony gwint pasuje do butli jednorazowej. Przytgczy¢ petng butle jednorazowego lub
wielokrotnego uzytku, jak opisano w rozdziale 11.1.

15 Dane techniczne

Reduktor cisnienia (armatura regulacji cisnienia) JBL ProFlora u001:
Gwint przytgczeniowy butli: M10 x 1

Manometer (wskaznik) cisnienia butli: 0-160 bar

Manometr (wskaznik) cisnienia roboczego: 0- 4 bar

Sruba regulacii cisnienia roboczego

Precyzyjny zawor iglicowy

Gwint przytaczeniowy do osrubowania weza: 1/8“

Osrubowanie weza do weza 4/6 mm

Reduktor cisnienia (armatura regulacji cisnienia)JBL ProFlora m001:
Gwint przytgcza butli W21,8x1/14*
Wszystkie inne dane, jak w u001

Zawor elektromagnetyczny JBL ProFlora v002
Napigcie: 12V DC

Pobér mocy: 0,8 W

Osrubowanie weza wyptywowe: do weza 4/6 mm
Gwint wejsciowy: 1/8*

Bez doptywu prgdu zawo6r zamkniety

Transformator pradu:

Napiecie zasilane: 100 — 240 V AC, 47 — 60 Hz, 0,25 A
Napigcie wyjsciowe: 12V DC, 0,3 A, 3,6 W

Komputer pH JBL pH control touch:
patrz: oddzielna instrukcja

16 Gwarancja
Przy kupnie tego urzadzenia firmy JBL oferujemy Panstwu rozszerzong gwarancje na okres
4 lat od daty zakupu.

Gwarancja ta dotyczy btedéw montazowych i uszkodzen materiatu. Szkody spowodowane
czynnikami zewnetrznymi, wilgocig lub nieprawidtowym obchodzeniem sie z urzadzeniem sa
wytgczone z gwarancji. Ustuga gwarancyjna ze strony firmy JBL oznacza wymiane lub naprawe
uszkodzonej lub wybrakowanej czesci, o czym decyduje firma JBL.
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Nie istniejg inne, dalsze prawa gwarancji, w szczegélnosci firma nie ponosi
odpowiedzialnosci, o ile to prawnie mozliwe, za ewentualne szkody powstate w
nastepstwie uzywania urzgdzenia. W przypadku uszkodzenia podlegajgcego gwarancji
prosimy zwrécic sie do sprzedawcy sklepu zoologicznego lub nadesta¢ urzadzenie bezposrednio
do nas, zatgczajgc wazny rachunek kupna.*

Prosimy o zwrécenie uwagi na wystarczajgce ofrankowanie przesyiki.

* W przypadku uszkodzenia podlegajacego gwarancji, prosze wypetni¢ i nadestaé¢ pod
adres:

JBL GmbH & Co. KG, Abt. Service, Wattstr. 4, D-67141 Neuhofen, Germany

Urzadzenie: o JBL ProFlora u501 Miejsce na rachunek kupna:
o JBL ProFlora u502
o JBL ProFlora m501
o JBL ProFlora m502
o JBL ProFlora m503
o JBL ProFlora m2003

NI Serii: =

Data zakupu : _ _/ /

(prosimy o koniczne zatgczenie rachunku kupna, ktéry otrzymacie Panstwo z powrotem)

Powod reklamaciji:
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JBL ProFlora
u501, u502,
m501, m502, m503, m2003

Soupravy pro hnojeni akvarijnich rostlin CO,
s plnitelnou lahvi a lahvi na jedno pouziti

Navod k pouziti

Dulezité upozornéni k soupravam m503 a m2003:

Nezapomeiite zakoupit novou elektrodu pH!

Elektroda neni umysiné soucasti baleni, nebot skladovana ma kratkou zarucni dobu. Proto je
tfeba si pofidit zcela novou elektrodu.

Vazeny zakazniku,

zakoupeni moderni soupravy JBL ProFlora CO, Fady u nebo m bylo dobré rozhodnuti. Pfesna
precisni konstrukce pfistroje a jednoducha obsluha zajisti bezproblémové zasobeni akvaria
kysliénikem uhli¢itym (CO,), ¢imZ docilite bujného ristu akvarijnich rostlin.

1 Bezpecnostni upozornéni

Kysli¢nik uhli¢ity (CO,)

. Lahev chrante pred narazem a teplotou pres 50°C.

. Nikdy lahev nasilné neotevirejte.

. Lahev postavte svisle.

. Odbér plynu z plnitelné lahve je mozny pouze ventilem JBL ProFlora m001, nebo jinym
ventilem se zavitem W21,8 x 1/14*

. Odbér plynu z lahve na jedno pouziti je mozny pouze ventilem JBL ProFlora u001 nebo
jinym ventilem se zavitem M10 x 1

. Plnitelné lahve nevyprazdnujte Uplné. Lahve plriite u autorizované firmy.

. U plnitelné lahve je vahova tara vaha prazdné lahve bez krytu.

. Pouze pro pouziti v akvaristice

. CO, je téZsi nez vzduch a pfi nadechnuti pasobi pocit duseni. Nikdy plyn nevdechuijte.

. Drzte mimo dosahu déti.

. Lahve skladujte na dobfe provzdusnéném misté, ne ve sklepé ap.
PFitransportu lahvi v auté je dobfe upevnéte a prostor ventilujte. Ventil nesmi byt posSkozen.

Pozor: kysli€nik uhligity (CO,)

H280 Obsahuje plyn pod tlakem; pf¥i zahtati maze dojit k vybuchu.

P101 Pro pfFipad nutnosti konzultace s Iékafem si ponechte obal nebo vystrazné
- etikety.

P102 DrzZte mimo dosahu déti.

P103 PFed pouzitim si pfectéte vystrazné etikety.

P410+403 Chrante pfed zahfati sluncem a skladujte na dobfe vétraném misté.

UN 1013, CE 204-696-9

E Likvidace: Soupravu nebo jeji ¢asti oznacené timto symbolem nedavejte do bézného
komunalniho odpadu, ale do sbérny elektroodpadu.
I
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2 Obsah

Bezpec&nostni upozornéni

Obsah

Vlastnosti

SlozZeni souprav a popis ¢asti
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3 Vlastnosti

Profesionalni péce o vodu v akvariu

. Bujny a zdravy rast rostlin

. Vhodné pro rychle i pomalu rostouci rostliny
. Aktivni prevence rustu fas

. Zdravé ryby

Vydatnost

. Vysoce efektivni reaktor JBL ProFlora Taifun

. PFesné nastaveni tlaku a davkovani ventilem JBL ProFlora m001
. Specialni hadicka pro CO, JBL ProFlora T3

pouze u u502, m502:

. Uspora CO, diky no¢nimu vypinaci JBL ProFlora v002

pouze u m503, m2003:

108
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110
111
111
112
112
112
112
112
113
115
115
115
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116
116
116
117

. Nejmodernéjsi digitalni méfici a regulacni technika JBL ProFlora pH control touch piné

automaticky udrzuje zadanou hodnotu pH a pfivod CO,,.

PohodInost

. Jednoducha montaz

. Obsahuje manometry pro pracovni tlak a tlak v [ahvi.

. Prodlouzitelny reaktor JBL ProFlora Taifun

. Pfesna kontrola pocitadlem bublin JBL ProFlora Count safe

. Pinitelné lahve s CO, JBL ProFlora m500 nebo m2000 (fada m) Setfi Zivotni prostfedi.

. Pohodina lahev na jedno pouZiti s CO, JBL Proflora u500 (fada u)
pouze u m503, m2003:

. CO, / pH Computer JBL ProFlora pH control touch s dotykovym displejem a softwarem

v nékolika jazycich

Bezpecnost

. Certifikované plnitelné lahve JBL ProFlora m500 a m2000 s pretlakovou pojistkou a

stojanem na lahev (fada m)
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Pevny stojan (fada m)

Certifikovana lahev na jedno pouziti JBL ProFlora u500, kterd sama stoji na podlozce
(fada u).

Pfetlakova pojistka na tlakovém ventilu

Pocitado JBL ProFlora Count safe se zabudovanou pojistkou proti zpétnému toku vody
z akvaria do lahve

Pojistné Sroubovaci matice proti uvolnéni hadi¢ek

pouze u u502, m502:

Magneticky ventil JBL ProFlora v002 pod bezpe¢nym napétim 12 V

pouze u m503, m2003:

CO, / pH Computer JBL ProFlora pH control touch pod bezpecnym napétim 12 V

4 Slozeni souprav a popis casti

1)

a:
b:
c:
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5)

6)
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Nahradni lahve pro CO,:

Lahev na jedno pouZiti JBL ProFlora u500 s obsahem 500 g CO, (fada u)
Pinitelna lahev JBL ProFlora m500 se stojanem a naplni 500 g CO, (fada m)
Pinitelna lahev JBL ProFlora m2000 s napini 2 kg CO, (m1003)

Tlakové ventily

m001pro plnitelné lahve (fada m)

u001 pro lahve na jedno pouziti (fada u)

Montazni matice pro plnitelné lahve W21,8x1/14" (m001).
Montazni matice pro lahve na jedno pouziti: M10x1 (u001)
Tlakomér se stupnici ukazuijici tlak v lahvi

Tlakomeér se stupnici ukazujici pracovni tlak

PFipoj hadice pro CO, 4 /6 mm

Regulaéni Sroub jehlového ventilu pro nastaveni proudu CO,
Sroub k nastaveni pracovniho tlaku

Pretlakova pojistka

Magneticky ventil namontovany na tlakovém ventilu (u502, m502, m503, m2003)
Télo ventilu

PFipoj hadice pro CO, 4 /6 mm

Sitovy adaptér 12V DC

Pasivni reaktor CO, JBL ProFlora Taifun
Spodni modul s pfipojem hadice
Kryt spodniho modulu proti slimakim ap.

Modul:

u501, m501: 10 x
u502, m502, m503: 15 x
m2003: 25 x

Vi¢ko proti uniku zbytkového CO,
Hadice CO, JBL ProFlora T3
Svorky s pfisavkami

u501, m501: 2 X + 2 x ndhradni
u502, m502, m503: 3 x + 2 x nadhradni
m2003: 5 x + 2 x nahradni

Pogéitadlo bublin JBL ProFlora Count safe se zabudovanym zpétnym pojistnym ventilem

pH Computer JBL ProFlora pH control touch (m503, m2003)
Ridici a davkovaci jednotka JBL ProFlora pH



Teplotni sonda

Svorka s pfisavkou pro teplotni sondu (2 x)
Spojovaci kabel pro magneticky ventil
Sitovy adaptér

Stojan pro kalibraci

T@o Qg

Neni zobrazeno:

7. Permanentni test CO, a pH JBL Test permanent (u501, u502, m501, m502)
8:  Zakladni tekuté hnojivo JBL Ferropol

9:  Denni tekuté hnojivo JBL Ferropol 24

11:  Montazni kli¢

5 Prehled technickych komponent souprav

u501 | u502 | m501 | m502 | m503 | m2003
Zasobni lahev
CO, u500 | u500 | m500 | m500 | m500 | m2000
Tlakovy ventil u001 | w001 | m001 | m001 | m001 | m001
Reaktor 190 270 190 270 270 430
ProFlora Taifun mm mm mm mm mm mm
Pogéitadlo bublin v v v v v 4
ProFlora Count
safe
Magneticky ventil - v - v v v
ProFlora v002
ProFlora
pH control touch - - - - v v

6 Tlakové ventily JBL ProFlora m001a u001

Moderni profesionalni tlakové ventily CO, pro dva typy lahvi s dvéma tlakoméry a
pfesnym jehlovym ventilem

Firma JBL vyvinula jediny typ tlakového ventilu, ktery slouzi jak pro lahve na jedno pouZiti
tak pro plnitelné Iahve: Ventil m001 pro plnitelné lahve Ize po odSroubovani montazni matice
(W21,8x1/14") pouzit i pro lahve na jedno pouziti (M10 x 1). Ventil pro lahve na jedno pouziti
u001 muze byt po dokoupeni adaptéru JBL ProFlora Adapt u-m (matice W21,8x1/14“) pouzit
pro plnitelné lahve. Od série 154727 je matice k pfipojeni na lahev konstruovana tak, Ze ji Ize
dotahnout jen rukou bez pouZiti naradi.

Regulaéni Sroub jehlového ventilu pro jemné nastaveni proudu CO, Ize velmi pohodiné a pfesné
ovladat. Tlak v lahvi i pracovni tlak je mozné zaroveri odecist na rdznych stupnicich dvou
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manometrG. Pracovni tlak je pfednastaven na 1,5 bard, ale je mozné ho upravit na individualné
Zadanou hodnotu. Tlakova pojistka chrani mechanismus tlakového ventilu pfed poSkozenim,
pokud nastavime pracovni tlak pfilis vysoko.

Krom toho je moZné za pouZiti jednoho tlakového ventilu dodavat CO, do dvou akvarii.Po
odstranéni zaslepky maze byt na tlakovy ventil namontovan druhy jehlovy ventil JBL ProFlora
nv001extend (pfFislusenstvi). Pokud je tfeba, je pochopitelné mozné na kazdy jehlovy ventil
namontovat i magneticky ventil JBL ProFlora V002.

7 CO, Reaktor JBL ProFlora Taifun

Libovolné prodlouZitelny pasivni reaktor CO, s maximalnim difusnim koeficientem
pruniku CO, do vody

Modulovy systém reaktoru JBL ProFlora Taifun umoziuje pfizplsobeni délky reaktoru pro
prakticky jakkoli hluboké akvarium. Zakladni verze s 10 moduly (u501, u502) zasobuji CO,
akvaria az do objemu 400 I|. Prodlouzeni reaktoru 5 dal$imi moduly (JBL ProFlora Taifun
extend) zvysi kapacitu o 200 | (m501, m502, m503). Souprava m2003 ma pak se tfemi dal$imi
moduly kapacitu az 1000 I.

Zvlastni konstrukce spiralové drahy pro bublinky plynu s mezerami mezi moduly umozfiuje
optimalni prinik CO, do vody bez nutnosti pouZit pfidatnou vodni pumpu. Proud bublinek Ize
pfes prihledny reaktor dobfe pozorovat.

8 Pocitadlo bublin JBL ProFlora Count safe

Pogitadlo bublin CO, se zabudovanym zpétnym kontrolnim ventilem

umozni pohodinou kontrolu mnoZstvi CO, z jakéhokoliv zorného Uhlu. Zabudovany kontrolni
ventil navic zabrani zpétném toku vody z akvaria do lahve, takze neni tfeba dalSi kontrolni
zpétny ventil. Upevnéni hadic matiCkami je bezpe¢né. PfiloZenymi Srouby pohodiné& upevnime
pocitadlo na libovolné misto na nabytku ap. V podCitadle vestavéné tésnéni je predpjato strunou,
ktera neni u béZznych zpétnych ventill pfitomna, a tak se mize stat, Ze tyto neodolaji silnému
difuznimu tlaku CO, a dojde k poskozeni cennych Easti soupravy.

9 Magneticky ventil JBL ProFlora v002 (pouze u502, m502, m503, m2003)
Nehluény magneticky ventil s bezpe€énym napétim 12 V namontovany na tlakové ventily
m001 nebo u001

Spi¢kovy magneticky ventil pracujici s jednosmérnym proudem o napéti 12 V vyZaduje pouze
minimalni pfikon 0,8 W, Setfi elektrickou energii a nezahfiva se. Adaptér umozni zapojeni na
v8echna svétové pouzivana napéti.

10 pH-Computer JBL ProFlora pH Control touch (pouze m503, m2003)
Nejmodernéjsi digitalni mérici a regulacni pristroj k automatickému udrzovani hodnoty
pH a pfisunu CO, v akvariu

Pfistroj mé&fi hodnotu pH a teplotu a pIné automaticky udrzuje zadané pH a pfisun CO,. Takto
dosahnete bujného rustu rostlin a rybam poskytnete zdravé zZivotni podminky. PFistroj je vybaven
dotykovym barevnym displejem, softwarem v nékolika jazycich a nabizi fadu uzite€¢nych funkci.
Bezpec&ny provoz je i zde zajiStén napajenim 12 V.

(Dalsi informace v navodu na pouZziti pfilozeném k pfistroji)

11 Montaz

PFi montazi se Fidte nasledujicim obrazovym schematem. Pro pfehlednost jsme se omezili
na ¢asti vedouci plyn CO,. Sondy ani elektrické adaptéry nejsou krom kabelu od pfistroje pH
Control k magnetickému ventilu u konfigurace m503 zobrazeny.
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min 2 cm

Pinitelna lahev CO, 500 g JBL ProFlora m500 se stojanem

Pinitelna lahev CO, 2 kg JBL ProFlora m2000

Lahev CO,na jedno pouziti 500 g JBL ProFlora u500

Tlakovy ventil JBL ProFlora m001(pro plnitelné lahve)

Tlakovy ventil JBL ProFlora u001 (pro lahve na jedno pouZziti)

Tlakovy ventil s namontovanym magnetickym ventilem JBL ProFlora v002 (modely u502,
m502, m503 a m2003)

Automaticky regulator a méfi¢ CO, a pH JBL ProFlora pH Control touch
Pocitadlo bublin JBL ProFlora Count safe se zabudovanym zpétnym ventilem
Pasivni reaktor CO, JBL ProFlora Taifun

Hadice CO, JBL ProFlora T3

Spojovaci kabel pro magneticky ventil

Permanentni test JBL Test Set permanent CO, plus pH

11.1 Postup pfi montazi

1.

Pokud je tfeba, upravte pasivni reaktor (9) prodluzovacimi moduly. Reaktor promyjte
vlaznou vodou a umistéte ho svisle do akvaria hornim okrajem asi 2 cm pod hladinu.
Mezery mezi moduly by nemély byt blokovany rostlinami ani dekoraci.

Instalace pocitadla bublin (8):

Vyberte misto, kde budete na poéitadlo dobfe vidét. Pocitadlo Ize pfipevnit bud pFisavkami
(napf. na vnéjsi sklo akvaria) nebo Srouby na sténu &i nabytek. Dle potfeby sestfihnéte
hadi¢ku CO, (10) a pfipojte ji na pocitadlo. Pfivod plynu musi byt na dlouhé trubicce
pocitadla. RozSroubujte pocitadlo bublin a naplrite do asi 2/3 vodou. Pokud pfi tom dojde
k posuniim &asti vestavéného zpétného ventilu, sestavte jej znovu do plvodni podoby
(obr. je v navodu k po¢itadlu).

Upozornéni: Pfi montazi soupravy bez pocitadla je vzdy nutné do hadi¢ky vradit zpétny
ventil.
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u501, ub02, m501, m502:
Nainstalujte i permanentni test CO, (11) dle pfilozeného navodu.

m503, m2003:
Vyberte vhodné misto pro umisténi Computeru (7). Magneticky ventil (6) spojte kabelem s
Computerem.

Vyberte bezpeéné misto mimo dosahu déti pro lahev. Lahev m500 (1) zasurite do stojanu.
Lahve m2000 (2) a u500 (3) samy na pevném podkladu stoji.

Lahev spojte s tlakovym ventilem:

u501, u502:

Tlakovy ventil (6,6) naSroubujte na lahev na jeno pouziti (3). Po nékolika oto¢enich Ize
uslySet kratky syCivy zvuk. Dale naSroubujte ventil az do znatelného odporu az na doraz.
Levy manometr ukazuje 60 bar a pravy 1,5 bar. Uzaviete regulaéni Sroub ve sméru
hodinovych rucicek, pokud jiz uzavien nebyl.

m501, m502, m503, m2003:

NaSroubujte matici ventilu (4,6) na vnéjsi zavit plnitelné lahve m500 (1) nebo m2000 (2).
Nepouzivejte k tomu zadné nafadi. Pouze pevné zatahnéte rukou. Uzavfete regulaéni
Sroub ve sméru hodinovych ru€i¢ek, pokud jiz uzavien nebyl.

Nikdy lahve neprovozujte v jiné poloze nez svisle ventilem vzhuru.

Hadi¢ku CO, napojte na tlakovy ventil (4,5) popf. magneticky ventil (6).

u501:
Pomalu oteviete regulacni Sroub a na pocitadle nastavte asi 10 — 15 bublinek. Nejdfive
prochazeji bublinky reaktorem v fetézcich a spojuji se. Souprava potfebuje asi 48 hodin
k zabéhnuti. Potom se v reaktoru vytvofi biofilm a bublinky stoupaji plynule a oddélené
vzhuru. Po zabéhnuti reaktoru nastavte Zadany pocet bublinek, jak je uvedeno v kapitole
12.3.

m501:
Zcela oteviete ventil na lahvi. Levy manometr ukazuje 60 bar a pravy 1,5 bar. Dale
postupujte jako u modelu u501.

u502 a m502:

Na magneticky ventil pfipojte kabel a spojte ho s kabelem adaptéru. U modelu u502
postupujte dale jako u modelu u501 resp. u m502 jako u m501. Poté, co jste nastavili na
pocitadle zadany pocet bublinek (kapitola 12.3), zapojte magneticky ventil do sité pfes
spinaci hodiny osvétleni akvaria. Tak nebude do akvaria v noci, kdy rostliny neasimiluji,
pfivadén zbyte¢né kyslic¢nik uhlicity.

u503, m503 a m2003:

Po uvedeni pH Computeru do provozu je tieba ho okalibrovat. Ridte se pfi tom separatné
pfilozenym navodem. Ujistéte se, Ze je magneticky ventil spojen kabely s pH Computerem.
Nastavte fizeni magnetického ventilu na computeru na ,man offen* takto: Einstellungen >
Ventil* > OK > ,man offen” > OK.

U modelu u503 postupujte dale jako u u501 a u modeld m503 a m2003 jako u m501.

Po zabéhnuti soupravy nastavte na computeru ,auto” takto: Einstellungen > ,Ventil* > OK
> ,auto” > OK. Potom na computeru nastavte Zadanou hodnotu pH a pro ni odpovidajici
pocet bublinek dle samostatného navodu. pH Computer nyni udrzuje automaticky hodnotu
pH a pfivod kysli¢niku uhli¢itého do akvaria.
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12 Kolik CO, je potieba?

12.1 Hodnota pH, CO, a uhli¢itanova tvrdost (KH)

Tyto tfi parametry jsou ve vodé na sobé neoddglitelné zavislé. Pokud se CO, dostane do vody,
z urcité jeho Casti ihned vznika kyselina uhlicita, ktera sniZzuje hodnotu pH. Vétsi mnozZstvi
CO, v8ak zUstava ve vodé rozpusténo a slouZi jako Zivina pro rostliny. Kysli¢nik uhli¢ity ma tak
v akvariu hned dvé vyhody: Podporuje rist rostlin a snizuje vétsinou pfili§ vysoké pH. Zajistuje
tak dobrou zdravotni kondici ryb i bujny rast rostlin.

Kolik CO, bude pro dosaZeni té které Zadané hodnoty pH tfeba urCuje uhli¢itanova tvrdost vody
(KH). Cim je KH vy$8i, tim bude zapotfebi vice CO,. Pokud zname hodnotu KH a pH, Ize snadno
vypocitat obsah CO, ve vodé. Nasledujici tabulka Vam usetfi vypoCty a navic oznaci bezpe¢né
hodnoty pH pro Vase ryby

Obsah CO, v zavislosti na hodnotach pH a KH
€0, (mg/)
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pfilis malo CO, kfivka auto pH
[ spravna koncentrace CO,
pfili§ mnoho CO,

Kfivka ,auto pH" ukazuje hodnoty, které jsou soupravami m503 a m2003 prostfednictvim
pfistroje k regulaci pH automaticky v akvariu udrzovany, pokud je aktivni funkce ,auto pH*“. Pro
bezpecénost Vasich ryb doporuc¢ujeme tuto funci aktivovat.

12.2 Spravné mnozstvi CO, a spravna hodnota pH

Doporucujeme koncentraci rozpusténého CO, ve vodé akvaria mezi 15 a 35 mg/l. Tyto

koncentrace jsou v tabulce vybarveny jako ,spravna koncentrace CO,". Jako idealni se ukazala

koncentrace 20 — 25 mg/l. Pro aquascaping doporu¢ujeme hodnoty az 35 mg/I.

. Zmérfte KH vody ve Vasem akvariu testem JBL KH Test Set.

. Vyhledejte v podbarvené oblasti tabulky ,spravna koncentrace CO," v sloupci naméfeného
KH prusecik fadku s kfivkou ,auto pH" a na ose y odectéte Zadanou hodnotu pH.

. Upravte proud bublinek CO, nékolikrat po sobé tak, abyste dosahli zadané pH.
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12.3 Nastaveni mnozstvi CO,

Mnozstvi CO, potfebné k dosazeni zadaneho pH zavisi na mnoha faktorech jako je pohyb vody v akvariu,

mnozstvi rostlin v akvariu (spotfeba CO,) atd. a musi byt uréeno v kazdém akvariu individualné.

. Zacnéte s asi 15 bublinkami za minutu v reaktoru na 100 | vody. To odpovida asi 10
bublinkam v pocitadle za minutu.

. Za jeden den zkontrolujte, zda bylo dosazeno zadaného pH.

. Pokud se tak nestalo, zvyste pfivod CO, na 20 — 25 bublinek za minutu v reaktoru, coz je
asi 14 — 16 bublinek v pocitadle. Pokud je stale jesté potfeba zvysit pfivod CO,, zvySujte
v malych krocich pocet bublinek.

. Spravnou hodnotu pH a tedy i spravny pfivod CO, kontrolujte pfilozenym permanentnim
testem pH a CO,,.

. U souprav m503 a m2003 piebira tuto funkci automaticky regulator a méfic CO, a pH Computer.

13 Poznamky k ukazateliim tlaku na tlakovém ventilu

V lahvich je CO, vysoce stlacen. Tento tlak zavisi na teploté okoli. Pfi pokojove teploté (cca
20°C) ukazuje levy manometr tlak asi 50 bar(. Se stoupajici teplotou se tento tlak zvySuje. P¥i
30 °C ukazuje manometr asi 70 bar(. Tlak v lahvi nefika nic o mnoztvi zbyvajiciho plynu v ni.
Zlstava stejny az do doby kratce pfed vyprazdnénim lahve. Zbyvajici mnozstvi plynu v lahvi
je mozno zjistit pouze jejim zvazenim. Vaha prazdné lahve (tara) je vyrazena na lahvi. Rozdil
celkové vahy a udaje tara dava potom obsah plynu v lahvi.

V tlakovém ventilu se tlak plynu v Iahvi zmenSi na tzv. pracovni tlak optimaini pro pouziti v
akvariu, ktery ukazuje pravy manometr a ktery ¢ini u obou ventiltl ¥001 a m001 1,5 baru. Pokud
je tfeba pfesto pracovni tlak zménit, Ize to provést regulacnim Sroubem jehlového ventilu pod
malym ¢ernym krytem na $pici tlakového ventilu.

14 Vyména lahve

Pokud se tlak na levém manometru dostane pod 30 barq, je lahev téméF prazdna a musi se do
2 — 3 dni vyménit nebo zakoupit nova.

Lahev na jedno pouziti:

Odpojte hadici CO, od tlakového ventilu a tento opatrné odSroubuijte od lahve. Nejprve se ozve
slabé zasyceni. Plynule odSroubujte zcela tlakovy ventil od lahve. Novou lahev naSroubujte jak
bylo uvedeno v kapitole 11.1.

Plnitelné lahve:

Uzaviete ventil lahve a odpojte hadici CO, od tlakového ventilu. Oteviete regulacni Sroub a
vypustte zbytek plynu az oba manometry ukazuji 0. OdSroubujte tlakovy ventil a prazdnou lahev
dejte naplnit. Pokud nemate momentalné po ruce jinou plnou plnitelnou lahev, muzete pouzit
lahev na jedno pouziti. Z tlakového ventilu odSroubujte kli¢em €. 6 montazni matici. Zavit, ktery
se objevi na ventilu, je mozno nasroubovat na lahev na jedno pouziti. Pfipojeni lahvi po naplnéni
nebo koupi je popsano v kapitole 11.1.

15 Technické udaje

Tlakovy ventil JBL ProFlora u001:

Zavit: M10 x 1

Tlakomér lahve: 0-160 bar

Tlakomér pracovniho tlaku: 0- 4 bar

Regulaéni Sroub jehlového ventilu

Jehlovy ventil

Zavit pro pfipojeni uchytné matice pro hadici CO,: 1/8"
Uchytna matice pro hadici CO, 4/6 mm

Tlakovy ventil JBL ProFlora m001:
Zavit: W21,8x1/14"
dals$i udaje jako u u001
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Magneticky ventil JBL ProFlora v002

Napéti: 12 V DC

Pfikon: 0,8 W

Uchytna matice pro hadici CO, 4/6 mm

Zavit pro pfipojeni Gchytné matice pro hadici CO,: 1/8%
Bez proudu uzavien

Sitovy adaptér:

primarni okruh: 100 — 240 V AC, 47 - 60 Hz, 0,25 A
sekundarni okruh: 12V DC, 0,3 A, 3,6 W

pH Computer JBL pH Control touch:
viz samostatny navod k pouziti

16 Zaruka
Po zakoupeni pfistroje spotfebitelem poskytujeme u tohoto pfistroje JBL rozsifenou zaruku
po dobu 4 let od data prodeje.

Zaruka se vztahuje na konstrukéni a materialové vady. PoSkozeni vnéjSimi vlivy, vlihkosti a
nespravnym zachazenim jsou ze zaruky vylouceny. Zplsob pInéni zaruky uréi vyrobce
(vyména, oprava).

DalSi naroky jsou ze zaruky vyloucéeny. Obzvlasté skody zptisobené pristrojem, pokud
je ze zakona pripustné, jsou ze zaruky vylouéeny. V pfipadé pozadavku na zaruéni pInéni
se obratte na Vasi prodejnu nebo poSlete pfistroj vyrobci.* K reklamaci musi byt pfilozen
orazitkovany doklad o zakoupeni.

*V pfipadé naroku na zaruéni plnéni poslete na tuto adresu:

JBL GmbH & Co. KG, Abt. Service, Wattstr. 4, DE-67141 Neuhofen, Germany

pfistroj: o JBL ProFlora u501
o JBL ProFlora u502 doklad o koupi:
o JBL ProFlora m501
o JBL ProFlora m502

o JBL ProFlora m503
o JBL ProFlora m2003

C.SErie: e ————
Datum zakoupeni: _ _/_ _/

(prosime v kazdém pripadé ;;F_iloiit doklad o koupi, ktery zasleme s pristrojem zpét)

Davod reklamace:
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JBL ProFlora
u501, u502,
m501, m502, m503, m2003

YcTaHoBKM Ans yaobpexus CO,
ANSA NbIWHOro PocTa KPacuBbIX aKBapUYMHbIX pacTeHUMN.
C ogHOpa3oBbIM U (M) MHOropa3oBbIM 3anacHbIM 6annoHom CO,

MHCprKLIVIH no aKcnnyatauuu

BaxHoe npeaBapuTenbHoe 3ame4yaHue (Tonbko Ans moaenein m503, m2003):

He 3abyabTe HoBbIN gaT4ymnk pH komnaHum JBL!

Ona Toro u4Tobbl o06ecneunTb Bam Bbicovally HaAeXHOCTb NpWU  3KchnyaTauuu
cogepxallierocs B Ha3BaHHbIX YycTaHoBkax YycTponctBa «JBL ProFlora pH control
touch», aTn yctaHOBKM nocTynatT B Toproenio 6e3 gatymka pH. Moatomy npu nokynke
yCTaHOBKM OQHOBpPEMEHHO npuobpeTanTe HOBbIM gaTymk pH, koTopbi Bl HaaeTe B cBoeM
crneunannavpoBaHHOM 300MarasuHe.

YBaxaeMbl nokynartensb!

KynuB camylo coBpemeHHyto ycTaHoBky JBL ProFlora CO, cepuu u- nnum m-, Bbl npuHsanm
xopoluee pelueHue. ToyHas v npocTas B 06paLleHnm TEXHUKA, KOTOPYHO MOXHO NCNONb30BaTh
C 0AHOPAa30BbLIMM UMM MHOTOPa30BbLIMU 3anacHbiMK 6annoHamu CO,, obecneunsaet ygobHoe
N HagexHoe cHabXeHue Ballero akeapuyma yrrnekucnelm rasom. bnarogaps atomy y Bac
6bICTPO BLIPACTYT NbILUHbIE U KPACKBbIE aKkBapUYyMHbIe pacTeHUs.

1 Yka3aHusa no 6e3onacHom aKkcnnyatauum 6ansoHoB
Mpocb6a npoyecTb M cobniopaTb HUXecneaylwMne ykasaHUsi NO NpaBUITBHOMY M
6e3onacHoMy o6palyeHuio ¢ 3anacHbiMu 6annoHamm CO,.

Yrnekucnoliii ras (CO,)

. BannoH He 6pocaTtb 1 He gonyckaTb ero HarpeBaHus cBbiwe 50°C!

. BannoH He pa3bupaThb.

. Mpu 3abope raza 6annoH JOMKEH CTOSATb B BEPTUKANbHOM MONOXEHUH.

. 3abop 13 6annoHOB MHOropa3oBOro Mofib30BaHUS NPOM3BOAWUTbL TOMBKO NPW MOMOLLM
apmatypbl «JBL ProFlora m001» nnu gpyroro pegykropa ¢ coeauHUTENbHOWN pe3bboi
W21,8 x 1/14“

. 3abop u3 6annoHoB O4HOPA30BOro MOfb30BaHUS NPOWU3BOAWUTb TOMbKO C MOMOLLbIO
apmatypbl «JBL ProFlora u001» nnu gpyroro pegykropa ¢ coeanHUTeNbHOW pe3bboi
M10 x 1

. MHoropasoBble 6annoHbl: 6anoHbl He ONMOPOXHATL NONHOCTLI0. 3anpaBKy NPOVM3BOANUTb
TONbKO Ha CTaHUUSIX, UMEIOLMX COOTBETCTBYIOLLMI JOMNYCK Ha 3anpaBKy YrieKkUCcnbim
rasom.

. Y MHoropasoBbix 6annoHoB o6pallaTe BHUMaHWE Ha criefytollee: Bec nycTtoro 6annoHa
(Tapebl) 6e3 3aWwnTHOM ckObGbI Yka3aH Ha 6annoHe!

. TonbKo ANs NPUMEHEHUS B aKBapuymax.

. Yrnekucnblil ra3 Tsxenee Bo3ayxa v obnagaet yaylawolmMM AeCTBUEM: ra3 He BAbIXaTb.

. XpaHuTb B MecTe, HeJOCTYNHOM Ans AeTen.

. BannoH xpaHWTb B XOPOLLO NPOBETPMBAEMOM MECTE M He B NoABarbHbIX MOMELLEHUSIX.

. Mpu nepeBo3ke oTAenbHbIX GannoHOB B aBTOTpPaHCMOPTE BO M3bexaHue cronsaHus
n ceBobogHoro nepekaTbiBaHMS Mo aBTomobuni GannoHbl crnegyeT 3akpenuTb. Bo
n3bexaHne onacHOCTM yTEYKN YIIeKNCoro rasa cneauTb 3a TeM, YToObl HE MOBPeANTb
BeHTUNb. ObBecneuntb JocTaToyHOE MpPOBETPUBaHME aBTOMOOMNSA, Hamp., BKIHOYMB
BEHTUNSATOP WUIN OTKPbIB OKHO.
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BHUMAHME: Yrnekucnoiii ras (CO,)

H280 CoaepxuT ras nog AaBreHueM; Npu HarpeeBaHnm MOXXeT NPON30ONTUN B3PbIB

P101 Ecnn Heobxoguma pekomeHAauusi Bpaya: UMeTb npu cebe ynakoBKy
- NpoAyKTa Unv MapKMpOBOYHbIN 3HaK.

P102 XpaHuTb B MecTe, HeJOCTYNHOM Ana AeTen.

P103 MNepea npyMeHeHneM 03HaKOMUTLCS C MHCpopMaLmen Ha MapKMPOBOYHOM 3HaKe.

P410+403 Bepeyb OT CONMHEYHOr0 CBETa. XPaHWUTb B XOPOLLO BEHTUIMPYEMOM MECTE.

UN 1013, CE 204-696-9
E\/YTMHVB&I:WIQ: KOMMNOHeHTbl Bawen yrnekucnotHon yctaHosBku JBL ProFlora, Ha

KOTOpble HAaHECEH 3TOT CUMBOJI, Hefb3s BbiGpacbiBaTh C 06bIYHBIM GbITOBLIM MYCOPOM.
mmm Co6ntofaiiTe MecTHbIE NpaBuna no yTunusauum anekTponpuéopos.

2 CopepxaHue

1 Yka3aHusa no 6esonacHou akcnnyatauum 6annoHoB 118
2 CopgepxaHue 119
3 OcobeHHocTn 119
4 3OnemMeHTbl yCTaHOBKM U nx obo3HayeHune / CogepxaHune 120
5 O630pHas Tabnuua TEXHUYECKOro OCHaLLEeHUs 122
6 Apmartypa ycTpowicTBa perynvposanus gasnexus JBL ProFlora m001 n 001 122
7 PeakTop yrnekucnoro rasa «JBL ProFlora Taifun» 123
8 CueTtuuk nysbipbkoB «JBL ProFlora Count safe» 123
9 OnekTpomarHuTHbIN knanaH 2JBL ProFlora v002» 123
(Tonbko B Mogensax u502, m502, m503, m2003)
10 KomnbtoTep koHTpons 3HaveHns pH «JBL ProFlora pH control touch» 123
(Tonbko B mogensax m503, m2003)
11 C6opka yrnekMcnoTHOro KoMmnrekTa 124
11.1 ToatanHas cbopka KoMmnnekTa 125
12 Ckonbko HyxHo CO,? 127
121 3nauenne pH, CO, n kap6oHaTHas xecTkocTb (KH) 127
12.2 HopmanbHoe konuyectso CO, n HopmanbsHoe 3HadeHune pH 128
12.3 YcraHoBneHue konuyectsa CO, 128
13 TlMpumevaHue K JaBneHuto, NoKka3biBaeMOMy Ha apmaType YCTpoucTBa 128
perynupoBaHusi AaBrneHuns
14 3ameHa 6annoHa 129
15  TexHu4eckne xapakTepUCTUKN 129
16 TapaHTuA 130

3 Oco6eHHOoCTH

MpodeccnoHanbHbIN yxoa 3a COCTOSIHMEM BOAbI:

. MblWHBIE M KPacKBbIE akBapUyMHbIe pacTeHns

. Ob6ecneunBaeT nuTaHve BbICTPO- U MeANEHHOPACTYLWMX pacTeHnn
. AKTUBHOE NpefoTBpaLleHne pocTta Bogopocnem

. 300poBble pbiOkK

OKOHOMUYHOCTb

. CO,-peakTtop «JBL ProFlora Taifun» ¢ makcumanbsHoi aonen pacteopeHus CO, B Boge

. TouHas po3upoBka Gnarogapsi NPEUU3MOHHOMY TOHKOMY WronbvaToOMy KranaHy Ha
apmaTtype yCcTpOMCTBa perynupoBaHus gasneHus n gos3nposku «JBL ProFlora m001»

. Ocobbii wnaHr nogauu yrnekucrnoro rasa «JBL ProFlora T3» c 3awwuton ot
npoHukHoBeHus CO, Yepes CTEeHKM LuaHra Hapyxy.
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Tonbko ansa mogenen u502, m502:

. OkoHomua CO, 6narogaps oTknodeHunto «JBL ProFlora v002» B HouHOe BpeMs

Tonbko ansa mogenen m503, m2003:

. Camoe coBpemMeHHOe LM(POBOE KOHTPOINbHO-U3MeputensHoe obopyaoBaHne «JBL
ProFlora pH control touch» HagexHO W MOMHOCTLIO aBTOMATUYECKU perynupyet
sHauveHue pH v nogavy CO.,.

Yno6¢cTBO B 06paieHumn

. MpocToTa cbopku

. C mMaHoMeTpamu Anst uHavkaunm paboyero n ocTaToMHOro AaBreHns

. HapawmwuBaemsbiii peaktop «JBL ProFlora Taifun»

. Hauny4ywuin koHTponb 6narogaps Hanuyuio cyeTymka ny3blipbkoB «JBL ProFlora Count
safe» co BCTpoeHHbIM 0BpaTHbIM KnanaHoM.

. 3anpaBnsiemblli MHOropa3oBbIi 6annoH ¢ yrnekucnsiM rasom «JBL ProFlora m500»
unu m2000 (B Mogensix cepum m-) 3KOHOMUT PECYPChI.

. Yno6HbIN ogHopa3oBbI 6annoH ¢ yrnekucnbim razom «JBL ProFlora u500» (B Mogensax
cepum u-)

Tonbko ana mogenen m503, m2003:

. KomnbloTep koHTponsa koHueHTpauun CO, / sHaveHus pH «JBL ProFlora pH control
touch» c ceHCOpPHbIM 3KpaHOM Y MHOTOS3bI4YHbIM MMAO0M MOMb30BaTENsl, UCNOSb3YOLWMM
SICHbIN N MOHATHBIN A3bIK.

HapexHocTb

. MpoBepeHHbI 6e3onacHbIn MHOropa3oBbI 6annoH Beicokoro gaeneHus «JBL ProFlora
m500» nnv m2000 c npegoxpaHMTenemM M3bbITOYHOro AaBnNeHns

. CrabunbHas nogcTaBka, cBeprieHusl He TpebyeTcs (ans cepuv m-)

. MpoBepeHHbIi  Ge3onacHbIi  OQHOPA30BbLIN  camoycTaHaBnuBawLwmincs 6HannoH
Bblcokoro gasneHus «JBL ProFlora u500» (ons cepum u-)

. C npepoxpaHunTenbHbIM kKnanaHoM Ha apmaTtype

. CyeTunk ny3bipbkoB «JBL ProFlora Count safe» co BCTpoeHHbIM 06paTHbIM KranaHom
ONS 3alWTbl apMaTypbl YCTPOWCTBA PerynvpoBaHns AaBrneHns oT 0bpaTHOro Toka BoAbI.

. C pe3bboBbIMU NPUCOEANHEHUSIMM LUNAHTa BO N3bexaHne cnonsaHus LnaHra.

Tonbko ansa mogenen u502, m502:

. OnekTpomarHuTHoli knanaH «JBL ProFlora v002», pa6oTtatowuin oT 6e3onacHoro
Manoro 12-BofnbTHOro HanpshXXeHus

Tonbko ansa mogenen m503, m2003:

. KomnbloTep KoHTponsa koHueHTpauun CO, / sHaveHus pH «JBL ProFlora pH control
touchy, paboTatowmin ot 6esonacHoro Manoro 12-BofbTHOrO HaNpPsKeHUs

4 dneMeHTbl YCTAaHOBKMU N ux o6o3HauveHue / CogepxxaHue

1) bBe3onacHble 3anacHble 6annoHbl C YyrineKcrnbiM ra3om:
: BbannoH ogHopasoBoro nonb3oBaHus «JBL ProFlora u500», 3anonHeHHbin 500 r
yrrnekucrnoro rasa (ons cepvm u-)
b BbannoH wmHoropasosoro nonb3oBaHua «JBL ProFlora m500» c noacraskown,
3anonHeHHbIn 500 r yrnekucnoro rasa (ans cepun m-)
c: BannoH mMHoropasosoro nonb3oBaHus «JBL ProFlora m2000», 3anonHeHHbIW 2 Kr
yrnekucnoro rasa (gns mogenu m2003)

2) ApmaTypa yCcTPOWCTBa perynupoBaHus AaBneHus

m001 ans 3anacHbIX 6aNNOHOB MHOrOPa3oBOro Nonb30BaHUsA (Cepusi m-)
u001 ans 3anacHbIX 6aNnoOHOB 0AHOPA30BOro NOMb30BaHUA (CEpUs U-)
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3)

=3

4)

=3

b))

5)

TR0 o

CoeavHuTenbHas raika anst MHoropa3sosbix 6annoHos W21,8x1/14“ (m001).
CoepauHutenbHas pesbba ans ogHopasoBbix 6annoHos: M10x1 (u001)

MaHomeTp (Wwkana) AaBneHus BHyTpu 6annoHa

MaHomeTp (wkana) paboyero gaBneHus

MecTo noakntoyeHus (pe3abboBoe CoeAMHEHWE) WnaHra yrnekucnoro rasa 4 / 6 Mm.
PerynnpoBoyHbIii BUHT (Mrofibyathbii knanas) konudectsa CO,

YCTaHOBOYHbBIA BUHT (C BHYTPEHHWM LIEeCTUrpaHHWKkom) paboyero pasneHus (nop
YEepPHOW KPbILLEYKOW)

lMpepoxpaHnTenbHbIV Knanax

OneKTpOMarHUMTHbLIA KNnanaH, YCTaHOBNIEHHbIW Ha apmatype YCTpPoWCTBa
perynupoBaHua gaBnenus (u502, m502, m503, m2003)

Kopnyc knanaHa

MecTo noakntoyeHus (pe3bboBoe CoeAMHEHME) WnaHra yrnekucnoro raza 4 / 6 Mm.
YHuBepcanbHbIi 6nok nuTaHunst 12 B (MOCTOSIHHBIN TOK, BTOPUYHOE HanpsiXeHue)

MaccuBHbIN peakTop yrnekucnoro rasa «JBL ProFlora Taifun»
[OHHBIN 3f1IEMEHT C MECTOM MPUCOEANHEHNS LWMaHra
Kpbllwka kK JOHHOMY 3NeMEHTY (45 3aLWmnTbl OT NPOHUKHOBEHMWS BOOHbIX YIIUTOK)

Mogynu

u501, m501, 10 wr.
u502, m502, m503: 15 wr.
m2003: 25 wr.

Ynasnueaowas KpbllKa-konnak 4ns npegorspaueHus noteps CO,
LWnaHr yrnekucnoro rasa JBL ProFlora T3
KpoHLwWTenH-gepxartenb Ha npucocke

u501, m501, 2 WT. + 2 WT. 3anacHbIX
u502, m502, m503: 3 WT. + 2 WT. 3anacHbIX
m2003: 5 WwT. + 2 WT. 3anacHbIX

CueTumka ny3bipbkoB «JBL ProFlora Count safe» co BcTpoeHHbIM 0GpaTHbIM
KnanaHom.

KomnbroTep koHTpons 3HavyeHus pH «JBL ProFlora pH control touch» (B mogensix
m503, m2003)

KoHTponbHo-n3meputenbHbit npubop «JBL ProFlora pH control touch»
TemnepaTypHbI AaTumKk

lMpucocka Ana TemnepaTypHOro gatyuka (2 wr.)

CoeanHUTEnbHbIN Kabenb aNeKTPOMarHMTHOTO KnanaHa

Bnok nutaHus, 12 B (BTOpnYHOE HanpsixeHune)

KanubpoBoyHasi noacraeka

Be3 nnniocTtpauumn:

7.

©

TecT Ha koHueHTpauunio CO, 1 3HaveHne pH «JBL Test permanent CO, plus pH» (ans
u501, u502, m501, m502)

OcHoBHoe yaobpeHue «JBL Ferropol»

ExxenHeBHoe yanobpeHue «JBL Ferropol 24»

TopuoBbIN LWECTUTPAHHbIN KoY

121



5 O630pHan Tabnuua TEXHUYECKOro OCHaleHusA
u501 u502 m501 m502 m503 | m2003

3anacHbIV 6annoH

c CO, u500 u500 | m500 | m500 | m500 | m2000
ApmaTtypa u001 u001 m001 m001 mO001 m001
ycTpoucTBa

perynupoBaHus

AaBrieHus

PeakTop 190 270 [190 mm | 270 mm | 270 mm | 430
«ProFlora Taifun» MM MM MM
CyeTumnk v v v v v v

ny3bIpbKOB
«ProFlora Count
safe»

ONeKTpoMarHUTHbIN — v — v v v
KnanaH
«ProFlora v002»

ProFlora
pH control touch - - — — v v

6 ApmaTtypa ycTpoucTBa perynupoBaHusa paBneHusa JBL ProFlora
m001 n u001

Camasn coBpemeHHas npodeccmoHanbHas yrnekmcnoTHas apmatypa Ans ABYyX cUCTEM
6annoHoB, ¢ ABYMA MaHOMeTpPaMu U NPeLM3UOHHbLIM UrofNbYaTbiM KnanaHom
Komnanun JBL ypanocb co3gaTb eAuHylo apmatypy Afs  WUCNofb30BaHMS Kak Ha
MHOropasoBbIX, Tak ¥ O4HOPAa30BbIX 3anacHbIX 6annoHax yrnekncnoro rasa:

Apmatypy m001 MOXHO NepeocHacTUTb AMNA MCMONb30BaHWA Ha OAHOPa30BbIX 3anacHbIX
6annoHax (M10 x 1) nyTem npocTOro OTBMHYMBAHUS COEOUHWUTENbHOWM raviku GannoHa
(W21,8x1/14"). ApmaTypy u001 MOXHO NepeocHaCcTUTb AN UCMONb30BaHWSA Ha MHOrOpPa3oBbIX
3anacHblx 6annoHax, kynue agantep «JBL ProFlora Adapt u-m» (coegnHuTtenbHas raika
6annoHa W21,8x1/14“). HaunHaa c cepum Ne 154727 coepuvHuTenbHasi ranka 6GannoHa
apmaTypbl YyCTPOWCTBA perynupoBaHvs AaBfeHUs BbINOMHEHa B BWAE Falku C HakaTKoW,
KOTOpyto crefyeT 3aTarnBaTth TOMbKO OT PyKU, 6€3 NPUMEHEHNS NUHCTPYMEHTOB.

BbICOKOTOUYHbIN PEryNMPOBOYHbBIA BUHT (MFronbYaThli knanaH), yaobHo yaepXusaeMblii B pyke,
C nerkum xofom, obecneunsaeTt ygobHoe M TOYHOE YCTaHOBIIEHUE XKenaeMoro KonmyecTsa
CO,. NaBneHve BHyTpu 3anacHoro 6annoHa u pabouyee AaBneHue yaoGHO cuuTbIBaOTCA
C OBYX pasfenbHblX MaHoMeTpoB. PaGouyee paBneHue npeaBapuTeNlbHO YCTaHOBMEHO
npumepHo Ha 1,5 6ap — sHaueHue, GnaronpuaTHoe Ansa ucnonsb3osaHns CO, B aksapuyme, HO
Mo enaHuto Nonb3oBaTenb MOXeT OTperynupoBath paboyee AaBrieHne B COOTBETCTBUM CO
cBovMU noTpebHocTsMU. MpeaoxpaHuTenbHbIN knanaH oGecneymBaeT HaaeXxHoe BblayBaHue
rasa npu olWMB04YHOM YCTAHOBMEHMM CIIULIKOM BbICOKOro paboyero AaBneHust U TeM cambim
npefoTepallaeT NoBpexaeHne apmaTypel.
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7 PeakTop yrnekucnoro rasa «JBL ProFlora Taifun»

MaccueHbil peaktop CO, ¢ HeorpaHU4YeHHbIMWM BO3MOXHOCTSIMM HapawuBaHuA, C
MaKkcumanbHon gonen pacteopenusa CO, B Boge.

MopaynbHasi KoHCTpyKUusi peakTopa «JBL ProFlora Taifun» o6ecneunBaet ero akcnnyartauuto
M ONTUManbHOE MCMNoNb30oBaHWe YrMeKWCnoro rasa B akBapuvymax npakTuyecku noboro
pa3mepa. Mogenb ocHoBHol Bepcun ¢ 10 MoagynaMu OoNTUManbHO CHabXxaeT yrnekucnbim
rasomM akBapuymbl 06bemom o 400 n (1501, u502). OcHalleHne peakTopa A4ONOMHUTENBHBIM
Habopom mn3 naTu moaynewn - «JBL ProFlora Taifun extend» - yBennunBaeT MOLWHOCTL elle
Ha 200 n (m501, m502, m503). Takum obpa3om, molwHOCTU ycTaHoBkM m2003 c Tpems
A0oNoNHUTENbHBIMU HabopamMu 4OCTaTO4HO ANst akBapuymoB ob6bemom go 1000 .

Ocobas KOHCTpyKuMa — cnupanbHas Tpy6ka, no KoTopoil nogHumaroTca nysbipbkn CO,,
¢ 6OKOBbIMU BEHTUNALUMOHHBIMK LWenaMu - obecneunsaeT nonHoe pacTteopeHne CO,
B OKpyxatolien Boge 6e3 HeobGxoAMMOCTM AOMNOMHUTENbHO UMeTb BOASAHOW Hacoc Ans
3aBuxpeHusi Boabl. bnarogaps npo3payHoCTV peakTopa BO3MOXHO TOYHOE HabnoaeHue 3a
NOAHVMAaIOLLMMUCS NYy3blpbKaMU.

8 CuyeTumk ny3bipbkoB «JBL ProFlora Count safe»

CyeTYMK Ny3bIPpbLKOB CO BCTPOEHHbLIM 06paTHbLIM KnanaHoM Ans yAo6HOro KOHTpons 3a
konuyectsom CO,,.

Cuetunk nysbipbkoB JBL ProFlora Count safe nossonsieT ygoGHO KOHTponupoBaTb
konnyectBo CO,c nboro Mecta. BcTpoeHHbIt obpaTHbIi knanaH obecneunBaeT
[ONOMHUTENbHYIO 3almUTy OT 0bpaTHOro Toka BOAbl. YCTaHOBKM AOMOMHUTENbBHOW 3alunThbl
oT obpaTHoro Toka BoAbl He TpebyeTcs. Pe3abboBble NpUCoeAnHEHNs LnNaHra Ha BXode u
Bbixoge obecneunBaloT GesonacHocTb. C NOMOLLbIO NpunaraemelX LUYpPYNnoB YCTPOWCTBO
MOXHO 3aKpenuTb TakXe 1 Ha LLepoxoBaToW NOBEPXHOCTN Mebenu.

Mpumeyanne K dyHKUMM BCTPOEHHOro 06paTHOro knanaHa: BCTPOEHHas npoknaaka
«npwxaTta» Npy>XvHow n bnarogaps aToMy nNpenATcTBYeT NonaAaHuio BoAbl B JOPOrocTosLine
3M1eKTPOMarHuTHbIE KnanaHbl, apMaTypy YCTPOWCTBA pPerynmpoBaHust AaBneHuns u 3anacHble
6annoHbl CO,. CO, obnagaeT o4eHb BLICOKOW CMOCOGHOCTBbIO K PacTBOPEHWIO, M MNpw
MCMonNb30BaHUN «KHOPMarnbHbIX» 0B6paTHbIX knanaHoB 6e3 NpyxuHbl ByaeT 3aTsaruBaTb BOAY
13 akBapuyma yepes knanaH B 3anacHblin 6anmoH.

9 AnekTpomarHuTHbIN knanaH 2JBL ProFlora v002» (Tonbko B Mogensix
u502, m502, m503, m2003)

BeclyMHbIA aneKTpoMarHMTHbIN knanaHd 12 B, npegBapuUTenbHO YCTaHOBMEHHbIN Ha
apmaTtype ycTpoicTBa perynupoBaHus gaBneHusa m001 v (unu) u001.
OneKTPOMarHuWTHBbIN KnanaH BbICLLEro knacca, He ryasilmin npym paboTte oT NOCTOSAHHOTO ToKa
HanpsikeHuem 12 B. MoTpebnsemasn mowHocTb - Bcero nuwb 0,8 BT - onTMMu3aupoBaHa Ans
NCMNonb3oBaHua B yctaHoBkax CO,, 3KOHOMUT 3MEKTPOIHEPIUI0 U yAepXKMBAET HarpesaHue
Kopryca knanaHa Huxe YpoBHSI TeMnepaTtypbl Tena YyenoBeka. YHUBEpPCanbHbl 3NeKTPOHHbIN
6nok nuTaHuWa ponyckaeT 3KcnnyaTauuilo KnanaHa co BCeMW pacnpocTpaHeHHbIMU
3HaYeHUsIMN CEeTEBOro HanpsHKeHNs BO BCEM MUpe.

10 KomnbloTep koHTpons 3HavyeHus pH «JBL ProFlora pH control touch»

(Tonbko B mogensax m503, m2003)

Camas coBpeMeHHas KOHTPOJIbHO-U3MepUTenbHasA TeXHUKa perynupyeTt 3HadyeHue pH
n noaady CO,.

Camasi coBpeMeHHasi KOHTPONbHO-U3MepUuTenbHasi TEXHWKa W3MepsieT 3HadeHve pH wu
Temneparypy uperynupyet sHadenne pHunogayvy CO,HaaexHO U NONHOCTbIO aBTOMATUHECKM.
Tak y Bac 6yayT nbllHble M KpacuBble akBapuyMHble pacTeHUsi U 340pOBble pPbIOKM.
KomnbloTep koHTpons 3HaveHusa pH «JBL ProFlora pH control touch» umeet coBpemeHHbIN
LBETHOW CEHCOPHbIN AUCNEn U, KpoMe TOoro, npegnaraet uensii psg QyHKUMNA CUCTEMBbI
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KomdopTa, [0 CMX NMOP He U3BECTHbIX B Npubopax AaHHoro knacca. MHOrosi3bl4HOE MeEHI0
npocTo U HaaexHo nposefeT Bac no Bcem dyHkumsam. ObecneyeHa Takxe Bblcovailuas
6esonacHocTb — BeCcb Npubop paboTaeT ¢ ManbiM HanpsixeHnem 12 B.

(Opyrve noapo6GHOCTU onucaHbl B MHCTPYKLMU MO 3KChfyaTauuu, npunaraeMoi K aTomy
npmbopy oTAeNbHO)

11 CO60pKa yrneKucrnoTHOro KoMmnnekra

O6G3opHaa cxema cbopku nokasaHa Ha creaywowen unnctpaumn. Ytobel coxpaHuTb
0630pHbIN XapakTep, Mbl OFPaHUYUMNCL TONbKO M30OpakeHMeM 3MemMeHTOB, MO KOTOPbIM
npoxoant CO,. [aTuskm 1 NOABOA HaNpshkeHUss Ha U306paKeHUn OTCYTCTBYIOT.
N3o06paxeH TONMbKO COeAMHWUTENbHbLIA kabenb OT KOMMbloTepa KOHTPONs 3HayveHus pH k
aneKTpoOMarHMTHOMy knanaHy B koHdurypaumm m503 n m2003.

MHoropasosbiii 3anacHbin 6annoH CO,, 500 r «JBL ProFlora m500» ¢ noacTaskon
MHoropasosbiii 3anacHbin 6annoH CO,, 2 kr «JBL ProFlora m2000»

OpHopasosblii 3anacHbin 6annoH CO,, 500 r «JBL ProFlora u500»
ApmaTtypaycTpoicTBa perynuposaHusa gasneHus «JBL ProFlora m001» (koHdurypauus
AN MHOropas3oBbIX 3anacHblx 6annoHoB)

5 ApmaTtypa ycTpoicTBa perynuposaHus fasnenus «JBL ProFlora u001» (koHdurypauus
AN 04HOPAa30BbIX 3anacHbix 6annoHoB)

B ON -

6 ApmaTypaycTponcTBa perynMpoBaHus AaBneHns CyCTaHOBMEHHbIM 3NIEKTPOMAarHUTHbIM
knanaHom «JBL ProFlora v002» (yctaHoBku u502, m502, m503 n m2003)

7 KomnbtoTep koHTpona 3HavyeHnsa pH «JBL ProFlora pH control touch»

8 CueTtuuk nysbipbkoB «JBL ProFlora Count safe» co BCTpoeHHbIM 06paTHbIM KnianaHom

9 MaccueHbin peaktop CO, «JBL ProFlora Taifun»

10  Wnanr CO, «JBL ProFlora T3»

11 CoeAvHuUTENbHbI Kabenb 3MeKTPOMarHUTHOro KnanaHa

12 [onrospemeHHbIn TecT Ha CO, «JBL Test Set permanent CO, plus pH»



11.1 NoaTanHaA c6opKa KOMMNMeKTa

1.

CHavana npukpenuTe fONONHUTENbHbIE CEKLMM (MPW HANMUYMK) K NAaCCUBHOMY peakTopy
CO, «JBL Taifun» (9) B COOTBETCTBUM C BICOTON akBapuyma.

lMpomowTe peakTop crnerka Tennon BOA4ONPOBOAHON BOAOW 1 MOMECTUTE ero B akBapuym
BEpPTUKaNbHO Ha MECTO C Nerknm ABMXeHneM Boabl. BepxHui kpai gomxeH [oxoanTbes
Ha paccTOsHUM NPUMeEpPHO 2 cM noj ypoBHeM Bofbl. Lllenu otgenbHbix Mogynen no
BO3MOXHOCTU HE AOMXKHbI 3aKpblBaTbCH PACTEHUAMU UNWU NpeaMeTaMun gekopaLuu.

MpukpenneHve cyeTYmka Ny3bipbkoB (8):

Bbibepute nogxopsiiee MecTo C XOpPOLMM 0630POM M YCTAaHOBUTE B HEM CHETHUMK
ny3bipbkoB (8). C4eTYMK Ny3bipbKOB MOXHO NPUKPEnUTb NMBO Ha npucockax (Hanp., Ha
BHELLUHEeN CTEHKe akBapuyma) Uiv C MOMOLLbIO NpUaraemblix LWypynoB Ha NOBEPXHOCTH
cTeHbl Unn me6enun. CooTBeTCTBEHHO OTpexbTe WiaHr CO, (10) n BcTaBbTe cBOGOAHbIE
KOHLbl B MecTa pe3b0boBbIX COeAMHEHUI CYETUYMKA MYy3bIPbKOB, MNpUYeM NOABOASLLMUIA
LWNaHr cnegyet BCTaBUTb B MECTO COEAMHEHMUS C ANUHHOW TPyOKOW BHYTpU cHeT4YuMKa
ny3blpbkoB. OTKPYTUTE KPbILLKY CHEeTYMKa Ny3bIPbKOB, HANOMHUTE ero Bo4oW NPUMEpPHO
Ha 2/3 1 BHOBb 3akponTe. B crnyyae ecnu npu oTKpyumBaHuu Gbina cHAT obpaTHbIN
KnanaH, obpaTuTe BHUMaHWe Ha NpaBUIIbHOE COeAUHEHUE BCEX ANTIEMEHTOB, CM. pPUC. Ha
OoTAEeNbHOM yNakoBKe cHeTYMKa Ny3bIpbKOB.

MpumeyaHune: B KOHCTpPyKUusX 6e3 cyeTymka ny3blpbkoB TpebyeTcs yCTaHOBUTL
oTAenNbHbIN 06paTHbLIV KnanaH (B KOMNNEKT HE BXOAUT).

u501, u502, m501, m502:
ycTaHoBUTE B akBapuyme O0SroBpeMeHHblt TecT Ha CO, (11) B cooTBeTcTBMM C
npunaraemow UHCTPYKLUMEN K MPUMEHEHUIO.

m503, m2003:

Bbibepute nogxopsiiee Mecto C XopowuM 06G30pOM AnNs YCTAHOBKWM KOMMblOTEpa
KOHTpons 3HayeHnus pH (7). MNMpucoeguHWTe 3NEeKTPOMarHWTHLIA KnanaH apMaTypbl
yCTpOWCTBa perynupoBaHus pAaBneHus (6) ¢ nomowblo npunaraemoro kabens
3MEeKTPOMarHUTHOrO KnamaHa K rHesgy «valve» KomnbiTepa KOHTponsi 3HaveHus pH
(7). THespa komnbloTepa KOHTponNst 3HavyeHus pH n BUnku kabenst aNeKTPOMarHMTHOro
KnanaHa BbINOMNHEHb! TakMM 06pa3oM, YTO HemnpaBubHOE CoeaMHEeHNE HEBO3MOXHO.

Ona ycranosku 3anacHoro 6annoHa CO, BbIGepuTe MecTo co CTabusibHbIM OCHOBaHNEM
1 BHE AocsAraemMocTu geten (Hanp., Tym6y nop akeapuym). BctaBbTe MHOropasoBbli
3anacHbin 6annoH m500 (1) B nogctaBky. MHoropa3soBblii 3anacHbii 6annoH m2000 (2)
1 04HOPa30BbIN 3anacHbI 6annoH u500 (3) ctoAaT camu no cebe. NomecTuTe 3anacHbIN
6annoH Ha npegHa3Ha4YeHHoe MeCTo.

lMpucoegunHute apmatypy yCTpOVICTBa perynupoBsaHua oaBneHnda K3aanacHomMmy 68J'IJ'IOHyZ

B yctaHoBkax u501, u502
BbICTpO 1 NNaBHO HaKpPyTUTE apMaTypy YCTPOWCTBa perynupoBaHus aasneHus (5, 6) ¢

obpaTHoI BHyTpeHHel pe3b6oit Ha BHELLHIO pe3bBy o4HOpa3oBoro 3anacHoro 6annoHa
(3). Yepes Heckonbko 060OPOTOB MOCMLILMTCA KOPOTKOE LwwuneHue. lpogomnkainte
KpYyTUTb GbICTPO M MaBHO, MOKa He MOYYBCTBYETCA COMPOTUBIIEHWE, MOCMe Yero
chenaiite ewe ¢ non-o6opota, YTo6bl 3aKPENUTL NO3MLMI0 apMaTypbl. Tenepb NeBbli
MaHOMeTp MokasblBaeT OaBreHue BHYTpU GannoHa, npumepHo 60 6Gap, a npasbiit
mMaHomMeTp — paboyee AaBneHue, npuMepHo 1,5 6ap. 3akpoiTe perynmpoBOYHbIA BUHT
Mo YacoBOW CTPerKe, eCrn OH elLe He Bbif 3aKpbIT.
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B yctanoskax m501, m502, m503, m2003:

HakpyTUTe 0OpaTHYl0 COeAMHUTENbHYIO ranky apmaTtypbl YCTPOMNCTBA perynupoBaHus
AasneHus (4, 6) Ha BHeLWHIO pe3b0by BEHTUNS MHOropasoBOro 3anacHoro 6annoHa
m500 (1) n (unn) m2000 (2). CoeguHnTenbHas ranka BbIMONHEHa B BMAE ralku C
HakaTkon Ans npukpyunBaHma BE3 ncnonb3osanus nHcTtpymeHnToB! 3aTaHuTte ee oT
PYKW, HE NOMb3yACh UHCTPYMEHTaMW.

3aKkponTe perynnpoBOYHbIA BUHT MO YacOBOW CTPEriKe, eCn OH eLue He Obln 3aKpbIT.
3anpeujaetca 3KcnnyaTMpoBaTb 3anacHble 6GannoHbl B nexavyem Unu
nepeBepHYTOM nosnoxeHuu!! 3TMM MOXHO BbIBECTU peaAyKTop U3 cTpos!!

Mpukpenute wnaHr CO, Ha MecTo pe3bBOBOrO NPUCOEAMHEHUS Ha apmaType
YCTPOWCTBa perynupoBaHusi AaBsnexus (4, 5) unu anekTpomMarHuTHoOM knanae (6).

B yctaHoBke u501:
MeaneHHO OTKpOWTE PerynupoBOYHbIA BUHT Ha apMaType yCTPOWCTBa perynupoBaHus

AaBlIeHNs U yCTaHOBUTE CHETYMK My3bIpbKOB Ha 3HaYeHne 10 — 15 ny3bipbkoB (MpUMepHO
15 — 20 ny3blpbkoB B peakTope). CHayana nysbipbku NPOXOAST MO peakTopy MeaneHHo
1 4yacTnyHo cobupatotca B 6onblume nysbipu. PeakTopy Heob6xoammo npupaboTtaTbes
npumepHo B TeveHue 48 yacoB! TonNbKo N0 MCTEYEHUN ATOTO BPEMEHMW Ha NOBEPXHOCTY
peakTopa obpasyeTca OuonmeHka, XOpoLlo MponyckaloLwas ny3bipbkn Hasepx. [1o
NCTeYeHnn BpeMeHn NpmpaboTkn yCTaHOBUTE KONMMYECTBO My3blpbKOB, Heobxoanumoe
Bawemy akBapuymy, kak pacckasaHo B rfi. 12.3.

B yctaHoBke m501:
OTKpONTE BEHTWU/b MHOrOpPa3oBOro 3amacHoro G6annoHa NonHOCTbI. Tenepb NeBbIN

MaHoOMeTp nokasblBaeT AaBneHue BHYTpu bGannoHa, npumepHo 60 Gap, a npasbiii
MaHoMeTp — paboyee aaBneHue, npumepHo 1,5 6ap. JanbHehwne warn BbINOMHANTE
no onucaHuio Ans yctaHosku u501.

B yctaHoBkax u502 n m502:
CHavana BcTaBbTe ONOK MUTaHWS SMEKTPOMArHUTHOrO knanaHa B poO3eTKy Toka

NOCTOSIHHOW Harpysku u coegnHuTe 12-BonbToBbINM kKabenb 6noka nuTaHus ¢ kabenem
3NeKTPOMarHMTHOro KnanaHa.

HanbHenwmne warn Ansa yctaHoBku u502 BbinonHanWTe no onucaHuo ana ub01, a anga
yctaHoBku m502 - no onucaHuio ansa m501.

Mocne ycTaHoBneHWst HeO6XOAMMOro BalleMy akBapuyMy KONMYecTBa My3blpbKoB (M.
12.3) coeanHUTE aNEKTPOMarHUTHbIN KranaH ¢ 3aNeKTPUYECKON Lenbio, NOAKIIOYEHHON
yepes TaniMep akBapuyMHOro ocBelleHus. Takum obpa3om, B HOYHOE Bpems, Koraa
pacteHuam He HyxeH CO,, nogada CO, 6yaet oTknoyeHa.

B yctaHoBkax u503, m503 n m2003:
BkniounTe komnbioTep pH 1 nepen Havyanom akcnnyatauuu npoBeaute Heob6XxoanMyH

KannbpoBKy cormacHo mnpunaraeMon OTOAENbHO WHCTPYKUMM MO 3Kcnnyatauuu.
Yb6eantecb, YTO 3MEKTPOMarHUTHbIA KnanaH apMaTypbl YCTPOWCTBa perynupoBaHus
[aBreHnss coedMHeH C KOMMbIOTEPOM KOHTpons 3HaveHuss pH uyepe3 kabenb
3MEeKTPOMarHUTHOrO KnanaHa. YCTaHoBUTE yrpaBrieHne 3NeKTPOMarHUTHbIM KramnaHom
Ha 3Ha4YeHne «man openy:

HacTtpoiikn > BelGpaTb «Valve» > HaxaTtb «OK» > Bbi6paTb «man open» > HaxaTb OK.
HanbHenwmne warn Ansa yctaHoBku u503 BbinonHanWTe no onucaHuto ana ub01, a anga
yctanoBkm m503 / m2003 - no onucanuo ans m501.

Mo wucTeyeHnn BpemMeHu npupaboTkM peakTopa yCTaAHOBUTE  ynpaBrieHune
3NeKTPOMarHMTHbIM KnanaHoM Ha 3HayeHue «autox:

HacTtpowikn > BelGpaTb «Valve» > HaxaTb «OK» > BblbpaTth «auto» > HaxaTb OK.

Mocne yctaHoBMTE Ha KomnbioTepe pH HeobxoaMmoe pAns Bawero akBapuvyma



3afaHHoe 3HaveHue pH u TpebyeMoe ANA 3TOro KONMYECTBO Ny3bIPbKOB, KaK ONUCaHO
B MPUMOXEHHOW OTAEMbHOW MHCTPYKUMM MO 3Kcnnyatauuu. Tenepb komnbioTep pH
aBTOMaTU4eCckM perynupyeT sHadeHne pH n nogadvy CO, B Ball aksapuym.

12 CkonbKo HyxHo CO,?

12.1 3Hayenme pH, CO, n kap6oHaTHas xecTkocTb (KH)

OauHble Tpn napameTpa — 3HadeHue pH, cogepxanne CO, n kapboHaTHas *ecTKOCTb —
HepaspbIBHO CBSI3aHbl APYT C APYroMm, T. K. MeXAy HUMU CyLLeCTBYET B3anMO3aBUCUMOCTb.
Mpn kouTakTe CO, C BOAOW BO3HMKAET OMpPeAeneHHOEe KOMWYEeCTBO YroMbHOW KMCMOThI,
KoTopasi CHuxaeT aHadeHne pH. Bonblias Yactb CO, ocTaeTca rasom, pacTBOpPEHHbLIM B BoAe,
M CMYXMUT BaXHbIM NUTaTENbHLIM BELLECTBOM ANs pacTeHui. Takum obpasom, CO, umeet
cpasy ABa NpeuMyLlecTBa: OH CHUXaeT 3HayeHne pH, KoTopoe B akBapuyme, kKak npasuno,
CNULLKOM BbICOKO, 10 YPOBHS, NpUeMNemMoro Ans pbi6 v pacTeHuin, ¥ o4HOBPEMEHHO CHabxaeT
pacTeHWsi UX OCHOBHbIM NUTaTeNbHbIM BellecTBOM. TakuMm oGpasom obecneyvBaeTcs
Hanuyme NbllHbIX M KpacuBbIX akBapUyMHbIX paCTEHUI U 300POBbIX PbIGOK.

Ckonbko CO, Tenepb notpebyeTcs, 4Tobbl NOMy4nTL ONpeaeneHHoe 3HaveHne pH, sasncnt
oT KH B akBapuyme. Yem Bbiwe KH, Tem Gonble Tpebyetca CO,. Ecnu sHaveHne KH v pH
M3BECTHbI, MOXHO paccumTaTb cogepxaHne CO,. Monbaysck cneaytoulein Tabnuuen, Bol
MoxeTe usbexaTb BblMUCNEHUA. B Tabnuue npuBeaeHsbl Takxe 3HadeHus pH, koTopble Bbl
MoXeTe ycTaHaBnvMBaTh 6e3 kakoro-nnbo pucka Ans Bawwmnx pbiGok.

Coaepxanune CO, B 3aBUCUMOCTH OT 3Ha4YeHus pH n KH

CO, (mg/1)
KH

pH 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20
78 1 2 3 4
76 2 3 5 6
74 2 5 7
73 3 6 9
7.2 4 8
7,1 5 10 43 48
7 6 12 54 60
6,9 8 45 68 76
6,8 10 57 67 76 86 95
6,7 12 48 72 84 % 108 120
6,6 60 75 20 105 121 136 151
6,4 % 119 143 167 191 215 239
6,2 151 189 227 265 303 341 379

N36biTok CO, KpuBas 3HauyeHusi pH

- CO, B Hopme

HenocraTok CO,

KpuBas 3HaueHus pH nokasbiBaeT 3Ha4eHNsi, aBBTOMaTU4eCKM NogAepXKNBaEMble B yCTaHOBKaX
mb503 n m2003 komnboTEPOM pH nNpu akTUBMpoBaHHOM dyHKLMM «auto pH». PekomeHayem
Bam akTnBupoBaTh 3Ty PyHKUMIO B Liensix 6e3onacHoCcT Balux pbliGOK.
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12.2 HopmanbHoe konuvectBo CO,  HopmanbHoe 3HavyeHue pH
Komnanus JBL pekomeHayeT coaepxaHune CO, B akBapuymHOn Bode B npefenax ot 15 go
35 mr/n. 3ToT AManasoH o0603HaveH B BbllecToswen Tabnuue cnosamn «CO, B Hopme.
MpeanbHbIM nokasano cebsa 3HaveHne 20 — 25 mr/n. 310 3HaveHne aBnaeTca 6e3onacHbIM
ans pel6 1 ogHOBPEMEHHO 06ecrneyYnBaeT MbIlHbIA POCT pacTeHuin. [1ns akBackennuHra mol
pekomeHayeM 3HaveHus o 35 mr/n
. NamepbTe KH B Boge Baluero akBapvyma ¢ nomolbio TecT-Habopa Ha kapboHaTHYt
xecTkocTb «JBL KH Test Set».

. Bribepute B ananasoHe «CO, B Hopme» 3HaueHue pH, cooTeeTcTBYlOWEe kKapbGoHaTHO
xecTkocTu (KH) n xenaemomy cogepxanuio CO,.
. MocTeneHHO yCTaHOBUTE KONMYECTBO MysbipbkoB CO, Tak, 4To6bl A406UTLCA 3TOrO

3HayeHus pH.

O6s3aTenbHO 06paTMTe BHUMaHKE Ha BbIGOP TONbKO Taknx 3HaYeHuin pH, koTopble aBnsTCA
6e3onacHbIMK ANns pblIbok. ATV 3HAYEHNS yKa3aHbl B 4acTu Tabnuubl, 0603Ha4YeHHON crioBamu
«CO, B HOpme».

12.3 YctaHoBneHue konuvectsa CO,

Konunuecteo CO,, KoTOpoe HEOBXOOAMMO AnNA AOCTUMXKEHWUS Kenaemoro 3HadveHusa pH u

KoTopoe cnegyeT 4o6aBnATb, 3aBUCUT OT pasnnyHbIX PakTOPOB, TaKMX KaK ABUXKEHUE BOAbI,

notpebneHne CO, pacTeHnsamu 1 T. 4. 3TO KONMYECTBO cneayeT onpeaenaTb AN Kaxaoro

akBapuyma oTAenbHO.

. HauunHante npumepHo ¢ 15 ny3sbipbkoB B MUHYTY B peaktope JBL Taifun Ha 100 n
aKkBapuyMHOM BOAbl. 3TO COOTBETCTBYET NpumMepHO 10 Ny3bipbkam B MUHYTY B CHETUYMNKE
Ny3bIPbKOB.

. Yepes feHb NpoBepbTe, YCTAHOBUIIOCH MW B akBapuyMe xenaemoe 3HaveHue pH.

. Ecnu HerT, To yBenudbTe nopadvy CO, npumepHo fo 20 — 25 nysbipbkoB B peakTope JBL
Taifun (npumepHo 14 — 16 B cueTumke nNy3bipbkoB). MNpu HeobxoaUMOCTU NpoaoKaTe
NOHEMHOry yBenuyvMBaTh nogavy Ao AOCTUXEHWS Xenaemoro 3HadeHns pH.

. MpoBepsainTe nogaepxaHne sHa4eHns pH n Tem cambiM HopmansHoe copepxaHue CO,
no gonrospemMeHHoMy Tecty Ha CO,,.

. B yctaHoBkax m503 u m2003 komnbiotep pH GepeT Ha cebsi aBTOMaTtuuveckoe
nopaepxaHvie xenaemoro aHayeHusi pH.

13 ﬂpumeanMe KAaBlieHuo, NoKasbiBaeMOMY Ha apmaTypeyCTpoﬁCTBa

perynnpoBaHuna gaBrneHusA

B sanacHbix 6annonax CO, yrnekucnblii ra3 HaxoauTcsa Nof BbICOKAM AaBReHneM, KoTopoe
3aBUCUT OT OKpyatoLleln TemnepaTypsbl. [pn kKomHaTHOM TemnepaType (okono 20°C) nesbin
MaHOMeTp apmaTypbl YCTPOWCTBa perynvpoBaHus [aBreHusi rokasbiBaeT [aBneHue
npumMepHo 50 Gap. [laBneHne yBennunBaEeTCsl C YBENUYEHUEM OKpYXKaloLlen TemrnepaTypbl.
Moatomy npu 30 °C maHoMeTp nokasbiBaeT npumepHo 70 6ap. [laBneHue BHYTpU 3anacHoro
6annoHa He AIBNAETCA OPUEHTUPOM CTeneHu 3anonHeHns 6annoHa. [laBneHve octaHeTcs
MOCTOSIHHLIM CO 3HayeHneM, oByCrnoBMNeHHbIM TeMnepaTypon, noka 6anmnoH He okaxeTcs
noyTn nycTbim. Ckonbko CO, HaxoamTca B 3anacHoM 6annoHe, MOXHO BbIICHNTL TOMLKO NyTeM
B3BellMBaHus. Bec nyctoro 3anacHoro 6annoHa (Tapbl) OTTUCHYT Ha camoM BannoHe. MNpu
Bbl4eTe Beca Tapbl 13 o6Lero Beca B KOHKPETHbI MOMEHT BPEMEHM NOMy4YuM UMetoLeecs
konuyectso CO,,.

[laBneHune BHyTpW 3anacHoro 6annoHa cHMUXaeTcst Ao T. Ha3. «paboyero gaBneHus», Nerkoro
B obpalleHun, ¢ NoMOLLb0 apMaTypbl YCTPOMUCTBA perynupoBaHus faenexus. [paBbii
MaHOMeTp apmaTtypbl nokasbiBaeT 3T0 paboyee AaBreHue, koTopoe B apmaTtypax u001 un
mO001 komnaHuu JBL npeaBaputensHO ycTaHOBRNEHO NpuMepHo Ha 1,5 6ap. Takoe gaBneHue
ABNAETCA ONTUManbHbIM ANs yaobpeHns akBapuyMoB YrrekucnbiM rasom. Ho no xenaxuio
paboyee AaBneHne MOXHO M3MEHWUTb C MOMOLLbIO YCTaHOBOYHOIO BUHTA, KOTOPbIA HAXOAUTCS
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no4 HeGOmMbLIOW YEepPHOM KPbILEYKON Ha «Hocy» apmatypbl. [pu u3MeHeHun paboyero
naBneHus BaxHo, YTobkl nponcxoaun 3abop CO,, T. e. PerynupoBOYHLIA BUHT HE [JOIKEH
ObITb 3aKPbITEIM, MHaYe HOBOe paboyee AaBlieHVe He CMOXET OTPerynmpoBaThCs.

14 3ameHa 6annoHa

Ecnu paBneHune BHyTpu BannoHa (nesbit MaHomeTp) ynano Huxke 30 6ap, To B TeueHue
6nuwxanwmnx 2 — 3 gHen Heobxogumo 3anpaBuTb 6GannoH (ons 3anacHbix 6annoHos
MHOropasoBoro nonb3oBaHus) NMMbo 3ameHUTb ero (Ans 3anacHbIx 6annoHOB 0AHOPAa30BOro
Nnonb30BaHus).

3anacHble 6annoHbl 04HOPA30BOro NOMb30BaAHUSA:

Chumunte wnaxr CO, c apMaTypbl yCTPOMCTBA PerynnpoBaHmns 4aBfieHNs 1 NiaBHO 1 BbICTPO
OTKPYTUTE apmaTypy OT 6annoHa NpoTMB YacoBoW cTpenku. MNpu aTom cHayana nocnbIWnTCS
wuneHue. Mpogonxante oTkpyyYnBaTb BbICTPO M NNaBHO, MoOka apmaTypa He OTAenuTCst oT
6annoHa. MycTow 6annoH cnegyeT yTUNU3oBaTb B COOTBETCTBUU C MECTHLIMW NpaBunamu
yTununsauuu. NMpucoeamHute HoBbI 6annoH, kak onncaHo B rn. 11.1.

3anacHblii 6annoH MHOropa3oBOro NONb30BaHUSA:

3akpoiite BeHTUNb GannoHa u otcoeauHute wnaHr CO, OT apmaTypbl YCTpoicTBa
perynupoBaHust AasneHusi. OTKpoOMTe perynvpoBOYHBIA BUMHT U BbIMyCKanTe OcCTaBlueecs
B pedyKkTope AaBrieHue, noka o6a maHomeTpa He nokaxyT 0. OTKpyTUTe COeAUHUTENbHYIO
ravky apmaTtypbl OoT BeHTUns 6annoHa. OTBe3uTe 3anacHbli 6annoH MHOropasoBOro
nonb30BaHWsi Ha 3anpasky.

[Mpu oTCyTCTBMM B OaHHbIA MOMEHT 3anofiHEHHOro 6annoHa MHOropasoBOro Nonb30BaHUS
MOXHO MPUCOEAUHNUTb TakXe M OAHOPAa30BbI GanmnoH. Yaanute COeAMHUTENbHYI ramnky
6annoHa c apmaTypbl YCTPOWUCTBA perynvpoBaHUs AaBfieHUsl C MOMOLLbIO npunaraeMoro
TOPLOBOrO LWecTUrpaHHoro kniwoda (pasmep 6). OcBoboxpawwascs npu 3ToMm pesbba
NoAXoAuT K o4HOpa3oBOMYy 3anacHomy 6ansnoHy.

MpucoeagnHuTe 3anofnHEeHHbI MHOropasoBbIi UMM O4HOPA30BbIA 3anacHbI GanfoH Kak
onucaHo B rn. 11.1.

15 TexHUn4YecKkne xapakTepuCTUKMN

ApmaTtypa ycTporcTBa perynupoBaHus gasneHus JBL ProFlora u001:
CoeguHutensbHas pe3bba 6annona: M10 x 1

MaHomeTp AaBneHus BHyTpu 6annoHa: 0-160 6ap

MaHomeTp paboyero gaenenus: 0- 4 6ap

YCTaHOBOYHbIN BUHT paboyero AaBneHnst

MpeunsnoHHbIN nronbYaThin knanaH

CoeavHutenbHas pe3bba ans pe3bboBoro coegmHeHus wnadra: 1/8“
Pe3bboBoe coeanHeHune ans wnaHra 4/6 mm

Apmatypa ycTponcTBa perynupoBaHus gaBneHus «JBL ProFlora m0012:
CoeguHutenoHas pesbba 6annoHa W21,8x1/14“
OcTanbHble AaHHble - kak ans u001

AneKTpomarHuTHbIN knanaH «JBL ProFlora v002»

HanpsikeHne: 12 B (MOCTOAHHbIV TOK)

MoTpebnsiemas mowHocTh: 0,8 BT

Pe3bboBoe coefuHeHMe LWnaHra Ha Bbixoae: Ans wnadra 4/6 mm

Pesb6a Ha Bxopge: 1/8“

B 06eCcTO4YEHHOM COCTOSIHUM — NONOXEHUE «3aKPbITO»

Bnok nutaHus:

nepeuyHoe HanpshkeHne 100 — 240 B (nepemeHHbIN TOk), 47 — 60 I, 0,25 A
BTOpPMYHOE HanpsixeHue: 12 B (nocTosiHHbIN TOK), 0,3 A, 3,6 BT
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KomnbroTep koHTponsa 3HavyeHus pH «JBL pH control touch»:
CM. OTAENbHY MHCTPYKLMIO MO aKCnnyaTaumm.

16 MapaHTUA
KoHe4yHOMYy nokynaTenio [AaHHOW ycTaHOBKM komnaHuu JBL ™Mbl npepoctaensem
pacluMpeHHyo rapaHTMIO CPOKOM 4 ropa, cuMTas Co AHSA NOKYMKK.

lapaHTMs pacnpocTpaHseTcs Ha fAedekTbl MOHTaxa W MaTepuna. [apaHTus He
pacnpocTpaHsAeTcs Ha NOBPEXAEHUS, BblI3BaHHbIE BHELUHUMUW BO3AENCTBUAMM, BNAXKHOCTHIO
MW HenpaewmbHbIM oBpatlleHem. MapaHTuiiHble 06a3aTeNbCTBa BbIMOMHSAOTCS MO HAaLeMy
BbIGOPY NyTeM 3aMeHbl UM PeMOHTa AeEKTHBIX YacTe.

MHbIX NpuTA3aHU Ha rapaHTUWHoOe oGCnyXWBaHMe He cyliecTBYyeT; B 4acTHOCTM,
KOMMaHuA He GepeT Ha ceb6s1 OTBETCTBEHHOCTU 32 KOCBEHHbIN yllep6, HaHeCeHHbIN
ucnonb3oBaHUEM HacTosILLed YyCTaHOBKU, eCnu 3TO AonycKaeTcs 3aKoHoOM. B cnyyasx,
TpebyLmx NnpegocTaBneHus rapaHTum, obpallantech B cneymanuanpoBaHHbI 300MarasuH
WU BbICbINanTe yCTaHOBKY B Hall agpec, OnnaTuB MOYTOBbIE U YNaKOBOYHbIE PacxoAbl U
NPUNOXMB OENCTBUTENbHbIN KACCOBbIN Yek*.

*B cny4vae, Tpe6y|ou4eM npepocTaBneHUs rapaHTum, ﬂpOCbsa 3anofiIHUTb U BbiCcnaTb
Ha cnep.ylou.wlﬁ appec:

JBL GmbH & Co. KG, Abt. Service, Wattstr. 4, 67141 Neuhofen, Germany

Mpubop: o JBL ProFlora u501 MecTo ans kaccoBoro yeka:
o JBL ProFlora u502
o JBL ProFlora m501
o JBL ProFlora m502
o JBL ProFlora m503
o JBL ProFlora m2003

CepuMHBIN N2

DaTtanokynku: _ _[_ _[_ _
(npocum obs3aTenbHO MpunaraTb KaccoBbliA Yek, KOTopbii Bam BepHyT BmecTe c
npu6opom)

OnucaHue npeTeH3nu:



JBL ProFlora
u501, u502,
m501, m502, m503, m2003

Sisteme de fertilizare cu CO, pentru plante de acvariu puternice si frumoase
Cu butelie de CO, de unica folosinta respectiv reincarcabila

Instructiuni de utilizare

Indicatie preliminara importanta (numai pentru, m503, m2003):

Va rugam nu uitati senzorul pH JBL nou din fabricat!

Pentru a va garanta siguranta maxima la utilizarea control pH JBL ProFlora continut de
instalatile mentionate, instalatile se gasesc in comert fara senzorul de pH. De aceea
achizitionati imediat la cumpararea aparatului un senzor pH JBL nou din fabrica pentru acesta,
pe care comerciantul pet-shop 1l are pregatit pentru dumneavoastra.

Stimate client,

cumpérarea unei instalatii de CO, ultramoderne JBL ProFlora din seria u sau m a fost o decizie
buna. Datorita buteliei pentru CO, de unica folosinta sau celei reincarcabile, tehnica precisa si
ugor operabila asiguré o aprovizionare comoda si sigurd cu CO, a acvariului dumneavoastra.
Astfel obtineti aproape instantaneu plante de acvariu viguroase si frumoase.

1 Indicatii privind siguranta
Cititi si fiti atenti va rugam la urmatoarele indicatii privind siguranta pentru o comportare sigura
si nepericuloasa cu buteliile de CO,,.

Dioxid de carbon (CO,)

. Nu aruncati butelia si protejati-o impotriva incalzirii la peste 50°C!

. Nu deschideti butelia fortat.

. Butelia trebuie sa stea in pozitie verticala pentru extragere.

. Extragerea la butelia reincarcabilda numai cu regulator de presiune JBL ProFlora m001
sau alt regulator de presiune cu filet de racordare W21,8 x 1/14*

. Extragerea la butelia de unica folosintd numai cu regulator de presiune JBL ProFlora
u001 sau alt regulator de presiune cu filet de racordare M10 x 1

. Butelii reincarcabile: Nu goliti butelia complet. Reumpleti doar la statii de umplere cu CO
autorizate.

. La buteliile reincarcabile fiti atenti la: Greutate tara pe butelie fara doza!

. Numai pentru utilizarea la acvarii.

. CO, este mai greu decét aerul i cauzeaza asfixiere: Nu inhalati gaz.

. Nu este permis sa ajunga in mainile copiilor.

. Pastrati recipientul intr-un loc bine aerisit, nu in spatii aflate la subsol.

. La transportul butelilor de unica folosinta in autovehicule: Asigurati butelia impotriva
alunecarii si rostogolirii. Ventilul nu are voie sa fie deteriorat, altfel exista pericolul, sa scape
CO,,. Aerisiti suficient autovehiculul, de exemplu cu exhaustor sau fereastra deschisa.

2

ATENTIE: Dioxid de carbon (CO,)

H280 Contine gaz sub presiune, poate exploda la incalzire.

P101 Daca este necesara consultarea medicului, tineti la indemana ambajalul
- sau eticheta produsului.

P 102 Nu este permis sa ajunga in mainile copiilor.

P103 Cititi eticheta Tnaintea utilizarii.

P410+403 A se depozita intr-un spatiu bine ventilat protejat impotriva razelor soarelui.
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hid

Eliminare ecologica: Componentele instalatiei dumneavoastré de CO, JBL ProFlora, care
sunt marcate cu simbolul alaturat, nu au voie sa fie eliminate cu gunoiul menajer normal.

mmm Va rugam acordati atentie prescriptiilor locale privind eliminarea pentru aparatele electrice.

2C
1

12
12.1
12.2
12.3
13
14
15
16

uprins
Indicatii privind siguranta
Cuprins
Particularitati
Piesa si denumire / Cuprins
Privire de ansamblu dotare tehnica
Regulator de presiune JBL ProFlora m001 si u001
Difuzorul de CO, JBL ProFlora Taifun
Numaratorul de bule JBL ProFlora Count safe
Supapa magnetica JBL ProFlora v002 (numai u502, m502, m503, m2003)
Computerul pH JBL ProFlora pH control touch (numai m503, m2003)
Instalarea
Instalarea pas cu pas
Cat CO, se utilizeaza?
valoare pH, CO, si duritate temporara (DT)
Cantitatea corecta de CO, si valoarea corecté a pH-ului
Setarea cantitatii de CO,
Indicatie pentru presiunea afisata la regulatorul de presiune
Schimbarea buteliei
Date tehnice
Garantie

3 Particularitati

Intretinerea profesionali a apei:

Plante de acvariu viguroase si frumoase
Ofera repede si lent plante in crestere
Prevenire activa a algelor

Pesti vioi

Economic

Difuzorul de CO, JBL ProFlora Taifun cu ratd maximé de difuzie de CO, in apa

131
132
132
133
134
135
135
135
135
136
136
137
139
139
139
140
140
140
4
4

Dozare exacta prin supapa cu ac fin de precizie de la regulatorul de presiune si de dozare

JBL ProFlora m001
Furtun CO, special protejat JBL ProFlora T3

Numai u502, m502:

Economie de CO, prin oprirea pe timpul noptii JBL ProFlora v002

Numai m503, m2003:

Con

132

Cea mai moderna tehnica de masurare si comanda JBL ProFlora pH control touch

regleaza sigur si complet automat valoarea pH-ului si alimentarea cu CO,,.

fortabil
Simplu de montat
Cu manometru pentru afisarea presiunii de lucru si a presiunii reziduale
Difuzor extensibil JBL ProFlora Taifun

Cel mai bun control prin numaratorul de bule JBL ProFlora Count safe cu siguranta de

retur integrata



. Butelia de CO, reincarcabila JBL ProFlora m500 sau m2000 (seria m) protejeaza resursele.
. Butelia convenabild de CO, de unica folosinta JBL Proflora u500 (seria u)

Numai m503, m2003:
. Computer CO, / pH JBL ProFlora pH control touch cu display cu atingere si ghidare
utilizator cu text in mai multe limbi

Sigur

. Butelie reincarcabila cu presiune de siguranta verificata JBL ProFlora m500 sau m2000
cu siguranta de suprapresiune

. Picior suport sigur, nicio gaura necesara (seria m)

. Butelie de unica folosinta cu presiune de siguranta verificatda JBL ProFlora u500,
autocontrolata (seria u)

. Cu supapa de suprapresiune la armatura

. Numarator de bule JBL ProFlora Count safe cu siguranta de retur integrata pentru
protectia regulatorului de presiune impotriva returului apei.

. Cu imbinare filetata a furtunului impotriva alunecarii acestuia

Numai u502, m502:

. Supapa magnetica JBL ProFlora v002 functioneaza cu tensiune joasa de siguranta de
12V

Numai m503, m2003:

. Computerul CO, / pH JBL ProFlora pH control touch functioneaza cu tensiune joasa de
siguranta de 12V

4 Piesa si denumire / Cuprins

1) Butelie de siguranta pentru CO,:

a:  Butelie de unica folosintad JBL ProFlora u500, umpluta cu 500 g CO, (seria u)

b Butelie reincarcabila JBL ProFlora m500 cu picior suport, umpluta cu 500 g CO, (seria m)
c.  Butelie reincarcabila JBL ProFlora m2000, umpluté cu 2 kg CO, (m2003)

2) Regulator de presiune
m001 pentru butelii reincarcabile (seria m)
u001 butelii de unica folosinta (seria u)
a:  Piulita de racordare pentru butelii reincarcabile W21,8x1/14* (m001).
b:  Filet de racordare pentru butelii de unica folosinta: M10x1 (u001)
c:  Manometru (afisaj) pentru presiunea buteliei
d:  Manometru (afisaj) pentru presiunea de lucru
e:  Racord (imbinare filetatd) pentru furtun de CO, 4 / 6 mm.
f: Surub de reglare (supapa cu ac) pentru cantitatea de CO,
g:  Surub de reglare (inbus) pentru presiunea de lucru (sub capacul negru)
h:  Supapa de suprapresiune
3) Supapa magnetica montata la regulatorul de presiune (u502, m502, m503, m2003)
a: Corp supapa
b:  Racord (imbinare filetatd) pentru furtun de CO, 4 / 6 mm.
c:  Componenta de retea universala 12 V DC secundara
4) Difuzor pasiv de CO, JBL ProFlora Taifun
a:  Partea de jos cu racord furtun
b:  Capac pentru partea de jos (impotriva elevatorului elicoidal de apa penetrant)
c:  Modul:
ub501, m501,, 10 x
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u502, m502, m503: 15 x

m2003: 25 x

Capac de colectare impotriva pierderii de CO,
Furtun de CO, JBL ProFlora T3

Clema de fixare cu ventuza

u501, m501, 2 x + 2 x inlocuitor
u502, m502, m503: 3 x + 2 x inlocuitor
m2003: 5 x + 2 x inlocuitor

Numarator de bule JBL ProFlora Count safe cu siguranta de retur integrata.

Computer pH JBL ProFlora pH control touch (m503, m2003)
Aparat de masurare si comanda pH control JBL ProFlora
Senzor de temperatura

Ventuza pentru senzorul de temperatura (2 x)

Cablu de legatura pentru supapa magnetica

Bloc de alimentare de la retea, 12 V secundar

Suport de calibrare

a imagine:

JBL test permanent CO, plus pH (u501, u502, m501, m502)
JBL Ferropol Solutie de fertilizare de baza

JBL Ferropol 24 Solutie de fertilizare zilnica

Cheie inbus

5 Privire de ansamblu dotare tehnica

u501 u502 | m501 | m502 | m503 | m2003
Butelie CO,

u500 | u500 | m500 | m500 | m500 | m2000
Regulator de u001 | w001 | m001 | m001 | m001 | m0O1
presiune
Difuzor 190 270 190 270 270 430
ProFlora Taifun mm mm mm mm mm mm
Numaritor de bule v v v v v v
ProFlora Count
safe
Supapa magnetica - v - v v 4
ProFlora v002
ProFlora
pH control touch - - - - v v
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6 Regulator de presiune JBL ProFlora m001 si u001

Regulatorul de presiune ultramodern Profi CO, pentru doué sisteme de butelii, cu doua
manometre si supapa cu ac de precizie.

JBL a reusit sa creeze un regulator de presiune unic, care este utlizabil atat pentru buteliile de
CO, reincércabile cat si pentru cele de unicé folosinta.

Regulatorul de presiune m001 poate fi demontat prin simpla desurubare a piulitei de racordare
a buteliei (W21,8x1/14“) de la butelia de depozitare de unica folosinta (M10 x 1). Regulatorul
de presiune u001 poate fi remontat numai prin achizitia adaptorului JBL ProFlora Adapt u-m
(piulita de racordare a buteliei W21,8x1/14“) la butelia reincarcabila. incepand cu numarul de
serie 154727 piulita de racordare a buteliei a regulatorului de presiune a fost configurata ca
piulitd moletata, care trebuie numai sa fie usor stransa cu mana, fara utilizare de unealta.

Un surub de reglare bine situat la mana, usor accesibil si ultraprecis face posibila setarea
comoda si exactd a cantitatii dorite de CO,. Presiunea din butelie si presiunea de lucru pot fi
citite comod la doua manometre separate. Presiunea de lucru a fost presetata la circa 1,5 bari,
o valoare avantajoaséa pentru utilizarea de CO, in acvariu. Tn caz ca doreste, utilizatorul poate
regla totusi presiunea de lucru corespunzator necesitatilor sale. O supapa de siguranta asigura
ca presiunea de lucru setata accidental prea sus sa fie eliberata in siguranta, fara a deteriora
regulatorul de presiune.

7 Difuzorul de CO, JBL ProFlora Taifun

Difuzorul pasiv de CO, extensibil dupa nevoie cu ratd maxima de difuzie de CO, in apa.
Modul constructiv modular al difuzorului JBL ProFlora Taifun face posibild o adaptare a
difuzorului si utilizarea optima de CO2 in practic orice marime de acvariu. Versiunea de baza
cu 10 module aprovizioneaza optim cu CO, acvariile de pana la 4001 (u501, u502). O extindere
JBL ProFlora Taifun extend cu cinci module largeste raza de actiune cu 200 | (m501, m502,
m503). Instalatia m2003 are cu trei extinderi suplimentare asadar o raza de actiune pentru
acvarii panala 1000 I.

Constructia deosebita a traiectoriei spiralate, pe care urcé bulele de CO,, cu deschideri de
ventilare laterale, face posibila o difuzie completda a CO, in apa inconjurétoare, fara sa fie
necesara o pompa de apa suplimentara pentru turbionare. Transparenta difuzorului face
posibila o observare exacta a bulelor urcatoare.

8 Numaratorul de bule JBL ProFlora Count safe

Numarator de bule cu siguranta de retur integrata pentru controlul comod al cantitatii
de CO,.

Numérzéltorul de bule JBL ProFlora Count safe permite un control comod al cantit&tii de CO, de
la orice locatie dupa nevoie. O siguranta de retur integrata ofera suplimentar protectie impotriva
returului apei. Nu este necesard montarea unei sigurante de retur separate. imbinérile filetate
ale furtunului la intrare si iegire ofera siguranta. De asemenea pentru fixarea pe suprafete dure
de mobila servesc suruburile incluse.

Indicatie pentru functionarea sigurantei de retur integrate: O etansare incorporata este

.pretensionatd” de catre un arc si impiedica prin aceasta o patrundere a apei in supapa
magnetica valoroasa, in regulatorul de presiune si in buteliile de CO,,.

CO, are o putere de difuzie foarte puternica, la supape ,normale” de retur fara arc apa ar fi iegit
din acvariu prin supapa pana in butelie.

9 Supapa magnetica JBL ProFlora v002 (numai u502, m502, m503, m2003)
Supapa magnetica fara zgomot 12 V, premontata la regulatorul de presiune m001 respectiv u001.
Supapa magnetica a clasei de varf, care nu prezinta zgomot prin functionare cu curent continuu de
12V. Un consum de putere optimizat la utilizarea de instalatji de CO, de numai 0,8 W economiseste
curent si asigura ca corpul supapei sa se incalzeasca cu greu. Un bloc de alimentare la retea
electronic face posibila utilizarea la toate tensiunile de retea uzuale din toata lumea.
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10 Computerul pH JBL ProFlora pH control touch (numai m503, m2003)
Cea mai moderna tehnica de masurare si comanda digitala regleaza valoarea pH-ului si
alimentarea de CO,,.

Cea mai moderna tehnica de masurare si comanda digitala masoara valoarea pH-ului si
temperatura si regleaza corect si complet automat valoarea pH-ului si alimentarea de CO,.
Astfel obtineti plante de acvariu viguroase si frumoase precum si pesti vioi. Computerul JBL
ProFlora pH pentru controlul pH-ului poseda un display modern cu atingere in culori si ofera
inafara de aceasta o intreaga gama de functii de confort necunoscute pana acum la aparatele
din aceasta clasa. Un meniu in mai multe limbi va conduce simplu si sigur prin toate functiile.
Cea mai ridicata siguranta posibila este de asemenea asigurata prin functionarea aparatului
complet cu tensiune joasa de 12 V.

(Alte detalii preluati din instructiunea de utilizare atasata la acest aparat)

11 Instalarea

Imaginea urmatoare prezinta o privire de ansamblu schematica asupra instalarii. Pe jumatatea
privirii de ansamblu ne-am limitat la prezentarea pieselor conducatoare de CO,. Senzorii si
conductele de tensiune nu sunt reprezentate. A fost reprezentat numai cablul de legatura de la
controlul pH-ului la supapa magnetica pentru configuratiile M503 si m2003 .

min 2 cm

1 Butelia de CO, reincarcabild de 500 g JBL ProFlora m500 cu picior suport

2 Butelia de CO, reincarcabila de 2 kg JBL ProFlora m2000

3 Butelia de CO, de unica folosinta de 500 g JBL ProFlora u500

4 Regulator de presiune JBL ProFlora m001 (configuratie pentru butelii reincarcabile)

5 Regulator de presiune JBL ProFlora u001 (configuratie pentru butelii de unica folosinta)

6 Regulator de presiune cu supapa magneticd montatd JBL ProFlora v002 (instalatiile
u502, m502, m503 si m2003)

7 Computer pH JBL ProFlora pH control touch

8 Numarator de bule JBL ProFlora Count safe cu siguranta de retur integrata
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10
1
12

Difuzor pasiv de CO, JBL ProFlora Taifun

Furtun CO, JBL ProFlora T3

Cablu de legatura pentru supapa magnetica

CO, Test de anduranta JBL Test Set permanent CO, plus pH

11.1 Instalarea pas cu pas

1.

Aduceti mai intéi, daca sunt disponibile, extensiile la difuzorul pasiv CO, JBL Taifun (9)
corespunzator Tnaltimii acvariului.

Clatiti difuzorul cu apa menajera calduta si aduceti-l intr-o pozitie cu usoara miscare
verticala a apei in acvariu. Muchia superioara trebuie sa se afle la circa 2 cm sub nivelul
apei. Fantele modulelor individuale trebuie sa fie cit mai putin posibil blocate de catre
plante sau obiecte decorative.

Instalarea numaratorului de bule (8):

Alegeti un loc potrivit, pe care sa-l puteti observa usor si instalati acolo numaratorul
de bule (8). Numaratorul de bule poate fi fixat ori cu ventuze (de exemplu pe partea
exterioara a acvariului) ori cu suruburile incluse pe un perete sau pe suprafata mobilei.
Taiati furtunul de CO, (10) corespunzator si fixati capetele libere la imbinarile filetate de
furtun ale numaratorului de bule. Fiti atenti, sa legati furtunul de alimentare la racordul cu
teava lunga in numaratorul de bule. Desurubati capacul numaratorului de bule si umpleti-I
cam pana la 2/3 cu apé si inchideti-l din nou. In caz ca la rotire siguranta de retur a
fost demontata, fiti atenti, sa imbinati toate piesele din nou corect impreuna (schita pe
ambalajul separat al numaratorului de bule)

Indicatie: La instalari fara numarator de bule este necesara montarea unei sigurante de
retur, care nu este inclusa in set.

u501, ub02, m501, m502:
Instalati testul de anduranta CO, (11) conform instructiunii livrate in acvariu.

m503, m2003:

Alegeti un loc potrivit si usor de observat pentru aducerea computerulul pH (7). Legati
supapa magnetica a regulatorului de presiune (6) cu ajutorul cablului de supapa inclus la
racordul ,valva” al computerului pH (7). Mufele de la computerul pH si conectorii cablului

de ventil sunt in asa fel configurati, ca nu este posibila o legare gresita.

Alegeti pentru plasarea buteliei de CO, un loc cu baza stabila si inafara razei de actiune a
copiilor (de exemplu dulapul de jos a acvariului). Bagati butelia reincarcabila m500 (1) in
piciorul suport. Butelia reincarcabila m2000 (2) si butelia de unica folosinta u500 (3) sunt
independente. Aduceti butelia la locul prevazut.

Conectati regulatorul de presiune la butelie la:

Instalatiile u501, u502:

Rotiti regulatorul de presiune (5,6) cu filetul interior inapoi grabnic la filetul exterior al
buteliei de unica folosinta (3). Dupa cateva rotatii trebuie sa se auda un scurt zgomot
sibilant. Rotiti grabnic mai departe, pana cand se simte rezistenta. Apoi mai rotiti cam o
jumatate de rotatie in continuare pana regulatorul de presiune sta fix la mana. Manometrul
stang indica acum presiunea buteliei de circa 60 bari si manometrul drept presiunea de
lucru de circa 1,5 bari. Strangeti surubul de reglare in sensul acelor de ceasornic, in caz
ca nu a fost deja inchis.
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Instalatiile m501, m502, m503, m2003:

Rotiti piulita de racordare din spate a regulatorului de presiune (4, 6) pe filetul exterior
al supapei buteliei de la butelia reincarcabila m500 (1) respectiv m2000 (2). Piulita de
racordare este proiectata ca piulitd moletata pentru utilizare FARA unealt&! Rotiti-o numai
Lfix la mana” fara unealta.

Strangeti surubul de reglare in sensul acelor de ceasornic, in caz ca nu a fost deja inchis.
Nu operati niciodata butelia in pozitia culcat sau cu capul inainte!! Prin aceasta
poate fi distrus regulatorul de presiune!

Fixati furtunul de CO, la imbinarea filetatéd de furtun a regulatorului de presiune (4, 5)
respectiv a supapei magnetice (6).

Instalatia u501:

Deschideti incet surubul de reglare de la regulatorul de presiune si setati cam un numar de
10 — 15 bule la numaratorul de bule (circa 15 — 20 de bule in difuzor). Mai intai bulele curg
bolborosind prin difuzor si se unesc partial in bule mari. Aparatul are nevoie de timp
de rodaj de circa 48 de ore! Abia atunci s-a format un biofilm la suprafata superioara a
aparatului, care lasa bulele sa curga in sus perfect. Dupa timpul de rodaj setati numarul
de bule necesar pentru acvariul dumneavoastra, asa cum este explicat in cap. 12.3.

Instalatia m501:

Deschideti complet supapa buteliei de la butelia reincarcabild. Manometrul stang indica
acum presiunea buteliei de circa 60 bari si manometrul drept presiunea de lucru de circa
1,5 bari. Procedati mai departe, conform descrierii de la instalatia u501.

Instalatiile u502 si m502:

Introduceti mai intéi blocul de alimentare de la retea al supapei magnetice intr-o priza
conducatoare de curent continuu si legati cablul blocului de alimentare de la retea de 12
V cu cablul supapei magnetice.

Procedati in continuare pentru u502 conform descrierii de la u501 si pentru m502, conform
descrierii de la m501.

Dupa ce ati setat numarul de bule necesar pentru acvariul dumneavoastra (cap. 12.3),
legati supapa magnetica la circuitul care se deconecteaza prin timerul iluminarii acvariului.
Astfel noaptea, cand plantele nu au nevoie de CO,, alimentarea de CO, se intrerupe.

Instalatiile u503, m503 si m2003:

Puneti in functiune computerul pH si efectuati calibrarea necesara pentru prima punere
n functiune conform instructiunii de functionare inclusa separat. Asigurati-va ca supapa
magnetica a regulatorului de presiune este legata la computerul pH prin cablul supapei.
Puneti comanda pentru supapa magnetica pe , se deschide”:

Setari> selectati ,Ventil* > apasati OK > selectati ,se deschide” > apasati OK.

Procedati mai departe pentru u503 conform descrierii de la u501 si pentru m503 / m2003,
conform descrierii de la m501.

Dupa timpul de rodaj al difuzorului puneti comanda pentru supapa magnetica pe ,auto*:
Setari> selectati ,Ventil* > apasati OK > selectati ,auto” > apasati OK.

Dupa aceea setati valoarea nominala a pH-ului necesara pentru acvariul dumneavoastra
de la computerul pH precum si numarul de bule necesar pentru acesta, conform descrierii
din instructiunea de functionare inclusa separat. Computerul pH regleaza acum automat
valoarea pH-ului si alimentarea cu CO, pentru acvariul dumneavoastra.



12 Cat CO, se utilizeaza?

12.1 valoare pH, CO, si duritate temporara (DT)

Cei trei parametri valoare pH, continut CO,si duritate temporara sunt inseparabil legati unul de
altul, aici exista o dependenta reciproca.

Daca CO, vine in contact cu apa, astfel ia nagtere dintr-o anumita parte din acesta acid carbonic,
care coboara valoarea pH-ului. Cea mai mare parte ramane dizolvata ca gaz in apa si serveste
ca hrana importanta pentru plante. Astfel CO, are deopotriva doua avantaje: Coboara valoarea
prea ridicata de cele mai multe ori pH-ului din acvariu la un nivel tolerat de plante si pesti si
aprovizioneaza in acelasi timp plantele cu hrana lor principala. Astfel sunt garantate plante de
acvariu viguroase si frumoase in jurul pestilor vioi.

Cat de mult CO, este acum necesar, pentru a obtine o anumita valoare a pH-ului, depinde de
duritatea temporara din acvariu. Cu cat duritatea temporara este mai mare, cu atat este nevoie
de mai mult CO, Daca duritatea temporaré si valoarea pH-ului sunt cunoscute, poate fi calculat
continutul de CO,. Urmétorul tabel va scuteste de calcul si indica valorile pH-ului, pe care le
puteti seta fara pericol pentru pestii dumneavoastra.

Continutul de CO, in functie de valoarea pH-ului si a duritatii temporare

CO, (mg/1)

KH

pH 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20
78 1 2 3 4
7,6 2 3 5 6
74 2 5 7
73 3 6 9
72 4 8
7,1 5 10 43 48
7 6 12 54 60
6,9 8 68 76
6,8 10 67 76 86 95
6,7 12 48 84 96 108 120
6,6 60 75 90 105 121 136 151
6,4 96 119 143 167 191 215 239
6,2 151 189 227 265 303 341 379

Prea mult CO, curba pH auto

I co, corect
prea putin CO,

Curba pH auto indica valorile, care sunt respectate automat la instalatiile m503 si bm2003 de
catre computerul pH, daca functia ,auto pH* a fost activata. Recomandam sa activati aceste
functii pentru siguranta pestilor dumneavoastra.

12.2 Cantitatea corecta de CO, si valoarea corecta a pH-ului

JBL recomanda un continut de CO, in apa din acvariu intre 15 si 35 mg/I. Acest domeniu este

marcat in tabelul de mai sus cu ,CO, corect®. Ca ideal s-a dovedit 20 — 25 mg/I. Aceasté valoare

este nepericuloasa pentru pesti si asigura in acelasi timp cresterea frumoasa a plantelor. Pentru

aquascaping recomandam valori de pana la 35 mg/I

. Masurati duritatea temporara a apei acvariului dumneavoastra cu un set de testare a
duritatii JBL DT.
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. Cautati in domeniul ,CO, corect” valoarea pH-ului potrivitd pentru duritatea temporara si
pentru continutul dorit de CO,,.

. Setati numarul de bule de CO, din aproape in aproape, astfel ca aceasta valoare a pH-ului
sa fie atinsa.

Fiti atenti neaparat, sa alegeti numai astfel de valori ale pH-ului, care sunt nepericuloase pentru
pesti. Aceasta este partea tabelului, care este marcaté cu ,CO, corect®.

12.3 Setarea cantitatii de CO,

Cantitatea de CO, necesara pentru valoarea dorita a pH-ului, care trebuie sa fie admisa,

depinde de diversi factori, cum ar fi migcarea apei, consumul de catre plante etc. si trebuie

determinata individual pentru fiecare acvariu.

. Incepeti cu circa 15 bule pe minut in JBL Taifun pro 100 | ap& de acvariu. Aceasta
corespunde la circa 10 bule pe minut in numaratorul de bule.

. Controlati dupa o zi, daca este atinsa valoarea dorita a pH-ului.

. Daca situatia nu este aceasta, mariti alimentarea cu CO, la circa 20 — 25 bule in JBL
Taifun (circa 14 — 16 in numaratorul de bule). Daca este necesar, mariti alimentarea in alfj
pasi mici pana este atinsa valoarea dorita a pH-ului.

. Controlati respectarea valorii pH-ului si astfel continutul corect de CO, la testul de
andurantd CO.,,.

. La instalatiile m503 si m2003 computerul pH preia respectarea automata a valorii dorite
a pH-ului.

13 Indicatie pentru presiunea afisata la regulatorul de presiune

in buteliile de CO, se afld gaz CO, sub presiune ridicatd. Aceastd presiune depinde de
temperatura mediului inconjurator. La temperatura camerei (circa 20°C) manometrul stang al
regulatorului de presiune indica o presiune de circa 50 bari. Aceasta se ridica, daca temperatura
camerei creste. De aceea la 30 °C manometrul indica circa 70 bari. Presiunea din butelie nu
este o masura pentru gradul de umplere al recipientului. Ea este constanta pana putin inainte
ca recipientul s ramana gol la valori conditionate de temperatura. Cat de mult CO, se afla intr-o
butelie, se poate stabili numai prin cantarire. Greutatea in gol (tara) a buteliei este stantata pe
recipient. Greutatea momentana mai putin tara reda cantitatea existenta de CO,.

Presiunea din butelie este scazuta de catre regulatorul de presiune la o agsanumita ,presiune de
lucru® ugor de gestionat. Manometrul drept al regulatorului de presiune indica aceasta presiune
de lucru. Ea este presetata la regulatoarele de presiune JBL u001 si m001 la circa 1,5 bari.
Aceasta presiune este optima pentru fertilizarea cu CO, a acvariilor. Tn caz ca se doreste,
presiunea de lucru poate fi schimbata totusi de la surubul de reglare, care se afla sub capacul
mic negru de la ,nasul” armaturii. La schimbarea presiunii de lucru este important, ca sa aiba
loc o scadere de CO,, adica gurubul de reglare nu are voie fie inchis, altfel nu se poate regla
noua presiune de lucru.

14 Schimbarea buteliei

Daca presiunea buteliei (manometrul stang) scade sub 30 bari, este necesara astfel in cadrul
urmatoarelor 2 — 3 zile o reumplere (butelii reincarcabile) sau o schimbare de butelie (butelie
de unica folosinta).

Butelii de unica folosinta:

Demontati furtunul de CO, de la regulatorul de presiune si rotiti grabnic regulatorul de presiune
de la butelie in sens invers acelor de ceasornic. La aceasta ia nastere la inceput un sunet
sibilant. Rotiti grabnic mai departe, pana regulatorul de presiune este separat de butelie.
Eliminati butelia goala corespunzator prescriptiilor locale. Conectati o noua butelie, conform
descrierii din cap. 11.1.

Butelie reincarcabila:

nchideti supapa buteliei si demontati furtunul CO, de la regulatorul de presiune. Deschidet;
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surubul de reglare si eliberati presiunea care inca este prezenta in regulatorul de presiune,
pana cand ambele manometre indica 0. Slabiti piulita de conectare a regulatorului de presiune
de la supapa buteliei. Dati butelia reincarcabila pentru reumplere.

Daca pe moment nu aveti la dispozitie nicio butelie reincarcabila umpluta, puteti conecta si o
butelie de unic4 folosint4. Indepértati cu cheia inbus inclusa (marime 6) piulita de racordare a
buteliei de regulatorul de presiune. Filetul devenit liber de la aceasta se potriveste la butelia de
unica folosinta.

Racordati butelia reincarcabila umpluta sau butelia de unica folosinta, conform descrierii de la
cap. 11.1.

15 Date tehnice

Regulatorul de presiune JBL ProFlora u001:

Filet de racordare butelie: M10 x 1

Manometru presiune butelie: 0-160 bar

Manometru presiune de lucru: 0- 4 bar

Surub de reglare pentru presiunea de lucru

Supapa cu ac de precizie

Filet de racordare pentru imbinarea filetata a furtunului: 1/8“
Imbinare filetata a furtunului pentru furtun 4/6 mm

Regulator de presiune JBL ProFlora m001:
Filet de racordare butelie W21,8x1/14“
Toate celelalte date ca la u001

Supapa magnetica JBL ProFlora v002
Tensiune: 12V DC

Consum de putere: 0,8 W

lesire imbinare filetata furtun: pentru furtun 4/6 mm
Filet de intrare: 1/8*

Tnchis fara curent

Componenta de retea:

Primar100 — 240 V AC, 47 — 60 Hz, 0,25 A
Secundar: 12V DC, 0,3 A, 3,6 W

Computer pH JBL pH control touch:
A se vedea instructiunile de utilizare separate

16 Garantie
Acordam utilizatorului final al acestui aparat JBL o garantie extinsa de 4 ani de la data
achizitiei.

Garantia acopera defectele de montaj si de material. Deteriorarile prin factori externi,
umiditate si manipulare necorespunzatoare sunt excluse din garantie. Prestatia de
garantie are loc la alegerea noastra prin schimbarea sau repararea piesei defecte.

Nu exista alte pretentii de garantie, indeosebi nu este preluata, in masura admisa de lege,
nicio raspundere pentru daunele indirecte, care apar prin intermediul acestui aparat. in
caz de garantie adresati-va la comerciantul dumneavoastra de pet sau trimiteti aparatul catre
noi u costuri postale suficiente achitate in avans cu dovada de achizitie valabila.*
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*n caz de garantie va rog trimiteti completat catre:
JBL GmbH & Co. KG, Dep. Service, Wattstr. 4, 67141 Neuhofen, Germania

Aparat: o JBL ProFlora u501 Loc pentru dovada de achizitie:
o JBL ProFlora u502
o JBL ProFlora m501
o JBL ProFlora m502
o JBL ProFlora m503
o JBL ProFlora m2003

NI SEri@

Data achizitiei: _ _/_ _/_ _
(va rugam atasati neaparat dovada de achizitie, pe care o primiti din nou inapoi cu
aparatul)

Motivul reclamatiei:
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JBL ProFlora
u501, u502,
m501, m502, m503, m2003

Saglikhi ve giizel goriinen akvaryum bitkileri igin
tek kullanimlik veya tekrar doldurulabilir CO, tiiplii giibreleme sistemi

Kullanma Kilavuzu

Uygulama o6ncesinde bilinmesi gerekenler (sadece m503 ve m2003 igin):

Liitfen, yeni ve kullanilimamisg bir JBL pH sensérii kullanmayi unutmayin!

Bu sistemde kullanilan JBL ProFlora pH control diizenegi, en ylksek guvenilirlik seviyesini
saglayabilmesi icin, piyasada pH sensoérsiz olarak satisa sunulmaktadir. Dolayisiyla, cihazi
satin alirken akvaryumcunuzdan ayrica bir de yeni ve kullanilmamis bir JBL pH senséri
almalisiniz.

Sayin Misterilerimiz,

son derece modern u veya m serisi JBL ProFlora CO, sistemini satin almakla, dogru karar
verdiniz ve iyi bir segim yaptiniz. Ister tek kullanimlik ve isterse de birden fazla kullanima uygun
CO, tliplu olarak kullanin, hassas ve kolay uygulanabilen teknolojisiyle, akvaryumunuzun CO,
ihtiyacinin en guvenli ve uygun sekilde kargilanmasini saglar. Bu sayede, kisa slirede guzel bir
g6ranumlu ve saglikli akvaryum bitkilerine kavusursunuz.

1 Guvenlik Bilgileri
CO, tiiplerinin giivenli ve her hangi bir tehlike yaratmadan kullanimi igin, asagida
belirtilen giivenlik bilgi ve uyarilarini dikkatlice okuyun ve bunlara uyun.

Karbondioksit (CO,)

. CO, tiplnd atmayin ve 50°C dereceyi asan sicakliklardan koruyun!

. CO, tiplni zorlamadan agin.

. CO, tlpl gikartilirken dik durumda tutulmalidir.

. Tekrar doldurulabilir tipler kullanildiginda, mutlaka JBL ProFlora m001 basing kontrol
tertibati veya bir baska marka W21,8 x 1/14” dlglsinde baglanti yuval basing kontrol
tertibati kullaniimalidir.

. Tek kullanimlik tlplerin g¢ikartiimasi ig¢in, mutlaka JBL ProFlora w001 basing kontrol
tertibati veya bir bagka marka M10 x 1 dlgusinde baglanti yuvali basing kontrol tertibati
kullaniimaldir.

. Tekrar doldurulabilir CO, tlpleri: Tlpin komple bogsalmasi beklenmemelidir. Tplerin
tekrardan doldurulmasi, ancak ve sadece yetkili CO, dolum istasyonlarinda yapilabilir.

. Tekrar doldurulabilir CO, tiplerinde: Tupiln tzerinde belirtilen dara agirhd bilgisi, koruma
kafesi hari¢ agirligini gosterir!

. Sadece akvaryumlarda kullaniimaya uygundur.

. CO, gazi, havadan agirdir ve bogucu bir gazdir: Bu gazi, asla teneffis etmeyin.

. Cocuklarin erisemeyecegi yerde saklayin.

. CO, tiiplerini, bodrum kati depolari gibi havasiz yerlerde degil, iyi havalandirilan ortamlarda
muhafaza edin.

. Tupleri arag icerisinde naklederken dikkat edilmesi gerekenler: Tuplerin dismemesi,
kaymamasi ve yuvarlanmamasi i¢in gereken énlemler alinmal ve emniyetli bir sekilde
nakledilmelidir. Tpdn vana bélimi hasar gérmemelidir, aksi takdirde CO, gazinin serbest
kalmasina neden olunabilir. Pencereleri agarak veya havalandirma sistemini kullanarak,
arag yeterli seviyede havalandiriimalidir.
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DIKKAT: Karbondioksit (CO,)

H280: Basingli gaz icerir; 1sitildiginda patlayabilir.
P101: Tibbi tavsiye gerekiyorsa, ambalaji veya etiketi saklayin.

- P102: Gocuklarin erisemeyecegi yerde saklayin.

P103: Kullanmadan énce etiketi okuyun.

P410+403: Giines 1si§indan koruyun. lyi havalandiriimis bir alanda depolayin.

UN 1013, CE 204-696-9

hid

mmm elektronik cihaz atiklari igin yurirlikte olan atik yonetmeliklerine dikkat edin.

Atik Yénetmeligi: JBL ProFlora CO, sisteminizdeki bu sembolle isaretlenmis parga ve
aksamlar, normal ev ¢oplnln igerisine atiimamalidir. Litfen, ikamet ettidiniz yerde

2 Igindekiler

1 Guvenlik Bilgileri

2 lgindekiler

3 Ozellikleri

4 Parcalar ve Tanimlari / igindekiler

5 Teknik Donanim

6 JBL ProFlora m001 ve u001 tipi basing ayarlama tertibatlari
7 JBL ProFlora Taifun CO, Reaktéri

8 JBL ProFlora Count safe hava kabarcigi sayaci

9 JBL ProFlora v002 manyetik vana (sadece u502, m502, m503, m2003)
10  JBL ProFlora pH control touch pH bilgisayari (sadece m503, m2003)
11 Kurulum

11.1 Adim adim kurulum asamalari

12 Ne kadar CO, gereklidir?

121 pH degeri, CO, miktari ve karbonat sertligi (KH)

12.2 Dogru CO, miktari ve dogru pH degeri

12.3 CO, miktarinin ayarlanmasi

13 Basing ayar tertibatinda gosterilen basing degeri bilgileri

14 CO, tlpinin degistiriimesi

15  Teknik Veriler

16 Garanti

3 Ozellikleri

Profesyonel su bakimi:
Akvaryum bitkilerinin saglikli bayimesini ve glizel bir gérinume sahip olmalarini saglar,
Hem hizlh buyidyen, hem de yavas buyuyen bitkiler i¢cin uygun bir ortamin olusturulmasini

saglar,
Alg olugumlarini etkin bir sekilde énler ve
Baliklarin hareketli ve canli olmalarini saglar.

Verimlilik
JBL ProFlora Taifun CO, reakttri, CO,/nin suda maksimum diflizyon oraninda

dagitilmasini saglar.
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JBL ProFlora m001 basing ve dozaj ayarlayicisinda bulunan hassas igneli vana, dozajin

en kesin ve dogru sekilde uygulanmasini saglar.

JBL ProFlora T3 dis etkenlere karsi koruyucu katmanl ¢zel CO, hortumu vardir.

Sadece u502, m502:
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JBL ProFlora v002, sistemi geceleri kapatarak, CO, tasarrufu saglar,



Sadece m503, m2003:

. Modern 8lgim sistemi ve kontrol teknolojisi JBL ProFlora pH control touch giivenli bir
sekilde CO, tedariki ve pH degerligi tam otomatik olarak diizenler.

Konforlu ve rahat kullanim

. Montaji kolaydir

. Manometreli galisma ve artik basing gostergeleri

. Genisletilebilir JBL ProFlora Taifun reaktori

. Entegre geri akis 6nleme tertibatl JBL ProFlora Count safe hava kabarcigi sayaci
yardimiyla mikemmel kontrol

. Tekrar doldurulabilen JBL ProFlora m500 veya m2000 (m serisi) tipi birden fazla
kullanima uygun CO, tupleriyle, kaynak kullanimindan tasarruf edilir

. Kullanigh JBL Proflora u500 (u serisi) tek kullanimlik CO, tiipleri

Sadece m503, m2003:
. JBL ProFlora pH control touch lnitesi: CO,/pH bilgisayari dokunmatik ekranhdir ve gok
dilli bir kullanici ara yuzi sunar.

Giivenlik

. Yiksek basing emniyet tertibatli JBL ProFlora m500 veya m2000 tipi tekrar doldurulabilir
CO, glivenlik tupleri, test edilmig ve onaylanmigtir.

. Guvenli ayak tertibati vardir, ayrica delik delinmeyi gerektirmez (m serisi).

. Tek bir pargadan olugan JBL ProFlora u500 tipi tek kullanimlik CO, glvenlik tlipleri, test
edilmis ve onaylanmistir (u serisi).

. Cihazin Gizerinde bir adet yUksek basing emniyet vanasi vardir.

. Cihazi, suyun geri akma ihtimaline karsi koruyan entegre geri donis 6nleme tertibath JBL
ProFlora Count safe hava kabarcigi sayaci.

. Hortumu, kayma ve gikma ihtimaline karsi koruyan 6zel vidali hortum baglanti diizenegi

Sadece u502, m502:

. JBL ProFlora v002 manyetik valfi, 12 voltluk disuk guvenlik gerilimiyle galisir.

Sadece m503, m2003:

. CO,/pH bilgisayari JBL ProFlora pH control touch unitesi, 12 voltluk disik glvenlik
gerilimiyle caligir.

4 Pargalar ve Tanimlari / igindekiler

1)  CO, Giivenlik Tiipleri:

a:  Tekkullanimhk JBL ProFlora u500 tlipu, 500 g CO, igerir (u serisi)

b Tekrar doldurulabilir ve 6zel ayak tertibatli JBL ProFlora m500 tiipl, 500 g CO, gaziyla
doldurulur (m serisi)

c.  Tekrar doldurulabilir JBL ProFlora m2000 tlpleri, 2 kg CO, gaziyla doldurulur (m2003)

2) Basing Ayarlama Tertibati
Tekrar doldurulabilir CO, tiipleri icin m001 (m serisi) ve
Tek kullanimhk CO, tiipleri icin u001 (u serisi) basing ayar tertibati kullanilir.

a:  Tekrar doldurulabilir CO, tlpleri igin, W21,8x1/14“ 6lglslnde baglanti yuvasi (m001)
vardir.

b:  Tek kullanimlik CO, tlpleri igin M10x1 (u001) tipi baglanti yuvasi vardir.

c:  Tup basincini gdsteren manometre (gosterge)

d:  Calisma basincini gdsteren manometre (gosterge)

e:  4/6 mm’lik CO, hortum baglantisi (vidali)

f: CO, miktarini ayarlama vidasi (igneli vana)

g:  Calisma basinci (siyah kapagdin altinda) igin ayar vidasi (altigen baslh vida)

h:  Ylksek basing emniyet vanasi
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3) Basing ayar tertibatina monte edilmis manyetik vana (u502, m502, m503 ve m2003
sistemleri)

a:  Vana gdvdesi

b:  4/6 mm’lik CO, hortumunun baglanti noktasi (vidali)

c: Universal tipte 12 V DC yan devre besleme adaptori

4) JBL ProFlora Taifun CO, Pasif Reaktérii

a Hortum baglanti diizenekli taban bdlumu

b:  Taban boéliminin kapagi (su salyangozlarinin girmesine karsi 6nlem)
c:  Modul:

u501, m501, 10 x
u502, m502, m503: 15 x
m2003: 25 x
d:  CO, kaybini énlemek igin yakalama kapag!
e: JBL ProFlora T3 CO, hortumu
f: Vantuzlu tutturma kiskaci
u501, m501: 2 x + 2 x yedek
u502, m502, m503: 3 x + 2 xyedek
m2003: 5 x + 2 x yedek

5) Entegre geri akis 6nleme tertibatli JBL ProFlora Count safe hava kabarcigi sayaci

6) pH bilgisayari JBL ProFlora pH control touch (m503, m2003)
JBL ProFlora pH control initesinin 6lgme ve kontrol cihazi
Sicaklik sensori

Sicaklik sensoériinlin vantuzlu tutucusu (2 x)

Manyetik vananin baglanti kablosu

12 V DC yan devre besleme adaptori

Kalibrasyon ayakligi

TR oTR

Resimsiz:

7. JBL Test permanent CO, plus pH strekli CO, arti pH testi (u501, u502, m501, m502)
8:  JBL Ferropol temel giibre

9:  JBL Ferropol 24 gunliik glibre

10  Altigen basli vida anahtari

5 Teknik Donanim

u501 u502 m501 m502 m503 m2003
CO; tiipii

u500 u500 m500 m500 m500 m2000
Basing ayar tertibati u001 u001 m001 m001 m001 m001
ProFlora 190 270 190 270 270 430
Taifun Reaktorii mm mm mm mm mm mm
ProFlora Count safe v v v v v v
hava kabarcig sayaci
ProFlora - v _ v v v
v002 manyetik vana
ProFlora
pH control touch - - - - v v

146



6 JBL ProFlora m001 ve u001 tipi basing ayarlama tertibatlari

iki manometreli ve hassas igne vanal iki tiiplii sistemler icin modern ve profesyonel co,
basing ayarlama tertibati.

JBL, hem tek kullanimlik, hem de tekrar doldurulabilir CO, tiiplerinde kullanilabilen benzersiz bir
basing ayarlama tertibatini kullanima sunmustur:

mO001 tipi basing ayarlama tertibati, tek kullanimlik tiiptin Gzerine (M10 x 1), tiip baglanti somunu
(W21,8x1/14") yardimiyla kolayca vidalanarak takiimaktadir.

u001 tipi basing ayarlama tertibati, tekrar doldurulabilen CO, tiplerinin (zerine, sisteme
ilave olarak ayri satin alinan JBL ProFlora Adapt u-m (tip baglanti somunu: W21,8x1/14%)
adaptdrinin yardimiyla, kolayca vidalanarak takilmaktadir. 154727 seri numarasindan itibaren
basing ayarlama tertibatinin tup baglanti somunu, tirtilli somun seklindedir, bu sayede her hangi
bir alet kullanmadan, elle kolayca yerine monte edilebilmektedir.

Kolay ulasilabilen ve yiliksek hassasiyete sahip ayarlama vidasi (igneli vana) sayesinde,
arzu edilen CO, miktari kesin olarak ve kolayca ayarlanabilmektedir. Tlp basinci ve calisma
basinci, iki ayri manometreden kolayca takip edilebilmektedir. Genel olarak akvaryumlara
uygun seviyede CO, saglamasi nedeniyle, galisma basincinin 6n ayarlamasi 1,5 bar olarak
yapilmistir. Arzu edilmesi halinde, daha sonra galisma basinci kullanici tarafindan kolayca arzu
edilen deg@ere ayarlanabilir. Calisma basincinin yanlislikla ¢cok yiiksek ayarlanmasi durumunda,
basin¢ ayarlama tertibatina her hangi bir zarar vermeden, emniyet vanasi yardimiyla asiri
yuksek basincin disari atilmasi saglanir.

7 JBL ProFlora Taifun CO, Reaktérii

istenildiginde genisletilebilme™ 6zelligi olan ve CO,’nin suda maksimum difiizyon
oraninda dagitilmasini saglayan CO, pasif reaktorii

JBL ProFlora Taifun reaktériiniin modiiler tasarimi ve yapim sekli sayesinde, reaktér hemen
hemen her buyuklikteki akvaryum igin uygundur ve optimum diizeyde CO, tedariki saglar. 10
modlli ana versiyon, 400 litreye kadarlik akvaryumlar igin yeterli seviyede CO, tedariki saglar
(u501, u502). llave olarak bes modiillii JBL ProFlora Taifun extend diizenlendiginde, kapasite 200
litre daha artirilabilir (m501, m502, m503). m2003 sistemi ise, U¢ adet ilave genisletmeyle, 1000
litreye kadarlik akvaryumlar icin yeterli seviyede CO, tedariki saglar. CO, hava kabarciklarinin
icerisinde yukseldigi ve yan kisimlarinda havalandirma ¢entikleri bulunan spiral hattin 6zel
tasarimi sayesinde, suyun ilave bir pompa yardimiyla déndurilmesi ve hareketlendiriimesine
gerek olmadan, CO,'nin etrafini saran suyun igerisine komple dagitiimasi saglanir. Reaktérin
seffaf olmasi, yukari gikmakta olan hava kabarciklarinin kolayca goérilebilmesini saglamaktadir.

8 JBL ProFlora Count safe hava kabarcigi sayaci

CO, miktarinin en iyi sekilde kontrol edilebilmesi igin, entegre geri akis 6nleme tertibath
hava kabacigi sayaci kullanilr.

JBL ProFlora Count safe hava kabarci§i sayacl, arzu edilen her hangi yerden CO, miktarinin
kolayca kontrol edilebilmesini saglar. Entegre geri donus 6nleme tertibati, geri ddnen suya karsi
ilave koruma saglar. Bu sayede, ayri bir geri dénus dnleme sisteminin kurulmasini gerektirmez.
Giris ve ¢ikis bolumlerindeki vidali hortum baglanti noktalari, emniyet ve givenlik saglar.
Mobilya ylzeylerinin Gzerine sabitlemek igin, Urlin beraberinde teslim edilen vidalar kullanilir.
Entegre geri dénls 6nleme fonksiyonuna iliskin bilgi: Sizdirmazlik aksami, bir yay yardimiyla
“gergin” duruma getirilmistir. Bu sayede, degerli manyetik vana bdlimine, basing ayarlama
tertibatina ve CO, tlipline su girmesini 6nlenir. CO,’nin dagiima kuvveti cok giigliiddr, dolayisiyla
da yaysiz tipteki normal geri dénis énleme vanalari, vana yoluyla akvaryumdan gelen suyun
CO, tiplne kadar geri cekilmesine neden olabilmektedir.
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9 JBL ProFlora v002 manyetik vana (sadece u502, m502, m503, m2003)
Giiriltiisiz calisan 12 voltluk manyetik vananin, m001 ve u001 basing ayarlama
tertibatina 6n montaji yapilmigtir.

Manyetik vana, 12 voltluk diz akimla ve higbir gurllti yaratmadan sessiz bir sekilde calisir
ve ¢ok yiksek kalitede bir vanadir. CO, tertibati uygulamalari igin optimum hale getirilen glc
sarfiyati sayesinde, sadece 0,8 Watt ener;ji tiiketir ve dolayisiyla, vananin gévdesi asla normal
el sicakhgi seviyesine kadar yukselmez. Universal tipteki elektronik adaptéru sayesinde, diinya
¢apinda kullanilan tim elektrik sebekelerine baglanabilmesi mumkindur.

10 JBL ProFlora pH control touch pH bilgisayari (sadece m503, m2003)
CO, beslemesi ve pH degeri, modern dijital 6lgme ve kontrol teknolojisi yardimiyla
ayarlanir ve diizenlenir.

pH degeri ve sicaklik bilgileri, modern dijital lcme ve kontrol teknolojileri yardimiyla élculr, ayrica
pH degeri ve tedarik edilen CO, miktari, tam otomatik olarak ve glivenli bir sekilde diizenlenir. Bu
sayede, akvaryum bitkilerinizin kisa bir slre icerisinde saglikl ve glzel bir gérinime kavusmalari
ve baliklarinizin daha hareketli ve canli olmalari saglanir. JBL ProFlora pH control Unitesinin pH
bilgisayarinda modern bir dokunmatik ve renkli ekran vardir ve ayrica, bu siniftaki cihazlarda su ana
kadar pek bilinmeyen birgok yeni ve konforlu fonksiyon sunmaktadir. Cok dilli menisu sayesinde,
tiim bu fonksiyonlari kolayca ve gtivenli bir sekilde inceleyebilirsiniz. Mimkdin olan yiiksek seviyede
glvenligin saglanmasi amaciyla, cihaz tamamen 12 voltluk disik gerilimle caligir.

(Bu cihazla ilgili daha detayl bilgileri, cihazin kendine 6zel ve ayri teslim edilen kullanma
kilavuzunda bulabilirsiniz)

11 Kurulum

Sematik kurulum plani, asagida gosterilen sekildedir. Daha net ve kolay anlasilir olabilmesi
icin, sadece CO, tedarikini sadlayan pargalarla sinirlidir Dolayislyla, sensérler ve enerji tedarik
hatlari gosterilmemistir. Sadece, m503 ve m2003 modellerindeki pH control Unitesinden
manyetik vanaya uzanan baglanti kablosu gdsterilmektedir.

m 503
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CO,-tekrar doldurulabilir ayak diizenekli 500 gramlik JBL ProFlora m500 tipu
CO,-tekrar doldurulabilir 2 kilogramlik JBL ProFlora m2000 tiipi

CO,-tek kullanimlik 500 gramlik JBL ProFlora u500 tipi

JBL ProFlora m001 basing ayarlama tertibati (tekrar doldurulabilen tiiplere uygun yapida)
JBL ProFlora u001 basing ayarlama tertibati (tek kullanimlik tiplere uygun yapida)

JBL ProFlora v002 manyetik vanasi monte edilmis basing ayarlama tertibati (u502,
m502, m503 ve m2003 sistemleri)

pH bilgisayari JBL ProFlora pH control touch

Entegre geri donls 6nleme tertibath JBL ProFlora Count safe hava kabarcigi sayaci
Pasif CO, Reaktérii JBL ProFlora Taifun

CO, hortumu JBL ProFlora T3

Manyetik vananin baglanti kablosu

Siirekli CO, arti pH test diizenegi JBL Test Set permanent plus CO, pH

11.1 Adim adim kurulum agamalari

1.

Oncelikle, sayet varsa JBL Taifun Pasif CO, Reaktérindeki (9) eklenti bélimlerini
akvaryum yuksekligine uygun konuma getirin.

Reaktord, ilik sebeke suyuyla yikayin ve dikey olarak akvaryumun igine, hafif su hareketi
olan bir noktaya yerlestirin. Ust kenari, su ylizeyinin yaklasik 2 cm altinda olmalidir.
Modullerdeki c¢entiklerin, mimkin oldugunca bitkiler veya dekorasyon malzemeleri
tarafindan kapatilmamasini saglayin.

Hava kabarcigi sayacinin (8) kurulumu:

Kolayca yerlestirebileceginiz ve daha sonra rahatca izleyebileceginiz uygun bir yerlesim yeri secin
ve hava kabarcigi sayacini (8) buraya yerlestirin. Hava kabarcigi sayacini, vantuzlar yardimiyla
akvaryuma (6rnegin akvaryumun dig yiizeyi gibi) veya Urlnle birlikte teslim edilen vidalarin
yardimiyla, duvara veya bir mobilyaya sabitleyin. CO, hortumunu (10) gereken uzunlukta kesin
ve uglarini hava kabarcigi sayacinin vidali hortum baglanti noktalarina takin. Burada, 6zellikle
hava kabarcigi sayacindaki uzun hortum ile hava tedariki saglayan hortum arasindaki baglantiyi
dikkatli yapin. Hava kabarcidi sayacinin kapagini gevirerek agin ve igerisini yaklasik olarak 2/3
oraninda suyla doldurun ve tekrar kapatin. Eger gevirirken geri akis 6nleme tertibati yerinden
sokilecek olursa, bu pargalari tekrardan diizgln bir sekilde ve dikkatle bir araya getirip (hava
kabarcigi sayacinin paketi izerinde bulunan gizime uygun sekilde), yerine yerlestirin.

Bilgi: Hava kabarcigi sayaci kullaniimadan yapilacak kurulumlarda, ayri bir geri dénus
onleme tertibatinin satin alinmasi gerekmektedir, zira trlnin teslimat kapsaminda geri
donus 6nleme tertibati yoktur.

u501, u502, m501, m502:
CO, sirekli test tnitesini (11), iligigindeki kullanma talimatlarina uygun sekilde akvaryuma
yerlestirin.

m503, m2003:

pH bilgisayarini (7) yerlestirmek igin, uygun ve rahatca izleyebileceginiz bir yer segin.
Uriinle birlikte teslim edilen vana kablosunun yardimiyla, basing ayarlama tertibatinin (6)
manyetik vanasini, pH bilgisayarinin (7) “valve” baglantisina baglayin. pH bilgisayarindaki
fis yuvalari ve vana kablosunun fis uglari, yanls baglanti yapmanin miimkiin olamayacagi
sekilde diizenlenmistir.

CO, tuplni yerlestirmek igin, tabani sabit olan ve gocuklarin kolay ulagamayacagi
(6rnegin akvaryumun altinda bulunan bir dolap gibi) bir yer belirleyin. Tekrar doldurulabilir
m500 (1) tipi tlpu, ayaklik aksamina yerlestirin. Tekrar doldurulabilir m2000 (2) ve tek
kullanimlik u500 (3) tipi tlpler, kendi baslarina dik durabilmektedir, dolayisiyla ayaklik
diizenegi gerektirmezler. Tlpu, belirlemis oldugunuz yere yerlestirin.
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Basin¢ ayarlama tertibatini tipe takin:

u501 ve u502 sistemleri:

Basing ayarlama tertibatini (5, 6), tek kullanimlik tipdn (3) disli yataginin Gzerine surekli
dondirerek takin. Birkag déndirmenin ardindan kisa bir tislama sesi duyulur, direng
hissedene kadar surekli dondirmeye devam edin. Ardindan, basing ayarlama tertibatinin
sikica yerine oturdugundan emin olana kadar, yaklasik bir yarim tur daha déndirin. Sol
taraftaki manometre, simdi tip basincini yaklasik 60 bar civarinda ve galisma basincini
ise yaklasik 1,5 bar civarinda gosterecektir. Eger yerine takili degilse, ayar vidasini saat
yoniinde gevirerek yerine takin.

m501, m502, m503 ve m2003 sistemleri:

Basing ayarlama tertibatini (4, 6), tekrar doldurulabilen m500 (1) ve benzer sekilde m2000
(2) tipi tiplerin tip vanasinda bulunan disli yataginin tzerine siirekli déndirerek takin.
Baglanti somunu, tirtikl somun seklindedir, dolayisiyla sikmak icin her hangi bir alet
kullanmanizi gerektirmez! Her hangi bir alet kullanmadan, elinizle déndirun.

Eger yerine takili degilse, ayar vidasini saat yoninde gevirerek yerine takin.

CO, tiiplerini, asla yatay veya bag agsagi durumda kullanmayin!! Aksi takdirde,
basing ayarlama tertibati bozulur!

CO, hortumunu, basing ayarlama tertibatinin (4, 5) ve benzer gekilde manyetik vananin (6)
boru baglanti yuvalarina baglayarak, sabitleyin.

ub01 sistemi:

Basin¢ ayarlama tertibatindaki ayar vidasini yavasca acin ve hava kabarcigi sayisini 10-15
hava kabarcigi seviyesine ayarlayin (reaktérde yaklasik 10-15 hava kabarcigi). Oncelikle,
reaktorde kalan hava kabarciklari, kismen birleserek buyik hava kabarciklari halinde
cikarlar. Cihaza, yaklasik 48 saatlik bir 6n calistirma uygulanmalidir! Bu 6n galisma
suresinin ardindan, cihazin izerinde biyolojik bir film katmani olusur ve bu sayede, hava
kabarciklari higbir engele takilmadan yukari dogru yikselirler. Bu 6n galisma suresinin
ardindan, akvaryumunuz icin gereken ve arzu ettiginiz hava kabarcigi sayisini, 12.3
numarali bélumde anlatilan sekilde ayarlayin.

mS02 sistemi:

Tekrar doldurulabilen tipteki tlplerin tlip vanasini komple agin. Sol taraftaki manometre,
tip basincini yaklasik 60 bar civarinda ve ¢alisma basincini yaklasik 1,5 bar civarinda
gOsterecektir. Diger igslemleri, u501 sisteminde anlatilan sekilde uygulamaya devam
ederek tamamlayin.

u502 ve m502 sistemleri:

Oncelikle, manyetik vananin adaptér figini, stirekli akim saglayan bir elektrik prizine takin
ve adaptoriin 12 volt kablosunu, manyetik vananin kablosuna baglayin.

u502'nin diger islemlerini, u501 sisteminde anlatilan sekilde ve m502’nin diger islemlerini,
m501 sisteminde anlatilan sekilde uygulamaya devam ederek tamamlayin.
Akvaryumunuz igin gerekli olan hava kabarcigi sayisi (12.3 numarali bélim) ayarlandiktan
sonra, manyetik vanayi, akvaryum aydinlatmasini kontrol eden otomatik saat anahtarin
elektrik devresine baglayin. Bu sayede, bitkilerin CO, ihtiyacinin olmadidi gece vakitlerinde,
CO, tedarikinin kapatilimasi saglanir.

u503, m503 ve m2003 sistemleri:

pH bilgisayarini g¢aligtirin ve ilk calistirma prosedurlerinde belirtilen sekilde, gerekli
kalibrasyon iglemlerini uygulayin. Kalibrasyon talimatnamesi, kullanma kilavuzunda yer
almiyor, UrGn beraberinde ayri sekilde teslim edilir. Basing ayarlama tertibatinin manyetik
vanasinin vana kablosuyla pH bilgisayarina dizgun sekilde baglanip baglanmadig: iyice
kontrol edin.




Manyetik vananin kontrol diigmesini “mantiel agik” konumuna getirin:

Ayarlar > “Vana” se¢imi > OK tusuna bas > “manuel agik” konumunu segin > OK tusuna basin.
u503’Un diger iglemlerini, u501 sisteminde anlatilan sekilde ve m503 ile m2003’un diger
islemlerini ise, m501 sisteminde anlatilan sekilde uygulamaya devam ederek tamamlayin.
Reaktoériin 6n ¢aligma suresini tamamlamasindan sonra, manyetik vananin kontrol
digmesini “otomatik” konumuna getirin:

Ayarlar > “Vana” sec¢imi > OK tusuna basin > “otomatik” konumunu segin > OK tusuna basin.
Daha sonra, pH bilgisayarinda akvaryumunuz icin olmasi gereken pH degerini ve ayrica,
ongorilen hava kabarcigi sayisini ayarlayin, ayarlama iglemini ayri teslim edilen kullanma
talimatnamesine uygun sekilde yapin. Bu igslemlerin ardindan, pH bilgisayari, akvaryumunuz igin
gerekli olan pH degerini ve CO, tedarik miktarini otomatik olarak ayarlayacak ve diizenleyecektir.

12 Ne kadar CO, gereklidir?

12.1 pH degeri, CO, miktari ve karbonat sertligi (KH)

pH degeri, CO, miktari ve karbonat sertligi olmak lzere bu l¢ parametre, ayrilmaz bir sekilde
birbirlerine baglidirlar ve birbirleriyle karsilikli iligki icerisindedirler.

CO, su ile temas ettiginde, bu tepkimeden belirli bir miktarda karbondioksit ortaya gikar ve
olusan bu karbondioksit suyun pH degerini digirir. Blyuk bir kismi, ¢bzlinmus sekilde gaz
olarak suda kalir ve suda kalan kismi, bitkiler igin dnemli bir besin kaynagidir. Dolayisiyla da,
CO, ayni anda iki avantaj birden saglar: Suyun genellikle yliksek olan pH degerligini, baliklar
ve bitkiler icin uygun bir seviyeye disurilmesini saglar ve ayni zamanda, bitkiler igin temel
besin maddesi kaynagidir. Bu sayede, akvaryum bitkilerinin saglikl ve glzel bir goérinime
kavusmalari ve baliklarin daha canli olmalari saglanir.

Belirli bir pH degerinin saglanmasi igin, ne kadar CO,’nin gerekli oldugu, akvaryumun KH
(karbonat sertligi) dederine baghdir. KH degeri ne kadar yliksekse, o kadar CO, gerekli
olacaktir. KH ve pH degerleri biliniyorsa, gerekli olan CO, miktari hesaplanabilir. Asagidaki
tablo yardimiyla, hesaplama iglemlerinden kurtulabilirsiniz, bu tablo, baliklarinizi tehlikeye
atmadan ayarlayabileceginiz pH degerlerini gosterir.

KH (karbonat sertligi) ve pH degerine bagh olarak CO, ayari

CO, (mg/1)
KH
pH 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20
7.8 1 2 3 4
7,6 2 3 5 6
7,4 2 5 7
73 3 6 9
7,2 4 8
7,1 5 10 43 48
7 6 12 54 60
6,9 8 45 68 76
6,8 10 57 67 76 86 95
6,7 12 48 60 72 84 96 108 120
6,6 60 75 90 105 121 136 151
6,4 9% 119 143 167 191 215 239
6,2 151 189 227 265 303 3 379
CO, cok fazla Otomatik pH egrisi
- CO, dogru
CO, gok az
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m503 ve m2003 sistemlerinde “otomatik pH” fonksiyonu etkin duruma getirildiginde, otomatik
olarak duzenlenen pH egrisi, pH bilgisayarinin otomatik olarak topladidi bilgileri gdsterir.
Baliklarinizin glivenligi agisindan, bu fonksiyonu etkin duruma getirmenizi tavsiye ediyoruz.

12.2 Dogru CO, miktari ve dogru pH degeri

JBL tarafindan, akvaryum suyundaki CO, miktarinin 15ile 35 mg/l arasinda bir seviyede tutulmasi

tavsiye edilmektedir. Yukaridaki tabloda bu deger araligi yesil renkle gésterilen “CO, dogru”

bolimuadir. Burada, ideal bolge 20 ile 25 mg/l araligidir. Bu deger araligi, baliklar igin higbir

tehlike olusturmaz ve ayni zamanda, akvaryum bitkilerinin muhtesem bir sekilde blyimelerini

ve gelismelerini saglar. Aquascaping, akvaryum bitkileriyle siislenmig su duzenlemeleri igin, 35

mg/l seviyesine kadar degerler tavsiye edilir:

. Akvaryum suyunun KH sertlik degerini, JBL KH test kitini kullanarak él¢in.

. KH ve segilen CO, miktarina uygun pH degerini, “CO, dogru” alanindan segin.

. CO, hava kabarcigi sayisini, buna gére yeniden ayarlayin ve bu pH degerine ulasana
kadar ayarlamaya devam edin.

pH degerini secerken, baliklar i¢in tehlike olusturmayacak bir pH degeri secmeye dikkat edin.
Bu aralik, yukarida yesil renkle gosterilen “CO, dogru” bolgesidir.

12.3 CO, miktarinin ayarlanmasi

Arzu edilen pH degeri igin akvaryuma verilmesi gereken CO, miktari, suyun hareketlilik diizeyi

ve bitkilerin tiketim seviyesi gibi gesitli faktorlere baglidir ve her akvaryum icin 6zel olarak tespit

edilmelidir.

. Her 100 litre akvaryum suyu icin, 6nce JBL Taifun lzerinden dakikada yaklasik 15 hava
kabarcigi ayarlamasi yaparak ayarlama islemine baslayin. Bu deger, hava kabarcigi
sayacinda dakikada 10 kabarcik dederine denktir.

. Ertesi gun, akvaryumda bu pH degerine ulasilip ulagiimadigini kontrol edin.

. Eger ulasilamadiysa, o takdirde JBL Taifun Gzerinden CO, tedarik miktarini yaklagik 20 ile
25 hava kabarcigi (hava kabarcidi sayacinda yaklasik 14 ile 16 kabarcik arasi bir degere
denktir) degerine yUlkseltin. Gerek varsa, arzu edilen pH degerine ulasilana kadar, CO,
tedarik miktarini kiigik adimlarla arttirin.

. Siirekli CO, test kiti yardimiyla, pH degerinin muhafaza edilip edilmedigini ve bu sayede
CO, miktarinin dogru seviyede olup olmadigini kontrol edin.

. m503 ve m2003 sistemlerinde, arzu edilen pH degerinin otomatik olarak muhafaza
edilmesi gorevini, pH bilgisayari Ustlenir.

13 Basing ayar tertibatinda gosterilen basing degeri bilgileri

CO, tiplerinde, ylksek basing altinda CO, gazi bulunur. Bu basing, ortam sicakligina
baglidir. Normal oda sicakliginda (yaklasik 20°C), basin¢ ayarlama tertibatinin sol taraftaki
manometresinde yaklasik olarak 50 barlik bir basin¢ gosterilir. Bu basin¢ degeri, oda sicakligi
arttiginda yiikselir. Ornegin 30 °C derecelik bir oda sicakliinda manometre, bu nedenle
yaklasik 70 barlik bir degeri gosterir. Tlpteki basing, tupin dolum sicakhgi agisindan her hangi
bir 6l¢ii degildir. Bu deger, tiip bosalmadan kisa bir siire dncesine kadar, sicakliga bagl bir
degder olarak sabit kalir. Tpln igerisinde ne kadar CO, kaldigi, dolayisiyla ancak tartilarak
tespit edilebilir. Tipln bos agirhdi (darasi), tipln tzerinde kabartiimis sekilde basilidir. Tipun
anhk agirh@i, mevcut agirhgi dlgulip, bu degerden dara agdirhgi cikarilarak, tip igerisindeki
mevcut CO, miktarinin agirhdi tespit edilebilir.

Tupteki basing, basing ayarlama tertibati yardimiyla “calisma basinci” seviyesine dugiralir.
Basing ayarlama tertibatinin sag taraftaki manometresi, galisma basincini gosterir. JBL t001
ve m001 basing ayarlama tertibatlarindaki ¢alisma basincinin 6n ayar degeri, yaklasik olarak
1,5 bardir. Bu basin¢ degeri, akvaryumun gubrelenmesi icin en uygun degerdir. Arzu edildigi
takdirde, tertibatin “burun” bolimiindeki klglk siyah kapagin altinda bulunan ayar vidasi
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yardimiyla, galisma basinci degistirilebilir. Calisma basinci degistirildiginde, CO, tedariki
kesilmemelidir, bir baska deyisle ayar vidasi kapatiimamalidir, aksi takdirde yeni calisma
basinci ayarlanamaz.

14 CO, tiipliniin degistirilmesi

Tum basinci (sol taraftaki manometre) 30 bar degerinin altina distiginde, takip eden 2 veya 3
glinliik sure igerisinde, tipln tekrardan doldurulmasi (tekrar doldurulabilen tipler) veya tiiptin
degistiriimesi (tek kullanimlik tipler) gerekir.

Tek kullanimlik tiipler:

Basing ayarlama tertibatinin CO, hortumunu sékiin ve basing ayarlama tertibatini saat
istikametinin tersi yoninde surekli dondurerek tupten sdkip ¢ikartin. Bu sirada, 6nce bir tislama
sesi duyulur. Basing ayarlama tertibati tlpten cikana kadar, surekli ddndirmeye devam edin.
Bos tupuln, yerel atik yonetmeliklerine uygun sekilde atilmasini saglayin. 11.1 numarali bélimde
anlatilan sekilde, yeni tipu takin.

Tekrar doldurulabilir tipler:
Tapln vanasini kapatin ve CO, hortumunu basing ayarlama tertibatindan sékiin. Ayar vidasini

acin ve her iki manometredeki gésterge degeri 0 olana kadar, basin¢ ayarlama tertibatinda
mevcut olan artik basincin tamamen disari atiimasini saglayin. Basing ayarlama tertibatinin
baglanti somununu, tip vanasindan cikartin. Tekrar doldurulabilir tipl, yeniden doldurulmasi
igin yetkili tesise goturan.

Sayet o anda tekrar doldurulabilir tipte hazir bir dolu tiiptiin bulunmamasi halinde, tek kullanimlik
bir tiipiin de baglamasi mimkindiir. Uriinle birlikte teslim edilen altigen vida anahtarini
kullanarak (6lgusi: 6), basing ayarlama tertibatinin tip baglanti somununu ¢ikartin. Bu sayede
bos kalan baglanti yuvasina, tek kullanimlik tip baglanabilir. 11.1 numarali bélimde anlatilan
sekilde, tekrar doldurulabilir tipU veya tek kullanimlik tipteki tlpu yerine takin.

15 Teknik Veriler

JBL ProFlora u001 basing ayarlama tertibati:
Tup baglanti yuvasi: M10 x 1

Manometredeki tip basinci: 0 ile 160 bar arasi
Manometredeki ¢alisma basinci: O ile 4 bar arasi
Calisma basinci ayar vidasi

igneli hassas vana

Vidali hortum baglanti yuvasi: 1/8“

4/6 mm’lik hortumun vidal hortum baglantisi.

JBL ProFlora m001 basing ayarlama tertibati:
Tup baglanti yuvasi: W21,8x1/14*
Diger tim veriler, u0071’in verilerinin aynisidir.

JBL ProFlora v002 manyetik vana:

Gerilim: 12V DC

Gug tiketimi: 0,8 W

Vidall hortum baglantisi ¢ikisi: 4/6 mm’lik hortum igin
Giris yuvasi: 1/8*

Beslenme adaptéri:

Ana devre: 100 — 240 V AC, 47 — 60 Hz, 0,25 A

Yan devre: 12V DC, 0,3 A, 3,6 W
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pH bilgisayar1 JBL pH control touch:
Ayri bir kullanma kilavuzu vardir, bilgi igin kendi kullanma kilavuzuna bakin.

16 Garanti
isbu JBL cihazinin son kullanicisina, satin alinma tarihinden itibaren 4 yillik bir genigletilmis
Garanti hizmeti sunuyoruz.

Garanti montaj ve malzeme kusurlarinda gegerlidir. Dig ortamdan kaynaklanan sivilar ve
rutubet nedeniyle meydana gelen hasarlar, ayrica yanlis veya hatal kullanimin neden oldugu
hasar ve arizlar, garanti kapsamina dahil degildir. Segme hakki firmamiza ait olmak kaydiyla,
garanti hizmeti, s6z konusu olan uriindn yenisiyle degistiriimesi veya kusurlu parcalarin tamir
edilmesi yoluyla saglanir.

Bunun diginda, yasa ve kanunlar tarafindan sart kosulmadigi siirece, igbu cihaz
dolayisiyla ve 6zellikle miiteakiben ortaya gikabilecek her hangi bir kayip ve zarar igin
baska hi¢bir garanti talep ve iddia kabul edilmeyecektir.

Her hangi bir garanti durumunun s6z konusu olmasi halinde, litfen 6ncelikle akvaryumcunuzla
gobruslin veya cihazi, gegerli satin alim belgesiyle birlikte, posta Ucreti 6denmis bir sekilde
asagida belirtilen adresimize* gonderin.

* Garanti durumunda, bu form doldurulup asagida belirtilen adrese gonderilecektir:
JBL GmbH & Co. KG, Servis Boliimii, WattstraBBe 4, 67141 Neuhofen, Almanya
Cihaz: o JBL ProFlora u501 Satin alma belgesi alani:
o JBL ProFlora u502
o JBL ProFlora m501
o JBL ProFlora m502

o JBL ProFlora m503
o JBL ProFlora m2003

Seri NUMArasl: e

Satin alindigi tarih: _ _/_ _/_ _
(Lutfen, satin alma belgesini mutlaka ilistirin, bu belge cihazla birlikte size iade
edilecektir)

Sikayetin nedeni:

TaMN: e IMZA: e
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